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ьޑ္۫̇̋܎ӚᅿՔୠ஥ǵՔୠس಍ډᆛၡ΢ޑጕ΢̇ᄺ୍ܺǹவ

ൂᐒޑހၯᔍ೬ᡏǵᆛၡၯᔍǴϷᆛၡ΢ӚᅿኧՏቹॣႝη୘୍ǵ໺
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1  視聽著作中經常用到許多種素材，經由影像的安排，將這些素材整合於

影像畫面中。其素材可以是著作權法下有著作權的 11 類著作類別中的任何組

合，因此在視聽著作被利用時，其上之素材究竟被如何利用、有無主張權利
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之餘地，是視聽著作的重要議題。 
2  以視聽著作當作關鍵字去智慧局網頁檢索，截至 2010/2/19為止，可以找

到 333筆函釋。 
3  例如電影，從電影公司拍攝電影開始，需要妥善處理所有參與工作的相

關人員工作中涉及著作創作部分之權利歸屬問題，也要對所利用到的所有素

材確定其權利狀況並對他人著作取得授權。這些授權拿的範圍至少應包括電

影攝製完成後基本上可能要做的利用行為。電影攝製完成後，有許多利用可

能性，可以在戲院和 MTV 包廂公開上映、在電視台上公開播送、可以重製後

散布、出租，上網公開傳輸，編輯納入電影資料庫、改拍成連續劇等。電影

也可能帶來周邊商品的商機，像出版電影小說、賣角色公仔、有電影畫面的

Ｔ恤衫等，也都需要處理授權的問題。其他的視聽著作如電視連續劇、綜藝

節目、卡拉ＯＫ影音伴唱帶、單機版的遊戲軟體和網路遊戲等，也都有從上

游至下游的產業鏈。這些與視聽著作相關聯的產業鏈涉及龐大的利益，說視

聽著作的著作權問題是現有著作類別中最複雜者，應不為過。 
4  詳見張懿云、陳錦全，公開上映及公開演出涉及著作權問題之研究，經

濟部智慧財產局委託研究，民國 95 年 2 月。 
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ձࢂց٦Ԗ៾ճ5ǻຎ᠋๱բ଺Ϧ໒΢ࢀаѦϐځдճҔ׎ᄊਔǴԖ

ব٤๱բ៾ୢᚒǴϷځ΢ϐનࢂ׷ց٦Ԗ៾ճ6ǻаϷຎ᠋๱բ೚ӭ

ӵ๱բΓǵ๱բΓ਱៾ᆶ๱բ଄ౢ៾ϐ៾ճᘜឦǵٯᚒǴୢޑय़ڋݤ

๱բ଄ౢ៾Ӹុය໔ǵΏԿ๱բ଄ౢ៾ϐज़ڋ΢Ǵࢂցᔈ၀ჹຎ᠋๱

բԖόӕځܭд๱բᜪձϐԵໆǻ೭٤ୢᚒҗߚ٠ܭ၀ࣴزਢϐہ

 ਢύ٠҂ೀ౛ǶزጄൎǴӢԜ၀ࣴزࣴૼ

ӧჴ୍΢தޑـճҔຎ᠋๱բϐݾ᝼ᗋԖႝຎѠ࿯Ҟႝکຎቶ

֋ٿ೽ϩǶځύǴ൩ႝຎ࿯ҞޑӆኞଌکϦ໒ᄽр7೽ϩǴϞȐ2010ȑ

ԃঅ҅๱բ៾ݤಃ 37చ଺Αೀ౛8ǴႝຎѠ࿯Ҟޑচኞଌ೽ϩǴϞԃ

অ҅ޑ๱բ៾໣ᡏᆅ౛చٯύቚुޑӅӕ٬Ҕൔၿ౗ൂک΋ืαԏ

                                                 
5  例如視聽著作公開上映時，其上的語文著作、戲劇、舞蹈著作、美術著

作、攝影著作、圖形著作、視聽著作、建築著作、電腦程式著作是否在公開

上映之同時享有得主張之權利？ 
6  例如視聽著作在網頁上呈現（在現行法下可能涉及重製、暫時性重製和

公開傳輸）時，其上的美術著作是否在網頁上呈現之同時享有得主張之權利？ 
7  視聽著作雖然沒有公開演出權，但視聽著作若其上素材有音樂著作、錄

音著作和表演，於視聽著作公開上映時，其上的音樂著作、錄音著作和表演

都被以機械再生聲音之方式公開演出，就此公開演出，音樂著作依著作權法

第 26 條第 1 項享有完整的公開演出權，錄音著作依著作權法第 26 條第 3 項

享有報酬請求權，表演則因已經重製於視聽著作上再被公開演出時，依著作

權法第 26 條第 2 項但書之規定沒有公開演出權。 
8  未經授權之電視節目再播送，依修正後的著作權法第 37 條第 6 項第 2 款

規定，如果電視節目不是集管團體管理之著作，就不適用第七章刑責之規定，

只有民事責任；如果電視節目是集管團體管理之著作，就仍然有民刑事責任。

由於公開播送是所有著作類別都享有的權利，只有表演受到限縮，因此電視

節目再播送而其上之素材係表演時，表演人依著作權法第 22 條第 2 項規定不

能主張公開播送權；電視節目再播送而其上之素材係表演以外之著作類別

時，素材之權利人均得主張公開播送權，惟依修正後的著作權法第 37 條第 6
項第 2 款規定，這些素材仍要區分是否為集管團體管理之著作來判斷有無刑

事責任。再就電視節目公開上映而其上素材音樂著作公開演出的部分來看，

依修正後的著作權法第 37 條第 6 項第 3 款規定，如果音樂著作不是集管團體

管理之著作，就不適用第七章刑責之規定，只有民事責任；如果音樂著作是

集管團體管理之著作，就仍然有民刑事責任。電視節目公開上映而其上素材

係錄音著作時，由於錄音著作僅有公開演出的報酬請求權而無其他公開傳播

報酬請求權，因此理論上沒有第 37 條第 6 項第 3 款規定適用餘地。從而，第

37 條第 6 項第 3 款之公開演出僅有語文、音樂、戲劇舞蹈著作有適用餘地。 
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37చΨ଺Αೀ౛10Ƕᜢܭཥঅ҅ϐ๱բ៾ݤᆶ๱բ៾໣ᡏᆅ౛చٯჹ

ຎ᠋๱բϐቹៜǴҭᔈӼ௨ܭЎύ፾྽ϐೀǶ 

ҁࣴزਢ׆ఈှ،Πӈ൳໨ୢᚒǺ 

΋ǵך୯๱բ៾ݤΠჹܭຎ᠋๱բᆶຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓߥៈϐೕ

ጄᡏسӵՖǻᆶ๱բ៾࣬ᜢϐ୯ሞϦऊǵኻ࿉ǵऍ୯ᆶВҁϐҥٯݤ

࣬ၨǴጄൎԖՖৡ౦ǻ 

Βǵຎ᠋๱բϐճҔӧך୯ჴ୍΢ᎁၶՖᅿୢᚒǻ֚ᜤՖӧǻ҇
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όىԶғǻࢂցёа᎞অှݤ،ǵࢂ܈፾ӝҔуமᇶᏤ଺௤៾ࠨऊჴ

୍ϐ௲ػБԄှ،ǻ 

Οǵኻ࿉ࡰзᆶऍ୯ǵВҁϐҥٯݤǴჹܭຎ᠋๱բᆶຎ᠋๱բ

΢߄ᄽΓϐߥៈӵՖೕጄǻԖคёךٮ୯ୖԵǴаှ،ჴ୍ୢᚒׯ܈

๓ࡋڋϐೀǻ 

                                                 
9  電視節目（視聽著作）原播送時，其上之素材也被公開播送，除表演因

已經重製於視聽著作上而依著作權法第 22條第 2 項規定不能主張公開播送權

外，其他著作類別之素材權利人都可以主張公開播送權。集管條例增訂的共

同使用報酬率和單一窗口收費規定，在素材係集管團體管理之著作時，可以

令利用人節省很多授權時間成本。 
10  經授權重製於廣告之著作（廣告上之素材），於廣告被原播送和被同步公

開傳輸時，依修正後的著作權法第 37 條第 6 項第 4 款規定，如果廣告上之素

材不是集管團體管理之著作，就不適用第七章刑責之規定，只有民事責任；

如果廣告上之素材是集管團體管理之著作，就仍然有民刑事責任。第 37 條第

6 項第 4 款只處理廣告被原播送和被同步公開傳輸之情形，於廣告被再播送

時，應有同項第 2 款之適用；於廣告被非同步公開傳輸時，廣告上之素材除

表演須係重製於錄音著作上之表演才能主張公開傳輸權外，表演以外的其他

著作類別都享有公開傳輸權。 
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ҁࣴزਢஒаҁૼہਢܕ኱ೕ਱ਜύϐΟ໨زࣴૼہ໨ҞǴջ
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ाࣴزϣ৒Ƕ 

ҁࣴزਢЬा఼ᇂϣ৒ख़ᗺӵΠǺ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵຎ᠋๱բϐೕጄᡏسຎ᠋๱բϐೕጄᡏسຎ᠋๱բϐೕጄᡏسຎ᠋๱բϐೕጄᡏس 

ҁࣴزਢᔕӃ൩ך୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄᡏس଺ӄय़ཷ

ॊǴаբុࡕࣁ଺Кၨزࣴݤϐ୷ᘵǶ 
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ΟΟΟΟǵǵǵǵ୯ѦԖᜢຎ᠋๱բϐೕጄᡏسᆶڋݤϩ݋୯ѦԖᜢຎ᠋๱բϐೕጄᡏسᆶڋݤϩ݋୯ѦԖᜢຎ᠋๱բϐೕጄᡏسᆶڋݤϩ݋୯ѦԖᜢຎ᠋๱բϐೕጄᡏسᆶڋݤϩ݋ 

ҁࣴزਢஒᇆ໣୯ሞϦऊǵኻ࿉ࡰзǵऍ୯ᆶВҁჹຎ᠋๱բϐ
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යࡑϐࡋڋ೛ीǶ 

ѤѤѤѤǵǵǵǵך୯౜Չڋݤᔈցঅ҅ϐࡌ᝼ך୯౜Չڋݤᔈցঅ҅ϐࡌ᝼ך୯౜Չڋݤᔈցঅ҅ϐࡌ᝼ך୯౜Չڋݤᔈցঅ҅ϐࡌ᝼ 

ҁࣴزஒ୷ךܭ୯๱բ៾ݤᆶ୯ሞϦऊჹຎ᠋๱բߥៈ኱ྗϐ

ပৡǴୖଜኻ࿉ࡰзϷऍ୯ǵВҁҥٯݤჹܭຎ᠋๱բᆶຎ᠋ނ΢߄

ᄽΓߥៈೕጄǴЇ຾Ԗճܭຎ᠋๱բബբౢ཰ᆶճҔౢ཰ว৖ϐڋ

᝼Ƕࡌගрݤ҂ٰϐঅݤ୯๱բ៾ךǴ຾Զჹࡋ
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ಃΒകಃΒകಃΒകಃΒക ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐೕጄ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐೕጄ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐೕጄ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐೕጄ 

൘൘൘൘ǵǵǵǵຎ᠋๱բϐཷۺຎ᠋๱բϐཷۺຎ᠋๱բϐཷۺຎ᠋๱բϐཷۺ 

ӧ୯ሞ๱բ៾చऊ΢ǴനԐЪޔௗჹȨຎ᠋๱բȩϐཷۺуаۓ

ကࣁޣդৱϦऊǴѝόၸӧդৱϦऊޑҔᇟύǴ೿аȨႝቹ๱բȩ

Ȑcinematographic worksȑᆀϐǶդৱϦऊӧႝቹౢೌמғޑࡕᐕԛ

অۓЎҁύǴ೿ႝעቹ๱բӈߥڙࣁៈϐ๱բᜪࠠϐ΋ǹԶӧդৱϦ

ऊϐځޑࡕд୯ሞ๱բ៾ϦऊǴ߾೿ජЇդৱϦऊϐۓကǴόӆќࣁ

 Ƕۓࣚ

΋΋΋΋ǵǵǵǵդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐۓကդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐۓကդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐۓကդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐۓက 

٩դৱϦऊಃ 2చಃ 1໨ჹߥڙܭៈޑȨЎᏢᆶ᛬ೌ๱բȩጄൎǴ

хࡴȸႝቹ๱բکаᜪ՟ႝܭቹำׇϐБၲ߄ݤϐ᏾ӝ܄๱բȹ

Ȑcinematographic works to which are assimilated works expressed by a 

process analogous to cinematographyȑǶҗԜёـǴդৱϦऊࢂ௦ڗቶ

ကႝቹ๱բޑϣ఼11ǴନΑхࡴȨ໺಍ႝޑቹ๱բȩϐѦǴᗋхࡴ೸

ၸႝຎ܈ཥޑຎ᠋൞ᡏ฻Ȩаᜪ՟ำׇၲ߄܌ϐ๱բȩǶԿࢂܭԖᖂ

ᗋࢂคᖂቹТǴࢂइᒵТǵཥᆪǵᗋࢂቃ௃ТȐቹТޑᜪࠠȑǴቹТ

ਔ໔ߏޑอ฻฻Ǵӧߥៈ΢٠คόӕǶ 

ӧ 1967ԃޑථቺঢᅟነঅ҅ਢ཮᝼ύǴම࿶ቶݱ૸ፕȨႝቹ๱

                                                 
11  由於伯恩公約對「電影著作」採取廣義的概念，足以涵蓋所有視聽著作之

內涵，因此本文於此將「電影著作」與「視聽著作」之概念視為相同，除配

合國際條約本身之用語外，原則上，文中將盡量以我國所慣用之「視聽著作」

稱之。 
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ࣁ๱ȩڰៈѸ໪аȨߥຎ᠋๱բϐ࡭ϣ৒٠คৡձǴՠӵ݀୲ޑډ࣮

ݤ๱բ៾ډڙݤຎ࿯ҞǴԖёૈคႝޑኞޔ౜൑ډගǴ༈Ѹ཮ቹៜ߻

Ȩຎ᠋๱բȩߥޑៈǶനࡕᆶ཮୯΋ठޑ،᝼ࢂǴຎ᠋๱բߥޑៈࢂ

ցѸ໪аڰ๱ӧԖᡏ൞ϟࣁނाҹǴҬҗӚጌऊ୯ޑ୯ϣ12ۓ،ݤǶ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵTRIPs ᜢܭᜢܭᜢܭᜢܭຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓက 

TRIPsȐᆶຩܰԖᜢϐඵች଄ౢ៾ۓڐȑಃ 9 చಃ 1 ໨ಃ 1 ѡܴ

ǺȨ཮঩ᔈᒥӺդৱϦऊȐ1971ۓ ԃȑಃ 1 Կಃ 21 చаϷߕҹ

ȐAppendixȑϐೕۓǶȩǶ 

TRIPsޔௗ፾ҔդৱϦऊ่݀ޑǴځύԖ΋ቫख़ाޑཀကǴ൩ࢂ

ाа TRIPs଺ࣁդৱϦऊံкచ ǶීЀࢂځ TRIPsಃ 10Կ 13చޑೕ

஑Ԗ៾ճǴԶ೭٤ϣ৒೿ޑᡏϷബ೛ཥ࠼ៈߥޑӧೕጄཥࢂǴЬाۓ

୯ሞࢂΞࠅ٠҂ΜϩܴዴǴՠۓೕ܈ۓӧդৱϦऊਔයۘ҂ܴЎೕࢂ

๱բ៾ڋݤӧ྽ਔय़ᖏཥࣽמว৖܌Ѹ໪҅ຎޑख़ाୢᚒǶԿܭ

TRIPsჹຎ᠋๱բۺཷޑᆶۓကǴ٠คҺՖံкǴࡺϝᔈӣᘜᒥྣդ

ৱϦऊಃ 2చϐೕۓǶ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵWCT ᜢܭຎ᠋๱բϐۓကᜢܭຎ᠋๱բϐۓကᜢܭຎ᠋๱բϐۓကᜢܭຎ᠋๱բϐۓက 

ਥᏵ WCTȐШࣚඵች଄ౢ៾ಔᙃ๱բ៾చऊȑಃ 3 చೕۓǺጌ

                                                 
12  參閱伯恩公約第 2 條第 2 項。 
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ऊӚБჹܭҁచऊ܌ೕߥޑۓៈᔈКྣ፾ҔդৱϦऊಃ2Կ6చޑೕ

ǶӢԜǴWCTۓ ჹຎ᠋๱բۺཷޑǴҭᔈ፾ҔդৱϦऊಃ 2 చႝቹ

๱բϐ࣬ᜢೕۓǶ 

ѤѤѤѤǵǵǵǵኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐۓကኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐۓကኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐۓကኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐۓက 

ኻ࿉ 2006/115/ECрચϷрॷࡰз13ಃ 2 చಃ 1 ໨ cȑීۓ܌က

ቹ๱բǴຎ᠋๱բϷ୏ႝޑคᖂ܈ԖᖂࡴȨቹТȩȐfilmȑǴ߯хޑ

ฝȐmoving imagesȑǶҗԜёـǴځᜢႝܭቹ܈ຎ᠋๱բۺཷޑ఼ᇂ

ጄൎཱུቶǴόѝх֖Ԗᖂ܈คᖂႝޑቹǴҗႝຎѠ܌ғౢޑቹТǵ࿯

Ҟᒵቹ஥܈ೱុ୏ฝΨ೿хࡴӧϣǹԿࢂܭցᔈаڰ๱߻ࣁගǴ߾ค

ගϷǶ 

ມມມມǵǵǵǵ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦ    

ᜢႝܭቹ๱բޑҥݤǴ೯தё୔ϩԋΟᅿኳԄǺ  

1. २Ӄ܌ࢂᒏޑȨႝቹ๱բ៾ȐFilm CopyrightȑȩኳԄǴਥᏵ

Ԝ΋ኳԄǴႝቹ๱բޑ๱բ៾ѝឦႝܭቹᇙբΓکচۈ๱բ៾ΓȐ٠

όхࡴᏤᄽǵឪቹৣǵ୊ᒠৣ฻ΓȑǶԿႝܭቹ๱բϐѦځޑдᐱҥ

Ӹӧ๱բϐ៾ճǴడคచҹӦϩձឦܭӚձ๱բϐ๱բ៾ΓǴႝቹᇙ

բΓѸ໪ϩձکдॺᛝऊǶԶ೭ᜪᐱҥޑ๱բό໻хܡࡴឪႝቹ܌ճ

ҔޑډςӸӧϐ೷ࠠ᛬ೌբࠔǴԶЪΨхࡴΑቃҁǵჹ၉ǴаϷ஑ࣁ

                                                 
13 該指令原為 92/100/EEC指令，被廢止後，由 2006/115 EC指令所取代，其

正式全名為”Directive 2006/115/EC of the European Parliament and of the 
Council of 12 December 2006 on rental right and lending right and on certain 
rights related to copyright in the field of intellectual property”（ codified 
version），「2006/115/EC歐洲議會及理事會 2006年 12 月 12 日關於智慧財產

領域之出租、出借權及特定著作鄰接權保護指令（修正版本）」，Official Journal 
L 376 , 27/12/2006 P. 0028 – 0035. 
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၀ႝቹԶᇙբॣޑ኷Ƕ೭٤๱բޑ๱բΓаࠨऊ׎ޑԄǴஒ܌ځᏱԖ

ჹܭԾيբޑࠔ๱բ៾ᙯᡣ๏ႝቹᇙբΓǴႝ ቹᇙբΓӢԜωளаӧ

Ӛ၀๱բ៾ֹӄ҂ځڙдऊۓυᘋޑ௃׎ΠǴӧቹТύǴֹӄԾҗӦ

٬Ҕ೭΋٤բࠔǶ 

ኳԄǴӧԜޑᒏȨӅӕ๱բȐMiturhberschaftȑȩ܌ࢂ߾ԛځ .2

ኳԄΠǴႝቹ๱բ೯த೏ຎࢂࣁҗӭኧബբޣӅӕӝբֹԋޑ๱բǴ

Կܭፔႝࢂቹ๱բޑӅӕ๱բΓہ߾җӚ୯୯ϣۓ،ݤǶѝࢂനࡕ೭

٤Ӆӕ๱բΓ೿ѸሡஒᇙբаϷճҔ၀ႝቹ܌ሡޑ΋Ϫ៾ճǴаࠨऊ

БԄ౽ᙯ๏ႝቹᇙբΓǶ 

3. ന܌ࢂ߾ࡕᒏޑȨࡓݤ௤៾ȐLegal LicenceȑȩኳԄǴҗႝቹ

ᇙբΓڗள៾ճǶ٩ԜኳԄǴႝቹ๱բ೏ຎࢂࣁҗኧঁঁձബբ܌໣

ӝԶԋޑբࠔǴѝόၸӢޑࡓݤڙࣁೕۓǴԶҗᇙբΓрय़ᛝऊǴа

 ճҔ៾Ƕޑளჹႝቹ๱բڗ

΋΋΋΋ǵǵǵǵդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ᘜឦդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ᘜឦդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ᘜឦդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ᘜឦ 

դৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦǴЬाೕۓӧ

Art.14 bis ಃ 2ǵ 3໨Ǻ 

Art.14 bis  

(2) (a)ႝ ቹ๱բϐ๱բ៾܌ԖΓǴҗ྽Ӧ୯ۓࡓݤϐǶ  

   (b)ऩ཮঩୯аځ୯ϣݤೕۓǴჹႝቹϐᇙբԖଅ᝘ࣁޣ၀ႝ

ቹ๱բϐ๱բ៾ΓਔǴ߾Ԝᜪ๱բΓܭӕཀȐunderrtakingȑୖᆶ၀ႝ

ቹᇙբਔǴӧค࣬ϸ܈੝ձऊۓΠǴόள౦᝼၀ႝቹ๱բϐख़ᇙǵණ

ѲǵϦ໒΢ࢀȐpublic performanceǴöffentliche VorführungȑǵԖጕϦ
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໒໺ኞǵቶኞ܈ҺՖځдБԄϐϦ໒໺ኞǵߕ܈ᇥܴӷჿ܈ᡂඤଛ Ƕॣ 

  (c) ܭ፾Ҕҁ໨ (b)ී ਔǴ၀ී܌ᆀϐӕཀޑБԄǴࢂցᔈ௦

ਜय़ࠨऊڀ܈Ԗ࣬ӕਏΚϐځдਜय़׎ԄǴ٩ႝ߾ቹᇙբΓϐЬ٣୍

ៈϐा؃Ǵߥ៾ճܭϐǶ୷ۓࡓݤ཮঩୯ޑӧӦ܌܌೯தϐՐۚ܈܌

཮঩୯ளа୯ϣݤೕۓǴී߻ӕཀޑБԄѸ໪аਜय़ࠨऊڀ܈Ԗ࣬ӕ

ਏΚځޑдਜय़׎ԄࣁϐǶோ཮঩୯ऩаࡓݤೕځۓ໪аਜय़ࣁϐ

ҥջᙯځȐDirector GeneralȑǴ٠җߏ౛٣ޕǴᗋѸ໪ӆаਜय़೯ޣ

  ཮঩୯ǶޑдځԖ܌ޕ

  (d)Ȩ࣬ϸ܈੝ձऊۓȩǴ߯߻ࡰॊԖᜢ܍ᒍϐҺՖज़ڋచҹǶ 

(3) ନ୯ϣݤԖ࣬ϸϐೕۓѦǴ߻໨(b)ී ό፾Ҕܭဌҁǵჹқа

Ϸࣁ஑ႝٮቹ๱բԶബբϐॣ኷๱բ๱բΓϷځЬᏤᄽǶΞऩ཮঩୯

୯ϣݤ҂ೕ߻ۓ໨(b)ීϐ௢ۓচ߾ள፾ҔܭЬᏤᄽޣǴᗋᔈаਜय़

ᖂܴ೯ޕ౛ߏ٣Ǵ٠җځҥջᙯ܌ޕԖځд཮঩୯Ƕ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑႝቹ๱բϐ๱բΓႝቹ๱բϐ๱բΓႝቹ๱բϐ๱բΓႝቹ๱բϐ๱բΓ 

ҁచಃ 2 ໨ a)ී ǶԜ΋చЎЬाۓ๱բΓೕޑቹ๱բႝܭᜢࢂ

ӧࢂ 1967ԃථቺঢᅟነঅ҅ਢύ೯ၸޑǴࢂ཮঩୯ӧӚԾόӕݤޑ

ہ๱բΓᘜឦୢᚒǴҁීޑቹ๱բႝܭǺᜢ่݀ޑڐΠ࣬ϕִࡋڋࡓ

җӚ୯ϣݤԾՉ،ۓǶΨӢԜόፕࢂ௦܌ڗᒏޑȨႝቹ๱բ៾ȩኳԄǴ

Ǵݤ௦ȨӅӕ๱բΓȩϐҥࢂԿࣗ܈௤៾ȩኳԄǴࡓݤȨޑᒏ܌௦ࢂ܈

೿όၴϸդৱϦऊϐೕ14ۓǶ 

ӧ೭ᅿ௃ݩΠǴऩӢԶ೷ԋٿ୯ೕጄޑࡋڋৡ౦Ǵ߾ჹܭѦٰႝ

ቹ๱բӵՖ٦Ԗ๱բ៾ߥៈୢޑᚒǴ߾Ѹ໪ߥ٩ៈ୯Ȑ຾α୯ȑჹܭ

                                                 
14 Vgl. Von Claude Masouyé, a.a.O. §14, Note 14 bis.1, 3. 
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ႝቹ๱բߥࡓݤޑៈ௃׎ԶۓǶӢԜόፕӧځচۈ୯܌ᇡޑۓ๱բ៾

ΓࣁՖǴ೿җ຾α୯྽Ӧႝۓ،ٰࡓݤቹ๱բޑ๱բ៾ᘜឦୢᚒ15Ƕ

๱բޑࠔ၀ႝቹբۓղٰࡓݤޑ୯ݤៈਔǴ൩٩ߥ୯ፎ؃ݤӵӧӧٯ

៾ᘜឦǶ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ௢ۓ๱բΓ௤ϒճҔ៾ૈϐচ߾௢ۓ๱բΓ௤ϒճҔ៾ૈϐচ߾௢ۓ๱բΓ௤ϒճҔ៾ૈϐচ߾௢ۓ๱բΓ௤ϒճҔ៾ૈϐচ߾ 

ҁచಃ 2໨ b)ී ٤҂ٗܭ፾Ҕࢂ16ǴЬाۓճҔ៾ૈϐ௢ܭᜢࢂ

ჴࡼȨႝቹ๱բ៾ȩ܈Ȩࡓݤ௤៾ȩҥݤኳԄޑ཮঩୯ǶਥᏵҁීೕ

ࣁ؂΋ՏჹႝቹԖଅ᝘ϐΓǴ೿ёаԋۓೕݤǴӚ཮঩୯ளа୯ϣۓ

၀ႝቹ๱բϐ๱բΓǶѝࢂӧ೭ᅿ௃ݩΠǴҁීӕਔх֖΋ঁճҔ៾

ૈ௢ޑۓচ߾ǴΨ൩ࢂӧค࣬ϸ܈੝ձऊޑۓ௃ݩΠǴ௢ۓ೭٤๱բ

Γ٠όϸჹႝቹᇙբΓՉߦࣁ٬຾ႝቹճҔ܌ሡϐ࣬ᜢՉࣁǶՠᔈ੝

ձݙཀࢂޑډޑǴԜ΋௢ۓচ߾໻፾Ҕӧ཮঩୯܍ᇡ೭٤ȨჹႝቹԖ

ଅ᝘ϐ๱բΓȩǴҭջȨӕཀୖᆶ၀ႝቹғౢᇙբϐΓȩǴளႝࣁቹ

๱բϐ๱բΓࣁޣज़ǶӢԜҁී௢ۓচ٠߾ό፾Ҕ٤ٗܭςӸӧ๱բ

၀฻ςӸӧ๱բϐ๱բΓᔈ٩ಃܭ๱բΓǴჹޑ 14 చȐႝቹ΢ϐځ

д๱բΓȑϐೕۓೀ౛17ǶԿܭব܌ࢂ٤ᒏޑȨჹႝቹ๱բԖୖᆶଅ

᝘ϐΓȩǴஒӧޑុࡕచЎύǴ੝ձࢂಃ 3໨ύуаೕۓǶ 

ӆޣǴԜ΋௢ۓচ߾Ǵࢂа௢ۓ೭٤๱բΓϐက୍߻ࣁගǴҞޑ

ឦࢂǴѝۓ៾ճ౽ᙯϐ௢ߚ٠ۓа၀ೕ܌ճҔǴޑ຾ႝቹ๱բߦࣁ߯

ԶςǴ೯தΨόቹៜႝቹᇙբΓۓճҔ៾ૈϐ௢ݤቹᇙբΓԖӝႝܭ

ᆶ๱բΓ໔ϐࠨऊᜢ Ǵ߯೭ѝࣁࢂΑᡣႝቹᇙբΓૈஒ܌ځᇙբϐቹ

                                                 
15  Vgl. Von Claude Masouyé, a.a.O. §14, Note 14 bis.4, S. 96. 
16  1967年的斯德哥爾摩版本為了明確起見，更要求 14bis第二項 b)款的法

律推定，應強制明文規定在其內國法中。 
17  參閱伯恩公約指南 14bis.5, 6之說明。 
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Тගٮ୯ሞѱ൑ճҔǴԶځ٬Ԗ៾௦܌ڗԖѸाޑ௛܈ࡼЋ18ࢤǶճ

Ҕ׎ޑԄхࡴख़ᇙǵණѲǵϦ໒΢ࢀǵԖጕϦ໒໺ኞǵቶኞǴаϷځ

дϐϦ໒໺ኞȐٯӵϦ໒ௗႝڙຎኞଌႝቹȑǴаϷߕᇥܴӷჿ܈ᡂ

ඤଛॣ฻19ǶԿܭȨ࣬ϸ܈܈੝ձऊۓȩޑ௃ݩǴӧҁ໨ d)ී Ԗၨࣁ

ܴዴϐᇥܴǶ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ๱բΓӕཀϐ׎Ԅ๱բΓӕཀϐ׎Ԅ๱բΓӕཀϐ׎Ԅ๱բΓӕཀϐ׎Ԅ 

Կܭಃ 2໨ c)ී Ԅा؃Ƕ٩၀ීϐ׎ޑ๱բΓӕཀۓ௢ܭᜢࢂ߾

ೕۓǴࢂҗႝቹᇙբΓޑЬ܌٣୍ȐݤΓȑ܈೯தϐՐۚ܌ȐԾฅΓȑ

཮঩୯ளೕࢂѦǺ൩ٯԖ΋ঁ߾ԜচࢂϐǶՠۓࡓݤ཮঩୯ޑӧӦ܌

Ԗ࣬ӕਏΚڀࢂ܈ऊࠨԄǴѸ໪аਜय़׎ޑ๱բΓӕཀۓǴԜ΋௢ۓ

ϐځдਜय़׎ԄࣁϐǹԜਔǴᕵฅ၀ႝቹࢂҗځд୯ৎ຾αǴՠӧ၀

೏ፎߥ؃ៈޑ཮঩୯ύǴନߚԖਜय़ӕཀ׎ޑԄǴց߾ಃ 2໨ b)ී Ԗ

ᜢ௢ۓ๱բΓӕཀճҔޑೕࣣۓόғਏ20Ƕ 

ඤقϐǴҁීёᒏӧථቺঢᅟነঅ҅ਢύ൳ঁόӕࡋڋࡓݤΠִ

่ޑڐ Ǻ݀җႝቹᇙբΓЬ܈܌٣୍೯தՐۚ܌܌ӧӦޑ཮঩୯ࡓݤ

΋ᅿࢂϐǶԜ΋ਜय़ջࣁցѸ໪аਜय़ࢂԄǴ׎ޑ๱բΓӕཀۓ،ٰ

ёమֹཱ᏾ࣚۓǴ೭٤ჹႝቹᇙբԖଅ᝘ޣӦՏࡓݤޑπڀǴٯӵࢂ

ឦܭമπޑݤᖄӝႿ໷ࠨऊȐcollective employment contractȑࢂ܈΋

ᅿҗ೭٤๱բΓӅӕӕཀڐޑ᝼ԶςǶՠႝࢂቹᇙբ୯ޑҥډڙࠅݤ

΋໨ज़ڋǴ൩ࢂ྽ႝቹߥៈ୯ೕۓǴѸ໪аਜय़܈ᆶڀԖ࣬ӕਏΚϐ

ԄٰωԖ׎дਜय़ځ b)ී Ȩ௢ۓӝݤ௤៾ȩϐ፾ҔਔǴᔈᒥӺႝቹߥ

                                                 
18 參閱伯恩公約指南 14bis.7,9之說明。 
19 參閱伯恩公約指南 14bis.8 之說明。 
20 參閱伯恩公約指南 14bis.10之說明。 
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ៈ୯ϐೕ21ۓǶᖐٯԶقǴҗܭቺ୯٠คமڋਜय़ޑೕۓǴӢԜՏܭ

ቺ୯ႝޑቹᇙբΓёаਥᏵ௢ۓ௤ϒճҔ៾ޑচ߾ǴՉ٬ႝቹ๱բԖ

ᜢޑճҔՉࣁǹӵ݀၀ႝቹрαڂྷډǴҗڂྷܭҭคਜय़ࠨऊޑा

؃Ǵ܌а၀ቺ୯ႝቹᇙբΓΨӕኬёа፾ҔԜ௢ۓচ߾ǹՠࢂӵ݀၀

ႝቹाᒡрԿݤ୯ਔǴҗݤܭ୯Ԗಃ 2໨ c)ී ਜय़ࠨऊޑा؃ǴԜਔ

όፕ଺ႝࣁቹᇙբ୯ޑቺ୯ࢂցԖԜਜय़ޑा؃Ǵ၀ቺ୯ႝቹᇙբΓ

Ѹ໪ाගрਜय़ࠨऊǴۈளӧݤ୯፾Ҕಃ 2໨ b)ී ϐ௢ۓচ߾ǶҗԜ

ёـǴႝቹᇙբΓӧᆶჹႝቹ๱բԖଅ᝘ޑ೭٤๱բΓࠨुۓऊਔǴ

Ѹ໪ΨाԵቾډ၀ႝቹाӧځдόӕ୯у΢ᄽځࣁ܈дճҔਔǴӚঁ

୯ৎݩރࡓݤޑǴӧѸाޑ௃ݩΠǴҔȨਜय़ࠨऊڀ܈Ԗ࣬ӕਏΚϐ

ਜय़׎ԄȩаᆢៈԾρϐӦՏ22Ƕ 

ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑჹႝቹ᛬ೌബբԖଅ᝘ϐ๱բΓჹႝቹ᛬ೌബբԖଅ᝘ϐ๱բΓჹႝቹ᛬ೌബբԖଅ᝘ϐ๱բΓჹႝቹ᛬ೌബբԖଅ᝘ϐ๱բΓ 

ᔈ੝ձݙཀࢂޑډǴҁచಃ 2໨ b)ී ჹႝܭቹᇙբΓճҔ៾ૈޑ

௢ۓচ߾ǴନΑό፾ҔܭդৱϦऊಃ 14 చႝޑࡰ܌ቹ΢ϐ๱բΓ

ѦǴਥᏵҁచಃ 3໨ϐೕۓǴӕਔΨό፾Ҕܭ஑ႝٮቹ๱բԶኗ๱ϐ

ȨဌҁȩǵȨჹқȩϷȨॣ኷๱բϐ๱բΓȩϷځȨЬᏤᄽȩǶඤق

ϐǴऩ୯ϣݤೕႝۓቹ๱բޑ๱բΓࣁᇙբႝቹޑӄᡏୖᆶޣǴՠࠅ

҂ܴႝۓቹ๱բޑဌҁǵჹқǵॣ኷๱բΓϷЬᏤᄽԖҁచಃ 2 ໨

b)ී ௢ۓচ߾ϐ፾ҔਔǴ߾΢ॊѤᅿΓёଞჹႝቹ๱բᐱҥЬ஭ځ៾

ճǶѝࢂǴऩЬᏤᄽό፾Ҕҁచಃ 2໨ b)ී ௢ۓচ߾ਔǴᗋᔈ၀ӆа

ਜय़ᖂܴޑБԄ೯ޕ WIPO౛ߏ٣Ǵ٠җځҥջᙯځޕд཮঩୯ǶԜ

΋ज़ڋЬाࣁࢂΑ៝ϷԖ٤୯ৎǴஒЬᏤᄽຎࣁ໻࣬྽ႝܭቹᇙТҾ

཰Πڙޑ໤ΓӦՏԶςǶΞԜ΋ೕۓ໻ଞჹЬᏤᄽǴԿܭୋᏤځ܈д

                                                 
21 參閱伯恩公約指南 14bis.11之說明。 
22 參閱伯恩公約指南 14bis.12之說明。 
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շ౛Ꮴᄽ฻֡ค፾ҔǶඤقϐǴୋᏤځ܈дշ౛Ꮴᄽ֡Ԗҁచಃ 2໨

b)ී ௢ۓচ߾ϐ፾Ҕ23Ƕ 

ԜѦǴٯӵթඳΓ঩ǵܺ းǵឪቹک୊ᒠ Ǵৣࣗ Կࢂᄽ঩ȐactorsȑǴ

ѝाځ୯ϣݤஒϐຎႝࣁቹ๱բϐӅӕ๱բΓǴջԖҁచಃ 2 ໨ b)

ී௢ۓচ߾ϐ፾ҔǶӧථቺঢᅟነঅ҅ਢȐ1967ȑύమཱᇥܴǴ܌Ԗ

཮঩୯೿Ѹ໪યΕҁచಃ 2໨ b)ී ճҔ៾௢ۓচ߾ϐೕۓǶඤقϐǴ

Ԝ΋௢ڗۓளӝݤ௤៾ޑচ߾ჹ܌Ԗ཮঩୯೿Ԗ״ܥΚ24ǶѝόၸǴ

Ӛ཮঩୯ϝёԾՉೕۓǴ೭٤ୖᆶႝቹബբϐ๱բΓϝளϩ٦ႝቹ΢

 ൔၿ25Ƕ܈дճҔϐԏ੻ځ܈ࢀ

ΒΒΒΒǵǵǵǵኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦኻ࿉ᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ๱բΓཷۺӃ௦೽ϩፓکচ߾๱բΓཷۺӃ௦೽ϩፓکচ߾๱բΓཷۺӃ௦೽ϩፓکচ߾๱բΓཷۺӃ௦೽ϩፓکচ߾ 

ɡɡɡɡЬᏤᄽࣁຎ᠋๱բϐ๱բΓ܈๱բΓϐ΋ЬᏤᄽࣁຎ᠋๱բϐ๱բΓ܈๱բΓϐ΋ЬᏤᄽࣁຎ᠋๱բϐ๱բΓ܈๱բΓϐ΋ЬᏤᄽࣁຎ᠋๱բϐ๱բΓ܈๱բΓϐ΋ 

ुڋΑࣁ 92/100/EECрચϷрॷࡰз26Ǵኻ࿉୺ہ཮Ѹ໪ܭ 1997

ԃ 7Д 1Ва߻ӛኻࢪ᝼཮ǵ౛٣཮Ϸ࿶ᔮޗ཮ہ঩཮ගр΋ҽӅӕ

ᡏຎ᠋๱բϐ๱բ៾ୢݤᚒൔ֋27Ƕ٩၀ፓࢗൔ֋ࡰрǴࣁΑԖਏѺ

ᔐหހǴ୺ہ཮ಃ΋ԛவӅӕᡏϐࡋفගрȹᜢܭ๱բ៾Ϸࣽמว৖

                                                 
23 以上說明，除參考本條第三項之規定外，並請參閱伯恩公約指南 14bis.5, 14, 15之
說明。 
24 參閱伯恩公約指南 14bis. 15之說明。 
25 參閱伯恩公約指南 14bis. 16之說明。 
26 Council Directive 92/100/EEC of 19 November 1992 on rental right and 
lending right and on certain rights related to copyright in the field of intellectual 
property，OJ L 346, 27.11.1992, p. 61–66. 由於該指令之後被 2006/115/EC指令

所修正取代，因此本文以下關於指令規範內容之說明，原則上仍以最新之

2006/115/EC指令為依據。 
27 Bericht der Kommission an den Rat, das Europäische Parlament und den 
Wirtschafts- und Sozialausschuß über die Frage der Urheberschaft von 
Filmwerken oder audiovisuellen Werken in der Gemeinschaft, Brüssel, den 
6.12.2002, KOM (2002) 691 endg. 
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ϐᆘҜਜȹ28ਔ൩ම࿶ගډǴႝቹϷቹ஥ޑᒵᇙ೯த೏྽ԋຎ᠋๱բ

уаߥៈǴՠୢᚒӧܭǴፔᏱԖ၀ႝቹ๱բϐ៾ճǻፔёаж܌߄Ԗ

ୖᆶႝቹബբޣՉ٬࿶ᔮ΢ޑ៾ճǻࢂࠅӚ཮঩୯ᡉԖόӕೕ29ۓǶ

ӵӧٯ 92/100/EECࡰзϦѲϐ߻ǴངᅟើǵᐽහൕϷम୯໻܍ᇡႝ

ቹᇙբΓႝࣁቹ๱բΓǴԿ܌ܭԖځдޑ཮঩୯߾ஒЬᏤᄽȐ໤໷ᜢ

 ቹ๱բΓϐ΋ǺႝࣁѦȑຎٯ߯

1. ངᅟើǵᐽහൕϷम୯ᇡࣁǴҗႝܭቹᇙբΓό໻ाॄೢғ

ౢቹТޑ΋ϪѸा௛ࡼǴ੝ձ܍ࢂᏼ଄୍॥ᓀǴࡺೕۓ໻ᇙբΓႝࣁ

ቹ๱բϐচۈബբޣǶϐࡕǴωঅႝࣁׯݤቹᇙբΓϷЬᏤᄽႝࣁቹ

 ๱բ៾ΓǶۈຎ᠋๱բϐচ܈

2. Ջ੤УǵကεճϷဟ๻Уࢂ߾௦ӈᖐ๱բΓޑБԄࣁϐǴх

ጓȑаϷႝቹׯ٩Ᏽϐ๱բȐӵচ๱ǵቃҁǵჹқǵ܌Ꮴᄽǵႝቹࡴ

ॣ኷฻๱բӧϣǴՠᇙբΓ܌ځߚ٠ӈᖐϐ๱բΓǶԜѦǴځдࣁӈ

ᖐޣǴᕵ٬ԖඵችЈՈϐଅ᝘Ǵҭ௨ନӧӅӕ๱բΓϐѦǶԜ΋ҥݤ

БԄǴዴჴڀԖၨଯࡓݤޑӼ܄ۓǶ 

3. ӧቺ୯ǵ༫Ӧճǵ಻ើǵКճਔǵϏഝǵྷڂǵ޹ើϷݤ୯

೿ԖԾρޑೕጄБԄǴՠ೿҂మཱӣเፔႝࢂቹ܈ຎ᠋๱բϐ๱բ

ΓǶՠӧ೭൳ঁ୯ৎǴѝԖԾฅΓǴЪჹႝቹԖᆒઓബբޣǴωளࣁ

ႝቹ๱բϐ๱բΓǶ 

Ȑiȑ୷ҁ΢ቺ୯ǵ༫ӦճϷ಻ើБय़ǴѸ໪ჹႝቹޑബբԖୖ

ᆶǵЪঁځΓϐଅ᝘คݤ೏ൂᐱϩ໒ຑሽޣǴۈளႝࣁቹ๱բϐ๱բ

ΓǶ΋૓ٰᇥǴନΑЬᏤᄽϐѦǴΨёૈхࡴឪቹৣǵ୊ᒠৣǵॣਏ

                                                 
28 Green Paper on Copyright and the Challenge of Technology – Copyright Issues 
Requiring Immediate Action, KOM(1988) 172 Final. 
29 Vgl. a.a.O. KOM (2002) 691 endg., S.9-10. 
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аϷځдѝाૈᅈىচബ܄ा؃ϐΓǶ 

ȐiiȑϏഝǵྷڂǵ޹ើჹႝܭቹϷຎ᠋๱բϐ๱բΓୢᚒ٠ค

੝ձϐೕۓǴԶӣᘜ΋૓๱բΓᇡۓচ߾Ǵҭջղᘐځჹႝܭቹޑғ

ցёа೏ൂᐱϩ໒ຑࢂΓϐଅ᝘ঁځܭଅ᝘ǴԿޑցԖඵችЈՈࢂౢ

ሽǴୢ܌ߚ߾Ƕ೯தޑ௃ݩΠǴᔈ၀ԿϿхࡴЬᏤᄽϷቃҁ๱բΓǶ

ा؃Ǵҭёޑ܄চബى୼ᅈૈځ฻Ǵѝाޣբޑӵႝቹॣ኷ٯдǴځ

 ቹ๱բϐ๱բΓǶႝࣁ

ȐiiiȑԿܭКճਔϷݤ୯ࢂ߾ᆕӝ΢ॊБԄǴό໻ჹႝቹϷຎ᠋

๱բޑ๱բΓुр΋ঁ΋૓܄ೕۓǴ٠аӈᖐБԄǴ௢ۓব٤Γᅈى

চബޑ܄ा؃Ƕ܍ځᇡǴჹႝቹޑബբԖୖᆶЪঁځΓϐଅ᝘คݤ೏

ൂᐱϩ໒ຑሽޣǴ੝ձႝࣁቹബբЪځளᐱҥႝܭቹϐѦ೏ճҔϐ๱

բǴࢂޣ܈ӧԜϐ߻ςӸӧޑ๱բǴ֡ளႝࣁቹ๱բϐ๱բΓǶӜൂ

΢ޑΓǴ೏௢ႝࣁۓቹ๱բϐӅӕ๱բΓǴՠज़ڋόளхံࡴշ܈ޑ

ংံޑ๱բǶ 

Ԗ᠘ܭӚ཮঩୯ჹຎ᠋๱բϐ๱բΓೕཱུۓεৡ౦ǴӢԜኻ࿉ӧ

ࣁБԄޑۺቹ๱բ๱բΓཷႝک೽ϩፓڗǴѝѺᆉ௦߃зϐࡰۓڋ

ϐǶ 

ኻ࿉୺ہ཮ӧрચǵрॷϷ੝ۓᎃௗ៾ࡰзಃ΋ԛࡌ᝼૛ਢ30

ύǴ٠҂჋၂ाፓႝکቹ๱բ๱բΓϐཷۺǴՠډڙኻࢪ᝼཮Ўϯہ

঩཮ϐቹៜǴᇡࣁԿϿᔈፓ܍کᇡЬᏤᄽႝࣁቹ๱բΓǶѝࢂԜ΋ග

ਢӧத೛ہࡓݤ঩཮೏ց،Ǵനಖωӧӄᡏε཮΢ᕇளӭኧӕཀǴӢ

Ԝ୺ہ཮Ώගрঅ҅ࡌ᝼31Ƕӧ࿶ၸᐟਗ਼ݾޑ୺ϐࡕǴಖܭӧࡰзಃ

                                                 
30 Vorschlag für eine Richtlinie des Rates zum Vermietrecht, Verleihrecht und zu 
bestimmten verwandten Schutzrecht, KOM (1990) 586 endg. 
31 Geänderter Vorschlag für eine Richtlinie des Rates zum Vermietrecht 
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2చಃ 2໨યΕǺȨЬᏤᄽႝࣁቹ܈ຎ᠋๱բϐ๱բΓ܈๱բΓϐ΋Ƕ

ՠ཮঩୯ளೕځۓдΓࣁӅӕ๱բΓǶȩ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑኻ࿉ᜢႝܭቹ܈ຎ᠋๱բ៾ճᘜឦϐҥݤኳԄኻ࿉ᜢႝܭቹ܈ຎ᠋๱բ៾ճᘜឦϐҥݤኳԄኻ࿉ᜢႝܭቹ܈ຎ᠋๱բ៾ճᘜឦϐҥݤኳԄኻ࿉ᜢႝܭቹ܈ຎ᠋๱բ៾ճᘜឦϐҥݤኳԄ 

ӵ߻ॊёޕǴ΋೽ႝቹ܈ຎ᠋๱բޑ๱բΓёૈࣁኧ౲ӭǴࣁΑ

ዴߥຎ᠋๱բޑճҔǴሡा΋ঁКၨჴሞޑբݤǴӢԜӚ཮঩୯઱઱

೸ၸೕጄޑБԄǴஒႝቹ๱բϷႝቹ΢ϐځд៾ճ౽ᙯ๏ႝቹᇙբ

ΓǴΞࢂ܈ೕۓӧႿ໷ᜢ߯Π܌ബբϐ๱բǴፔࣁচۈ๱բ៾ΓǶ 

ኻ࿉Ӛ཮঩୯ᜢܭຎ᠋๱բ៾ճᘜឦϐҥݤኳԄǴεठёᘜયࣁ

Πӈ൳ᅿ32Ǻ 

1. Ԗ٤୯ৎࢂԾۈջஒ๱բ៾ᘜႝܭቹᇙբΓǶٯӵངᅟើᆶ

म୯Ƕ೭٤୯ৎϐࡕΨ܍ᇡЬᏤᄽࣁӅӕ๱բΓǶԿႝܭቹᇙբΓᆶ

ЬᏤᄽ໔៾ճက୍ޑϩଛǴֹ߾ӄࠨ٩ऊԾҗচۓ߾ϐǶ 

2. Ԗࢂ߾٤ᘜܭჹႝቹԖჴሞബբଅ᝘ϐΓǴฅࡕӆ೸ၸࡓݤ

ೕۓǴஒ๱բΓޑ៾ճ౽ᙯ๏ᇙբΓǴԜջۓݤᡣᆶȐCessio-legisȑ

ϐှ،БԄǶٯӵ༫ӦճᆶကεճǶ 

3. ќѦԖ٤୯ৎ٩ࢂ߾ൻၨᝄ਱ޑȨբޣ៾໺಍ȩȐauthorȷright 

traditionȑǴ܌аࢂ௦ڗё௢ᙌޑ௢ۓচ߾Ǵҭջ೸ၸࡓݤೕۓǴ௢

୯ǵ಻ើǵКճਔǵݤӵቺ୯ǵٯऊ౽ᙯ๏ႝቹᇙբΓǶࠨஒճҔ៾ۓ

ᐽහൕǵՋ੤Уǵဟ๻Уǵ׆ᛪǵϏഝǵྷڂϷ޹ើǶ 

4. ԜѦǴԖ٤୯ৎ཮ќѦ୷ܭႿ໷ᜢ߯Ǵߥ੮໤ҔΓࣁচۈ๱

բ៾ճΓǶٯӵངᅟើǵम୯Ϸ಻ើǶՠࢂӧ೭ᅿႿ໷ࠨऊΠ܌ғౢ

                                                                                                                                            
undVerleihrecht sowie zu bestimmten urheberrecht verwandten Schutzrecht im 
Bereich des Geistigen Eigentums, KOM (1992) 159 endg. 
32 Vgl. a.a.O. KOM (2002) 691 endg., S.6,10ff.. 
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ബբႝޑቹ܈ຎ᠋๱բǴࣗԿ۳۳ೱЬᏤᄽ೿Ӣࢂࣁឦڙܭ໤ΓǴԶ

คݤԋႝࣁቹ๱բΓϐ΋ǶჹԜǴ୺ہ཮ჴԖѸा຾΋ز؁ࣴǴӧ໤

ҔΓࣁ๱բ៾ճΓޑ௃ݩΠǴࡰзᜢႝܭቹ๱բ๱բΓϐமڋೕۓа

Ϸόёܙకϐൔၿፎ؃៾ೕۓǴزഖ၀௦ڗӵϐᄊ33ࡋǻ 

5. Ԗ٤୯ৎࢂ߾аࠨऊࣁ୷ᘵǴஒ๱բ៾౽ᙯ๏ႝቹᇙբΓǶ 

ᆕ΢ᇥܴёޕǴᗨฅӚ཮঩୯ගрόӕှޑ،БݤǴՠനಖޑҞ

ԖୖᆶႝቹബբϐΓ܌жඹځఈஒ៾ճҬ๏ႝቹᇙբΓǴҗ׆ࢂϝޑ

Չ٬ճҔ៾Ǵ٠Ъ೭٤ှ،БԄ೿Ѹ໪៝ϷډǴ΋Бय़ाᡣᇙբΓڗ

ளճҔϷණѲႝቹ܌ሡ܌Ѹाޑ៾ճǴќ΋Бय़Ξाߥም๱բΓޑ៾

੻Ƕ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑλ่λ่λ่λ่ - ኻ࿉҂ٰว৖Бӛኻ࿉҂ٰว৖Бӛኻ࿉҂ٰว৖Бӛኻ࿉҂ٰว৖Бӛ 

ᗨฅኻ࿉Ծ 92/100/EECࡰзς࿶ዴҥЬᏤᄽႝࣁቹ܈ຎ᠋๱բ

ϐ๱բΓۓࡓݤޑՏǴฅନԜϐѦǴჹܭຎ᠋๱բ๱բΓೕޑۓ೽ϩ

٠คҺՖ຾΋ޑ؁ፓکೕۓǶਥᏵኻ࿉ࡰзޑ኱ྗǴ௢ۓ៾ճᡣᆶޑ

፾ҔጄൎΨߚࢂதज़ᕭޑǶӚ཮঩୯ӧፔႝࢂቹ܈ຎ᠋๱բޑ๱բΓ

Ξࠅৡ౦Ǵՠჴ୍ၮբ΢ޑεࡐΨԖۓೕޑ៾ճΓ೭ঁୢᚒ΢ۈচ܈

ؒԖϼεୢޑᚒǴЬाࢂӢࣁεӭ೸ၸࠨऊڐ᝼ޑБԄှ،ΑǶ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵځд୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځд୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځд୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځд୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦځ៾ճᘜឦځ៾ճᘜឦځ៾ճᘜឦ 

ନդৱϦऊϐѦǴҗܭ TRIPSϷ WCT֡҂൩ຎ᠋๱բϐ๱բΓ

Ϸځ៾ճᘜឦୢᚒԖ܌๱ᏀǴӢԜӧှញ΢֡ᔈӣᘜդৱϦऊϐ࣬ᜢ

ೕۓǶ 

                                                 
33 Vgl. a.a.O. KOM (2002) 691 endg., S11. 
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ୖୖୖୖǵǵǵǵ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈϣ৒୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈϣ৒୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈϣ৒୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈϣ৒    

΋΋΋΋ǵǵǵǵդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈ 

դৱϦऊύԖᜢȨຎ᠋๱բȩаϷȨຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բȩ៾

ճϐ࣬ᜢచЎǴࢂӧ 1967ԃޑථቺঢᅟነঅ҅ਢύ࿶ၸቶޑݱ૸ፕ

ᆶᅐޑߏᒌ၌܌ࡕᕇठ่ޑፕǴЬाࢂೕۓӧಃ 14చ(Article 14) ᆶ

ಃ 14చϐΒ(Article 14 bis)ǶϦऊಃ 14చࢂӧೕጄȨ೏ׯጓ܈ख़ᇙԋ

ႝቹϐ๱բȩǴ܌ёа٦Ԗϐ៾ճǹԶԖᜢȨႝቹ๱բҁيϐߥៈȩǴ

ಃܭـ߾ 14చϐΒ34Ƕ೭ΒঁೕጄޑЬाҞޑǴࣁࢂΑाᡣႝቹޑᇙ

                                                 
34 Article 14： 
(1) Without prejudice to the copyright in any work which may have been adapted 
or reproduced, a cinematographic work shall be protected as an original work. The 
owner of copyright in a cinematographic work shall enjoy the same rights as the 
author of an original work, including the rights referred to in the preceding Article.  
(2) (a) Ownership of copyright in a cinematographic work shall be a matter for 
legislation in thecountry where protection is claimed. 
   (b) However, in the countries of the Union which, by legislation, include 
among the owners of copyright in a cinematographic work authors who have 
brought contributions to the making of the work, such authors, if they have 
undertaken to bring such contributions, may not, in the absence of any contrary or 
special stipulation, object to the reproduction, distribution, public performance, 
communication to the public by wire, broadcasting or any other communication to 
the public, or to the subtitling or dubbing of texts, of the work. 
   (c) The question whether or not the form of the undertaking referred to above 
should, for theapplication of the preceding subparagraph (b), be in a written 
agreement or a written act of the same effect shall be a matter for the legislation of 
the country where the maker of the cinematographic work has his headquarters or 
habitual residence. However, it shall be a matter for the legislation of the country 
of the Union where protection is claimed to provide that the said undertaking shall 
be in a written agreement or a written act of the same effect. The countries whose 
legislation so provides shall notify the Director General by means of a written 
declaration, which will be immediately communicated by him to all the other 
countries of the Union. 
   (d) By “contrary or special stipulation” is meant any restrictive condition 
which is relevant to the aforesaid undertaking. 
(3) Unless the national legislation provides to the contrary, the provisions of 
paragraph (2)(b) above shall not be applicable to authors of scenarios, dialogues 
and musical works created for the making of the cinematographic work, or to the 
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բǵණѲаϷ୯ሞճҔБय़ёаࣁ׳БߡǶၲࣁԜҞޑǴӢԶԖѸा

೸ၸ୯ሞ๱բ៾ೕጄᡣ཮঩୯ࡓݤޑᡏࣁ׳سௗ߈ᆶ಍΋Ƕ 

٩ 14చϐΒಃ 1 ໨ೕۓǺȨܭόཞ্࿶ׯբ܈ख़ᇙ๱բϐ๱բ

៾ޑጄൎϣǴႝቹ๱բᆶচ๱๱բϐߥም࣬ӕǶႝቹ๱բϐ๱բ៾Γ

ᆶচ๱๱բΓ٦Ԗ࣬ӕ៾ճǴх٦ࡴԖಃ 14చϐ៾ճǶȩҗԜёޕǴ

ҁచ໨ӧ፟ϒȨႝቹ๱բȐcinematographic workȑȩ٦ԖکȨচ๱๱

բȐoriginal workȑȩ࣬ӕޑ៾ճǶӢԜႝቹ๱բΓਥᏵҁచ໨ёа

٦Ԗϐ៾ճхࡴǺׯբǵख़ᇙǵණѲǵϦ໒΢ࢀǵԖጕϦ໒໺ኞکค

ጕቶኞ៾฻Ƕ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵTRIPs ཥቚཥቚཥቚཥቚȨȨȨȨຎ᠋๱բຎ᠋๱բຎ᠋๱բຎ᠋๱բȩȩȩȩϐрચ៾ϐрચ៾ϐрચ៾ϐрચ៾ 

TRIPSբࣁդৱϦऊϐံкೕۓǴځӧȨຎ᠋๱բȩཥቚߥៈޑ

೽ϩǴЬाࢂᜢܭȨрચ៾ȩϐೕጄǶ 

TRIPsᗨฅаȨрચ៾ȩբࣁཥޑ៾ճϣ৒Ǵՠ٠҂፟ϒ΋૓܄

ϐрચ៾ǹځ٩ೕۓǴளԋࣁрચ៾ϐߥៈ࠼ᡏޣЬाԖΟᅿǴջȨႝ

တำԄ๱բȩᆶȨຎ᠋๱բȩ35ǴаϷȨᒵॣނȩ36ǶԿځܭਏΚጄ

ൎǴନΑѝ܍ᇡȨჹϦ౲ࣁ୘཰܄рચϐ៾ȩѦǴᗋ࿶த٩๱բϐ࠼

ᡏ܈ϣ৒ԶԖόӕज़ڋǶ 

ଞჹҁЎ܌૸ፕޑຎ᠋๱բޑ೽ҽǴȨຎ᠋๱բȩᗨฅ٦Ԗрચ

៾ϐߥៈǴՠӵ݀ຎ᠋๱բϐрચՉࣁό཮Ꮴठ๱բቶᎁख़ᇙǴӢԶ

                                                                                                                                            
principal director thereof. However, those countries of the Union whose legislation 
does not contain rules providing for the application of the said paragraph (2)(b) to 
such director shall notify the Director General by means of a written declaration, 
which will be immediately communicated by him to all the other countries of the 
Union. 
35 參閱 TRIPs第十一條之規定。 
36 參閱 TRIPs第十四條第四項之規定。 
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٬๱բΓځ܈៾ճᝩ܍Γӧ཮঩୯ϣ஑Ԗϐख़ᇙ៾ډڙख़εཞ্

ǴTRIPsޕ཮঩୯ёό፟ϒຎ᠋๱բ٦Ԗрચ៾37ǶҗԜё߾Ǵޣ ܍

ᇡຎ᠋๱բрચ៾ϐҞޑǴᡉฅЬाࣁࢂΑٛЗεໆ҂࿶௤៾ޑख़ᇙ

ՉࣁǶ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵWCT ᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑWCT ཥቚຎ᠋๱բϐණѲ៾ཥቚຎ᠋๱բϐණѲ៾ཥቚຎ᠋๱բϐණѲ៾ཥቚຎ᠋๱բϐණѲ៾ 

WCT ಃ 6 చ38Ǵ፟ϒ܌Ԗ๱բ೿Ԗ΋૓܄ϐණѲ៾ȐRight of 

distributionȑǴӢԜх֖ຎ᠋๱բᆶځдᜪࠠϐ๱բӧϣǴ೿٦Ԗණ

Ѳ៾39Ƕ 

ނख़ᇙ܈คᓭǴஒ๱բϐচҹ܈όୢԖᓭࡰȨණѲȩǺཀޑᒏ܌

ගٮϦ౲Ҭܰࢬ܈೯Ƕှញ΢Ǵᔈ၀ёахٯࡴӵӛϦ౲Ȩр፤ȩǵ

ȨрॷȩǵȨрચȩ฻ՉࣁǶԿܭஒ๱բрॷϒᒃܻӳ϶ϐՉࣁǴӢ

߯ឦܭȨৎ৥Ϸ҅ځதޗҬϐӭኧΓȩϐጄൎǴۘߚឦܭϦ౲ǴӢԜ

όᆉԖȨගٮϦ౲Ҭܰࢬ܈೯ȩϐණѲՉࣁǶ 

Կܭ WCTಃ 6చ܍܌ᇡޑණѲ៾Ǵ໻ज़ܭа౽ᙯ܌Ԗ៾БԄӛ

Ϧ౲ගٮ๱բচբځ܈ख़ᇙނϐ៾ճǴҞۘ߻҂፟ϒ๱բΓ٦Ԗрॷ

៾ǴԿܭрચ៾ࢂ߾ӧ WCTಃ 7చќࣁᐱҥೕۓǴՠΨ໻З፟ܭϒ
                                                 
37 參閱 TRIPs第十一條第二句。 
38 WCT 第 6 條： 

（1）文學和藝術著作的著作人應享有授權通過銷售或其他所有權轉讓形式向公眾提

供其著作原件或重製物之專有權。 

（2）對於在著作的原件或重製物經著作人授權被首次銷售或其他所有權轉讓之後適

用本條第(1)款中權利的用盡所依據的條件（如有此種條件），本條約的任何內容均

不得影響締約各方確定該條件的自由。 
39 嚴格說起來，「視聽著作」之散布權是在伯恩公約第 14 條之二（Art.14 bis）
中即予明文承認的，並非至 WCT 才新增。只是由於伯恩公約只針對特定的著

作類型才賦予散布權，一直到 WCT 才對所有的著作類型承認「一般性之散布

權」。 
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੝ۓ๱բ٦Ԗрચ៾ǴԶ٦ߚԖ΋૓ޑ܄рચ៾Ƕ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑຎ᠋๱բϐрચ៾ຎ᠋๱բϐрચ៾ຎ᠋๱բϐрચ៾ຎ᠋๱բϐрચ៾ 

WCT ಃ 7 చಃ 1 ໨ᆶ TRIPsޑೕ40࣬ۓ՟Ǵ໻፟ϒΠӈΟޣ൩

Ȑthe originals or copies of their worksȑ٦Ԗჹނख़ᇙ܈๱բϐচҹځ

Ϧ౲ࣁ୘཰܄рચϐ៾41Ǻ 

1.ȨႝတำԄ๱բȩǴ 

2.Ȩຎ᠋๱բȩǴ 

3.Ȩᒵᇙӧᒵॣނ΢ޑ๱բȐworks embodied in phonogramsȑȩǴ

ՠаጌऊ୯୯ϣܴݤЎೕࣁۓज़Ƕ 

WCT ᆶ TRIPSೕ࣬ۓӕޑӦБᗋԖǴWCT ӧႝቹ๱բޑрચ

៾Бय़ǴΨࢂឦߚܭம܄ڋϐೕۓǶӢԜӵ݀ຎ᠋๱բޑ୘཰܄рચ

ό཮Ꮴठ၀๱բ೏ቶݱख़ᇙǴவԶᝄख़Ӧཞ্ख़ᇙ஑Ԗ៾ޣǴႝ߾ቹ

๱բёаό፾Ҕҁచ໨рચ៾ϐೕ42ۓǶ 

ќѦॶளݙཀࢂޑǴҁచӕਔੋϷȨᒵᇙӧᒵॣނ΢ޑ๱բȩޑ

рચ៾ୢᚒǶᗨฅԖᜢȹᒵॣނрચ៾ȹୢޑᚒচ߾΢ࢂӧ WPPT

                                                 
40 參閱 TRIPS第 11 條。 
41 WCT Article 7：Right of Rental 

(1) Authors of 
(i) computer programs; 
(ii) cinematographic works; and 
(iii)  works embodied in phonograms, as determined in the national law of 
Contracting  Parties, shall enjoy the exclusive right of authorizing commercial 
rental to the public of the originals or copies of their works. 
42 參閱 WCT第 7條第 2項（ii）款之規定，以及 WCT第 7條之共同聲明（Agreed 
statement concerning Article 7）： It is understood that the obligation under Article 
7(1) does not require a Contracting Party to provide an exclusive right of 
commercial rental to authors who, under that Contracting Party’s law, are not 
granted rights in respect of phonograms. It is understood that this obligation is 
consistent with Article 14(4) of the TRIPS Agreement. 
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ಃ 13చ43ύќࣁೀ౛Ǵՠҁచࢂ߾ԵቾډǴӧ፟ϒᒵॣނᇙբΓ٦Ԗ

рચ៾ޑӕਔǴӵ݀ጌऊ୯ޑ୯ϣݤԖܴЎೕޑۓ၉Ǵ߾၀ȹᒵॣނ

΢ޑ๱բΓȐٯӵॣ኷ CD΢ޑຒԔբޣ฻ȑȹჹ၀ᒵॣޑނрચՉ

ӆ΋ԛܴዴϯܭǴΨ฻ۓǴΨᔈ၀ёа٦Ԗрચ៾ωჹ44ǶԜ΋ೕࣁ

TRIPsಃ 14చಃ 4໨ಃ 1ѡϐೕጄϣ৒Ƕόၸ WCTჹܭȨᒵᇙӧᒵ

рચ៾ୢᚒǴΨଛӝޑ๱բȩޑ΢ނॣ WPPTಃ 13చಃ 2໨ԖᜢȨᒵ

ϐǴҺՖጌऊБقǶඤۓѦೕٯѦȩ45Ǵ೛Ԗ࣬ӕϐٯрચ៾ϐނॣ

ӵӧ 1994ԃ 4Д 15ВςԖԶЪ౜ϝჴՉǴჹᒵॣޑނрચՉࣁ๏ϒ

ᒵᇙӧᒵॣނ΢ϐ๱բΓӝ౛ൔၿǴ٠Ъѝा၀୘཰܄рચჹ೭٤๱

բΓޑख़ᇙ៾ؒԖ೷ԋᝄख़ཞ্ޑ၉Ǵջёߥ੮46ࡋڋځǶ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑຎ᠋๱բϐϦ໒໺ኞ៾ຎ᠋๱բϐϦ໒໺ኞ៾ຎ᠋๱բϐϦ໒໺ኞ៾ຎ᠋๱բϐϦ໒໺ኞ៾ 

WCT ಃ 8 చ47፟ϒ܌Ԗ๱բΓ٦ԖȨϦ໒໺ኞ៾ȩȐRight of 

                                                 
43 PPT Article 13: (1) Producers of phonograms shall enjoy the exclusive right of 
authorizing the commercial rental to the public of the original and copies of their 
phonograms, even after distribution of them, by or pursuant to, authorization by 
the producer. 
44 參閱 WCT 第 7 條第 1 項第（3）款。 
45 WPPT Article13: (2) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), a 
Contracting Party that, on April 15, 1994, had and continues to have in force a 
system of equitable remuneration of producers of phonograms for the rental of 
copies of their phonograms, may maintain that system provided that the 
commercial rental of phonograms is not giving rise to the material impairment of 
the exclusive rights of reproduction of producers of phonograms is not giving rise 
to the material impairment of the exclusive rights of reproduction of producers of 
phonograms. 
46 WCT Article 7： (3) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), a 
Contracting Party that, on April 15, 1994, had and continues to have in force a 
system of equitable remuneration of authors for the rental of copies of their works 
embodied in phonograms may maintain that system provided that the 
commercial rental of works embodied in phonograms is not giving rise to the 
material impairment of the exclusive right of reproduction of authors. 
47 WCT Article 8：Without prejudice to the provisions of Articles 11(1)(ii), 
11bis(1)(i) and (ii),11ter(1)(ii), 14(1)(ii) and 14bis(1) of the Berne Convention, 
authors of literary and artistic works shall enjoy the exclusive right of authorizing 
any communication to the public of their works, by wire or wireless means, 
including the making available to the public of their works in such a way that 
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Communication to the PublicȑǴӢԜຎ᠋๱բϐ๱բΓԾள٩ҁచ٦

ԖϦ໒໺ኞ៾Ƕ 

٣ჴ΢ǴWCTಃ 8చ፟ϒ๱բΓࣁཱུࢂޑቶޑݱȨϦ໒໺ኞ៾ȩǶ

வ WCTচ૛ਢޑᇥܴύ48ёаᕕှډǴWCTಃ 8చȐջচ૛ਢಃ 10

చȑϐೕۓЬाх֖ٿε೽ϩǺ 

Ȑ1ȑҁచޑಃ΋ࢤЬाࣁࢂΑံкդৱϦऊޑೕۓǴ፟ࡺϒȨ܌

Ԗ๱բᜪࠠޑ๱բΓȩ٦Ԗ΋૓ޑ܄ȨϦ໒໺ኞ៾ȩǴ٬хࡴԖጕϷ

คጕ׎ԄޑϦ໒໺ኞӧϣǶӢࣁӧդৱϦऊύǴନΑคጕቶኞ៾

49(right of broadcasting)ϐѦǴѝଞჹԖज़ޑ๱բᜪࠠωќѦගٮϦ໒

໺ኞޑ஑ឦ௨д៾50Ǵ࣬ჹٰᇥǴᡉளၨࣁ႟ණǶӢԜ WCT Ώᘉε

 Ϧ໒ճҔϐ៾Ƕ׎Ԗ๱բᜪࠠ೿٦Ԗค܌ٮៈጄൎǴගߥ

Ȑ2ȑӧҁచޑಃΒࢤЎကύǴߚࢂ߾தమཱޑᇥܴǺନΑҺՖ

Ԗጕ܈คጕ׎ԄޑϦ໒໺ኞϐѦǴҁచޑȨϦ໒໺ኞ៾ȩΨх֖ΑǴ

٬Ϧ౲ύϐԋ঩ளځܭӚԾᒧۓϐਔ໔܈Ӧᗺௗ᝻๱բϣ৒ϐȨჹϦ

                                                                                                                                            
members of the public may access these works from a place and at a time 
individually chosen by them. 
48 參閱 Note 10.05；；；；10.09, in : Basic Proposal for the Substantive Provisions of 
the Treaty on certain Questions Concerning the Protection of Literary and Artistic 
Works to be Considered by the Diplomatic Conference,  prepared by the 
Chairman of the Committees of Experts on a Possible Protocol to the Berne 
Convention and on a Possible Instrument for the Protection of the Rights of 
Performers and Producers of Phonograms,  CRNR/DC/4, August 30, 1996 
http://www.wipo.org/eng/diplconf/4dc-all.htm. 
49 參閱伯恩公約第十一條之二（Art.11 bis）。 
50 伯恩公約中提及著作享有公開傳播權的規定顯得極為繁瑣而複雜，例如伯

恩公約第十一條（戲劇、歌劇、音樂著作之公開演出、公開傳播權），第十一

條之二（Art.11 bis）第一項第一、第二款 （將廣播以有線方式公開傳播、以

擴音器或其他類比式器材公開傳播），第十一條之三（Art.11 ter）第一項第一、

二款（語文著作之公開口述、公開傳播其口述之權），第十四條第一項第二款

（著作改拍成電影之後的公開演出、公開傳播權），以及第十四條之二（Art.14 
bis）第一項（電影著作的公開演出、公開傳播權）。 
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౲ගٮ៾ȩӧϣ51ǴӢԜᆛၡϕ୏Ԅᒿᒧޑ໺ኞБԄȐinteractive on- 

demand acts of communicationȑǴԾฅΨхࡴӧϣǶ 

ѤѤѤѤǵǵǵǵኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭຎ᠋๱բϐೕۓኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭຎ᠋๱բϐೕۓኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭຎ᠋๱բϐೕۓኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭຎ᠋๱բϐೕۓ 

ኻ࿉ 2006/115/ECрચϷрॷࡰзǴό໻፟ϒ܌Ԗ๱բᜪࠠϐ๱

բΓ൩ځ๱բচҹϷख़ᇙނ஑ԖрચϷрॷ៾52Ǵ፟׳ϒႝቹ२ԛᒵ

ᇙϐᇙբΓ൩ႝځቹϐচҹϷख़ᇙ٦ނԖрચϷрॷ៾53ǶԜѦࡰз

ಃ 9చಃ 1໨ c)ී Ψ፟ϒႝቹ२ԛᒵᇙϐᇙբΓ൩ႝځቹ٦Ԗа౽ᙯ

 Ԗ៾БԄණѲϐණѲ៾Ƕ܌

җԜٰ࣮Ǵኻ࿉ࡰзᡉฅࢂаޔௗ೸ၸҥޑݤБԄǴೕۓҗȨႝ

ቹ२ԛᒵᇙϐᇙբΓȩٰՉ٬ຎ᠋๱բϐрચǵрॷϷණѲ៾Ƕ

                                                 
51 參閱 Note 10.10 前段前段前段前段：「The second part of Article 10 explicitly states that 
communication to the public includes the making available to the public of works, 
by wire or wireless means, in such a way that members of the public may access 
these works from a place and at a time individually chosen by them. .....。」. 
52參閱歐盟 2006/115/EC出租及出借指令第 3 條第 1 項 a)款之規定。 
53 參閱歐盟 2006/115/EG出租及出借指令第 3 條第 1 項 d)款之規定。 
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ϖϖϖϖǵǵǵǵλ่λ่λ่λ่ 

୯ሞϦऊ΢ᜢܭȨຎ᠋๱բȩϐ៾ճߥៈǺ 

 ׯ 

բ 

៾ 

ख़ 

ᇙ 

៾ 

ණ 

Ѳ 

៾ 

Ϧ 

໒ 

΢ 

 ࢀ

៾ 

ค 

ጕ 

ቶ 

ኞ 

៾ 

Ϧ 

໒ 

໺ 

ኞ 

៾ 

р 

ચ 

៾ 

р 

ॷ 

៾ 

Ϧ 

໒ 

໺ 

ᒡ 

៾ 

դৱϦऊ ○○○○ ○○○○ ○○○○ ○○○○ ○○○○ ○○○○    

ɀTRIPS       ○○○○   

ɀWCT   ○○○○   ○○○○ ○○○○  ○○○○ 

ኻ࿉рચ

рॷࡰз 

  ○○○○    ○○○○ ○○○○  

ɀTRIPS଺ࣁդৱϦऊံޑкచීǴ໻ံкդৱϦऊޑཥቚ៾ճǶ 

ɀWCTࢂդৱϦऊಃ 20చ܌ᆀޑ੝ձۓڐǴ໻ံкդৱϦऊϐཥቚ៾ճǶ 

 

စစစစǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈդৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓϐ៾ճߥៈ 

ਥᏵդৱϦऊಃ 14 చϐೕۓǴຎ᠋๱բ΢ࡽӸϐ๱բǴ٦Ԗӵ
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Π៾ճ54Ǻ 

(1) ЎᏢ܈᛬ೌ๱բϐ๱բΓ٦ԖΠॊ஑Ԗ៾Ǻ 

(i) ஒځ๱բϒаႝቹϯϐׯբϷख़ᇙǴаϷණѲ၀ׯբ܈ख़ᇙ

ϐ๱բǴ 

(ii) ׯී߻բ܈ख़ᇙނϐϦ໒΢ࢀȐ public performanceǴ

öffentliche VorführungȑϷаԖጕϦ໒໺ኞǶ 

(2) ЎᏢ܈᛬ೌ๱բ࿶ܡׯԋႝቹϐࡕǴܭόཞ্ႝቹ๱բΓϐ௤៾

ጄൎϣǴளׯጓԋځдҺՖ᛬ೌ׎ԄǴ٠ᔈளচ๱๱բΓϐ௤៾Ƕ 

(3) ಃ 13చಃ 1ීϐೕۓǴܭԜό፾ҔǶ 

җԜёـǴդৱϦऊಃ 14 చ܌ೕጄޑȨЎᏢϷ᛬ೌ๱բȩӧ೏

 (ቹϯ៾ႝࣁᆀϐ܈)ள٦Ԗϐ៾ճ܌ځख़ᇙԋႝቹ๱բਔǴ܈ጓׯ

ᔈх֖Πӈኧᅿ៾ճ55Ǻ 

 բǵǵǵǵख़ᇙᆶණѲ៾ख़ᇙᆶණѲ៾ख़ᇙᆶණѲ៾ख़ᇙᆶණѲ៾ׯբׯբׯբׯ .1

ൂ൩ܡឪԋႝቹ೭೽ϩٰᇥǴਥᏵϦऊ Art.14 ಃ 1 ໨ಃȐiȑී

ϐೕۓǴऩႝቹᇙբΓѝڗளচ๱ϐׯբ៾Զคख़ᇙϷණѲ៾ϐ௤៾

                                                 
54 Article 14： 
(1) Authors of literary or artistic works shall have the exclusive right of 
authorizing:  
    (i) the cinematographic adaptation and reproduction of these works, and the 
distribution of the works thus adapted or reproduced;  
    (ii) the public performance and communication to the public by wire of the 
works thus adapted or reproduced. 
(2) The adaptation into any other artistic form of a cinematographic production 
derived from literary or artistic works shall, without prejudice to the authorization 
of the author of the cinematographic production, remain subject to the 
authorization of the authors of the original works. 
(3) The provisions of Article 13(1) shall not apply. 
55 例如要將小說改拍成電影時，應徵得原著小說作者之同意或授權，至於應

取得原著作小說之哪些授權，則必須根據實際情況，分別加以談判。 
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ਔǴܡ߾ឪֹԋႝޑቹǴ৮܂ѝૈ״ϐଯሙǴԶคݤวՉځࣁ܈дҺ

ՖճҔǶ୷ܭ΢ॊޑ౛җǴႝቹᇙբΓѸ໪வচ๱๱բΓڗளܡឪႝ

ቹׯޑբǵख़ᇙǵаϷණѲԜ΋ׯբࡕϐख़ᇙޑނ៾ճǶ 

2. Ϧ໒΢ࢀᆶԖጕϦ໒໺ኞ៾Ϧ໒΢ࢀᆶԖጕϦ໒໺ኞ៾Ϧ໒΢ࢀᆶԖጕϦ໒໺ኞ៾Ϧ໒΢ࢀᆶԖጕϦ໒໺ኞ៾ 

ӧႝቹޑճҔБय़Ǵႝ ቹᇙբΓሡाڗளޑନΑ߻ॊচ๱λᇥޑ

ᗋѸ໪߾ǴࢀܫණѲ៾ϐѦǴӵ݀Ѻᆉஒႝቹӧႝቹଣکբǵख़ᇙׯ

ǴϦऊࣁӢࢂϐǶ೭ࣁىۈ៾ࢀϦ໒΢ޑளচ๱λᇥڗ Art.14 ಃ 1

໨ಃȐiiȑී Ψ፟ϒȨচ๱๱բΓȩ൩၀ႝቹ٦ԖȨϦ໒΢ࢀ៾Ȑpublic 

Performance, öffentliche VorführungȑȩکȨԖጕޑϦ໒໺ኞ៾ȩ

Ȑcommunication to the public by wireȑǶඤقϐǴ܌Ԗటஒႝቹ๱բ

ȨϦ໒΢ࢀȩ܈ȨԖጕϦ໒໺ኞȩϐΓǴନΑᔈቻளȨႝቹ๱բΓȩ

ϐӕཀѦǴਥᏵҁීೕۓǴᗋᔈቻளȨႝቹ΢চ๱๱բΓȩϐϦ໒΢

 ௤៾Ƕ܈ԖጕϦ໒໺ኞϐӕཀ܈ࢀ

ќѦǴᗋԖ΋ᗺॶளݙཀࢂޑډǴόፕࢂಃ 14చǴಃ 14చϐΒ

܈ȩȐöffentliche VorführungǴPublic PerformanceȑǴࢀȨϦ໒΢ޑ

ಃࢂ 11 చޑȨϦ໒ᄽрȩȐöffentliche Aufführung Ǵ Public 

PerformanceȑǴӧդৱϦऊमЎހύ೿΋ࡓаȨPublic Performanceȩ

ᆀϐǴՠჴ߾ϣ఼όᅰ࣬ӕǶդৱϦऊಃ 11 చ፟܌ϒࢂޑȐ࣬྽ܭ

Ȩᔍቃǵᄺቃ๱բȩаϷȨॣ኷ܭȑȨϦ໒ᄽрȩ៾ǴЪ໻ज़ޑ୯ך

๱բȩΒε๱բᜪࠠ٦ԖԶς56Ǵ٠҂хࡴȨᇟЎ๱բȩӧϣǶԿܭ

                                                 
56Article 11： Right of public performance and of communication to the public of 
a performance; 
(1) Authors of dramatic, dramatico-musical and musical works shall enjoy the 
exclusive right of authorizing: 
(i) the public performance of their works, including such public performance by 
any means or process; 
(ii) any communication to the public of the performance of their works. 
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դৱϦऊಃ 14 చ፟ࢂ߾ϒ܌Ԗ๱բᜪࠠϐϐ๱բΓǴள൩ׯځጓϐ

ႝቹ๱բ஑ԖȐ࣬྽ךܭ୯ޑȑȨϦ໒΢ࢀȩϐ៾Ǵ٠όႽಃ 11 చ

໻аȨᔍቃǵᄺቃǵॣ኷๱բȩࣁज़ǹЪόፕਥᏵಃ 14చϐЎက57܈

ጓԋႝቹׯਔǴ೏ࢀϦ໒΢ࣁᇥܴ58Ǵӧຎ᠋๱բޑࠄࡰդৱϦऊࢂ

ȨϦ໒ځচ๱λᇥȐᇟЎ๱բȑ๱բΓǴ೿ёаਥᏵҁచӕਔЬ஭ޑ

΢ࢀ៾ȩǶ೭ΨᡉҢрǴӧߥڙៈޑ๱բᜪࠠ΢ǴդৱϦऊಃ 14 చ

ჹȨຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բȩ፟܌ϒࢂޑȨ΋૓܄ϐϦ໒΢ࢀ៾ȩǴ

ᡉฅᇻКಃ 11చѝ፟ϒȨ੝ۓ๱բᜪࠠϐϦ໒ᄽр៾ȩᗋाቶݱǶ 

3. Ϧ໒ኞଌ៾Ϧ໒ኞଌ៾Ϧ໒ኞଌ៾Ϧ໒ኞଌ៾ 

ᗨฅϦऊಃ 14చಃ 1 ໨٠ؒԖ፟ϒচ๱๱բΓ٦ԖȨϦ໒ኞଌ

៾ȩǴՠਥᏵդৱϦऊޑࠄࡰᇥܴǴҗܭϦऊಃ 11చϐΒȐArt.11bisȑ

ς࿶ೕۓȨቶኞ៾ȩȐright of broadcastingȑǴԶЪճҔႝຎϦ໒ኞ

ଌቹТޑ௃ݩΨཱུࣁதـǴӢԜᜢܭচ๱๱բΓჹܭ၀ႝቹ๱բޑ

ȨϦ໒ኞଌ៾ȩ٩ࢂᏵϦऊಃ 11చϐΒуаղᘐ59ޑǶඤقϐǴচ๱

๱բΓჹܭຎ᠋๱բޑϦ໒ኞଌǴҭёӕਔЬ஭ځϦ໒ኞଌ៾Ǵѝό

ၸ٩ځᏵݤޑచόࢂಃ 14చಃ 1໨ǴԶࢂаಃ 11చϐΒբځࣁፎ؃

៾୷ᘵǶ 

ᆕ΢ёޕǴਥᏵҁచ፟܌ϒޑ៾ճǴႝቹύޑচ๱λᇥॣ܈኷๱

բΓ฻Ǵёаज़ڋቹТගٮ๏ব٤ႝቹଣ܈ӧज़ڋব٤୯ৎᎍ୧Ȑණ

Ѳ៾ȑǴдॺӕਔΨԖ៾࿣Зব٤Ԗጕ܈คज़ႝຎ཰ޣኞܫȐԖጕϦ

໒໺ኞᆶคጕቶኞ៾ȑǶӢԜӧܡׯԋႝቹਔǴᇙբΓکচ๱๱բΓ

 చҹᆶጄൎǶޑ೭٤៾ճ౽ᙯۓाዴࢂऊϣ৒ǴനЬा൩ࠨޑ

                                                 
57 參閱伯恩公約第 14 條第 1 項（ii）款。 
58 Vgl. Von Claude Masouyé, §14, Note 14.6. 
59 Vgl. Von Claude Masouyé, a.a.O. 1981, §14, Note 14.8, S. 93. 
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ќѦǴդৱϦऊಃ 14చಃ 2 ໨ࢂ߾ଞჹȨׯբႝቹ๱բȩਔǴ

ႝቹ΢๱բΓ٦܌Ԗޑ៾ճԶࣁೕۓǶਥᏵҁ໨ೕۓǴऩԖբৎགྷा

ஒςܡឪԋႝቹ๱բޑቃҁќѦׯቪԋλᇥޑ၉Ǵ߾ନΑᔈቻளႝቹ

๱բΓޑӕཀϐѦǴᗋӕਔाቻளচቃҁ๱բΓϐӕཀǶΞٯӵाஒ

ႝቹׯጓԋᄺቃ׎ޑԄਔǴऩ၀ႝቹׯࢂጓԾ΋೽λᇥਔǴ߾ӧ҂࿶

চλᇥ๱բΓӕཀ߻Ǵ၀ׯጓϐᄺቃջόளϦ໒ᄽрǶӧ೭٤௃׎

ΠǴႝቹѝࢂ೏྽ԋࢂ΋ᅿۚ໔໺ၲޑಃΒԛ๱բǴচ๱ޑᆒઓࢂ೸

ၸႝቹԶ৖౜рٰǴӢԜচ๱ӧԜΨԖߥڙៈϐѸाǶচ๱๱բΓӕ

ཀႝቹޑᇙբǴ٠όཀښ๱ಃΟΓ൩ёаԾҗޑճҔдޑ๱բϣ৒܈

ቃ௃ว৖Ǵ׳ό߄ҢಃΟΓёаவႝቹύѐճҔচ๱բޑᆒઓᆶϣ

৒ǶӢԜǴ܄፦΢ѝाࢂ೸ၸႝቹ܌଺ޑҺՖ׎Ԅׯޑጓׯ܈բǴ೿

ᔈ၀ᗋाቻளচ๱๱բΓϐӕཀ܈௤៾Ƕ 

നࡕǴդৱϦऊಃ 14చಃ 3 ໨ࢂӧೕۓǴڗளӝݤமڋ௤៾ޑ

ॣ኷๱բȐդৱϦऊ 13చಃ 1໨ȑ60Ǵόள፾Ҕႝډቹ๱բޑሦୱ΢Ƕ

ඤقϐǴ൩೭٤Ȩ୷ܭ୯ϣڗݤளӝݤமڋ௤៾ॣޑ኷๱բȩӵ݀ा

೏ճҔӧႝቹ΢ਔǴႝ ቹᇙբΓሡќѦڗளচॣ኷๱բΓϐӕཀ܈௤

៾ۈё 

ΒΒΒΒǵǵǵǵTRIPs ԖᜢԖᜢԖᜢԖᜢȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐຎ᠋๱բ΢ϐຎ᠋๱բ΢ϐຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բΓځд๱բΓځд๱բΓځд๱բΓȩȩȩȩϐрચ៾ϐрચ៾ϐрચ៾ϐрચ៾ 

ᗨฅਥᏵ TRIPsಃ 11చೕۓǴຎ᠋๱բள٦Ԗрચ៾Ǵՠࢂჹ

኷๱բ฻ॣ܈ӵচ๱λᇥǵቃҁٯд๱բΓȩǴځȨຎ᠋๱բ΢ϐܭ

                                                 
60 伯恩公約第 13 條第 1 項規定：如果音樂及文字著作人已經同意其著作錄製

在錄音物上，聯盟國得在其領域保留並規定音樂及文字著作人排他權的要

件，允許他人亦得將該音樂著作或文字著作錄製在錄音物上；但是此項保留

及要件之效果僅限於在該國主權範圍內；在欠缺欠缺合意時，應由主管機關

制訂使用報酬，不得損害著作人合理使用報酬之請求權。 
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๱բΓǴࢂցҭ٦ԖȨჹϦ౲ࣁ୘཰܄рચϐ៾ȩǴ߾҂ܴЎೕۓǶ 

΋૓ԶقǴҗܭ TRIPsۘ҂ჹ܌Ԗ๱բᜪࠠ֡܍ᇡ٦Ԗ΋૓܄ϐ

рચ៾ǴԶѝࢂଞჹȨႝတ๱բȩǵȨຎ᠋๱բȩаϷȨᒵॣނȩΟ

ᅿᜪࠠ፟ϒрચ៾ǴӢԜȨຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բȩ٠ό྽ฅ೿٦Ԗ

рચ៾ǴᔈຎځӚ၀๱բᜪࠠԶۓ،ࣁǶӢԜӵ݀ࢂຎ᠋๱բ΢ϐᇟ

Ў๱բȐٯӵচ๱܈ቃҁȑǴ܈஑ࣁຎ᠋๱բ܌ᇙբϐॣ኷๱բǴӢ

ҁيջߚឦܭ TRIPsрચ៾ϐߥៈ࠼ᡏǴࡺόૈᒿຎ᠋๱բϐрચԶ

΋٦ٳԖрચ៾ǶΞᗨฅ TRIPsಃ 14చಃ 4 ໨ೕۓǴѝा୯ϣݤԖ

ܴЎǴ߾Ȩᒵᇙӧᒵॣނ΢ϐ๱բȩԖёૈ٦Ԗрચ៾ϐߥៈǴѝό

ၸȨᒵᇙӧᒵॣނ΢ϐ๱բȩᆶȨᒵᇙӧຎ᠋ނ΢ϐ๱բȩϝฅԖձǴ

ӢԜᕵ٬ቹТύԖ٬Ҕډᒵॣ๱բޑ௃ݩΠǴᔈคݤᏵԜᇡۓȨᒵॣ

 рચԶЬ஭рચ៾Ƕޑ΢ϐ๱բΓȩёᒿӕຎ᠋๱բނ

ΟΟΟΟǵǵǵǵWCT ԖᜢԖᜢԖᜢԖᜢȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բΓຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բΓຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բΓຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բΓȩȩȩȩϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճ 

WCT ᗨฅӧȨຎ᠋๱բȩ΢Ǵܴځ٬ዴ٦ԖණѲǵрચϷϦ໒

໺ኞ៾Ǵՠ٠҂੝ձ൩Ȩຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բȩࢂցᆶȨຎ᠋๱բȩ

٦Ԗ࣬ӕϐ៾ճǴуаೕጄǶ 

ՠऩှញ WCT ԖံкդৱϦऊϐᜢ߯ǴаϷդৱϦऊಃڀ 14

చᆶಃ 14 చϐΒԖᜢȨຎ᠋๱բȩᆶȨຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բȩޑ

ೀ౛ኳԄ61Ǵ߾Ȩຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բȩନΑਥᏵځচҁӧդৱϦ

ऊಃ 14 చ൩٦Ԗޑ៾ճϐѦǴᔈ྽܍ᇡᆶ၀ຎ᠋๱բӕਔ٦ԖȨණ

Ѳ៾ȩ62ϷȨϦ໒໺ኞ៾ȩ63Ǵၨࣁӝ౛ǶԿܭӧрચ៾ޑ೽ϩǴ߾

                                                 
61 請參照本文前述伯恩公約第 14 條與第 14 條之二有關「視聽著作」與「視

聽著作上之其他著作」之說明。 
62 參閱 WCT 第 6 條之規定。 
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Ѹ໪ຎ၀Ȩຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բȩࢂցӧ WCTΨ٦Ԗрચ៾Զࣁ

WCTಃ ܭϐǴҗقǶඤۓ، 7చନΑȨຎ᠋๱բȩѦǴ໻፟ϒȨႝ

တำԄ๱բ64ȩᆶȨᒵᇙӧᒵॣނ΢ϐ๱բ65ȩ٦Ԗрચ៾ԶςǶՠ

คрચ៾ࡺрચϐЬाჹຝǴނຎ᠋ܭឦߚȨႝတำԄ๱բȩ೯தࢂ

፾ҔϐᎩӦ66ǹԶȨᒵᇙӧᒵॣނ΢ϐ๱բȩᆶȨᒵᇙӧຎ᠋ނ΢ϐ

๱բȩΒޣᡉฅԖձǴЪȨᒵॣނϐрચȩᆶȨຎ᠋ނϐрચȩόӕǴ

ΠǴᔈݩ௃ޑᒵॣ๱բډрચǴӢԜӧቹТύऩԖ٬Ҕޑຎ᠋๱բࡺ

όԿܭᡣȨᒵᇙӧᒵॣނ΢ޑ๱բΓȩȐᒵॣނ΢ޑຒǵԔբޣ฻ȑ

ᒿӕ٦Ԗрચ៾ωჹǶΨҗԜёޕǴWCT ᜢܭຎ᠋๱բрચՉࣁϐ

д๱ځǴ٠όх֖Ȩຎ᠋๱բ΢ϐيຎ᠋๱բҁܭ΢໻Ϸ߾ៈǴচߥ

բΓȩϐрચ៾ߥៈǶ  

ѤѤѤѤǵǵǵǵኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բ

ΓΓΓΓȩȩȩȩ៾ճ៾ճ៾ճ៾ճ 

ኻ࿉ 2006/115/ECрચϷрॷࡰзǴ፟ϒႝቹ२ԛᒵᇙϐᇙբΓ

൩ႝځቹϐচҹϷख़ᇙ٦ނԖрચϷрॷ៾67ǴΨ፟ϒ܌Ԗ๱բᜪࠠ

ϐ๱բΓ൩ځ๱բচҹϷख़ᇙނ஑ԖрચϷрॷ៾68Ƕ 

ѝࢂȨຎ᠋๱բ΢ϐځд๱բΓȩࢂցёа൩ຎ᠋ޑނрચǴΨ

Ь஭٦Ԗрચ៾Ǵ߾ԖᅪୢǶᇂࡰз܌ᆀϐȨ๱բΓ൩ځ๱բচҹϷ

                                                                                                                                            
63 參閱 WCT 第 8 條之規定。 
64 參閱 WCT 第 7 條第項（i）款之規定。 
65 參閱 WCT 第 7 條第 2 項（iii ）款之規定。 
66 參閱 WCT 第 7 條第 2 項（i）款之規定。 
67 參閱歐盟 2006/115/EG出租及出借指令第 3 條第 1 項 d)款之規定。 
68 參閱歐盟 2006/115/EC出租及出借指令第 3 條第 1 項 a)款之規定。 
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ख़ᇙނǴ஑ԖрચϷрॷϐӕཀϷ࿣З៾ȩǴᆶȨຎ᠋๱բϐрચȩ

 ഖԖձǶز

ϖϖϖϖǵǵǵǵλ่λ่λ่λ่ 

୯ሞϦऊᜢܭȨຎ᠋๱բ΢ځд๱բΓȩϐ៾ճߥៈǺ 

 ׯ 

բ 

៾ 

ख़ 

ᇙ 

៾ 

ණ 

Ѳ 

៾ 

Ϧ 

໒ 

΢ 

 ࢀ

៾ 

ค 

ጕ 

ቶ 

ኞ 

៾ 

Ϧ 

໒ 

໺ 

ኞ 

៾ 

р 

ચ 

៾ 

р 

ॷ 

៾ 

Ϧ 

໒ 

໺ 

ᒡ 

៾ 

伯恩公約 ○○○○ ○○○○ ○○○○ ○○○○ ○○○○ ○○○○ X X X 

*TRIPS       X   

*WCT   ○○○○   ○○○○ X  ○○○○ 

歐盟出租出借

指令 

      X X  

ɀTRIPS଺ࣁդৱϦऊံޑкచීǴ໻ံкդৱϦऊޑཥቚ៾ճǶ 

ɀWCTࢂդৱϦऊಃ 20చ܌ᆀޑ੝ձۓڐǴ໻ံкդৱϦऊϐཥቚ៾ճǶ 

 

ҴҴҴҴǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢ځдᎃௗ៾Γϐ៾ճߥៈຎ᠋๱բ΢ځдᎃௗ៾Γϐ៾ճߥៈຎ᠋๱բ΢ځдᎃௗ៾Γϐ៾ճߥៈຎ᠋๱բ΢ځдᎃௗ៾Γϐ៾ճߥៈ 

җܭҞך߻୯๱բ៾ݤѝߥምȨ߄ᄽ๱բȩᆶȨᒵॣ๱բȩǴ٠

҂х֖ჹȨቶኞᐒᄬȩߥޑៈǴӢԜҁЎჹܭȨຎ᠋๱բ΢ϐᎃௗ៾

ΓȩϐࣴزǴЬा߯ଞჹຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓ܈ᒵॣނᇙբΓԶقǴ

Կܭቶኞᐒᄬߥៈޑ೽ϩǴኩόፕϷǶ 
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΋΋΋΋ǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓ៾ճຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓ៾ճຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓ៾ճຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓ៾ճ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑᛥଭϦऊԖᜢᛥଭϦऊԖᜢᛥଭϦऊԖᜢᛥଭϦऊԖᜢȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓȩȩȩȩϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճǻǻǻǻ 

ᛥଭϦऊᜢܭᒵॣނᇙբΓϐߥៈЬाࢂೕۓӧಃ 10 చޑȨख़

ᇙ៾ȩǺᒵॣނᇙբΓ൩ځᒵॣނϐޔௗ܈໔ௗख़ᇙǴ஑Ԗӕཀ܈࿣

Зϐ஑Ԗ៾ǴаϷಃ 12 చȨ߄ᄽΓǵᒵॣ๱բΓϐቶኞϷځдϦ໒

໺ኞൔၿፎ؃៾ȩǺ୷ܭ୘཰ҞޑԶวՉϐᒵॣځ܈ނख़ᇙނǴऩ೏

ނᒵॣ܈ᄽΓ߄дҺՖϦ໒໺ኞਔǴճҔΓᔈჹځ܈ቶኞܭௗ٬Ҕޔ

ᇙբΓޣٿ܈ǴЍб΋ԛޑ܄፾྽ൔၿǶऩ྽٣Γ҂ၲԋڐ᝼ޣǴځ

୯ϣݤளೕۓ၀ൔၿϐϩଛǶ 

җԜٰ࣮ǴᛥଭϦऊჹܭᒵॣނᇙբΓߥៈǴ໻ϷܭȨᒵॣނϐ

ख़ᇙ៾ȩаϷȨᒵॣނϐቶኞϷځдϦ໒໺ኞൔၿፎ؃៾ȩԶςǴۘ

όϷܭȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓȩ៾ճϐߥៈǶ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑTRIPs ԖᜢԖᜢԖᜢԖᜢȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓȩȩȩȩϐрચ៾ϐрચ៾ϐрચ៾ϐрચ៾ 

1.1.1.1. ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐख़ᇙ៾ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐख़ᇙ៾ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐख़ᇙ៾ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐख़ᇙ៾ǻǻǻǻ 

TRIPs፟ϒᒵॣނᇙբΓȐproducers of phonogramsȑȩ٦Ԗ௤៾

ӧѺᆉख़ᇙຎ᠋๱ࢂ໔ௗख़ᇙϐ៾ճ69Ƕՠ܈ௗޔނॣځ࿣Зஒᒵ܈

բਔǴࢂցᗋᔈቻள၀ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓȹख़ᇙ៾ȹϐӕཀ

όคᅪୢǶᇂ߾௤៾Ǵ܈ TRIPsಃ 14చಃ 2 ໨ύǴѝܴЎ܍ᇡᒵॣ

ᆶᒵॣزख़ᇙޑȹ٦Ԗख़ᇙ៾ԶςǴຎ᠋๱բނȹᒵॣځᇙբΓ൩ނ

ᇙբΓǴނᇡȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣ܍ᜤа܂৮ࡺৡձǴ܌ϐख़ᇙԖނ

൩ຎ᠋๱բϐख़ᇙҭ٦Ԗख़ᇙ៾ȩǶ 

                                                 
69 參閱 TRIPs第 14 條第 2 項之規定。 
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2.2.2.2. ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐрચ៾ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐрચ៾ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐрચ៾ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐрચ៾ǻǻǻǻ 

TRIPs ಃ 14 చಃ 4 ໨ೕۓǺȨᒵॣނᇙբΓȐproducers of 

phonogramsȑ܈ᒵॣނ΢ϐځд៾ճΓȐany other right holders in 

phonogramsȑǴளྗҔ TRIPsಃ 11చᜢႝܭတำԄ๱բϐೕۓǶନ

ܭ཮঩ςߚ 1994ԃ 4Д 15Ва߻Ǵჹᒵॣނ៾ճΓ൩ᒵॣނϐрચ

ჴࡼӝ౛ϐൔၿፎ؃៾ࡋڋǴЪ၀ᒵॣނϐ୘཰܄рચόԿܭჹ៾ճ

Γϐ஑Ԗख़ᇙ៾ᄬԋჴ፦ཞ্ޣǴۈளᆢ࡭চࡋڋȩ70Ƕ   җԜёޕǴ

ȨᒵॣނᇙբΓȩ܈Ȩᒵॣނ΢ϐځд៾ճΓȩள൩Ȩᒵॣނϐ୘཰

 ȩ٦Ԗрચ៾ǶࣁϦ౲рચՉ܄

ҁచӧ፾Ҕ΢ᎁၶКၨεޑᅪୢӧܭǴ೭္܌ᒏȨᒵॣނ΢ϐځ

д៾ճΓȩ߯زՖࡰǻҗှܭញ่݀ޑόӕǴёૈ཮ቹៜ၀ᒵॣނ΢

ϐ๱բΓȐٯӵբຒǵբԔޣȑаϷᎃௗ៾ΓȐٯӵ߄ᄽΓȑǴࢂց

ள٩ҁచ٦Ԗрચ៾ϐߥៈǶӢԜԖᏢޣᇡࣁǴࡽฅ٬໻ڀമ୏ԋ݀

ϐᒵॣނᇙբΓ೿ёа٦Ԗрચ៾Ǵ׳Ֆࢂݩᒵॣނ΢ϐځд๱բ

ΓǴ੝ձࢂຒǵԔ฻ॣ኷๱բΓǴԾ྽٦Ԗрચ៾ϐߥៈω71ࢂǴՠ

኷๱բॣޑǴ೭٤ຒԔۓԖܴЎೕݤǴ၀཮঩୯ϐ୯ϣࢂගѸ໪߻ځ

Γӧᒵॣނ΢ҭள٦Ԗ៾ճࣁज़72Ƕ 

ќѦᆶҁЎКၨ࣬ᜢୢޑᚒࢂ߾Ǵᗨฅ TRIPs٬ᒵॣނᇙբΓ൩

ᒵॣ๱բډ๱ǴऩቹТύԖ٬Ҕښցཀࢂ٦Ԗрચ៾Ǵՠ೭ނᒵॣځ

ຎ᠋๱ࣁցΨёаӢࢂᇙբΓȩǴނΠǴȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣݩ௃ޑ

բϐрચԶӕਔ٦Ԗрચ៾ϐߥምǻ 

                                                 
70 參閱 TRIPs第 14 條第 4 項但書。 
71 Vgl. Vogel, in: Schricker; Urheberrecht Kommentar, § 85, 2006, 
Katzenberger, TRIPs und das Urheberrecht, GRUR Int. 1995, S. 447ff., 466.。 
72 參閱 TRIPs第 14 條第 4 項第 1 句之規定。 
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ᜢܭԜ΋ୢᚒӧ TRIPs٠คܴዴೕۓǶѝ٩ࢂ TRIPsಃ 14చಃ

4໨ྗҔಃႝတำԄ๱բޑೕۓаϷਥᏵݤచЎကှញ่݀ޑǴᒵॣ

୘཰рޑȩނख़ᇙځ܈চҹނჹȨᒵॣܭрચ៾ᔈ၀ѝज़ޑᇙբΓނ

ચ៾ԶςǶԿܭຎ᠋๱բচҹځ܈ख़ᇙޑނрચǴᕵ٬၀ຎ᠋๱բ΢

ΨճҔډᒵॣ๱բǴ ՠ౥ഖᆶȨᒵॣނচҹځ܈ख़ᇙޑނрચȩό

ᅰ࣬ӕǶඤقϐǴ٩ TRIPsೕۓǴຎ᠋๱բޑрચՉࣁǴᔈคሡቻள

ຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓϐӕཀ܈௤៾Ƕ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑWPPT ԖᜢԖᜢԖᜢԖᜢȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓȩȩȩȩϐ៾ϐ៾ϐ៾ϐ៾

ճճճճ 

WPPT፟ϒȨᒵॣނᇙբΓȩ൩ځȨᒵॣނȐphonogramsȑȩ٦

ԖǺ 

ȐȐȐȐ1ȑȑȑȑख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 11 చచచచȑȑȑȑ 

ȐȐȐȐ2ȑȑȑȑණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 12 చచచచȑȑȑȑ 

ȐȐȐȐ3ȑȑȑȑрચ៾рચ៾рચ៾рચ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 13 చచచచȑȑȑȑ 

ȐȐȐȐ4ȑȑȑȑჹϦ౲ගٮ៾ჹϦ౲ගٮ៾ჹϦ౲ගٮ៾ჹϦ౲ගٮ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 14 చచచచȑȑȑȑ 

ਥᏵҞ߻ WPPT Ǵޑள٦Ԗ܌ᇙբΓނೕጄϣ৒ٰ࣮Ǵᒵॣޑ

ᔈ၀໻ज़ܭȨჹᒵॣނϐख़ᇙ៾ȩǴȨჹᒵॣނϐচҹځ܈ख़ᇙނϐ

ණѲ៾ȩǴȨჹᒵॣނচҹځ܈ख़ᇙނϐрચȩаϷȨჹᒵॣނϐϦ

౲ගٮ៾ȩ฻៾ճԶςǴWPPTۘ҂፟ϒᒵॣނᇙբΓӧຎ᠋๱բ΢

Ψ٦Ԗ΢ॊ៾ճǶ 
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ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑኻ࿉рચϷрॷࡰзԖᜢኻ࿉рચϷрॷࡰзԖᜢኻ࿉рચϷрॷࡰзԖᜢኻ࿉рચϷрॷࡰзԖᜢȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓȩȩȩȩ

ϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճ 

ኻ࿉2006/115/ECрચϷрॷࡰз፟ϒᒵॣނᇙբΓ٦ԖΠӈ៾

ճǺ 

ȐȐȐȐ1ȑȑȑȑрચϷрॷ៾рચϷрॷ៾рચϷрॷ៾рચϷрॷ៾ǺǺǺǺᒵॣނᇙբΓ൩ځᒵॣ٦ނԖрચϷрॷ

៾Ȑಃ 3చಃ 1໨ cීȑǶ 

ȐȐȐȐ2ȑȑȑȑคጕቶኞϷϦ໒໺ኞϐൔၿፎ؃៾คጕቶኞϷϦ໒໺ኞϐൔၿፎ؃៾คጕቶኞϷϦ໒໺ኞϐൔၿፎ؃៾คጕቶኞϷϦ໒໺ኞϐൔၿፎ؃៾Ǻܭคጕቶኞ܈Ϧ໒໺

ኞճҔ୷ܭ୘཰Ҟ܌ޑวՉϐᒵॣځ܈ނख़ᇙޣނǴճҔΓᔈЍб΋

ԛ܄ϐ፾྽ൔၿ٠ϩଛ๏߄ᄽΓϷᒵॣނᇙբΓǶऩ߄ᄽΓᆶᒵॣނ

ᇙբΓჹܭൔၿϐϩଛ҂ၲԋ΋ठޣǴளҗ཮঩୯ೕۓϩଛޑచҹ

Ȑಃ 8చಃ 2໨ȑǶ 

ȐȐȐȐ3ȑȑȑȑණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ǺᒵॣނᇙբΓ൩ځᒵॣނ஑Ԗа౽ᙯ܌Ԗ៾БԄ

ණѲϐ៾ճȐಃ 9చಃ 1໨ bීȑǶ 

җԜёޕǴᒵॣނᇙբΓޑख़ᇙǵණѲ៾аϷคጕቶኞϷϦ໒໺

ኞϐൔၿፎ؃៾ჹຝǴ೿໻ज़ܭ൩܌ځᒵᇙϐᒵॣ܈ނख़ᇙނԶςǶ

ኻ࿉ࡰзӧ፟ϒຎ᠋๱բрચ៾ځ܈д៾ճޑӕਔǴ٠҂፟ϒȨຎ᠋

๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓȩҭள൩ຎ᠋ޑނрચځ܈дճҔՉࣁЬ஭៾

ճǶ
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ȐȐȐȐϖϖϖϖȑȑȑȑλ่λ่λ่λ่ 

୯ሞϦऊᜢܭȨຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣނᇙբΓ*ȩϐ៾ճǺ 

 ख़ 

ᇙ 

៾ 

ණ 

Ѳ 

៾ 

ቶ 

ኞ 

ൔ 

ၿ 

ፎ 

؃ 

៾ 

Ϧ 

໒ 

໺ 

ኞ 

ൔ 

ၿ 

ፎ 

؃ 

៾ 

р 

ચ 

៾ 

р 

ॷ 

៾ 

ჹ 

Ϧ 

౲ 

ග 

 ٮ

៾ 

羅馬公約 X  X X    

TRIPS 
X    X   

WPPT 
X X   X  X 

歐盟出租

出借指令 

 X X X X X  

ȜᇥܴȝᄒԿҞࣁ߻ЗǴ܌Ԗ୯ሞϦऊࣣ፟ϒᒵॣނᇙբΓ໻൩ځȨᒵॣނȩ٦Ԗ

੝ۓ௨д஑Ԗ៾܈ൔၿፎ؃៾ԶςǴӢԜᒵॣނᇙբΓ༈Ѹคݤ൩ຎ᠋๱բϐճҔ

ՉࣁǴЬ஭ҺՖ៾ճǶ 

 

ΒΒΒΒǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓ៾ճຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓ៾ճຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓ៾ճຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓ៾ճ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑᛥଭϦऊᛥଭϦऊᛥଭϦऊᛥଭϦऊᜢܭᜢܭᜢܭᜢܭȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓȩȩȩȩϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճ 

ᛥଭϦऊᜢ߄ܭᄽΓϐߥៈǴх֖Πӈ࿣З៾73Ǻ 

a) ҂࿶߄ᄽΓӕཀǴஒ߄ᄽቶኞ܈Ϧ໒໺ኞǹՠஒ߄ᄽख़

                                                 
73 參閱羅馬公約第 7 條第 1 項之規定。 



 

 40

ᇙ܈ࡕቶኞࡕӆࣁቶኞ܈Ϧ໒໺ኞޣǴόӧԜज़Ƕ 

b) ҂࿶߄ᄽΓϐӕཀǴஒ҂ڰ๱߄ޑᄽуаڰ๱Ƕ 

C) ҂࿶߄ᄽΓӕཀǴख़ᇙځςڰ๱ϐ߄ᄽǴхࡴǺ 

       Ȑiȑ२ԛϐڰ๱Ǵ҂࿶߄ᄽΓӕཀǹ 

Ȑiiȑख़ᇙϐҞޑᆶ߄ᄽΓӕཀϐҞޑόӕǹ 

Ȑiiiȑ२ԛϐڰ๱ࢂ୷ܭಃ 15చ74ϐҞޑǴԶԜϐख़ᇙ

 ǶࣁԶޑϐҞۓ٩၀చೕߚ٠

җԜٰ࣮ǴᛥଭϦऊᜢ߄ܭᄽΓߥޑៈǺӧȨ҂ڰ๱߄ᄽȩޑ೽

ϩǴ߄ᄽΓ٦ԖȨڰ๱៾ȩϷȨቶኞϷϦ໒໺ኞ៾ȩǹӧȨςڰ๱߄

ᄽȩޑ೽ϩǴ߄ᄽΓ٦ԖȨᒵॣނ΢ϐ߄ᄽȩϷȨຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽȩ

ᄽΓ൩ຎ᠋๱բϐख़ᇙǴ߄ϐǴਥᏵᛥଭϦऊǴຎ᠋قख़ᇙ៾Ƕඤޑ

ҭ٦Ԗख़ᇙ៾ωࢂǶ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑTRIPS ᜢܭᜢܭᜢܭᜢܭȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓȩȩȩȩϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճ 

TRIPsᜢ߄ܭᄽΓϐߥៈǴЬाࢂೕۓಃ 14 చಃ 1 ໨Ǵՠѝज़

ǺࣁՉޑᄽΓள࿣ЗΠӈ҂࿶ӕཀ߄ᄽȩǴ߄΢ϐނ๱ӧᒵॣڰჹȨܭ

ஒ҂࿶ߕ๱ܭᒵॣނϐ߄ᄽϒаڰ๱аϷख़ᇙԜ΋ڰ๱ǶԜѦಃ 14

చಃ 1 ໨ಃ 2 ѡǴ፟ࢂ߾ϒ߄ᄽΓ൩ځ౜൑ϐ߄ᄽǴ஑Ԗคጕቶኞ

Ȑ broadcasting by wireless meansȑ а Ϸ ӛ Ϧ ౲ ໺ ኞ  Ȑ the 

communication to the publicȑϐ៾Ƕ 

                                                 
74 羅馬公約第 15 條主要是關於權利例外之規定，例如基於個人使用，時事報

導必要之利用，廣播機構基於公開播送之目的，以自己之設備所為的短暫重

製，基於教學或研究目的所為之利用等。 
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1.1.1.1. ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐख़ᇙ៾ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐख़ᇙ៾ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐख़ᇙ៾ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐख़ᇙ៾ǻǻǻǻ 

ӧख़ᇙ៾Бय़ǴTRIPs߄ޑᄽΓѝ٦Ԗஒ౜൑߄ᄽᒵᇙӧᒵॣނ

΢ǴаϷख़ᇙԜ΋ᒵॣނϐ៾ճǶӢԜஒ߄ᄽΓϐ౜൑߄ᄽᒵᇙځܭ

дѳय़൞ᡏȐBildträgerȑ܈ຎ᠋൞ᡏȐBild- und TonträgerȑϐՉࣁǴ

 ៈጄൎǶߥϐۓڐǴۘόӧҁࣁϐՉނຎ᠋܈ނख़ᇙԜ၀ѳय़܈

2.2.2.2. ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐϦ໒ኞଌ܈Ϧ໒໺ኞ៾ΓϐϦ໒ኞଌ܈Ϧ໒໺ኞ៾ΓϐϦ໒ኞଌ܈Ϧ໒໺ኞ៾ΓϐϦ໒ኞଌ܈Ϧ໒໺ኞ៾ǻǻǻǻ 

ќѦǴ٩ TRIPsϐೕۓǴ߄ᄽΓᗨฅёа٦ԖȨคጕቶኞȩϷȨϦ

໒໺ኞȩϐ៾ճǴՠ߻ගѸ໪аȨ౜൑߄ᄽȩࣁज़ǴԜᆶȨᒵᇙӧຎ

᠋๱բ΢ϐ߄ᄽȩӧ܄፦ϝԖόӕǶӢԜӧҁۓڐύǴ߄ᄽΓჹܭȨᒵ

ᇙӧຎ᠋๱բ΢߄ޑᄽȩǴ٠ό཮Ӣຎ᠋๱բϐϦ໒΢܈ࢀϦ໒ኞଌ

ԶளЬ஭٦Ԗ៾ճǶ 

3.3.3.3. ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐрચ៾ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐрચ៾ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐрચ៾ຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓϐрચ៾ǻǻǻǻ 

җܭ TRIPs ჹ߄ܭᄽΓߥޑៈጄൎǴۘ҂ੋϷ߄ᄽΓϐрચ៾

75ǶӢԜёаᇥǴTRIPs ჹܭᒵᇙӧᒵॣ܈ނຎ᠋ނ΢߄ޑᄽǴ٠҂

፟ϒрચ៾ϐߥៈǴࡺԶຎ᠋๱բޑрચՉࣁǴค໪ቻள၀ຎ᠋߄ᄽ

ΓȐٯӵႝቹᄽ঩ȑϐӕཀ܈௤៾Ƕ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑWPPT ᜢܭᜢܭᜢܭᜢܭȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓȩȩȩȩ៾ճ៾ճ៾ճ៾ճ 

WPPT፟ϒ߄ᄽΓ٦ԖȨ౜൑҂ڰ๱߄ᄽϐ៾ճȩ76ᆶȨςڰ๱

ҺՖܭ๱ߕቹႽ܈ԖȨஒᖂॣڀຎ᠋๱բ೯தܭᄽϐ៾ճȩ77Ƕҗ߄

൞ϟނ΢ȩϐ੝܄ǴӢԜ໻Ӄ൩Ȩ߄ᄽΓςڰ๱߄ᄽϐ៾ճȩуаᇥ

                                                 
75 國際著作暨鄰接權條約有關表演人的出租權保護問題，是在此之後的世界

智慧財產權組織表演與錄音物條約（WPPT），才正式加以規範，參閱 WPPT
第 9 條。 
76 參閱 WPPT第 6 條。 
77 參閱 WPPT第 7 至 10條。 
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ܴǴԿܭȨ౜൑҂ڰ๱߄ᄽȩޑ௃׎Ǵၨค፾ҔᎩӦǴࡺኩ҂યΕ૸

ፕǶ 

ᆶ߻ॊȨᒵॣނᇙբΓȩ௦࣬ڗӕҥ൑ࢂޑǴWPPTჹܭȨςڰ

๱߄ᄽϐ៾ճȩΨѝࢂଞჹȨᒵॣނȩ܌଺ޑೕጄԶςǴඤѡ၉ᇥǴ

 ᄽȐperformances߄ޑ΢ނ๱ӧᒵॣڰȨςܭ៾ճ໻ज़ޑ٦Ԗ܌ᄽΓ߄

fixed in phonogramsȑȩԶςǴځϣ৒хࡴǺ 

1.ख़ᇙځख़ᇙځख़ᇙځख़ᇙځȨȨȨȨڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽȩȐȩȐȩȐȩȐಃಃಃಃ 7 చచచచȑȑȑȑ 

2.ණѲځණѲځණѲځණѲځȨȨȨȨڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽȩȩȩȩচҹ܈ख़ᇙނচҹ܈ख़ᇙނচҹ܈ख़ᇙނচҹ܈ख़ᇙނȐȐȐȐಃಃಃಃ 8 చచచచȑȑȑȑ 

3.рચځрચځрચځрચځȨȨȨȨڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽȩȩȩȩচҹ܈ख़ᇙނচҹ܈ख़ᇙނচҹ܈ख़ᇙނচҹ܈ख़ᇙނȐȐȐȐಃಃಃಃ 9 చచచచȑȑȑȑ 

4.ჹϦ౲ගځٮჹϦ౲ගځٮჹϦ౲ගځٮჹϦ౲ගځٮȨȨȨȨڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽڰ๱ӧᒵॣނ΢߄ޑᄽȩȩȩȩޑ៾ճޑ៾ճޑ៾ճޑ៾ճȐȐȐȐಃಃಃಃ 10 చచచచȑȑȑȑ 

җԜёـǴWPPTჹ߄ܭᄽΓߥޑៈǴ໻ज़ܭᖂॣڰޑ๱ǴЪᄒ

ԿҞࣁ߻ЗǴۘ҂፟ϒ߄ᄽΓ൩ځȨڰ๱ӧຎ᠋๱բ΢߄ޑᄽȩё٦

Ԗ΢ॊϐ៾ճǶ 

ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭኻ࿉рચϷрॷࡰзᜢܭȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓȩȩȩȩϐ៾ϐ៾ϐ៾ϐ៾

ճճճճ 

ኻ࿉ 2006/115/ECрચϷрॷࡰз፟ϒȨ߄ᄽΓȩ٦ԖӵΠϐ៾

ճǺ 

1.рચϷрॷ៾рચϷрॷ៾рચϷрॷ៾рચϷрॷ៾Ǻ߄ᄽΓ൩ځ࿶ᒵᇙϐ߄ᄽǴ஑ԖрચϷрॷ៾

Ȑಃ 3చಃ 1໨ bීȑǶ 

চ߾΢೭٤рચϷрॷ៾ё೏ᡣᆶ܈౽ᙯǴҭё೏բࣁ௤៾ࠨऊ
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ϐ࠼ᡏ78Ƕӧ߄ᄽΓᆶႝቹᇙբΓޑۓु܌΋ҽႝቹᇙբঁޑձ܈ი

ᡏࠨऊύǴѝाคཞ্߄ᄽΓಃ 3చಃ 6໨ϐ៾ճǴЪࠨऊύ٠คځ

дೕޣۓǴ߾ёᇡ߄ࣁᄽΓ౽ᙯࡰзಃ 5 చࣁдߥ܌ምޑрચ៾79Ƕ

Կܭಃ 3చಃ 6໨ࢂ߾ೕۓǴӧ߄ᄽΓᆶႝቹᇙբΓ܌ᛝुႝޑቹᇙ

բࠨऊύǴѝा၀ࠨऊԖ಄ӝࡰзಃ 5 చ80όёܙకϐрચൔၿፎ؃

៾ೕޣۓǴ߾ёຎ߄ࣁᄽΓӕཀ௤ϒрચ៾Ƕ 

๱៾Ȑಃڰᄽϐ߄ځ࿣Зᒵᇙ܈ᄽΓ஑Ԗӕཀ߄๱៾៾៾៾Ǻڰ๱ڰ๱ڰ๱ڰ.2 7చ

ಃ 1໨ȑǶ 

3.౜൑߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞ៾౜൑߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞ៾౜൑߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞ៾౜൑߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞ៾Ǻ߄ᄽΓ஑Ԗӕཀ܈࿣Зஒ

೏܈ᄽς࿶೏ቶኞ߄Ϧ໒໺ኞϐ஑Ԗ៾Ǵՠऩ၀܈คጕቶኞࣁᄽ߄ځ

ख़ᇙޣǴ߾όӧԜज़Ȑಃ 8చಃ 1໨ȑǶ 

4.ςڰ๱ᖂॣ߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞൔၿፎ؃៾ςڰ๱ᖂॣ߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞൔၿፎ؃៾ςڰ๱ᖂॣ߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞൔၿፎ؃៾ςڰ๱ᖂॣ߄ᄽϐคጕቶኞϷϦ໒໺ኞൔၿፎ؃៾Ǻܭคጕቶ

ኞ܈Ϧ໒໺ኞճҔ୷ܭ୘཰Ҟ܌ޑวՉϐᒵॣځ܈ނख़ᇙޣނǴճҔ

ΓᔈЍб΋ԛ܄ϐ፾྽ൔၿ٠ϩଛ๏߄ᄽΓϷᒵॣނᇙբΓǶऩ߄ᄽ

ΓᆶᒵॣނᇙբΓჹܭൔၿϐϩଛ҂ၲԋ΋ठޣǴளҗ཮঩୯ೕۓϩ

ଛޑచҹȐಃ 8చಃ 2໨ȑǶ 

5.ණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾Ǻ߄ᄽΓ൩ځ࿶ᒵᇙϐ߄ᄽǴ஑Ԗа౽ᙯ܌Ԗ៾БԄණ

Ѳϐ៾ճȐಃ 9చಃ 1໨ aීȑǶ 

ᆕ΢ёـǴኻ࿉ࡰзᜢ߄ܭᄽΓߥޑៈᡉฅଯܭ WPPTǺӧȨ҂

                                                 
78 參閱歐盟 2006/115/EC出租及出借指令第 3 條第 3 項。 
79 參閱歐盟 2006/115/EC出租及出借指令第 3 條第 4 項。 
80 歐盟 2006/115/EC出租及出借指令第 5 條第：「（1）如果著作人或表演人將

其在錄音物或視聽物上之出租權移轉給錄音物製作人或電影製作人者，應享

有合理之出租報酬請求權。（2）著作人或表演人此一合理之出租報酬請求權，

不可拋棄。（3）著作人或表演人此一合理之報酬請求權，得移轉給著作權集

體管理團體管理。（4）會員國可以規定，對於集體管理團體所管理的此項合

理報酬請求權，是否以及應附加什麼負擔，以及此一報酬應向誰行使或收取。」 
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๱៾ȩǵڰϒȨ፟ࡓᄽǴ΋߄ຎ᠋܈ό୔ϩᖂॣࢂᄽ೽ϩȩǴ߄๱ڰ

ȨคጕቶኞϷϦ໒໺ኞ៾ȩǶӧȨςڰ๱߄ᄽ೽ϩȩǴѝԖȨคጕቶ

ኞϷϦ໒໺ኞൔၿፎ؃៾ȩࢂज़ܭᒵᇙӧᒵॣނ΢ϐ߄ᄽԶςǴԿܭ

ӕਔх֖Ȩᒵᇙӧᒵࢂ߾ȨණѲ៾ȩǵȨрચϷрॷ៾ȩǴޑᄽΓ߄

ॣ๱բϐᖂॣ߄ᄽȩаϷȨᒵᇙӧຎ᠋๱բ΢ϐຎ᠋߄ᄽȩޑ௃׎Ǵǹ

ඤѡ၉ᇥǴຎ᠋߄ᄽΓ൩ځᒵॣ܈ނᒵቹޑނрચǵрॷаϷණѲՉ

ǴΨёаЬ஭៾ճǶࣁ



 

 45

ȐȐȐȐϖϖϖϖȑȑȑȑλ่λ่λ่λ่ 

୯ሞϦऊᜢܭȨȐڰ๱ȑຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓȩ៾ճǺ 

 
ख़ 
ᇙ 
៾ 

ණ 
Ѳ 
៾ 

р 
ચ 
៾ 

р 
ॷ 
៾ 

ჹ 
Ϧ 
౲ 
ග 
 ٮ
៾ 

ς 
 ڰ
๱ 
ຎ 
᠋ 
 ߄
ᄽ 
ϐ 
ቶ 
ኞ 
Ϸ 
Ϧ 
໒ 
໺ 
ኞ 
ൔ 
ၿ 
៾ 

羅馬公約 
O*    

  

TRIPS X*  X*  
  

WPPT X* X* X* 
 

X* 
 

歐盟出租出借指

令 

O O O O   

O*ǺӧȨςڰ๱߄ᄽȩޑ೽ϩǴᛥଭϦऊ໻፟ϒ߄ᄽΓ൩ځᒵॣނ΢ϐ߄ᄽ

Ϸຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽǴ٦ԖȨख़ᇙȩϐ࿣З៾ԶςǴ٠҂٦Ԗ஑ឦ௨д៾ǶӢԜϦऊ

ಃ 19చೕۓǴѝा࿶߄ᄽΓӕཀஒ߄ځᄽᒵᇙܭᒵॣ܈ᒵቹނ΢ޣǴ߄ᄽΓ൩ځ

࿶ᒵᇙϐ߄ᄽǴջόӆ٦Ԗ࿣З៾Ƕ 

X*ǺTRIPSᆶ WPPT໻፟ϒᖂॣ߄ᄽΓ൩܌ځᒵᇙϐᒵॣނளЬ஭៾ճǴՠ

٠҂፟ϒຎ᠋߄ᄽΓ൩܌ځᒵᇙϐຎ᠋ނளЬ஭៾ճǶ 
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ഌഌഌഌǵǵǵǵຎ᠋๱բϐߥៈය໔ຎ᠋๱բϐߥៈය໔ຎ᠋๱բϐߥៈය໔ຎ᠋๱բϐߥៈය໔ 

դৱϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐߥៈය໔Ǵೕۓӧಃ 7చ 2໨Ǻຎ᠋๱

բߥޑៈӸុԿ࿶๱բΓӕཀԶϦ໒วࡕ߄ 50 ԃǴࢂ܈๱բӧᇙբ

ࡕ 50ԃϣ҂Ϧ໒วޣ߄Ǵځ 50ԃߥޑៈය໔வᇙբֹԋࡕଆᆉǶ 

ຎ᠋๱բϐ܌аόа๱բΓғӸය໔у 50 ԃीᆉǴЬाࢂԵቾ

΋Տࡕаനࢂᕵ٬܈ǴமॐаԾฅΓ׎௃ޑӅӕ๱բࣁຎ᠋๱բӭډ

ӸޑࢲӅӕ๱բΓޑғӸය໔ࣁीᆉ኱ྗǴӧჴ୍΢ཱུᜤᏹբǶԜ

ѦǴӧ௦ᇙբΓࣁ๱բΓᢀޑۺ୯ৎǴΨ࿶தҗݤΓڗளচޑۈ๱բ

៾ǴӢԜჹຎ᠋๱բߥޑៈය໔ࣁ੝ձೕۓǶ 

Ξ೭္܌ᆀޑϦ໒ว߄Ǵྲཱྀ КդৱϦऊಃ3చಃۺ 3໨܌ᆀޑȨว

Չȩࣁ׳ज़ᕭǴӢԜό໻ࢂӧ໺಍ޑࠠڂቹТрચǴхࡴόፕࢂӧႝ

ቹଣႝࢂ܈ຎ΢ޑኞࢀՉࣁǴΨ೿ឦϐǶԖ೭္܌ᆀޑϦ໒ว߄ǴѸ

໪ࢂӧளډ๱բΓӕཀޑኞࢀՉࣁǹ81ӧ҂ள๱բΓӕཀϐϦ໒ว

 ǶݤӝߚीᆉǴ٠ޑៈය໔ߥۈǴջ໒߄

 

 ៈᆶว৖ߥޑៈᆶว৖ӧ୯ሞϦऊ΢ߥޑៈᆶว৖ӧ୯ሞϦऊ΢ߥޑៈᆶว৖ӧ୯ሞϦऊ΢ߥޑᄽΓӧ୯ሞϦऊ΢߄ᄽΓຎ᠋߄ᄽΓຎ᠋߄ᄽΓຎ᠋߄ǵǵǵǵຎ᠋ࢠࢠࢠࢠ

΋΋΋΋ǵǵǵǵᛥଭϦऊᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈᛥଭϦऊᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈᛥଭϦऊᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈᛥଭϦऊᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈ 

२Ӄܴዴ๏ϒຎ᠋߄ᄽΓߥៈϐ୯ሞϦऊࣁᛥଭϦऊǴӵ܌߻

ॊǴᛥଭϦऊಃ 7చಃ ᄽϐቶኞ߄Ȩ౜൑ࡴᄽΓள٦ԖǴх߄1ී٬

ϷϦ໒໺ኞ៾ȩǵȨ౜൑߄ᄽϐڰ๱៾ȩϷȨςڰ๱߄ᄽϐख़ᇙ៾ȩ

ϐ࿣З៾Ƕ 

                                                 
81 參閱伯恩公約指南 7.5, 7.6之說明。 
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ՠ၀Ϧऊಃ 19 చೕۓǴ΋ѿ߄ᄽΓӕཀஒ߄ځᄽયΕᒵॣ܈ຎ

៾ճϐಃࡋᄽΓനեज़߄ምߥচҁ߾Ǵޣނ᠋ 7చஒόӆ፾ҔǶ၀చ

ೕۓϐҞޑӧܭǴ٬ႝቹ٣཰όڙᛥଭϦऊϐቹៜǴӢႝࣁቹᇙբΓ

ᏼЈ߄ᄽΓϷቶኞᐒᄬऩჹႝቹ٦Ԗ៾ճǴ཮ཞ্ډдॺޑճ੻82Ƕ

ฅԶ၀ೕ٬ۓள௤ϒ߄ᄽΓԜ฻៾ճϐਏ݀ߚதԖज़ǴΨӢࣁԜज़ڋ

ϐೕۓǴ٬ளڰ๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽ഼ѨҺՖԖཀကޑ୯ሞߥៈ83Ƕ 

ႝቹႝکຎჹ߄ܭᄽ᛬ೌৎޑᙍ཰ғఱԶقǴתᄽ๱ख़ाفՅǴ

ᄽ߄ᄽрٰ໒৖Ǵฅ΋ѿޑ٣཰ёૈाᏧᙖ๱ӧ೭٤൞ᡏύޑᄽΓ߄

Γӕཀځᖂॣ܈ቹႽ೏ᒵᇙǴ߄߾ᄽΓ൩܌ځᒵᇙϐڰ๱ނϐճҔǴ

ஒ഼Ѩ܌Ԗޑ௓ڋ៾ǴΨӢԜคݤፎ؃ൔၿǶᛥଭϦऊӧ຾Չፋղϐ

ਔǴ໻Եቾႝډቹ฻ճҔБԄǴฅᒿ๱ཥޑճҔБԄр౜ǴٯӵৎҔ

ᒵቹ஥ǴԜਔऩԵໆډ౜жޑೌמว৖Ǵ߾όխჹᝩុᝄ਱Ӧ፾Ҕಃ

19 చࢂց಄ӝᛥଭϦऊϐᆒઓౢғᅪୢǶ୷ܭ࿶ᔮ΢Ϸᙍ཰΢ޑԵ

ໆǴ୯ሞ໔೴ᅌݙཀډԖѸाᡣ߄ᄽΓჹܭᒵቹ஥ǵᒵᇙϐႝຎ࿯Ҟ

ϷځдቹТԖࢌำޑࡋ௓ڋΚǴඤѡ၉ᇥǴӢޑೌמࣁว৖ǴᛥଭϦ

ऊς࿶คݤ಄ӝ୯ሞ΢ޑჴሞሡ؃84Ƕ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵWPPT ᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈ 

WIPOܭ 1996ԃ 12Д 2ВԿ 12Д 20Вଞჹ੝ۓ๱բ៾Ϸᎃௗ

៾ୢᚒᖐՉѦҬ཮᝼Ǵ၂კլܺຎ᠋߄ᄽ೏௨ନܭ୯ሞߥៈϐѦୢޑ

ᚒǶӧ၀ԛѦҬ཮᝼ޑ૸ፕύǴԖ٤୯ৎ໼ӛஒขᗺܫӧᖂॣ߄ᄽǴ

                                                 
82 參閱羅馬公約指南 19.5之說明。 
83  Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances, (Document AP/IM/09/INF/3), p2. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
84 參閱羅馬公約指南 19.9,10之說明。 
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ԶԖ٤୯ৎӕਔख़ຎຎ᠋߄ᄽϐߥៈǶӧ೭ঁ௃ݩΠǴགྷाගр΋ঁ

ᅈىӚБཀޑـ୷ҁගਢࢂόёૈޑǴӢԜ૛ਢஒӚБှـᘜયࣁό

ӕගਢǺගਢ A ߄ϐॣ኷ނᒵॣܭ๱ڰ໻܈ᄽ߄ᖂॣǵॣ኷ܭज़ࢂ

ᄽǴගਢ B Ϧޑ၀ѦҬ཮᝼೯ၸࡕǶനނຎ᠋๱բډៈᘉ஭ߥஒࢂ

ऊ WPPTȐWIPO Performances and Phonograms Treatyȑ໻ᆫขӧᒵॣ

 ᄽ85Ƕ߄ຎ᠋൞ᡏ΢ϐܭճҔǴԶόϷޑᄽ߄΢ނ

WPPTಃ 7 చԿಃ 10చϩձ፟ϒ߄ᄽΓ൩ڰځ๱ܭᒵॣނϐ߄

ᄽԖख़ᇙ៾ǵණѲ៾ǵрચ៾ϷჹϦ౲ගٮ៾Ǵܭ٠ಃ 5చ፟ϒ߄ᄽ

Γ๱բΓ਱៾ǴฅԜ฻ߥៈೕ֡ۓόϷܭຎ᠋๱բϐ߄ᄽǶΨ҅Ӣࣁ

ӵԜǴ1996 ԃޑѦҬ཮᝼،ܭۓ႖ԃӆᖐՉ΋ঁଞჹຎ᠋߄ᄽߥៈ

ϐѦҬ཮᝼Ǵѝόၸ೭ኬޑ཮᝼Ǵ΋ډܦډޔ 2000ԃ 12ДωᖐՉǶ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵWIPO ຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑຎ᠋߄ᄽΓຎ᠋߄ᄽΓຎ᠋߄ᄽΓຎ᠋߄ᄽΓ୯ሞߥៈϐख़ा܄୯ሞߥៈϐख़ा܄୯ሞߥៈϐख़ा܄୯ሞߥៈϐख़ा܄ 

2005ԃǴWIPOჹӚ୯ຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈፓ86ࢗᡉҢǴ࣬྽ӭޑ

୯ৎჹܭςڰ๱ޑຎ᠋߄ᄽගٮ΃ۓำߥޑࡋៈǴԜᅿߥៈ࿶த೏ࡌ

ᄬࣁᎃௗ៾ǶԜ฻៾ճޑബ೛೯தࣁࢂΑബբϐණѲϷബբၸำύ࣬

ᜢᄽ঩ճ੻ǴԶܭ๱բ៾ϐѦќѦ׎༟ޑඵች଄ౢ៾Ǵ໺಍΢ޑᎃௗ

៾ጄൎϷ߄ܭᄽΓǵᒵॣނᇙբΓϷቶኞᐒᄬǶନΑ೸ၸᎃௗ៾ϐཷ

                                                 
85 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances, (Document AP/IM/09/INF/3), p3. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
86 Survey On National Protection Of Audiovisual Performances，Ad Hoc Informal 
Meeting On The Protection Of Audiovisual Performance(Document AVP/IM/03/2 
Rev.2), 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/avp_im_03/avp_im_03_2_rev_2-
main1.doc, Last Visited 2011.4.22. 
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ԋǴ፾ҔԜ׎ऊٰࠨձঁ܈ऊࠨៈΨёа೸ၸ໣ᡏߥޑᄽΓ߄ѦǴۺ

ᅿޑࡋڋӭࣁຎ᠋ౢ཰ၨமεϷᄽ঩ၨӭޑ୯ৎǴٯӵऍ୯ǴӢࣁӧ

೭ᅿ௃׎ΠǴຎ᠋߄ᄽΓπ཮ᆶᇙբΓڐ཮ό໻ૈ൩മπచҹуаፋ

ղǴΨ཮٩ຎ᠋߄ᄽϐճҔБԄٰፋൔၿǶൔၿ׎ޑԄ೯தԖٿᅿǴ

΋ࢂǴӧࠨऊᛝुਔ܈ჹ߄ܭᄽڰޑ๱уаӕཀਔǴջ๏бൔၿǹಃ

ΒᅿࢂਥᏵճҔޑԛኧКٯ๏ϒൔၿǴԿܭճҔϐБԄǴхႝࡴຎቶ

ኞǵԖጕቶኞǵDVD ᎍ୧ǵᆛၡՍࢬϷΠၩ฻87Ƕ 

୯ሞ΢Ϸ୯ϣჹܭຎ᠋߄ᄽϐߥៈǴ೯தࣁࢂΑගٮЬाୖᆶޣ

΋ޑۓൔၿϷᇨӢǴаࡌᄬ٠ว৖ႝځቹϷຎ᠋ౢ཰Ƕӧႝቹǵႝຎ

౰ՉǴޑᒿ๱ຎ᠋൞ᡏࢂᄽ঩Ǵՠࣁ߾ޣ኷ቹ஥ύǴЬाϐୖᆶॣ܈

ᏤठՔᒿቹႽॣޑ኷ճҔΨεໆቚуǶᗨฅಃ΋ঁॣ኷ᒵቹ஥ܭۈࢂ

1980 ԃжǴՠࢂӧॣ኷ޑ੃຤ύຎ᠋ቹႽ೴ᅌදၹǴவคጕႝຎቶ

ኞǵႝډຎᓎၰǴࢂ߾ٰ߈೸ၸϕ୏Ԅᕉნޑᆛၡӄౚ໺ᒡǶӢԜǴ

གྷाዴॣߥ኷ᒵቹ஥ӧόӕ୯ৎёаֹډڙӄߥៈǴዴჴԖѸाჹຎ

 88Ƕࢂៈωߥ୯ሞޑ፾྽ٮᄽග߄᠋

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑຎ᠋߄ᄽߥៈచऊຎ᠋߄ᄽߥៈచऊຎ᠋߄ᄽߥៈచऊຎ᠋߄ᄽߥៈచऊ૛ਢ૛ਢ૛ਢ૛ਢϐϐϐϐว৖ᐕำว৖ᐕำว৖ᐕำว৖ᐕำ 

1.1.1.1. WIPO ѦҬ཮᝼ѦҬ཮᝼ѦҬ཮᝼ѦҬ཮᝼ 

2000ԃ 4 Д 13ǵ14ВᖐՉޑ WIPOಃ 25ۛε཮،ۓǴஒܭӕ

ԃ 12Д 7 ВԿ 12Д 20ВᖐՉ΋ঁଞჹຎ᠋߄ᄽߥៈϐѦҬ཮᝼Ǵ

                                                 
87 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3), p2. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
88 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3), p3. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
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၀ѦҬ཮᝼΢ϐ૸ፕࢂ୷ٿܭᅿᒧ᏷ހҁ଺ࣁ୷ҁගਢ89Ǵ೭Ψϸࢀ

рӧຎ᠋߄ᄽޑ୯ሞߥៈ΢ঁٿϩှـޑݔǶಃ΋ঁࢂှـǴхࡴऍ

୯ӧϣޑ΋٤୯ৎᇡࣁǴచऊᔈ၀ᅰёૈޑᐱҥǴόाၟځдࡽԖޑ

చऊೱ่ǹฅԶхࡴኻ࿉཮঩୯ӧϣޑќѦ΋٤୯ৎᇡࣁǴచऊᔈ၀

ाᙖҗୖԵ WPPT Ѹۓ၀ୖԵϐೕܭ༟ǴԶჹ׎ٰۓόӕჴ፦ೕޑ

໪଺፾྽ޑঅ҅Ǵ܌а WPPT ύϐೕۓᔈ၀ࢂӧֹԋѸाޑঅ҅ࡕ

Бளуа፾ҔǶӧ၀ԛѦҬ཮᝼ޑፋղύᡉҢǴӧа WPPT ଺ୖࣁ

Եጄҁޑ௃ݩΠǴჹܭ೚ӭ᝼ᚒǴхࡴख़ᇙ៾ǵගٮ៾ǵрચ៾(Ԝ

៾ճϐୖԵጄҁࣁ TRIPS)ǵණѲ៾ǵज़ڋϷٯѦǵࣽמ௛ࡼǵ៾ճ

ᆅ౛ၗૻϷჴՉೕۓǴࢂԖёૈၲԋ΋ठཀޑـǹՠࢂӧځд೚ӭϩ

ᄽΓϐ๱բΓ਱߄ကǵۓϐނຎ᠋๱բܭᜢࡴ᝼ᚒ΢Ǵхޑၨεݔ

៾ǵ፾Ҕය໔ǵ୯҇ࡑၶǴനख़ाࢂޑ៾ճޑ౽ᙯǴ೏ගрޑኩਔှ

،БԄǴ߾ᆶ WPPTޑೕۓԖࡐεޑৡ౦ࢂ܈Ѹ໪х֖ࢌᅿִڐǶ 

നࡕǴ၀ຎ᠋߄ᄽߥៈϐѦҬ཮᝼ᗨ҂೯ၸᜢܭຎ᠋߄ᄽߥៈϐ

చऊǴόၸӧගਢ܌ӈޑ 20చೕۓύǴ൩ځύ 19చೕۓςၲԋኩਔ

ᄽΓ౽ᙯԿᇙ߄᝼90Ȑprovisional agreementȑǴѝԖӧ៾ճவຎ᠋ڐ

բΓޑ೭ঁ᝼ᚒ΢Ǵ҂ၲԋڐ᝼Ȑ૛ਢಃ 12చޜқȑ91ǶԜѦǴ၀Ѧ

Ҭ཮᝼ҭࡌ᝼ǴWIPO཮঩୯ε཮2001 ܭԃ 9 Дޑ཮යӆє໣ѦҬ

                                                 
89 Basic Proposal for the Substantive Provisions of an Instrument on the 
Protection of Audiovisual Performances to be Considered by the Diplomatic 
Conference(Document IAVP/DC/3),  
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=1437, last visited 
2011.4.22. 
90 Diplomatic Conference on the Protection of Audiovisual Performances 
(Document A/36/9 Rev.), Geneva, Sep.24-Oct.3, 2001. Assemblies of the Member 
States of WIPO（（（（2000年外交會議中達成暫時協議的條文）, 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/a_36/a_36_9_rev.doc, last visited 
2011.4.22. 
91 Outcome of the discussions on Main Committee I (Document AVP/DC/34): 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/a_36/a_36_9_rev.doc, last visited 
2011.4.22. 
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཮᝼Ǵаߡ൩҂،᝼ᚒၲԋڐ᝼92ǶฅԶӧ 2001ԃޑ WIPO ཮঩ε

཮ύǴҗܭ΢ॊሼֽϝ҂ှ،ǴӢԜ཮঩୯ᇡࣁԖѸाᝩុዲ୘Ǵܭ

ஒ၀᝼ᚒયΕۓ،ࢂ 2002ԃ WIPO཮঩ε཮ޑ᝼ำύӆуа૸ፕǶ

ԾԜǴ၀᝼ᚒջុ࡭ӈܭε཮ޑ᝼ำύǴѝόၸᜢܭຎ᠋߄ᄽߥៈޑ

ѦҬ཮᝼ջ҂ӆє໒ǶӕਔǴҗ WIPOઝਜೀᆶ۬ࡹϷ۬ࡹߚಔᙃߥ

຾৖БޑৡຯϷว᝺ፋղύёૈޑӸࡽჹ၉Ǵаයၠຫޑ๱ஏϪ࡭

ԄǶ 

Ծவ 2000ԃޑѦҬ཮᝼ϐࡕǴWIPO வ٣Αቶε٣ޑჴᇡۓϷ

ϩ݋ǴаଞჹҞޑ߻௃ݩǴࡌᄬ΋ঁӄय़ޑ܄ǵаЎਜև౜ϐᢀᗺǴ

ύځ WIPOઝਜೀ܌வزࣴޑ٣ϷፓࢗǴᝩុתᄽ๱ख़ाفՅǶ೭٤

᝼ᚒޑϩ݋Ǵёасᡉຎ᠋߄ᄽ୯ሞߥៈ΢ϐ੝ۓᜤᚒ٠ղᘐख़ाሦ

ୱύݔှـ౦ϐำࡋǶઝਜೀ܌ගޑٮၗૻх93ࡴǺ 

ȋҗ WIPOઝਜೀᆶ཮঩୯ӝբǴჹߥܭៈςڰ๱ຎ᠋߄ᄽޑ୯

ϣҥݤǴ຾ՉၹϷӄౚϐፓޑࢗԋ݀Ƕ 

—ჹܭҞ߻ຎ᠋ނϐᇙբࠨऊύ๏ϒ߄ᄽΓϐࡑၶϷኧঁ୯ৎ

ύϐ໣ᡏፋղࠨऊ܌຾ՉϐࣴزǶ 

ȋଞჹΖঁ୯ৎࡓݤޑǴࣴ Ϸᜢۓᙯೕ౽ޑ๱բ៾Ϸ࣬ᜢ៾ճز

 ϐԋ݀Ƕۓೕݤد୯ሞޑᙯ౽ܭ

Ծவ 2000ԃϐࡕǴWIPO ઝਜೀ๱Ћ຾Չ཮঩୯Ϸख़ाճ্ᜢ

                                                 
92 For the proposal actually submitted to the General Assembly of 2001, please 
see document A/36/9 which contains as an annex the 19 articles provisionally 
agreed in the 2000 Diplomatic Conference:  
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/a_36/a_36_9_rev.doc, last visited 
2011.4.22. 
93 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3), p8-9. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
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߯Γدܭሦୱ҅ߚޑԄڐ᝼Ǵ٠ஒ၀᝼ᚒӈΕε཮ 2009ԃ 9 Д཮ය

ҥ୯ሞ໔ࡌว৖Ϸޑࡓݤ຾ӚӦ୔୯ϣߦΑࣁۓ،᝼ำύǶε཮Ψޑ

ϐ΋ठǴΨᖐᒤΑхࢪ٥ࡴǵࢪߚǵኻࢪϷ܎΍ऍࢪӧϣޑӚᅿ୯ϣ

Ϸ୔ୱࣴޑ܄૸཮Ƕ೭٤୯ϣϷ୔ୱࣴޑ܄૸཮Ǵ೿ੋ܌٩Ϸϐ཮঩

୯Ϸճ্ᜢ߯Γ܌жޑ߄ճ੻Զ௦Ҕόӕ׎ޑԄǴନΑᆶຎ᠋߄ᄽΓ

࣬ᜢѦǴԖ٤ࣴ૸཮Ψॣک኷߄ᄽΓԖᜢǴԜѦǴຎ᠋ϣ৒ޑᇙբΓ

ϷബբޣΨ཮೏ᗎፎୖᆶ૸ፕǶځ຾ՉԖٿᅿБԄ-΋ࢂᆫขܭຎ᠋

ሦୱϷຎ᠋ϣ৒ύ΋ೱՍޑӄᡏሽॶǴќ΋ࢂ߾ᆫขܭၨቶက߄ޑ

ᄽǴхॣࡴ኷Ϸຎ᠋߄ᄽǴයԖշܭӧၨቶݱЪၨԖཀကϐᕉნΠϩ

 ៈѸा94Ƕߥᄽϐ߄݋

ӧࣴ૸཮ύǴWIPOઝਜೀ൩ຎ᠋߄ᄽޑ୯ሞߥៈගрᙁൔǴ௶

ॊҞ߻ჹܭςڰ๱ຎ᠋߄ᄽߥៈϐЖલǴԶ߄ᄽΓࢂ߾ፎ۬ࡹ؃൩೯

ၸຎ᠋߄ᄽߥៈޑచऊǴӆ຾Չዲ୘Ǵᗨฅࡐӭ۬ࡹჹߦܭ຾ຎ᠋߄

ᄽϐ୯ሞߥៈၲ߄Ѝ࡭Ǵՠ٠ؒࢂԖၞຝᡉҢǴ2000ԃ 12ДϐࡕӚ

཮঩୯ޑᄊࡋԖ܌຾৖ǴΨؒԖၞຝᡉҢǴӢԜၲԋ΋ঁؼӳڐ୘่

ፕޑёૈ܄ԖගଯǶќѦǴӧدሦୱޑ຾৖Бय़ǴFIA(International 

Federation of Actors)Ϸ FIM(the International Federation of Musicians)

ന߈ԋҥϐڐ᝼Ǵཱུ ΚЬ஭཮঩୯а 2000ԃኩਔ௦Ҕޑ 19చೕࣁۓ

୷ᘵǴӆࡋ຾Չዲ୘95Ƕ 

                                                 
94 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3), p10. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
95 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3), p11. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
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2.2.2.2. ๱բᄤᎃௗ๱բᄤᎃௗ๱բᄤᎃௗ๱բᄤᎃௗ៾த೛ہ঩཮៾த೛ہ঩཮៾த೛ہ঩཮៾த೛ہ঩཮ȐȐȐȐSCCRȑȑȑȑ 

ܭ 2000ԃᖐՉຎ᠋߄ᄽߥៈϐѦҬ཮᝼ࡕǴSCCRȐThe Standing 

Committee on Copyright and Related RightsȑΨӧಃ 17Կಃ 21ԛ཮᝼

ύុ࡭૸ፕຎ᠋߄ᄽΓߥៈޑ᝼ᚒǶӧಃ 17ԛ96Ϸಃ 18ԛ97SCCR཮

᝼ύǴख़ҙځЍ࡭ว৖ຎ᠋߄ᄽ୯ሞߥៈϐπբǴ٠ा؃઎ਜೀჹܭ

ख़ाୢᚒϷᢀᗺྗഢङඳၗ਑ЎҹǶ׳ख़ाࢂޑǴѬΨा؃઎ਜೀଞ

ჹҞ߻ሼֽගрޑёૈှ،ᒤݤǴӼ௨ہ঩཮ԋ঩ӧВϣґ຾Չ҅ߚ

Ԅ໒ڐܫ୘཮᝼98Ƕ 

ᔈ SCCRಃ 18ԛ཮᝼ϐा؃ǴWIPOӧ 2009ԃ 9Д 8Вଞჹຎ

Ԅൔ֋99ύ҅ߚᇙբϐ܌୘ڐ୘Ǵӧ٩Ᏽ၀ڐៈϐ᝼ᚒ຾Չߥᄽ߄᠋

ᡉҢǴӚ୯ࣣЍ࡭൩ຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈ೯ၸ΋ҽ୯ሞЎҹǴЪࣁΑ୯

ৎϐЎϯǵ࿶ᔮว৖Ϸߦ຾Ўϯϐӭኬ܄ǴӚ୯ж߄იҭࣣமፓ፟ϒ

ຎ᠋߄ᄽΓ୯ሞߥៈޑख़ा܄ǴԶԖ٤ж߄ი׆߾ఈ SCCRܭಃ 19

ԛ཮᝼ύǴᔈࡌ᝼ε཮ӧ 2010ԃє໒ᖏਔ཮᝼Ǵаߡԃۭёає໒

ᜢܭຎ᠋߄ᄽߥៈϐѦҬ཮᝼100Ƕ 

                                                 
96 第 17 次 SCCR會議，於 2008年 11 月 4-7 日瑞士日內瓦舉行。 
97 第 18 次 SCCR會議，於 2009年 5 月 25- 29日瑞士日內瓦舉行。 
98 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3), p12. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
99 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3). 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
100 Background Document on the Main Questions and Positions Concerning the 
International Protection of Audiovisual Performances (Document SCCR/19/9 
CORR.), p13. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/sccr_19/sccr_19_9_corr.doc, last 
visited 2011.4.22. 
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ӧಃ 19ԛ SCCR཮᝼101ύǴہ঩཮ा؃ઝਜೀᝩុ൩҂،ϐ᝼

ᚒ຾Չ໒ڐ܄ܫ୘Ǵۓ،٠ӧಃ 20ԛ SCCR཮᝼ύԵໆΠ΋؁Бӛ

٠ຑ՗ࢂցԖёૈၲԋӅ᛽Զගፎ WIPOε཮є໒ѦҬ཮᝼Ǵаुۓ

ຎ᠋߄ᄽߥៈϐ୯ሞϦऊǶځᇡࣁ 2000 ԃѦҬ཮᝼׎ԋޑኩਔڐ

᝼ǴჹϦऊගٮΑࡐӳޑዲ୘୷ᘵǴӢԶԖ٤ж߄იᇡࣁǴଞჹ೭٤

ς࿶଺ԋޑኩਔڐ᝼Ǵόᔈ၀ӆख़ග૸ፕǴՠࢂԖ٤ж߄იᗋࢂᇡࣁ

Ϧऊᔈ၀ाϸᔈၸѐΜԃٰׯޑᡂǴ૸ፕޑጄൎόᔈԖ܌ज़ڋǶᔈ

SCCRಃ 19ԛ཮᝼ϐा؃ǴWIPOӧ 2010ԃ 2010ԃ 5Д 27-28ВΞ

ӆଞჹຎ᠋߄ᄽߥៈϐ᝼ᚒ຾Չڐ୘Ǵӧ၀ڐ୘ύǴ཮঩୯ፎ؃аၨ

ਔޑගрཥගਢۓៈϦऊǴ٠ፎ؃ुߥᄽϐ߄ԋჹຎ᠋ֹٰࡋೲޑז

໔߄Ƕ 

ӧಃ 20ԛ SCCR཮᝼102ύǴہ঩཮ϝᇡࣁ 2000ԃѦҬ཮᝼׎ԋ

ޑ 19 చኩਔڐ᝼ǴჹϦऊϣ৒ϐዲ୘ගࡐٮӳޑ୷ᘵǴ׆ځఈӚ཮

঩୯ӧ 2010ԃ 9 Д 15Ва߻൩ 2000ԃѦҬ཮᝼ύ҂،ϐ᝼ᚒǴග

рᅰёૈௗ߈૛ਢҔᇟޑਜय़ගਢǴ٠ᅰໆаёቚబܭ૛ਢ܈܈ёٮ

૛ਢᒧ᏷ϐБԄࣁϐǴۓ،٠ஒຎ᠋߄ᄽߥៈϐ᝼ᚒӈΕΠ΋ԛϐ཮

යύǶӧಃ 21ԛ SCCR཮᝼103ύǴӑ104ࡋϷᏀՋঢ105Ӛගрཥࡌޑ

                                                 
101 第 19 次 SCCR會議，於 2009年 12 月 14-18日瑞士日內瓦舉行。 
102 第 20 次 SCCR會議，於 2010年 6 月 21-24日瑞士日內瓦舉行。 
103 第 21 次 SCCR會議，於 2010年 11 月 8-12日瑞士日內瓦舉行。 
104 SCCR/21/15, Comments on the Draft Text of the WIPO Treaty on the 
Protection of Audiovisual Performances，Document submitted by India, 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/sccr_21/sccr_21_5.doc, last visited 
2011.4.22. 
105 SCCR/21/16, Comments on the Draft Text of the WIPO Treaty on the 
protection of Audiovisual Performances，Document submitted by Mexico, 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/sccr_21/sccr_21_6.doc, last visited 
2011.4.22. 
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᝼૛ਢǴ٠ଞჹຎ᠋߄ᄽϐߥៈ຾Չڐ୘૸ፕǴനࡕЬৢຊҢ106Ǵϝ

ฅਥᏵϐ߻ಃ 20ԛ SCCR཮᝼่ޑፕǴયΕΠԛȐಃ 22ԛ107ȑSCCR

཮᝼ޑ᝼ᚒǴុՉ૸ፕǶ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑచऊచऊచऊచऊ૛ਢϣ৒૛ਢϣ৒૛ਢϣ৒૛ਢϣ৒ 

WIPO ܭ 2000ԃѦҬ཮᝼ύ׎܌ԋϐኩਔڐ᝼Ǵ೏ઝਜೀӈΕ

ख़ाୢᚒᆶᢀᗺϐङඳЎҹύǴ଺ࣁ૸ፕϦऊϐ୷ᘵǴҭ೏ SCCRᇡ

᝼ȐΠڐख़ा୷ᘵǴӢԜǴаΠΏӃ൩ኩਔޑៈచऊߥᄽ߄ຎ᠋ࢂࣁ

ᙁᆀຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢ108ȑύϐೕۓуаϟಏǶ 

ຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢق߻ܭύගϷǴࣁΑаᅰёૈჴሞЪ΋ठϐБ

ԄǴว৖Ϸᆢ߄࡭ᄽΓځܭຎ᠋߄ᄽύϐ៾ճߥៈǴԖѸाЇ຾ཥޑ

୯ሞೕ߾ǴаჹܭӢ࿶ᔮǵޗ཮ǵЎϯǵࣽמว৖܌วғϐୢᚒගٮ

፾྽ှޑ،БԄǴ٠ᇡࣁӧຎ᠋߄ᄽޑᇙբϷճҔ΢ǴၗૻϷ໺ኞמ

៾ճ៾ճޑᄽ߄ቹៜǴӢԶԖѸाӧຎ᠋ޑుࡐ໣ύ೷ԋکว৖ޑೌ

ᆶၨεޑϦӅճ੻Ǵ੝ձࢂ௲ػǵཛྷ൨Ϸௗ߈ၗૻ฻ϦӅճ੻໔ᆢ࡭

ѳᑽǶՠҗܭ 1996ԃ 12Д 20ВܭВϣґ܌೯ၸϐ WPPT٠҂ஒځ

ᄽΓǴӢԜၱୖԵ߄΢ϐຎ᠋ނຎ᠋ܭ๱ڰៈᘉ஭Կςߥ 1996ԃ 12

Д 20 В൩੝ۓ๱բ៾Ϸᎃௗ៾ୢᚒϐѦҬ཮᝼ύᜢܭຎ᠋߄ᄽ܌௦

Ҕϐೀ౛БԄǴԶӕཀΠӈ 19చೕۓǶ 

                                                 
106 SCCR/21/12PROV., Draft Report, 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/sccr_21/sccr_21_12_prov.doc, last 
visited 2011.4.22. 
107 第 22 次 SCCR會議預定於 2011年 6 月 15-24日於瑞士日內瓦召開。 
108 Diplomatic Conference on the Protection of Audiovisual Performances 
(Document A/36/9 Rev.), Geneva, Sep.24-Oct.3, 2001, 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/a_36/a_36_9_rev.doc, last visited 
2011.4.22.   
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1.1.1.1. ҁచऊځکдϦऊϷచऊϐᜢ߯ҁచऊځکдϦऊϷచऊϐᜢ߯ҁచऊځکдϦऊϷచऊϐᜢ߯ҁచऊځکдϦऊϷచऊϐᜢ߯ 

ᜢܭԜҽຎ᠋߄ᄽߥៈϐ୯ሞЎҹǴزځഖ߯ᐱҥϐచऊ܈໻ࣁ

WPPTߕޑឦڐ᝼Ǵӧගਢϐ߃ԖόӕϐှـǴനڐޑࡕ᝼่݀Ǵᇡ

 дచऊϐೕጄ109ǶځᐱҥϐచऊǴՠόளቹៜࣁځࣁ

2.2.2.2. ࣬ᜢ࣬ᜢ࣬ᜢ࣬ᜢۓကۓကۓကۓက 

၀૛ਢ൩Ȩ߄ᄽΓȩуаۓက110ǴЬाජЇ WPPTಃ 2 చȐaȑ

ීϐೕۓǴԶҁ૛ਢᆶ WPPT ᜢ߄ܭᄽΓϐۓကکᛥଭϦऊ໻Ԗٿ

ೀৡ౦Ǵ൩ࢂቚуᄽрȐinterpretȑаϷ҇߫߄ᄽȐfolkloreȑԿ߄ᄽ

Γޑጄൎϣ111ǶচҁӧѦҬ཮᝼ύගрٰޑ૛ਢހҁύǴಃ 2చќԖ

൩ຎ᠋߄ᄽуаۓက112Ǵՠനࡕ೏մନǶ 

૛ਢ൩Ȩຎ᠋ނȩȐaudiovisual fixationȑ113ΨуаۓကǺ܌ᒏޑ

ຎ᠋ނǴ߯ࡰஒ౽୏ޑቹႽϒаڀᡏϯϐނǴόፕࢂցՔᒿᖂॣ܈ᖂ

ୖࢂЬाځǶޣ໺ኞ܈౜ǴѸ໪ૈ೸ၸး࿼ёа೏ௗԏǵख़ᇙ߄ޑॣ

                                                 
109 參閱視聽表演條約草案第 2 條：（1）本條約不應減損簽約國在 WPPT 或 1961

年 10 月 26 日保護表演人、錄音物製作人及廣播機構之羅馬公約中所存在的

相互義務。（2）本條約所授予之保護應該要完整，且絕不影響文學及藝術之

著作權保護。本條約中無一規定應被解釋成損害此等保護。（3）本條約不應

與除了 WPPT以外之條約有任何關聯，也不應該損害其他任何條約下之權利

義務。 
110 參閱視聽表演條約草案 Art.2 (a): “performers” are actors, singers, musicians, 
dancers, and other persons who act, sing, deliver, declaim, play in, interpret, or 
otherwise perform literary or artistic works or expressions of folklore; 
111 Basic Proposal for the Substantive Provisions of an Instrument on the 
Protection of Audiovisual Performances to be Considered by the Diplomatic 
Conference (Document IAVP/DC/3), p22. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/iavp_dc/iavp_dc_3.doc, last visited 
2011.4.22. 
112 "audiovisual performances" (hereinafter "performances") mean performances 
that can be embodied in audiovisual fixations. 
113  參 閱 視 聽 表 演 條 約 草 案  Art.2 (b):“audiovisual fixation” means the 
embodiment of moving images, whether or not accompanied by sounds or by the 
representations thereof, from which they can be perceived, reproduced or 
communicated through a device; 
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Ե WPPTύჹڰ๱ނȐfixationȑ114ۓޑကǶќѦǴWPPTಃ 2చȐbȑ

ීΨჹȨᒵॣނȩȐPhongramsȑуаۓကǺ܌ᒏޑᒵॣࡰ߯ނǴஒ

ᖂॣ߄ޑᄽǵځдᖂॣ܈ᖂॣ၍ញ߄ޑᄽϒаڰ๱ϐނǴՠӵ݀၀ڰ

๱ނ೏યΕ଺ႝࣁቹځ܈дຎ᠋๱բϐ΋೽ҽޣǴ߾όӧԜज़115Ƕஒ

၀ۓကᆶҁ૛ਢჹຎ᠋ނϐۓက่ӝࡕǴॣ኷ᒵቹ஥(music videos)

Ϸځдॣ኷ᒵᇙނ(music fixation)೏યΕԋࣁຎ᠋๱բ΋೽ҽޑਔ

ংǴஒ೏྽ԋࢂຎ᠋ނԶߚᒵॣނуа࣮ࡑǴӢԜ྽፾Ҕҁ૛ਢϐ࣬

ᜢೕۓǶѝόၸ೭ኬ࣬ډڙ่݀ޑ྽εޑ፦ᅪǴЀॣࢂځ኷߄ᄽΓǴ

Ӣࣁдॺᇡکࣁ WPPT ࣬КǴҁ૛ਢၨௗ߈ᇙբΓϐճ੻Ǵჹ߄ᄽ

ΓၨόճǶനࡕǴࣁΑှ،Ԝ΋ݾ᝼ǴӢԜҁ૛ਢଞჹಃ 2చϐȨຎ

ကόཞ্ۓޑނගрӅӕᖂܴǴ٬Ȩຎ᠋๱բۺȩཷނ᠋ WPPT Π

ᜢܭᒵॣނϐۓကȩ116ǴඤقϐǴӧाஒᒵॣނவຎ᠋ނύуаჄϩ

᝼ਔǴ೿ᔈਥᏵݾ܌ԖۺཷޑނჹᒵॣࡴਔǴхۓࣚ WPPT ϐ࣬ᜢ

ೕۓ຾Չϩ117݋Ƕ 

3.3.3.3. ຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բΓ਱៾ຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բΓ਱៾ຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բΓ਱៾ຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բΓ਱៾ 

WPPTࢂಃ΋ঁ܍ᇡ߄ᄽΓ๱բΓ਱៾ޑ୯ሞచऊǴฅԶ٦Ԗ೭

٤៾ճޣ໻ज़ܭ౜൑ޑᖂॣ߄ᄽϷڰ๱ܭᒵॣނ΢ϐ߄ᄽԶςǶҁ૛

ਢಃ 5చǴ፟ϒ߄ᄽΓჹځܭຎ᠋߄ᄽ٦ԖȨۉӜ߄ҢȩϷȨ࿣Зס

                                                 
114 WPPT Art.2 (c)" fixation " means the embodiment of sounds, or of the 
representations thereof, from which they can be perceived, reproduced or 
communicated through a device. 
115  WPPT Art.2(b) “phonogram” means the fixation of the sounds of a 
performance or of other sounds, or of a representation of sounds, other than in the 
form of a fixation incorporated in a cinematographic or other audiovisual work. 
116 Agreed statement concerning Article 2(b): It is hereby confirmed that the 
definition of “audiovisual fixation” contained in Article 2(b) is without prejudice 
to Article 2(c) of the WPPT. 
117 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3),p5. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
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Ԕᡂ׳ȩϐ๱բΓ਱៾118Ǵ၀ೕጄЬाࢂਥᏵդৱϦऊಃ 6ϐ 1చϷ

WPPTಃ 5చϐϣ৒Զٰ119Ƕ 

ฅԶԖ۬ࡹ٤Ϸճ্ᜢ߯ΓȐхࡴऍ୯ϷႝቹᇙТቷȑޑᄊࢂࡋ

٬ගਢᇻᚆ WPPT ຎ᠋ౢ཰ύ߻Α໩ᔈҞࣁǴـཀځኳጄǶ٩Ᏽޑ

ܭӵǴჹٯǴ׳ᡂ܈ᄽ଺٤೚অ҅߄ΠǴჹ׎٤௃ࢌჴ୍ၮբǴӧޑ

०ᐒ΢܌ኞܫϐႝቹуаጓ௨܈୊ௗǹӧႝຎ࿯ҞύǴකΕэᑻჿ΋

λ೽ҽޑቶ֋฻Ǵᔈ၀ࢂ೏৒೚ޑǶᗨฅӧҁ૛ਢύǴ߄ᄽΓჹځܭ

Ƕ२ӃǴ૛ᔕ׳໨ᡂٿуΕࠅࢂᡂǴՠׯᘜឦ៾ؒԖ܈៾ޣᄽϐբ߄

 ҁ፦ȐdueޑނԵໆຎ᠋๱բܭ௛ᜏǺȨ୷ޑک૛ਢచЎύуΕΑ጗ޑ

account of the nature of audiovisual fixationȑȩǴԜ΋ᡂ٬׳ள߄ᄽΓ

ჹܭ཮סԔǵ྄ཞǵځ܈дঅ߄ځׯᄽԶԖ্ځӜᖂϐՉࣁуаϸჹ

ԛǴ૛ਢಃځफ़եǶ܄ёૈޑ 5చᖂܴ120ύឍܴǴӧ҅தճҔ߄ᄽϐ

                                                 
118 參閱視聽表演條約草案 Art.5(1): Independently of a performer’s economic 
rights, and even after the transfer of those rights, the performer shall, as regards his 
live performances or performances fixed in audiovisual fixations, have the right 
 (i) to claim to be identified as the performer of his performances, except where 
omission is dictated by the manner of the use of the performance; and 
(ii) to object to any distortion, mutilation or other modification of his 
performances that would be prejudicial to his reputation, taking due account of the 
nature of audiovisual fixations. 
119 Basic Proposal for the Substantive Provisions of an Instrument on the 
Protection of Audiovisual Performances to be Considered by the Diplomatic 
Conference (Document IAVP/DC/3), p32. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/copyright/en/iavp_dc/iavp_dc_3.doc last visited 
2011.4.22. 
120 Agreed statement concerning Article 5: For the purposes of this Treaty and 
without prejudice to any other treaty, it is understood that, considering the nature 
of audiovisual fixations and their production and distribution, modifications of a 
performance that are made in the normal course of exploitation of the performance, 
such as editing, compression, dubbing, or formatting, in existing or new media or 
formats, and that are made in the course of a use authorized by the performer, 
would not in themselves amount to modifications within the meaning of Article 
5(1)(ii). Rights under Article 5(1)(ii) are concerned only with changes that are 
objectively prejudicial to the performer’s reputation in a substantial way. It is also 
understood that the mere use of new or changed technology or media, as such, 
does not amount to modification within the meaning of Article 5(1)(ii). 
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௃׎ჹ߄ᄽ܌଺ޑঅׯǴٯӵаࡽԖ܈ޑཥޑБ܈ݤ਱Ԅуа୊ᒠǵ

ᓸᕭǵଛॣ܈਱ԄϯǴ܈ӧ߄ᄽΓ௤៾ճҔϐ௃׎Πޑࣁ܌অׯǴό

ឦ߄ܭᄽΓள࿣ЗޑঅׯǶӢԜǴ၀૛ਢჹ߄ܭᄽΓ๱բΓ਱៾ϐߥ

ៈǴ฻ࢂܭᕭλΑ WPPTֹ᏾ߥޑៈጄൎ121Ƕ 

4.4.4.4. ຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բ଄ౢ៾଄ౢ៾଄ౢ៾଄ౢ៾ 

ҁ૛ਢᜢܭຎ᠋߄ᄽΓϐ๱բ଄ౢ៾ߥៈǴЬाೕۓӧಃ 6 Կ

11 చǴ٠୔ϩࣁȨ҂ڰ๱ϐ߄ᄽȩᆶȨςڰ๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽȩ

ϩձуаߥៈǶ 

ȐȐȐȐ1ȑȑȑȑ߄ᄽΓځܭ҂ڰ๱߄ᄽ߄ᄽΓځܭ҂ڰ๱߄ᄽ߄ᄽΓځܭ҂ڰ๱߄ᄽ߄ᄽΓځܭ҂ڰ๱߄ᄽϐϐϐϐ࿶ᔮ៾ճ࿶ᔮ៾ճ࿶ᔮ៾ճ࿶ᔮ៾ճ 

૛ਢಃ 6చೕۓǺȨ߄ᄽΓჹ߄ځܭᄽǴᔈ٦ԖΠӈϐ஑ឦ௨д

៾Ǻ 

Ȑiȑቶኞ܈Ϧ໒໺ኞځ҂ڰ๱ϐ߄ᄽǴՠ߄ᄽӵ݀ឦܭςቶኞ

ϐ߄ᄽޣǴόӧԜज़ǹаϷ 

Ȑiiȑஒځ҂ڰ๱ϐ߄ᄽуаڰ๱Ƕȩ 

җԜٰ࣮Ǵҁ૛ਢಃ 6 చک WPPTಃ 6 చȨ҂ڰ๱߄ᄽȩϐೕ

ጄϣ৒࣬ӕǶ 

ȐȐȐȐ2ȑȑȑȑख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ 

૛ਢಃ 7చೕۓǺȨ߄ᄽΓ൩ڰځ๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽǴ஑Ԗа

ҺՖБ׎܈ݤԄǵޔௗ܈໔ௗख़ᇙϐ៾Ƕȩ 

ҁచᆶ WPPTಃ 7 చख़ᇙ៾ޑೕጄϣ৒΋ठǶ٩૛ਢಃ 7 చϐ
                                                 
121 Informal Open-Ended Consultations on the International Protection of 
Audiovisual Performances (Document AP/IM/09/INF/3), p5-6. 
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/ap_im_09/ap_im_09_inf_3.doc, last 
visited 2011.4.22. 
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ᖂܴ122߄ҢǴҁచϐȨख़ᇙ៾ȩаϷಃ 13 చȨ៾ճϐज़ڋᆶٯѦȩ

ೕۓǴӧኧՏᕉნύҭԖ፾ҔǴЀࢂځаኧՏБԄճҔ߄ᄽϐ௃׎Ǵ

ऩаኧՏႝηБԄஒߥڙៈϐ߄ᄽуаᓯӸޣǴҭᄬԋҁచϐख़ᇙǶ 

ȐȐȐȐ3ȑȑȑȑණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ 

૛ਢಃΖచೕۓǺȨȐ1ȑ߄ᄽΓ൩ڰځ๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽচ

ҹځ܈ख़ᇙނǴ஑Ԗаᎍ୧ځ܈д౽ᙯ܌Ԗ៾ϐБԄӛϦ౲ගٮϐ

៾Ƕ 

Ȑ2ȑҁచಃȐ1ȑ໨៾ճǴ࿶߄ᄽΓӕཀஒځᒵᇙӧຎ᠋ނ΢ϐ

઻ᅰǴՠᜢࡕԖ៾౽ᙯ܌дಃ΋ԛځ܈ނख़ᇙ܈ᄽϒаᎍ୧ϐচҹ߄

 ઻ᅰϐచҹǴҁచऊόቹៜጌऊ୯ϐԾҗǶȩܭ

ȐȐȐȐ4ȑȑȑȑрચ៾рચ៾рચ៾рચ៾ 

૛ਢಃ 9 చೕۓǺȨȐ1ȑ߄ᄽΓ٩ᛝऊ୯୯ϣݤϐೕۓǴ൩ځ

ᒵᇙӧຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽচҹځ܈ख़ᇙނǴ஑ԖჹϦ౲୘཰рચϐ៾Ǵ

ᕵ٬၀ຎ᠋߄ᄽϐচҹ܈ख़ᇙނςҗ߄ᄽΓණѲ߄٩܈ᄽΓϐ௤៾

ԶණѲޣǴҭӕǶ 

Ȑ2ȑᛝऊ୯խନಃȐ1ȑ໨ϐက୍Ǵନߚ၀୘཰рચᏤठ၀ຎ᠋

 ख़ᇙ೷ԋჴ፦ཞ্ǶȩޑᄽΓ߄೏εໆख़ᇙԶჹނ

ȐȐȐȐ5ȑȑȑȑςڰ๱߄ᄽϐჹϦ౲ගٮ៾ςڰ๱߄ᄽϐჹϦ౲ගٮ៾ςڰ๱߄ᄽϐჹϦ౲ගٮ៾ςڰ๱߄ᄽϐჹϦ౲ගٮ៾ 

૛ਢಃ 10 చೕۓǺȨ߄ᄽΓჹڰځ๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽচҹ܈

ख़ᇙނǴ஑ԖаԖጕ܈คጕϐБԄǴ٬Ϧ౲ύϐԋ঩ளځ٩ӚԾᒧۓ

                                                 
122 Agreed statement concerning Article 7: The reproduction right, as set out in 
Article 7, and the exceptions permitted thereunder through Article 13, fully apply 
in the digital environment, in particular to the use of performances in digital form. 
It is understood that the storage of a protected performance in digital form in an 
electronic medium constitutes a reproduction within the meaning of this Article. 
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ϐਔ໔کӦᗺуаௗ߈ϐჹϦ౲ගٮ៾Ƕȩ 

ȐȐȐȐ6ȑȑȑȑςڰ๱߄ᄽϐςڰ๱߄ᄽϐςڰ๱߄ᄽϐςڰ๱߄ᄽϐቶኞϷϦ໒໺ኞ៾ቶኞϷϦ໒໺ኞ៾ቶኞϷϦ໒໺ኞ៾ቶኞϷϦ໒໺ኞ៾ 

૛ਢಃ 11చೕۓǺȨȐ1ȑ߄ᄽΓ൩ڰځ๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽǴ

஑ԖቶኞϷϦ໒໺ኞ៾Ƕ 

Ȑ2ȑᛝऊ୯ёаӧӸܭܫ WIPOઝਜೀޑ೯ޕύᖂܴǴځό௤

ϒಃȐ1ȑ໨ϐ៾ճǴԶࢂଞჹቶኞ܈Ϧ໒໺ኞύޔௗ܈໔ௗ٬Ҕڰ

๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽޣǴ೛ҥ΋Ϧѳޑൔၿፎ؃៾Ƕᛝऊ୯Ψёаᖂ

ܴǴஒаҥݤϐБԄुۓՉ٬Ԝ΋Ϧѳൔၿፎ؃៾ϐచҹǶ 

Ȑ3ȑҺՖᛝऊ୯ளᖂܴǴҁచಃȐ1ȑ܈Ȑ2ȑ໨໻፾Ҕ٤ࢌܭ

੝ޑۓճҔՉࣁǴ܈ќаځдБԄज़ځڋ፾ҔǴֹ܈ӄό፾ҔಃȐ1ȑ

 Ȑ2ȑ໨Ƕȩک

җԜёـǴܭቶኞځ܈дϦ໒໺ኞޑ௃׎ǴऩճҔډςڰ๱ܭຎ

ៈ୯ϐ୯ϣߥ٦Ԗϐ៾ճϣ఼ֹӄ٩܌ᄽΓ߄ǴԜਔޣᄽ߄΢ϐނ᠋

ൔࢂϦ໒໺ኞϐ௨д஑Ԗ៾ǴΨёૈ໻܈Ԗёૈ٦ԖቶኞځϐǶۓݤ

ၿፎ؃៾Ǵࢂ܈໻٦ԖߚதԖज़ޑޑ஑Ԗ៾܈ൔၿፎ؃៾Ǵࣗ܈Կֹ

ӄό٦ԖҺՖ៾ճǶ 

5.5.5.5. ज़ڋϷٯѦज़ڋϷٯѦज़ڋϷٯѦज़ڋϷٯѦ 

૛ਢಃ 13చೕۓǺȨȐ1ȑᛝऊ୯ளӧځ୯ϣݤύೕ߄ۓᄽΓߥ

ៈϐज़ٯ܈ڋѦǴځϣ৒ளᆶځ୯ϣݤύᜢܭЎᏢϷ᛬ೌ๱բ៾ߥៈ

 Ѧ࣬ӕǶٯᆶڋज़ޑ

(2)ᛝऊ୯ӧҁచऊΠ܌ೕޑۓҺՖ៾ճज़ٯ܈ڋѦǴᔈ໻ज़ܭ

ᆶ߄ᄽϐ΋૓ճҔόፂ ǴँЪό཮όӝ౛ޑཞ্߄ᄽΓӝݤճ੻ޑ੝

ਸ௃׎Ƕȩ 
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6.6.6.6. ៾ճӸុය໔៾ճӸុය໔៾ճӸុය໔៾ճӸុය໔ 

૛ਢಃ 14 చೕۓǴҁచऊ௤ϒ߄ᄽΓߥៈϐය໔Ǵவ߄ᄽڰ๱ٗ

΋ԃԃಖଆᆉǴԿϿ໪ុ࡭ϖΜԃǶ 

 ۓдೕځۓдೕځۓдೕځۓдೕځ .7.7.7.7

ȐȐȐȐ1ȑȑȑȑᜢמࣽܭ௛ࡼϐက୍ᜢמࣽܭ௛ࡼϐက୍ᜢמࣽܭ௛ࡼϐက୍ᜢמࣽܭ௛ࡼϐက୍ 

૛ਢಃ 15 చೕۓǴᛝऊ୯ᔈ၀ೕۓ፾྽ߥࡓݤޑៈϷԖਏݤޑ

ՉࣁᄽΓ߄Ϣ೚ΠǴೕᗉࡓݤค܈ᄽΓ௤៾߄Ǵӧ҂࿶ל௱ᔮаჹࡓ

٬ҁచऊ፟܌ϒϐ៾ճ܌௦ޑڗԖਏמࣽޑ௛ࡼǶ 

ȐȐȐȐ2ȑȑȑȑᜢܭ៾ճᆅ౛ၗૻϐက୍ᜢܭ៾ճᆅ౛ၗૻϐက୍ᜢܭ៾ճᆅ౛ၗૻϐက୍ᜢܭ៾ճᆅ౛ၗૻϐက୍ 

૛ਢಃ 16చೕۓǺȨȐ1ȑᛝऊ୯ᔈೕۓ፾྽ϷԖਏࡓݤޑ௱ᔮǴ

аڋЗҺՖΓόፕ܈ޕܴࢂவ҇٣௱ᔮԶقԖӝ౛౛җёளԶޕǴځ

Չࣁ཮ᇨ٬ǵߦԋǵБ܈ߡᗦ୓ҁϦऊ܌఼ᇂϐҺՖ៾ճ೏্ߟǴԶ

ϝࡺཀࣁϐޣǺ 

  Ȑiȑ҂࿶௤៾Ǵ౽ନ܈ᡂ׳ҺՖႝη៾ճᆅ౛ၗૻ; 

Ȑiiȑܴႝޕη៾ճᆅ౛ၗૻ཰࿶ݤߚ౽ନ܈ᡂ׳ϐ߄ᄽڰ܈

๱ܭຎ᠋ނ΢ϐ߄ᄽख़ᇙނǴ҂࿶௤៾ԶуаණѲǵ୷ܭණѲϐҞޑ

Զ຾αǵቶኞǵ໺ኞ܈ჹϦ౲ගٮǶ 

Ȑ2ȑҁచ܌ᆀޑȹ៾ճᆅ౛ၗૻȹ߯ࡰǴ኱Ң߄ᄽΓǴ߄ᄽΓ

ϐ߄ᄽǴ߄ᄽύϐҺՖ៾ճΓǴ߄܈ᄽϐճҔය໔ϷచҹޑၗૻǴа

Ϸ߄ҢԜᜪၗૻϐҺՖኧӷ܈಄ဦǴՠѸ໪೭٤ၗૻ໨Ҟς࿶೏ຠӧ

၀ຎ᠋߄ᄽނ΢ۈёǶ



 

 63

ѤѤѤѤǵǵǵǵλ่λ่λ่λ่ 

ᆕ΢ᇥܴёޕǴຎ᠋߄ᄽΓӧཥޑ WIPOຎ᠋߄ᄽߥៈచऊ૛ਢ

ύǴཥቚޑ៾ճхࡴǺ 

 
 ڰ
๱ 
៾ 

ख़ 
ᇙ 
៾ 

ණ 
Ѳ 
៾ 

р 
ચ 
៾ 

ς 
 ڰ
๱ 
 ߄
ᄽ 
ϐ 
ჹ 
Ϧ 
౲ 
ග 
 ٮ
៾ 

ς 
 ڰ
๱ 
 ߄
ᄽ 
ϐ 
ቶ 
ኞ 
Ϸ 
Ϧ 
໒ 
໺ 
ኞ 
៾ 

視聽表

演條約

草案 

Ʉ Ʉ Ʉ ̴ Ʉ ͂ 

∆Ǻѝाᅈى΋ۓाҹǴຎ᠋߄ᄽΓ൩ځຎ᠋ނϐрચ៾ջόڀம܄ڋǶ 

ΣǺຎ᠋߄ᄽΓ൩ځຎ᠋ނϐቶኞ܈Ϧ໒໺ኞǴӛ WIPOගрߥ੮ᖂܴǴϷό

 Ƕ܄ڋமڀ

 

୯ሞ΢൩ຎ᠋߄ᄽΓϐߥៈǴᗨฅӧ଄ౢ΢៾ճБय़ၲԋϐӅ᛽

ៈϐጄൎᆶߥځǴЪࣁ WPPTϐೕጄεठ࣬ӕǴՠࢂӧځдୢᚒ΢Ǵ

хࡴຎ᠋๱բނϐۓကǵ߄ᄽΓϐ๱բΓ਱៾ǵ፾Ҕය໔ǵ୯҇ࡑၶ

Ϸ៾ճޑ౽ᙯ฻ǴϝԖݾ᝼Ǵ୯ሞ໔ჹԜϐೀ౛ᄊࡋҭᆶ WPPT ϐ

ೕጄόᅰ࣬ӕǶҗܭҞ߻ WIPOຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢۘ҂೯ၸǴ࣬ᜢϐ

 ᝩុᢀჸǶࡑϐว৖Ԗុࡕځࡺ୘૸ፕϝӧ຾ՉύǴڐ
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ಃΟകಃΟകಃΟകಃΟക Вҁ๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄВҁ๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄВҁ๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄВҁ๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄ 

ҁകஒӃ൩Вҁႝቹౢ཰ཷکݩВҁႝቹౢ཰ࡓݤޑय़ཷݩ଺

ϟಏǴځԛஒჹВҁ๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բ៾ճߥៈϐ࣬ᜢೕጄ଺ᇥ

ܴǴനࡕ଺рᆶך୯ݤϐКၨᆶ่ፕǶ 

൘൘൘൘ǵǵǵǵВҁႝቹౢ཰ཷݩВҁႝቹౢ཰ཷݩВҁႝቹౢ཰ཷݩВҁႝቹౢ཰ཷݩ 

Вҁႝޑቹ࣬ᜢౢ཰ߚதว ǴၲᏵޗიݤΓВҁႝቹᇙբΓᖄ࿉

ϦթϐኧᏵǴ2005ԃቃ൑Ҕႝቹޑӄ୯Ε൑Γኧၲ 1 ሹ 6,045࿤ΓǴ

ӄ୯ԏ຤Ε൑ޑԏΕࢂ 1,981ሹ 6ί࿤ВϡǴϦ໒΢ࢀϐႝቹύВҁ

୯ТԖ 356 ೽ǵѦ୯ТԖ 375 ೽Ǵ৐஘ᗱႝޑቹᓅᅟޑ౽୏ࠤൕᕇ

196ሹВϡԏΕǶԜᅿቃ൑ҔႝቹᗋёаԾࢲޑុࡕ୏ύ຾΋؁ᕇள

ԏ੻Ǵٯӵᇙբᒵቹ஥ǵDVD ϐख़ᇙ٠ނණѲǵႝຎคጕቶኞǵᆛ

ၡ܈Ћᐒ໺ᒡǵੇѦᎍ୧ǵᅐฝΓނ୘ࠔϯǵࣁׯᅐฝǵࣁׯλᇥǵ

฻ᅿᅿճҔހӈسԋႝຎܡǵހܡख़܈໣ុܡ኷ቃǵॣ܈ᆸѠቃࣁׯ

 ᄊǶ123׎

ӧႝቹ๱բϐᇙբ໘ࢤ΢ǴВҁႝޑቹ๱բεठϩࣁҾჄ໒ว໘

Ǵ཮଺ࢤҾჄ໒ว໘ܭǶࢤᇙ໘ࡕکǵࢤǵᇙբ໘ࢤǵᇙբྗഢ໘ࢤ

ҾჄਢϐᒧۓǵᏤᄽǵጓቃΓ฻Ьाπբი໗ΓᒧϐᒧۓǴ଺рቃҁǵ

ᇙբႣᆉکᇙբࢬำϐཷा૛ਢǴаϷၗߎፓଛ฻πբǶܭᇙբྗഢ

໘ࢤǴ཮଺ឪቹǵᐩӀǵऍೌ฻πբი໗ი໗Γᒧϐᒧۓǵᄽрܴࢃ

ϐಔӝତ৒ǵѦඳឪቹᆶթඳឪቹϐϩଛǵឪቹࢬำϐ،ۓǵѦඳ൑

ឪϐྗഢܡ฻ۓϐᒧޣǵऍೌǵܺးً፶฻ϐ཰׷ǵϷӚᅿᏔۓᒧ܌

                                                 
123  福井健策編、内藤篤、升本喜郎著 『映画・ゲームビジネスの著作権』

（社団法人著作権情報センタ－、2007年）頁 12。 
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բ཰Ƕܭᇙբ໘ࢤ໒ۈჴሞܡឪբ཰Ǵܡឪ่ࡕ״຾Εࡕᇙ໘ࢤǴ཮

଺ጓᒠ124کଛॣ125ǴֹԋႝቹǶϐࡕ཮ஒހ߃ӧས࠻΢ࢀǴӆ࿶ၸ၂

 Ƕ126ࢀӧᔍଣϦ໒΢ࡕ཮Ǵฅࢀ

ӧႝቹ๱բុࡕճҔޑ໘ࢤǴ೯தВҁ୯ТࢂӧཥႝቹϦ໒΢ࢀ

຾Չीԛб຤ࡕቹႽӀᅷǴӆΟঁД܈፤ቹႽ஥ۈъԃѰѓ໒ࡕ

Ȑpay-per-viewȑޑคጕቶኞǴΞӆΟঁДࡕ຾Չб຤ᓎၰȐpay 

channelȑคጕቶኞǴฅࡕεऊӧቹႽ஥܈ቹႽӀᅷว୧ࡕ΋ԃѰѓǴ

຾ՉӦ΢ႝݢຎϐคጕቶኞǶ127 

ມມມມǵǵǵǵВҁႝቹౢ཰ࡓݤޑय़ཷݩВҁႝቹౢ཰ࡓݤޑय़ཷݩВҁႝቹౢ཰ࡓݤޑय़ཷݩВҁႝቹౢ཰ࡓݤޑय़ཷݩ 

வႝቹౢ཰ࡓݤޑय़ٰ Ǵ࣮ႝ ቹ๱բϐౢғӃ཮Ԗ΋ঁᇙբЬᡏ

р౜ǴፔࢂᇙբЬᡏࢂҗࠨऊᜢ߯،ۓǴܭคࠨऊᜢ߯،ۓਔǴࢂҗ

๱բ៾ݤ΢ϐႝቹᇙբΓࣁϐǶӧჴ୍΢ࢂаӭৎϦљȐٯӵႝቹϦ

љǵวՉϦљǵᒵቹ஥ೡ፤ϦљǵႝຎϦљቶ֋ж౛۫฻ȑݤ٩҇ᛝ

ुӝუࠨऊǴӅӕϩᏼᇙբၗߎǵӅӕ຾Չႝቹ٣཰ႝޑቹᇙբہ঩

཮БԄۚӭǶ128 ႝቹᇙբہ঩཮җ཮঩ύϐ΋ৎϦљᏼҺ୺ՉϦ

љǴжႝ߄ቹᇙբہ঩཮ᛝुӚᅿࠨऊǶӧႝቹҾჄ೽ϩǴڰฅԖҗ

ᇙТΓচബҾჄϐ௃׎Ǵՠӭኧ௃׎ϐҾჄࢂаλᇥȐٯӵȨӧШࣚ

ύЈڥഷངȩǵȨܿ٧៓༣ȩȑǵᅐฝȐٯӵȨ۩ᅽޑΟ΍Ҟȩȑǵ

ႝຎೱុቃȐٯӵȨၢᆸޑεཛྷࢗጕȩȑǵࡽ܈Ӹϐᒵቹ஥ԄႝቹȐٯ

ӵȨ࡜ڣȩȑࣁচբǴٰᇙբཥႝޑቹǶཥ׎ᄊޑҾჄᗋԖٰԾᆛၡ

                                                 
124  指將未含聲音之影像與樣片做編輯。 
125  指將台詞、效果音、音樂等聲音素材和已經編輯完成之樣片予以結合，

以完成電影之作業。 
126  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，頁 12~14。 
127  同上註，頁 14。 
128  同上註，頁 152。 
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BBS΢วғ٣ޑҹрਜȐٯӵȨႝًتȩȑޣܡׯǶԜᅿ୷ܭচ๱ܡ

ԋႝޑቹǴջ໪ೀ౛ᆶচ๱ϐ๱բΓ໔ׯբ៾ȐВҁݤҔᇟࣁȨᙌਢ

៾ȩȑϐᡣᆶ܈௤៾ୢޑᚒǶ129 

ӧႝቹᇙբբ཰೽ϩǴᇙբہ঩཮ӭъ཮کѦ೽ޑᇙբϦљᛝु

ႝቹᇙբࠨૼہऊǴҗᇙբϦљаᇙբ຤ֹԋႝቹǴҬб๏ᇙբہ঩

཮Ƕ130 

ᆶႝቹᇙբ࣬ᜢޑЬाπբი໗ԋ঩ȐٯӵᏤᄽǵᇙТΓǵऍೌǵ

ᒵॣΓ঩ȑǵܴࢃȐВҁႝቹჴ୍΢ҔᇟᆀࣁȨрᄽޣȩȑǵচ๱๱

բΓǵጓቃǵॣ኷ޑբຒکޣբԔޣΓ໔ϐࠨऊǴѸ໪ೀ౛ځπբൔ

ၿǵႝࡕځکቹ๱բճҔਔࢂցϝ໪ЍбൔၿǵЍбԿՖ฻ጄൎ฻٣

໨Ȑٯӵࢂց໻໪Ѝбႝቹӧᔍଣ΢ࢀϐ೽ϩǻࡕځᒵቹ஥ϯǵႝຎ

คጕቶኞǵځ܈дճҔБԄӵՖೀ౛฻ȑǶ131 

൩ႝቹֹԋࡕϐ୘཰ճҔ೽ϩǴᇙբہ঩཮ޑԋ঩೯த཮൩Ծρ

Ᏸߏϐሦୱ຾ՉπբǴа৐஘ᗱᏤᄽޑȨઓᗦϿζȩٯࣁǴᇙբہ঩

཮ࢂаቺ໔ਜ۫ࣁ୺ՉϦљǴႝቹᇙբϦљ STUDIO GHIBLI ॄೢႝ

ቹᇙբǵ٠ᏼҺ୘ࠔϯϷੇѦೡ፤ϐืαǴ्γѭϦљޑวՉϦљ

Buena VistaᏼҺႝቹޑቹႽϯ୘ࠔȐᇙբᒵቹ஥܈ቹႽӀᅷȑϐื

αǵВҁႝຎϦљᏼҺႝຎคጕቶኞϐืαǵႝ೯ϦљᏼҺڐΚ࠹໺

ϐืαǵΟ๯୘٣ϦљᏼҺΕ൑چೡ፤ϐืαǶ೭٤཮঩ϦљӚԾவ

ԾρᏼҺޑπբ܌ளԏΕύǴԌନ܌ሡ຤ҔکЋុ຤ϐࡕǴஒᎩᚐҬ

ӣ๏ᇙբہ঩཮ǶԜ໘ࢤϐ୘཰ճҔੋϷ๱բ៾ݤΠޑख़ᇙȐᇙբᒵ

ቹ஥܈ቹႽӀᅷȑǵϦ౲ଌߞȐхࡴคጕቶኞǵک೸ၸᆛၡǵЋᐒ฻

                                                 
129  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，頁 15~16。 
130  同上註，頁 16。 
131  同上註。 
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໺ᒡȑǵׯբȐ୘ࠔϯȑ ฻ՉࣁǴᏼҺืαϐ཮঩Ϧљکᇙբہ঩

཮ϐ໔ΨѸ໪ा൩ճҔϐጄൎᆶచҹጌ่ࠨऊǶ132 

ୖୖୖୖǵǵǵǵႝቹ๱բϐۓကႝቹ๱բϐۓကႝቹ๱բϐۓကႝቹ๱բϐۓက 

Вҁ๱բ៾ݤȐаΠᙁᆀࣁȨВҁݤȩȑಃ 10చಃ 1 ໨൩๱բ

ᜪձԖΜᜪٯҢೕۓǴхࡴǺ΋ǵλᇥǵቃҁǵፕЎǵᄽᖱϷځдϐ

ᇟق๱բނǶΒǵॣ኷ϐ๱բނǶΟǵᆸᗂ܈ᓨቃϐ๱բނǶѤǵᛤ

ฝǵހฝǵலڅǴځ܈дऍೌϐ๱բނǶϖǵࡌᑐϐ๱բނǶϤǵӦ

კ܈ԖᏢೌ܄፦ϐკय़ǵკ߄ǵኳࠠǴځ܈дკ׎ϐ๱բނǶΎǵႝ

ቹϐ๱բނǶΖǵឪቹϐ๱բނǶΐǵำԄϐ๱բނǶຎ᠋๱բӧВ

ҁݤΠᆀࣁȨႝቹϐ๱բ133ނȐаΠᙁᆀࣁȨႝቹ๱բȩȑȩǶ 

Вҁݤಃ 2చಃ 3໨ஒႝቹ๱բۓကࣁȨ߯ࡰаౢғᜪ՟ႝቹਏ

݀ϐຎ᝺܈ຎ᠋᝺ਏ݀ϐБ߄ݤ౜ǴЪނܭۓڰ΢ϐ๱բǶȩᏢޣᇡ

ϐाҹ΢Ǵႝቹ๱բݤ౜Б߄ഢΟ໨ाҹǺȐ΋ȑӧڀቹ๱բᔈႝࣁ

ᔈаౢғᜪ՟ႝቹਏ݀ϐຎ᝺܈ຎ᠋᝺ਏ݀ϐБ߄ٰݤ౜ǹȐΒȑӧ

Ӹӧ׎Ԅϐाҹ΢Ǵႝቹ๱բᔈނܭ΢ۓڰǹȐΟȑӧϣ৒ाҹ΢Ǵ

ᔈࡘࣁགྷ܈ག௃ϐബբ߄౜ǴឦܭЎ᛬ǵᏢ ǵೌऍೌॣ܈኷ጄൎϣޣǶ

134 

                                                 
132  同上註，頁 16~17。 
133  我國著作權法所稱之「著作」，日本法下稱為「著作物」。我國著作權法

第 3 條第 1 項第 3 款將「著作」定義為「指屬於文學、科學、藝術或其他學

術範圍之創作。」日本法第 2 條第 1 項第 1 款將「著作物」定義為「為思想

或感情之創作表現物，屬於文藝、學術、美術或音樂範圍內者。」日本通說

對「著作物」之解釋仍係指著作之精神的、抽象的存在，而非具體之物，所

以學者加戶守行認為用「物」一用語並不適當。見加戸守行 『著作権法逐

条講義〔五訂新版〕』 （著作権情報センター、2006年） 頁 21-22。本文以

下對日本法所稱之「著作物」均以我國用語「著作」表示。 
134  大阪弁護士会知的財産権法実務研究会編 『デジタルコンテンツ法（下

巻）』 （商事法務、2004年） 頁 279；齋藤浩貴 「ゲームソフトの開発．
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൩ಃ΋໨ाҹԶقǴᗨฅவВҁݤҥݤၸำٰ࣮Ǵ߯а๷݅ጤڔ

Ȑfilmȑޑܡቃ൑ҔႝቹࣁԵໆǴՠࢂ౜ӧёахࡴа୏ฝ߄౜ϐ๱

բǴόፕࢂցаቃ൑ҔࣁჹຝޣǶٯӵႝຎ࿯Ҟǵᒵቹ஥ǵёٮቨᓎ

ኞܫҔޑኧՏቹႽϣ৒ǵঁΓޑܡᒵቹ஥ǴϷၯᔍ೬ᡏޑቹႽǴӵ݀

ᅈىಃ 2చಃ 3໨ႝቹ๱բۓကޣǴ֡ளႝࣁቹ๱բǶ135 

൩ಃΒ໨ाҹԶقǴᗨฅВҁݤΠ٠҂ा؃๱բߥڙៈ΋ۓाڰ

๱ܭ൞ϟނ΢Ǵՠႝܭቹ๱բϐ௃ܴࢂ׎ЎѸ໪ڰ๱ܭ൞ϟނ΢Ƕႝ

ቹ๱բѝाࢂᓯӸӧளаԏᒵೱុቹႽޑ൞ϟނ΢ջёǴٯӵ൞ϟނ

ёаࢂ๷݅ጤڔǵᅶ஥ǵᅶᅷǵᒵቹ஥ǵӀᅷ܈ቹᅷ܈҂ٰཥ໒วр

ޑǶӢԜǴቹႽၯᔍ೬ᡏǵႝຎคጕቶኞҔނೱុቹႽᓯӸ൞ϟޑٰ

ᒵቹǵᔍଣҔႝޑቹǵཥᆪҔޑຎ᠋᝺ฝय़Ǵႝࣁࢂ܈ຎ౜൑ቶኞϐ

ҔԶኩਔஒϣ৒ϒаۓڰӧᒵቹ஥΢ޑ௃׎Ǵ֡ႝࣁቹ๱բǶ136 ோ

ऩႝࣁຎޔኞ࿯ҞٗኬڀԖӧኞଌޑӕਔߞဦջ੃Ѩϐ܄਱Ǵҗ٠ܭ

҂ܭۓڰ൞ϟނ΢Ǵϝόૈᇡࣁᄬԋႝቹ๱բǶ137 

Вҁനଯݤଣම࿶ܭΒЋၯᔍ೬ᡏණѲ៾ݾ᝼ޑນ೜ύᇡۓǴၯ

ᔍ೬ᡏ΢ϐቹႽҭ಄ӝႝቹ๱բϐۓကǶ138 

൩ಃΟ໨ाҹԶقǴႝ ቹ๱բѸ໪ܭۓڰ܌ࢂቹႽᓯӸ൞ϟނ΢

ϐ܄໻߯คচബޣ΢ނቹႽᓯӸ൞ϟܭۓڰ྽ϐǴӵ݀ىۈ๱բࣁޣ

ೱុ܄ቹႽฝय़Ȑٯӵӧຉᓐ೛࿼ᒵቹᐒǴஒ᜔ᓐ஥ޑډฝय़ӄ೽ᒵ

                                                                                                                                            
流通の実務と著作権」、松田政行編著 『著作権法の実務』 （財団法人経

済産業調査会、2010年）頁 38。 
135  齋藤浩貴 「映画製作の実務と著作権」、松田政行編著 『著作権法の

実務』 （財団法人経済産業調査会、2010年）頁 27。 
136  加戶守行，前引註 133，第 67 頁。 
137  同上註，第 68 頁。 
138  大阪弁護士会知的財産権法実務研究会編 『デジタルコンテンツ法（下

巻）』，前引註 134，頁 295；加戶守行，前引註 133，第 69 頁。 
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ΠȑǴϝคႝቹ๱բёقǶӢԶǴाԋႝࣁቹ๱բǴεठሡाԖܡឪ

ϟΕǶ139 Կޑ୏ࢲǵቹТጓᒠ฻ඵችݤ୊ௗ฻Ћ܈ڻ೛ीǵᆾϼޑ

ȩǴӧղᘐ΢٠όᝄ਱ाޣ኷ጄൎϣॣ܈Ў᛬ǵᏢೌǵऍೌܭȨឦܭ

؃ပΕځύব΋ጄൎǴѝाࢂӧቶޑݱඵችᆶЎϯޑጄൎϣջёǶ140 

ΞǴ൩ಃΟाҹύϐബբԶقǴ๱բ᛬ೌሽॶଯեߚ٠ख़ᗺǶ๱բޑ

ໆϐӭჲᗨค੝ձज़ۓǴՠ๱բၸܭอϐ௃׎Ǵӵ݀ፔٰ଺೿཮ࢂ΋

ኬܿޑՋޑ၉ǴջࡐᜤᇡࣁԖബբ܄ёقǴӢԜࡐёૈ཮೏ᇡࣁόڀ

ഢ๱բ܄ǶႝቹТӜȐtitleȑջࢂ٬ᆶϣ৒ϕ่࣬ӝǵёᇡڀࣁᐱബ

ቶ֋ޑڅ๱բǶோᙁዅзΓӑຝుࢂࣁ൳Я೿ό೏ᇡيǴТӜҁޣ܄

ҔᇟȐcatchphraseȑѝाڀԖബբ܄ǴΨёаࢂ๱բǶ141 ӆ൩ಃΟ

ाҹύϐ߄౜Ȑၲ߄ȑԶقǴ๱բ៾ߥݤៈ߄ࢂޑ౜ԶߚᢀۺǴ॥਱

೽ޑ౜߄ډ᠍כдΓႝቹϐ॥਱Ǵѝा҂᠍כа܌౜Ǵ߄ߚԶۺᢀࢂ

ϩǴ٠όठᄬԋ্ߟǶΞǴჹܭӕ΋ᢀۺόளό࣬ࣁӕ܈ᜪ՟ϐ௛ຒ

  ៈϐ๱բǶ142ߥڙߚ౜ҭ߄౜ਔǴ၀௛ຒ߄

ႝቹ๱բ೯த཮Ҕࡐډӭન׷Ǵ೭٤ન׷Ψёૈڙࢂ๱բ៾ߥݤ

ៈϐ๱բǴٯӵႝቹޑቃҁࢂᇟЎ๱բǵଛ኷ॣࢂ኷๱բ143ǵႝቹޑ

թඳၰڀးႬёૈࢂऍೌ๱բǵႝ ቹύޑᆸک؁୏բ೛ीࢂᆸᗂ๱բ

฻Ǵՠ᏾ঁӄᡏ߾ѝፕႝቹ๱բǶ144 

ΞǴჹႝቹ๱բύϐفՅ(character)ǴВҁനଯݤଣᇡفࣁՅऩ
                                                 
139  加戶守行，前引註 133，第 68-69頁。 
140  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 49 頁。 
141  吉羽真一郎 「エンターテインメント関連コンテンツの保護」、松田政

行編著 『著作権法の実務』 （財団法人経済産業調査会、2010年） 頁

4。於日本法第 13 條非著作權保護標的條文中，並無類似我國法第 9 條第 1
項第 3 款標語不受保護之規定，所以標語仍有受保護之可能。 
142  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 48~49頁。 
143  電影配樂雖然在我國有可能包括音樂著作、錄音著作和表演，但在日本

法下由於錄音和表演都是鄰接權，所以就電影配樂之著作而言只有音樂著作。 
144  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 45 頁。 
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ёᇡࣁԖҗᅐฝϐڀᡏ߄౜ܹ๮ϐΓނϐΓ਱ਔǴёаߥڙៈǶӢԜ

ஒ၀ߥڙៈϐفՅ଺ԋ T ਔǴᄬԋख़ࠔ฻୘ڀވǵڀऽǵႉ฽ǵЎࡦ

ᇙ៾্ߟǶԶख़ᇙނᆶᅐฝϐচฝ໔όѸڀഢֹӄޑӕ΋܄Ǵচฝύ

΢ਔǴջளᇡނख़ᇙܭ౜߄਱฻ҁ፦΢ϐ੝ቻ܄ᄊǵ࠮Յϐ৒ᇮǵف

 ჹচฝϐख़ᇙǶ145߯ࣁ

စစစစǵǵǵǵႝቹ๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ႝڋቹ๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ႝڋቹ๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ႝڋቹ๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ڋ 

ВҁݤΠϐ๱բΓ਱៾ԖΟᅿǴջಃ 18చޑϦ߄៾ǵಃ 19చޑ

ಃکҢ៾Ǵ߄Ӝۉ 20చޑӕ΋࡭ߥ܄៾146ǹ๱բ଄ౢ៾Ԗ 11ᅿǴջ

ಃ 21చޑख़ᇙ៾ǵಃ 22చޑ΢ᄽ៾Ϸᄽࠩ៾ǵಃ 22చϐ 2 ࢀ΢ޑ

៾ǵಃ 23చಃ 1 ໨ޑϦ౲ଌߞ៾Ȑхܫࡴଌ៾ǵԖጕܫଌ៾ǵԾ୏

Ϧ౲ଌߞ៾ǴԶԾ୏Ϧ౲ଌߞ៾Ξхࡴଌߞёૈϯӧϣȑکಃ 23 చ

ಃ 2 ໨ޑаௗԏး࿼ஒ೏Ϧ౲ଌߞϐ๱բϦ໒໺ၲϐ៾ǵಃ 24చޑ

αॊ៾ǵಃ 25చޑ৖Ң៾ǵಃ 26చޑႧѲ៾ǵಃ 26చϐΒޑᡣ෠

៾ǵಃ 26చϐΟޑສᆶ៾ǵಃ 27చׯޑբ៾Ǵکಃ 28చޑচ๱բ

Γ൩Βԛ๱բϐճҔ៾Ƕ 

ႝቹ๱բӧВҁݤΠёа٦Ԗϐ៾ճхࡴǺȐAȑΟᅿ๱բΓ਱

៾ǹȐBȑ๱բ଄ౢ៾ 6 ᅿ147Ǵջಃ 21చޑख़ᇙ៾ǵಃ 22చϐ ޑ2

                                                 
145  半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 3』 （勁草書房、

2009年） 頁 842。 
146  有學者認為著作人格權有四種，除了公表權、姓名表示權和同一性保持

權之外，還包括名譽聲望保持權。所謂名譽聲望保持權，即不得以損害著作

人名譽與聲望之方法利用其著作之權利。例如對著作做極為下流沒品之諧謔

作品，即可能侵害名譽聲望保持權。此係第 113條第 6 項的視為侵害著作人

格權之規定。見福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 51 頁、第

57 頁。 
147  雖然學者在討論電影著作之著作權時，都只提到電影著作有重製權、上

映權、公開傳播權和頒布權四種權利，但日本法下之著作財產權只要未排除

電影著作、亦非僅限由特定著作類別享有者，電影著作均得享有。例如，對
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΢ࢀ៾ǵಃ 23చಃ 1໨ޑϦ౲ଌߞ៾کಃ 23చಃ 2໨ޑаௗԏး࿼

Ϧ໒໺ၲ៾ǵಃ 26చޑႧѲ៾148ǵಃ 27చׯޑբ៾Ǵکಃ 28చޑ

চ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ៾Ƕ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բΓ਱៾ႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բΓ਱៾ႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բΓ਱៾ႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բΓ਱៾ 

ӧВҁݤΠǴ܌Ԗ๱բᜪձ֡٦ԖΟᅿ๱բΓ਱៾Ǵႝቹ๱բΨ

όٯѦǶҗݤܭΓ٩Вҁݤಃ 15 చೕۓளࣁ๱բΓ149Ǵ܌аݤΓࣁ

๱բΓਔǴΨёа٦Ԗ๱բΓ਱៾Ƕ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ Ϧ໒ว߄៾Ϧ໒ว߄៾Ϧ໒ว߄៾Ϧ໒ว߄៾ 

Ϧ߄៾߯ࡰ๱բΓ൩ځ๱բ٦ԖϦ߄ᆶցϐ៾ճǴϷܭϦ߄ϐ௃

ϐ๱բωૈ٦Ԗ߄៾߯҂Ϧ߄ϐ៾ճǶϦ߄ϦݤаՖᅿБۓ،Ǵள׎

                                                                                                                                            
電影著作中的會話部分有語文翻譯之情形，仍會涉及翻譯權。翻譯權為日本

法第 27 條的改作權中的一種權利態樣。加戶守行，前引註 133，第 193頁、

第 207頁。 
148  日本法第 2 條第 1 項第 19 款對頒布之定義係指「不論有償或無償，向公

眾讓渡（按：指移轉所有權）或貸與（按：包括出借和出租）重製物。於電

影著作或電影著作中重製之著作，以將此類著作向公眾提示為目的而向公眾

讓渡或貸與重製物者，亦屬之。」因此，頒布 =「向公眾讓渡（向公眾移轉

重製物所有權）」＋「將重製物向公眾貸與（包括出借和出租）」，頒布之範圍

較大。日本著作權法第 26 條之 2 的讓渡權中明文排除「電影著作」，和第 26
條之 3 的貸與權中明文排除「電影著作」，是因為電影著作享有頒布權，毋庸

再賦予讓渡權和貸與權之故。半田正夫 『著作権法概説〔第 11 版〕』 （法

学書院、2004年） 頁 141。加戶守行，前引註 133，第 72-73、205頁。本

文將電影著作之頒布權保留「頒布」之用語，以與電影著作以外之其他著作

類別之（向公眾）讓渡權做區別。日本法下之讓渡權相當於我國之散布權，

貸與相當於我國之出借加出租。 
149  日本法第 15 條規定︰「（第 1 項）基於法人或其他雇用人（以下於本條

稱「法人等」。）之發想，由從事該法人業務之人於職務上作成之著作（電腦

程式著作除外。），而以該法人等之名義公表者，除該著作作成時之契約、工

作規則或其他另有規定外，以該法人等為著作人。（第 2 項）基於法人之發想，

由從事該法人等業務之人於職務上作成之電腦程式著作，除該著作作成時之

契約、工作規則或其他另有規定外，以該法人等為該電腦程式著作之著作人。」

所以法人亦得為著作人。 
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๱բΓϣஏԾߥዴࣁᆀԜޣ៾ǶᏢ߄ϐ๱բջคϦ߄៾ճǴς࿶Ϧޑ

җϐ៾ճǶচ๱൩़ғ๱բΨ٦ԖϦ߄៾ǴҭջǴӵ݀চ๱҂࿶Ϧ߄Ǵ

៾Ƕ߄៾ϐѦǴচ๱ΨԖϦ߄ନΑ़ғ๱բΓԖϦ߄ғ๱բϐϦ़ځ

150 

Вҁݤಃ 18చಃ 2 ໨ࢂ௢ۓ๱բΓӕཀϦ߄ϐೕۓǴಃ 1 ࢂී

ჹۘ҂Ϧ߄ϐ๱բᡣᆶځ๱բ଄ౢ៾ϐ௃׎Ǵ၀๱բӢ๱բ଄ౢ៾Չ

٬Զග܈ٮගҢܭϦ౲ਔǴ௢ۓ๱բΓӕཀϦځ߄๱բǶಃ ჹࢂ2ී

ۘ҂Ϧ߄ϐऍೌ๱բ܈ឪቹ๱բϐচҹᡣᆶϐ௃׎Ǵஒ၀๱բа৖Ң

๱բǶԜΒී࣬ځ߄๱բΓӕཀϦۓӛϦ౲ගҢਔǴ௢ݤচҹϐБځ

྽ךܭ୯ݤಃ 15చಃ 2໨ಃ 1ǵ2ීϐೕۓǶ 

Вҁݤಃ 18చಃ 2 ໨ಃ 3 ךࣁǴۓჹႝቹ๱բϐ੝ձೕࢂ߾ී

୯܌ݤคǶ၀ීೕۓǴ٩ಃ 29 చೕႝځ151ۓቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ᘜ

ឦႝܭቹᇙբΓϐ௃׎Ǵஒ၀๱բа๱բ଄ౢ៾ϐՉ٬Զග܈ٮගҢ

ቹ๱բϐႝܭҗࢂۓ๱բǶԜᅿೕځ߄๱բΓӕཀϦۓϦ౲ਔǴ௢ܭ

๱բΓ٦Ԗ๱բΓ਱៾ǴԶ๱բΓᗨฅܭᆶႝቹᇙբΓऊୖۓу၀ႝ

ቹ๱բϐᇙբਔǴ၀ႝቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾཮ᘜឦܭ၀ႝቹᇙբΓǴ

ӢԶႝቹ๱բϐ๱բΓ٦Ԗ๱բΓ਱៾ǵႝቹᇙբΓ٦Ԗ๱բ଄ౢ

៾ǴՠࣁΑճܭ၀ႝቹ๱բϐճҔǴႝܭቹᇙբΓՉ٬๱բ଄ౢ៾Զ

Ϧ໒ว߄ȐٯӵаϦ໒΢ࢀϐБݤϦ໒ว߄ȑ၀ႝቹ๱բਔǴ௢ۓ๱

բΓӕཀϦ໒วځ߄๱բǶ152 җܭಃ 18చಃ 2໨ಃ 3ීѝࢂ௢ۓӕ

ཀϦ߄ϐೕۓǴ܌аϝᡣ๱բΓளаԖ࣬ϸϐऊۓϐᐒ཮Ƕ153 

                                                 
150  加戶守行，前引註 133，第 158頁。 
151  日本法第 29 條規定︰「電影著作（第 15 條第 1 項、本條次項或第三項

規定者除外）之著作財產權，於其著作人對電影製作人為參加該電影著作之

製作之約束時，歸屬於該電影製作人」。 
152  加戶守行，前引註 133，第 162-163頁。 
153  日本法第 18 條第 2 項第 3 款對電影著作之特別規定雖為我國法所無，但
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ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ ۉӜ߄Ң៾ۉӜ߄Ң៾ۉӜ߄Ң៾ۉӜ߄Ң៾ 

Вҁݤಃ 19చಃ 1໨ᜢۉܭӜ߄Ң៾ϐೕۓᆶך୯ݤಃ 16చಃ

1 ໨ᜪ՟ǶۉӜ߄Ң៾߯ࡰ๱բΓ൩ځ๱բ٦Ԗ߄ҢۉӜᆶցϐ៾

ճǴϷ߄ܭҢۉӜϐ௃׎Ǵள،ۓаӵՖϐӜက߄Ңϐ៾ճǶ़ғ๱

բӛϦ౲ග܈ٮගҢਔǴচ๱ϐ๱բΓҭ٦ԖۉӜ߄Ң៾Ƕ 

ႝቹ๱բϐۉӜ߄Ң៾Չ٬ϐБԄ೯தࢂӧႝቹТ׀Ӝൂ(end 

roll)ύև౜ԾρۓࡰϐۉӜ߄ҢБԄǶ154 

Вҁݤಃ 19చಃ 3 ໨ҭԖள࣪ౣۉӜ߄ҢϐೕۓǴோᆶך୯ݤ

ಃ 16చಃ 4໨ϝԖόӕǶВҁݤಃ 19చಃ 3໨ೕۓǽȨ๱բΓۉӜ

ϐ߄ҢǴ٩๱բϐճҔҞޑϷᄊኬளᇡ൩๱բΓЬ஭ࣁځബբΓϐճ

੻คཞ্ϐဤਔǴज़ܭόၴϸϦѳᄍՉޣǴளϒа࣪ౣǶȩך୯ݤಃ

16 చಃ 4 ໨ೕۓǽȨ٩๱բճҔϐҞޑϷБݤǴܭ๱բΓϐճ੻ค

ཞ্ϐဤǴЪόၴϸޗ཮٬ҔᄍޣٯǴள࣪ౣ๱բΓϐۉӜ܈ӜᆀǶȩ

Ȩ๱բΓϐճ੻ȩคཞ্ϐဤǴܭࢂݤ୯ךࢂόӕೀԖΒǴ΋ݤ୯ٿ

ВҁࢂݤȨ൩๱բΓЬ஭ࣁځബբΓϐճ੻ȩคཞ্ϐဤǴǹΒךࢂ

୯ࢂݤȨόၴϸޗ཮٬ҔᄍٯȩǴВҁࢂݤȨόၴϸϦѳᄍՉȩǶ 

൩ಃ΋ᗺԶقǴӵ݀ך୯کݤВҁݤ΋ኬǴܴқा؃Ȩ൩๱բΓ

Ь஭ࣁځബբΓϐճ੻คཞ্ϐဤȩǴך୯ݤଣ܈೚൩ό཮а๱բΓ

໔Ԗज़ǵᆛ϶᎙᠐ᆛ।Ўകϐޜ೽ပ਱ࢂ܈ቹៜǵڙ࿶ᔮճ੻ؒԖޑ

                                                                                                                                            
日本法此種著作人格權與著作財產權分屬不同人（著作人享有著作人格權而

電影製作人享有著作財產權）之情形，由於業界實務上電影多半是電影公司

雇人或出資聘人之情形，因此大約與我國法第 15 條第 3 項所稱之「由雇用人

或出資人自始取得尚未公開發表著作之著作財產權者」之情形相當，而我國

法第 15 條第 3 項之法律效果是於雇用人或出資人（著作財產權人）因其著作

財產權之讓與、行使或利用而公開發表者，視為著作人同意公開發表其著作，

所以我國法於此種公表之情形是比日本法更有利於著作財產權人。 
154  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 56 頁。 
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Ҟޑόӧ፞݋๱բΓϐ๱բࣁҗǴᇡࣁ೏֋ճҔচ֋ϐ๱բ҂኱Ңۉ

Ӝёаᇡךࢂࣁ୯ݤಃ 16చಃ 4໨ள࣪ౣۉӜ߄Ңϐ௃׎Ƕ155 ᇂȨ๱

բΓЬ஭ࣁځബբΓϐճ੻ȩന୷ҁޑ൩߄ࢂҢࣁځ๱բϐബբΓǴ

ӧ೏֋ࢂவচ֋Ȑ๱բΓȑԖՉۉ٬Ӝ߄Ң៾ځܭឪቹ๱բޑਜ΢܈

ӜϐБۉҔচ֋ឪቹ๱բǴԶа҂኱Ңচ֋ڗ௤៾ϐᆛ।΢܌চ֋ࢂ

Ԅ࿼ܭ೏֋ᆛ।ύϐ௃׎ǴჴӧࡐᜤᇥȨ൩๱բΓЬ஭ࣁځബբΓϐ

ճ੻คཞ্ϐဤȩǶ 

൩ಃΒᗺԶقǴВҁ܌ݤᆀϐȨϦѳᄍՉȩǴݤଣᇡࣁᔈှ٩ࣁ

๱բϐճҔҞޑϷᄊኬǴ٠ค߄Ң߄Ң๱բΓۉӜϐѸाǴ߄ࢂ܈Ң

๱բΓۉӜཱུࣁό፾྽ϐ௃׎Ƕٯӵܫङඳॣ኷ਔό࠹֋ॣ኷բԔΓ

ϐۉӜǴ܈ቶ֋ྣТό߄ҢឪቹΓϐۉӜϐ௃׎Ǵջள࣪ౣۉӜ߄

ҢǶ156 

Вҁݤჹ๱բΓۉӜ߄Ңϐ࣪ౣᆶ߄ᄽΓۉӜ߄Ңϐ࣪ౣӧा

                                                 
155  例如，智慧財產法院民事 98 年度民著訴字第 15 號判決認為︰「(五)被告

在上開部落格網頁上使用原告系攝影著作，係屬非商業之目的，且佔其文章

著作之整體比例甚微，已如前述。被告利用結果亦難認為對原告上開攝影著

作之潛在市場與現在價值造成影響，是上開網頁內容省略著作人即原告姓名

之行為，不致使真正著作人之著作遭受誤解為他人著作，既未有損害著作人

利益之虞，應屬著作權法第 16 條第 4 項姓名表示權之限制範圍，而未侵害原

告著作人格權之姓名表示權。」；智慧財產法院民事 98 年度民著訴字第 15 號

判決認為︰「惟查被告於該文章中係使用 2 張照片，一張為文章起始時之松

山菸廠全景，一張則為文章結束時之系爭原告著作，其係為方便閱讀者了解

松山菸廠外貌，及棲息於其內溼地之紅冠水雞，而將二者對照使用，且該部

落格文章之空間有限，故均未標明出處，又依據原告所提之系爭部落格網頁

（見原證 2 ），該文章僅 11 人回應，0 人引用，讀者閱讀系爭文章之目的，

並非在賞析系爭著作或辨明系爭著作為何人所有，而係分享被告對系爭時事

之報導或評論，故被告上開使用之目的及方法，應無損害著作人利益之虞，

且依一般社會通念，亦不致使瀏覽該網頁者誤認系爭著作為被告自身之著

作，是被告省略著作人即原告姓名之行為，應不違反社會上之使用慣例，尚

屬合理之方式。故被告所為，並未侵害原告之著作人格權。」 
156  半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 1』 （勁草書房、

2009年） 頁 735。 
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ҹ΢ԖόӕೕጄǴ၁ـҁЎࡕჹ߄ᄽΓۉӜ߄Ң៾ϐᇥܴǶ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ ӕ΋࡭ߥ܄៾ӕ΋࡭ߥ܄៾ӕ΋࡭ߥ܄៾ӕ΋࡭ߥ܄៾ 

Вҁݤಃ 20చಃ 1 ໨ೕۓǽȨӕ΋࡭ߥ܄៾߯ࡰ๱բΓ൩ځ๱

բϷ኱ᚒ٦Ԗ࡭ߥӕ΋܄ǵЪόளၴϸ๱բΓϐཀԶᡂ׳ǵմନࣁ܈

 ๱բϷ኱ᚒϐ៾ճǶȩځᡂׯдځ

ᏢޣᇡࣁǴႝຎኞଌႝቹਔǴӵ݀аኞଌਔ໔ޑБߡԶஒႝቹޑ

΋೽ϩ୊௞Ǵ܈ஒ܈܄ኪΚޑТࢤ୊௞Ǵ཮ႝ্ߟቹ๱բޑӕ΋ߥ܄

ᡂׯ๱բǴՠၴϸ๱բΓϐཀԶߚ٠يТӜҁޑ៾ǶΞǴᗨฅႝቹ࡭

ႝቹޑТӜǴёૈ཮্ߟӕ΋࡭ߥ܄៾Ƕ157  

ႝቹТӜׯޑᡂӧႝቹჴ୍ࣚሥࣁத ࣁஒѦ୯Тᙌ᝿ࢂځǴЀـ

ВᇟਔǴёૈࣁ୘཰࠹܈໺ϐཀკԶஒТӜࣁׯႽ܈όႽচТӜϐ௃

҂Ԗ׳ϐᡂޑऊ྽٣Γ໔൩ႝቹ๱բТӜϐ୘཰Ҟࠨऩ׎ǴԜᅿ௃׎

៾ϐୢᚒǶ158 ҭջǴႝቹТӜҁ࡭ߥ܄ӕ΋্ߟऊೀ౛Ǵ൩཮Ԗࠨ

ϷǴၴϸ๱܌៾ϐጄൎ࡭ߥ܄ӕ΋ࣁǴՠТӜ܄๱բڀᗨฅёૈόي

բΓϐཀԶᡂႝ׳ቹТӜ཮Ԗ্ߟӕ΋࡭ߥ܄៾ୢޑᚒǶ 

Вҁݤჹ๱բΓӕ΋࡭ߥ܄៾ᆶ߄ᄽΓӕ΋࡭ߥ܄៾ӧाҹ΢

ԖόӕೕጄǴ၁ـҁЎࡕჹ߄ᄽΓӕ΋࡭ߥ܄៾ϐᇥܴǶ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ႝቹ๱բள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ 

ӧВҁݤΠǴႝቹ๱բ٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾Ԗ 6 ᅿǴջಃ 21చޑ

                                                 
157  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 56~57頁。我國法下，

電影之片名應為第 9 條第 1 項第 3 款不得為著作權之標的，電影片名之變更

若達到致損害著作人名譽之程度時，應亦有第 17 條禁止不當變更權侵害適用

之餘地。 
158  加戶守行，前引註 133，第 170-171頁。 
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ख़ᇙ៾ǵಃ 22 చϐ 2 ៾ǵಃࢀ΢ޑ 23 చಃ 1 ໨ޑϦ౲ଌߞ៾کಃ

23చಃ 2 ໨ޑаௗԏး࿼Ϧ໒໺ၲ៾ǵಃ 26చޑႧѲ៾ǵಃ 27చ

ಃکբ៾Ǵׯޑ 28చޑচ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ៾Ƕ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ȐȐȐȐВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃ 21 చచచచȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 21 చೕۓǽȨ๱բΓ஑Ԗፄᇙځ๱բϐ៾ճǶȩჴ୍

΢ᗨฅёૈҔрހ៾ǵӑڇ៾ǵᒵॣ៾ǵႝቹᒵॣ៾ǵᒵቹ៾ǵᇙբ

ᒵቹ஥៾ӚᅿόӕޑҔᇟǴࡓݤځҔᇟ΢೿ࢂख़ᇙ៾Ƕख़ᇙ៾ό໻ࢂ

Ԗ๱ڀख़ᇙ๱բϐ΋೽Ǵѝा၀೽ϩख़ᇙࢂӄ೽Ǵջ٬ޑख़ᇙ๱բࡰ

բϐሽॶǴҭࣁख़ᇙ៾ጄൎ܌ϷǶ159 

Вҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ 15ීೕۓǽȨख़ᇙ߯ࡰаӑڇǵឪቹǵፄ

ӑǵᒵॣǵᒵቹځ܈дБݤԖ׎ӆᇙϐՉࣁǹ൩аΠ܌ӈޣǴхځࡴ

ύ܌ӈϐՉࣁǽȐ˽ȑቃҁϷځдᜪ՟ϐᄽቃҔ๱բǺஒ၀๱բϐ΢

ᄽǵܫଌ܈Ԗጕܫଌϒаᒵॣ܈ᒵቹǶȐ˾ȑࡌᑐ๱բǺࡌ٩ᑐԖᜢ

ϐკय़ֹԋࡌᑐނǶȩҁීࣁࢤ߻ख़ᇙϐۓကǴख़ᇙѸ໪ࢂԖ׎ϐӆ

ᇙǴόхࡴค׎ϐख़ᇙǴΨόхࡴኩਔ܄ख़ᇙ160Ƕ ҁීࣁࢤࡕȨख़

ᇙཷۺϐᘉ஭ȩǴӅԖٿᅿ௃׎Ǵ΋ܭࢂቃҁϷځдᜪ՟ϐᄽቃҔ๱

բ΢ᄽǵܫଌ܈Ԗጕܫଌਔϒаᒵॣ܈ᒵቹǴҭឦܭख़ᇙ161ǹќ΋ࢂ

                                                 
159  同上註，第 178-179頁。 
160  如果重製之定義包括暫時性重製，則於視聽著作以數位化方式呈現於媒

介物上而在電腦、網際網路或 VCD、DVD 等數位影音光碟機中被利用時，

會有視聽著作利用時其上的素材也會暫時性重製的問題。惟日本法下的重製

並不包括暫時性重製，在日本法下，只有在明知電腦程式著作之非法複製物

使用於業務上電腦之行為所生之暫時性重製（日本學說稱為一時蓄積），有第

113條第 2 項視為侵害之規定。所以，日本法至今對暫時性重製仍是採重製否

定說，與我國不同。 
161  我國法第 3 條第 1 項第 5 款中之「於劇本、音樂著作或其他類似著作演

出或播送時予以錄音或錄影」即與此相當。 
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 162Ƕނᑐࡌᑐკֹԋࡌ٩

ВҁݤќѦᗋԖ΋ᅿೕۓћȨຎࣁख़ᇙȩǴೕۓӧಃ 49 చಃ 1

໨Ǵࢂჹ಄ӝ๱բ଄ౢ៾ज़163ڋೕۓϐΓ଺ځ๱բ଄ౢ៾ज़ڋೕۓϐ

ҞޑѦ੝ۓՉࣁਔǴຎࣁ၀Γ଺Αख़ᇙՉࣁǶٯӵǴӵ݀ԖΓ٩Вҁ

ಃݤ 30 చಃ 1 ໨164دࣁΓ٬ҔԶख़ᇙϐӝ౛٬Ҕೕۓբԋϐख़ᇙ

ӛϦ౲ගҢ165ਔǴԜΓ܈ႧѲނѦǴஒ၀ख़ᇙޑҞۓ܌၀చܭǴԶނ

٩ಃ 49చಃ 1໨ಃ 1ීջࣁځܭҞޑՉࣁȐႧѲ܈ӛϦ౲ගҢȑਔǴ

ຎࣁ଺Αಃ 21చϐख़ᇙՉ166ࣁǶோ଺Αಃ 21చϐख़ᇙՉ٠ࣁό߄Ң

                                                 
162  此於我國法下是建築著作平面變立體的問題，依我國法第 3 條第 1 項第 5
款中之「依建築設計圖……建造建築物者，亦屬之。」亦屬於重製。 
163  日本法下關於合理使用之規定稱為「著作（財產）權之限制」，相當於我

國法第 44 至 63 條之合理使用列舉事由。由於日本法只有列舉規定而無合理

使用之概括規定，無法因應近年來的高科技進步變化帶來的民眾難以主張合

理使用而陷於形式上侵權之窘狀，只好連年密集修法增訂列舉事由。日本現

正熱烈討論是否要增訂合理使用之概括規定。見中山信弘 フェアユース規

定の導入に期待するもの、フェアユース研究会 『著作権・フェアユース

の最新動向――法改正への提言』 （第一法規、2010年） 頁 3～4。 
164  日本法第 30 條第 1 項是私人複製之著作財產權限制規定。第 30 條第 1
項規定︰「為著作權標的之著作（以下於本款稱為「著作」），於為個人或家

庭內或其他與此類似之有限範圍內使用（以下稱為「私人使用」）為目的時，

除下列各款情形外，其使用者得複製之︰一、以供公眾使用為目的而設置之

自動複製機器（係指具有複製機能、其裝置之全部或主要部分已自動化之機

器。）複製者。二、明知可能規避規避規避規避〔〔〔〔係指將科技保護措施所用之訊號予以除係指將科技保護措施所用之訊號予以除係指將科技保護措施所用之訊號予以除係指將科技保護措施所用之訊號予以除

去或改變去或改變去或改變去或改變（不包括因記錄或傳輸方式之變換所伴隨之技術限制而生之除去或

改變），，，，使該科技保護措施防止之行為成為可能使該科技保護措施防止之行為成為可能使該科技保護措施防止之行為成為可能使該科技保護措施防止之行為成為可能，，，，或使該科技保護措施所抑制或使該科技保護措施所抑制或使該科技保護措施所抑制或使該科技保護措施所抑制

之行為結果不發生之行為結果不發生之行為結果不發生之行為結果不發生。。。。於第於第於第於第 120 條之二第條之二第條之二第條之二第 1 款及第款及第款及第款及第 2 款亦同款亦同款亦同款亦同。〕。〕。〕。〕科技保護措施

之複製，或明知規避之結果會使複製之障礙不發生，而仍為複製者。三、明

知有將侵害著作財產權164之自動公眾送信自動公眾送信自動公眾送信自動公眾送信（（（（包括於國外所為之自動公眾送包括於國外所為之自動公眾送包括於國外所為之自動公眾送包括於國外所為之自動公眾送

信信信信，，，，如於國內為之即應構成著作財產權侵害者如於國內為之即應構成著作財產權侵害者如於國內為之即應構成著作財產權侵害者如於國內為之即應構成著作財產權侵害者））））予以接收並以數位化方式予

以錄音或錄影之事實，而仍為複製者。」 
165  由於日本法第 49 條第 1 項第 1 款規範之行為限於將該重製物「頒布或向

公眾提示」，都是需要向公眾為之，所以少數特定人讓與或提示之情形並不受

該款規範。半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』 （勁草

書房、2009年） 頁 460。 
166  例如在五年前依日本法第30條私人目的之重製做成之供自己用的錄音重

製物，五年後拿來向公眾提示，此時視為於目的外使用之時點（向公眾提示

時）做了重製行為，犯罪之公訴時效、民法損害賠償請求權之消滅時效均自
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൩্ߟख़ᇙ៾Ǵ၀Ȩຎࣁख़ᇙȩՉࢂࣁց্ߟख़ᇙ៾Ǵϝᔈղᘐࢂց

ԖளЬ஭ӝ౛٬Ҕӈᖐ٣җϐᐒ཮Ƕ167 җܭஒ၀ख़ᇙܭނҞޑѦႧ

Ѳ܈ӛϦ౲ගҢਔຎࣁ଺Αಃ 21 చϐख़ᇙՉࣁǴԶႧѲՉکࣁӛϦ

౲ගҢՉࣁΨёૈᄬԋႧѲ៾ځ܈্ߟдӵ΢ࢀ៾ǵ৖Ң៾ܫ܈ଌ៾

฻៾ճϐ্ߟǴӢԜ཮Ԗख़᠄៾ճ্ߟϐёૈǶ168 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ ΢ࢀ៾΢ࢀ៾΢ࢀ៾΢ࢀ៾ȐȐȐȐВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃ 22 చϐచϐచϐచϐ 2ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 22చϐ 2 ೕۓǽȨ๱բΓ஑Ԗஒځ๱բϦ໒΢ࢀϐ៾

ճǶȩ 

Вҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ 17ීჹ΢ࢀ଺ۓကǴ܌ᒏȨ΢ࢀȩ߯ࡰ

ஒ๱բȐ࿶Ϧ౲ଌޣߞନѦȑ׫৔ӧ׫৔ჿځ܈дނ΢ϐՉࣁǴхࡴ

 Ƕ׎ϐᖂॣӆ౜ϐ௃ۓڰஒႝቹ๱բ΢ޑՔᒿ܌Ԝਔܭ

Вҁ๱բ៾ݤΠёаЬ஭΢ࢀՉޑࣁ๱բ٠ค๱բᜪձϐज़

ᔍଣࢂӦБёаޑฝय़ᡉႽځϐ๱բ169Ƕߞ࿶Ϧ౲ଌࢂόૈࢂǴՠڋ

Γ࣮ᒵቹ࠼ٮຎᐒႝکᒵቹᐒܫӵӧᓓ໯۫ύٯሌჿǵႝຎᑻჿȐޑ

஥170ȑǵႝတᑻჿȐٯӵऍೌᓔගႝٮတ೛ഢǴᡣٰᓔୖᢀޣёаӧ

ႝတᑻჿ΢வၗ਑৤ύᒧ᏷ᓔᙒϐऍೌբࠔև౜ӧႝတᑻჿ΢ȑǵа

৔׫ӵᄽᖱ཮൑ஒᄽᖱϣ৒ύϐ๱բٯқჿȐ܈৔ӧᕅᏛ΢׫ቹᐒ׫

                                                                                                                                            
向公眾提示時開始起算。加戶守行，前引註 133，第 324～325頁。 
167  例如依日本法第30條私人目的之重製做成之供自己用的重製物向公眾讓

與，於目的外做該重製物之讓與時，其視為重製行為會構成重製權侵害；但

將該重製物當作訴訟資料向法院提出，其視為重製行為依日本法第 42 條則屬

於為著作財產權之限制，並不構成重製權侵害。加戶守行，前引註 133，第

324頁。 
168  加戶守行，前引註 133，第 325頁。半田正夫、松田政行編 『著作権法

コンメンタール 2』，前引註 165，第 460頁。 
169  經公眾送信之著作再投射在投射幕或其他物上之行為，並非上映權的問

題，而是第 23 條第 2 項的「將公眾送信之著作以受信裝置公開傳達權」的問

題。 
170  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 53 頁。 
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ӧޜқᕅᏛ܈қჿ΢ȑǴ׫܈৔ӧࡌᑐނᕅᏛ΢ޑεࠠᡉҢჿ171Ǵ܈

ຎᑻჿ΢172Ƕႝ܈တᑻჿႝܭฝय़ᡉႽځΕᐒᏔύǴஒܫၯᔍ೬ᡏࢂ

Զ΢ࢀՉࡰ߯ࣁஒ๱բ׫৔ӧ׫৔ჿځ܈дނ΢ϐՉࣁǴхܭࡴԜਔ

܌ਔࢀቹ๱բ΢ႝܭаǴ܌ϐᖂॣӆ౜Ǵۓڰஒႝቹ๱բ΢ޑՔᒿ܌

Քᒿޑஒႝቹ๱բ΢ۓڰϐᖂॣӆ౜ҭࣁȨ΢ࢀȩǴԶߚаᒵቹނӆ

ғᖂॣϐȨᄽࠩȩǶ 

Вҁӧѳԋ 11 ԃϐޑ߻๱բ៾ݤύǴךک୯΋ኬѝԖຎ᠋๱բ

ωԖ΢ࢀ៾Ǵՠᒿ๱ࣽޑמ຾؁Ǵό໻ႝቹ๱բǴឪቹ๱բǵऍೌ๱

բǵკ׎๱բǵᇟЎ๱բ฻೿Ԗ׫৔ӧӚᅿᡉҢჿԶϦ໒ӆ౜ϣ৒ϐ

ճҔёૈ173ǴӢԶঅݤᘉε΢ࢀ៾፾Ҕ܌ܭԖϐ๱բᜪձǶӧ၀ԃঅ

 ៾174Ƕࢀ๱բᜪձ೿Ԗ΢ޑԖ܌Ǵࡕϐݤ

Вҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ 17ීύܴዴஒ΢ၟࢀϦ౲ଌߞ଺୔ϩǴ

ஒ๱բ೏Ϧ౲ଌߞϐ่݀Ծҁීύ௨ନ፾ҔǴӢԜǴஒ࿶Ϧ౲ଌߞϐ

๱բ׫৔ӧ׫৔ჿځ܈дނ΢ϐՉࣁǴߚ٠΢ࢀ៾ୢޑᚒǴԶࢂಃ

                                                 
171  作花文雄『詳解著作権法〔第二版〕』（ぎょうせい、2003年）頁 251。 
172  加戶守行，前引註 133，第 55-56頁。 
173  例如演講時可能將內容中的攝影著作、美術著作、圖形著作、語文著作

等投射在投影幕上，在日本法下即屬於上映行為。半田正夫、松田政行編，

前引註 148，頁 901；半田正夫 『著作権法概説〔第 11 版〕』，前引註 148，

頁 131。此種演講時將內容中的攝影著作、美術著作投射在投影幕上之行為，

在日本法下為上映行為，而非展示行為，是因為日本法第 25 條規定：「著作

人就其美術著作或未發行之攝影著作，專有以其原件公開展示之權利。」亦

即，展示權必須是以其原件公開展示，演講時將內容中的攝影著作、美術著

作投射在投影幕上之行為並非以原件為之，所以不會落在展示權。半田正夫、

松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，頁 17。惟我國法

第27條規定：「著作人專有公開展示其未發行之美術著作或攝影著作之權利。」

我國法之公開展示權並未要求以原件公開展示，所以演講時將內容中的攝影

著作、美術著作投射在投影幕上之行為在我國會落在公開展示。若我國法打

算修法賦予所有著作類別公開上映權的話，必須同時注意與公開展示權之區

分。 
174  加戶守行，前引註 133，第 185-186頁；半田正夫、松田政行編，前引註

156，頁 900。 
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23 చಃ 2 ໨ޑȨஒϦ౲ଌߞϐ๱բаௗԏߞဦϐး࿼Ϧ໒໺ၲ៾ȩ

৔ӧѲჿ΢ǵ׫ϐႝቹ๱բȑߞӵஒႝຎ࿯ҞȐ࿶Ϧ౲ଌٯᚒ175Ƕୢޑ

ᕅᏛ΢Ǵόᄬԋჹႝቹ๱բϐ΢ࢀǴԶࢂჹႝቹ๱բаௗԏߞဦϐး

࿼Ϧ໒໺ၲǶ 

ΞǴӵҁීೕ܌ۓҢǴஒ๱բ׫৔ӧ׫৔ჿځ܈дނ΢ޑӕਔՔ

ᒿ๱ஒႝቹ๱բ΢ۓڰϐᖂॣӆ౜ਔǴҭࣁჹ၀ᖂॣϐ΢ࢀǴӢԜǴ

ჹ၀ॣ኷ࣁᖂॣӆ౜Ǵջޑ΢ख़ᇙϐॣ኷๱բځਔǴࢀቹ๱բ΢ႝܭ

๱բϐ΢ࢀՉ176ࣁǶ 

ӵ܌߻ॊǴВҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ 17ීஒȨ΢ࢀȩۓကࣁȨ߯

Ǵхࣁ΢ϐՉނдځ܈৔ჿ׫৔ӧ׫ନѦȑޣߞஒ๱բȐ࿶Ϧ౲ଌࡰ

ǶȩӢԜǴౢ׎ϐᖂॣӆ౜ϐ௃ۓڰஒႝቹ๱բ΢ޑՔᒿ܌Ԝਔܭࡴ

ғ΋ঁ৒ܰک΢ࢀϐᢀ࣬ۺషౄޑచЎࢂӧВҁݤಃ 2చಃ 7໨Ƕ၀

໨ೕۓǴȨܭҁݤύǴȬ΢ᄽȭǵȬᄽࠩȭ܈Ȭαॊȭхࡴჹ๱բϐ

΢ᄽǵᄽࠩ܈αॊϐᒵॣ܈ނᒵቹނϐӆғȐ၀྽ܭϦ౲ଌ܈ߞ΢ࢀ

೛ഢȐႝη೯ૻߞαॊаႝ਻೯܈ନѦȑǴϷஒ๱բϐ΢ᄽǵᄽࠩޣ

೛ഢȑ໺ၲȐ၀྽ܭϦ౲ଌޣߞନѦȑǶȩ೭ࢂஒȨჹ๱բϐ΢ᄽǵ

ᄽࠩ܈αॊϐᒵॣ܈ނᒵቹނϐӆғȩکȨஒ๱բϐ΢ᄽǵᄽࠩ܈α

ॊаႝ਻೯ߞ೛ഢ໺ၲȩٿᅿՉࣁຎࣁȨ΢ᄽȩǵȨᄽࠩȩ܈Ȩαॊȩ

ՉޑࣁೕۓǶځύǴȨჹ๱բϐ΢ᄽǵᄽࠩ܈αॊϐᒵॣ܈ނᒵቹނ
                                                 
175  加戶守行，前引註 133，第 55 頁、第 190頁；半田正夫、松田政行編，

前引註 156，頁 900~901。 
176  加戶守行，前引註 133，第 56 頁。這一點跟我國不同。我國法下的公開

上映權只有視聽著作才享有，音樂著作並無公開上映權，視聽著作中附隨之

聲音若為無著作權之聲音，不另論錄音著作，僅為視聽著作的構成部分；若

視聽著作中所附隨之聲音為利用既有的音樂著作，應解為視聽著作上之音樂

著作被以機械再生聲音之方法公開演出，屬於我國法第 3 條第 2 項第 9 款之

以「其他方法向現場之公眾傳達」方法之公開演出。見張懿云、陳錦全，公

開上映及公開演出涉及著作權問題之研究，前引註錯誤錯誤錯誤錯誤! 尚未定義書籤尚未定義書籤尚未定義書籤尚未定義書籤。。。。，

第 175~176頁。 
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ϐӆғȩࡐ৒ܰᡣΓೱགྷॣډ኷๱բᄽࠩਔ೏ԏᒵӧᒵቹނ΢Ǵӆஒ

၀ᒵቹނӆғਔǴځ΢೏ԏᒵॣޑ኷๱բزഖाࣁ܄ۓȨᄽࠩȩᗋࢂ

Ȩ΢ࢀȩǻҗܭಃ 2చಃ 7໨ЎӷύܴқೕۓȨჹ๱բϐǾǾ.ᄽࠩǾ..

ϐǾǾᒵቹނϐӆғȐ၀྽ܭǾǾ.΢ޣࢀନѦȑȩǴΨ൩ࢂ၀྽ܭ

Ȩ΢ࢀȩޣջόᄬԋȨᄽࠩȩǴ܌аǴᔈ၀ࢂஒԜᅿ௃ځࣁۓࣚ׎΢

೏ԏᒵॣޑ኷๱բϐȨ΢ࢀȩՉ177ࣁǶோҭԖόӕှـǴᇡࣁӧቹॣ

ь܎ OK ۫ϐ௃׎Ǵ၀ቹॣь܎ OK ܎၀ቹॣьܭቹ๱բǴႝࣁ OK

ӆғႝቹ๱բϐቹႽᆶᄺຒ178ਔǴႝࣁቹ๱բᆶॣ኷๱բϐ΢ࢀ៾ጄ

ൎ܌ϷǴՠჹځύޑᖂॣޑӆғࣁ߾ᄽࠩ៾ጄൎ܌Ϸ179Ƕ 

኷๱բॣ׷ख़ᇙϐન܌΢ځਔǴࢀǴႝቹ๱բ΢ࢂޑуа୔ձە

ǴՠӧᒵࣁՉࢀԶӆғᖂॣਔᄬԋॣ኷๱բϐ΢ࢀӢႝቹ๱բϐ΢ڰ

ނᄬԋᒵॣ߯߾ϐӆғᖂॣނਔǴᒵॣ׎΢ख़ᇙԖॣ኷๱բϐ௃ނॣ

΢ॣ኷๱բϐᄽࠩȐВҁݤಃ 2చಃ 7໨ȑǶ 

                                                 
177  日本學者加戶守行於第 2 條第 7 項關於上演、演奏或口述定義之說明時

指出，於錄音物與錄影物利用之情形，若該當於公眾送信或上映之情形者，

各自歸入公眾送信或上映之概念即可，無再納入上演、演奏或口述等概念中

之必要，故第 2 條第 7 項以括弧予以排除。加戶守行，前引註 133，第 72 頁。

又，加戶守行於第 2 條第 1 項第 17 款關於上映之說明中指出，電影於銀幕上

放映之同時，電影上同步灌錄之聲音流瀉之情形，亦為上映之概念，像電影

院中將電影上的原聲再生的情形，雖然是以音樂為中心，仍構成上映。加戶

守行，前引註 133，第 56 頁。又，加戶守行於第 22 條關於上演權與演奏權之

說明中指出，本條之權利不僅限於現場演奏或上演之情形，尚包括以錄音物

或錄影物來演奏或上演之情形，例如以錄音物演奏音樂作品，或於戲劇上演

時拍攝於影片或錄影帶上而以之放出來看的情形（但限於該影片或錄影帶不

該當於電影著作之情形），亦該當於第 22 條之上演，係因為第 2 條第 7 項規

定以錄音物或錄影物上演或演奏者亦屬於上演或演奏之故。加戶守行，前引

註 133，第 184頁。由其括弧中「但限於該影片或錄影帶不該當於電影著作之

情形」之文字亦可知，若該影片或錄影帶該當於電影著作時，對電影著作放

出來看內容的情形將不會構成上演或演奏，而是上映，只有在不是構成上映

的情形，將錄影物放出來看才有演奏或上演可言。 
178  歌詞在日本法下係屬於音樂著作。 
179  作花文雄，前引註 171，頁 247-248。 
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ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ Ϧ౲ଌߞ៾Ϧ౲ଌߞ៾Ϧ౲ଌߞ៾Ϧ౲ଌߞ៾180ȐȐȐȐВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃ 23 చಃచಃచಃచಃ 1 ໨໨໨໨ȑǵȑǵȑǵȑǵаௗԏး࿼Ϧаௗԏး࿼Ϧаௗԏး࿼Ϧаௗԏး࿼Ϧ

໒໺ၲ៾໒໺ၲ៾໒໺ၲ៾໒໺ၲ៾ȐȐȐȐВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃ 23 చಃచಃచಃచಃ 2 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 23చೕۓǺȨȐಃ 1 ໨ȑ๱բΓ൩ځ๱բǴ஑ԖϦ౲

ଌߞȐܭԾ୏Ϧ౲ଌߞϐ௃׎Ǵх֖ଌߞёૈϯȑϐ៾ճǶȐಃ 2໨ȑ

๱բΓ஑Ԗஒځ೏Ϧ౲ଌߞϐ๱բаߞڙး࿼181Ϧ໒໺ၲϐ៾ճǶȩ 

Вҁܭݤѳԋ 9ԃঅ҅ਔǴჹϦ໒໺ኞޑՉࣁᄊኬ଺᏾ӝǴаϦ

౲ଌߞȐϦ໒໺ኞȑࣁന΢ՏཷۺǴ߯ࡰаϦ౲ޔௗௗԏࣁҞޑԶࣁ

ϐคጕ೯ૻ܈Ԗጕ೯ૻϐଌߞȐВҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ 7 ϐ 2 ීȑǴ

дځȨکȩߞȨӕਔ໺ኞȩǵȨᔈϦ౲ा؃ԶԾ୏຾ՉଌࣁΠ୔ϩځ

ଌȐคܫȨࣁӆϩ׎ӕਔ໺ኞϐ௃ܭȩΟᜪᄊኬǺȐ˽ȑឦߞᄊϐଌ׎

ጕቶኞȑȩکȨԖጕܫଌȐԖጕቶኞȑȩǴࢂޣ߻аӛϦ౲ࣁӕ΋ϣ

৒ଌߞǵӕਔࣁߞڙҞޑޑคጕ೯ૻϐଌߞȐВҁݤಃ 2చಃ 1໨ಃ

8ීȑǴࢂޣࡕаӛϦ౲ࣁӕ΋ϣ৒ଌߞǵӕਔࣁߞڙҞޑޑԖጕ೯

ૻϐଌߞȐВҁݤಃ 2చಃ 1໨ಃ 9ීϐΒȑǹȐ˾ȑឦܭᔈϦ౲ा

؃ԶԾ୏຾Չଌߞϐ௃߾׎ᆀࣁȨԾ୏Ϧ౲ଌߞȐᆛၡϕ୏Ԅ໺ኞȑȩ

ȐВҁݤಃ 2చಃ 1໨ಃ 9ීϐѤȑǴ٠ό୔ϩаԖጕ܈คጕϐБԄǶ

ቹႽϐ໺ᒡϷӚᅿϕ୏Ԅ໺ᒡǶԶȨԾ୏Ϧ܈ӵၗ਑৤୍ܺǵॣ኷ٯ

౲ଌߞȩӧ຾ՉଌߞՉࣁϐ߻ޑ߻໘ࢤՉࣁǴΨ൩ࢂஒ๱բܫ΢ᆛ

ၡǵ٬๱բೀܭϦ౲ளԾՉᒧ᏷ਔ໔܈Ӧᗺௗ᝻ϐރᄊϐՉࣁǴᆀࣁ

ȨଌߞёૈϯȐӛϦ౲ගٮȑ182ȩȐВҁݤಃ 2చಃ 1໨ಃ 9ීϐϖȑǹ

Ȑ˿ȑځд׎ᄊϐଌߞǴٯӵаЋ୏БԄӛϦ౲ว໺੿Ǵа e-mail

                                                 
180  關於日本法對公眾送信之規範，詳見張懿云、陳錦全，著作權法公開播

送之再播送研究，經濟部智慧局委託研究，第 91~94頁，民國 98 年。 
181  即「接收訊號裝置」。 
182  所謂「送信可能化」，在日本著作權法的英譯版下之英文對應用語為

transmittable，即為 WCT 和 WPPT下的 making available的概念。 
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ჹϦ౲วཥᆪߞǶ 

ԜȨܫଌȩǵȨԖጕܫଌȩǵȨԾ୏Ϧ౲ଌߞȩǵȨଌߞёૈϯȩ

ಃࣁǴջߞᄊϐϦ౲ଌ׎дځک 23చಃ 1 ໨ޑϦ౲ଌߞ៾ϐጄൎǶ

ӢԜǴႝቹ๱բ٦ԖϐϦ౲ଌߞ៾хܫࡴଌ៾Ȑٯӵႝቹ๱բ೏คጕ

ႝຎѠኞрȑǵԖጕܫଌ៾Ȑٯӵႝቹ๱բ೏ԖጕႝຎኞрȑǵԾ୏

Ϧ౲ଌߞ៾Ȑ֖ଌߞёૈϯ៾Ǵٯӵႝቹ๱բ೏ܫ΢ᆛၡೀܭϦ౲ள

ௗ᝻ϐރᄊȑǵځд׎ᄊϐϦ౲ଌߞ៾Ȑٯӵа e-mailჹϦ౲ว֖Ԗ

ႝቹ๱բϐႝηແҹȑǶ 

ோஒϦ౲ଌߞϐ๱բаௗԏߞဦϐး࿼ௗԏΠٰӆ຾ՉϦ໒໺

ၲϐՉࣁȐջך୯ჴ୍΢ᇡޑࣁϦӅ൑ൂ܌પ໒ᐒԏ᠋܈ԏຎϐՉ

ಃݤВҁࣁ߾ȑǴࣁ 23చಃ 2 ໨ϐϦ໒໺ၲ៾Ƕ൩ႝቹ๱բԶقǴ

ஒႝቹ๱բ೏ቶኞࡕϐૻဦаߞڙး࿼ௗԏΠٰӆӛϦ౲໺ Ȑၲٯӵ

ஒႝຎᄺୠ࿯Ҟ܈ቹТаႝຎᐒௗԏΠٰ๏Ϧ౲࣮ȑǴ၀ႝቹ๱բջ

٦ԖВҁݤಃ 23చಃ 2 ໨ϐϦ໒໺ၲ៾Ƕோ๱բ଄ౢ៾ϐज़ڋೕۓ

ύჹԜᅿ௃׎ԖೕጄȐВҁݤಃ 38చಃ 3 ໨ȑǴܭ੝ۓ௃׎ΠӧϦ

Ӆ൑ൂ܌પ໒ᐒԏຎϐՉࣁǴӧВҁݤΠ٠όᄬԋ๱բ៾্ߟǶ183 

Вҁݤಃ 23చಃ 2 ໨ϐϦ໒໺ၲѸ໪ࢂஒϦ౲ଌߞϐ๱բޔௗ

൩Ϧ໒໺ၲǴӵ݀ԖஒϦ౲ଌߞϐ๱բϒаᒵॣ܈ᒵቹϐ௃׎Ǵջܭ

ᒵॣ܈ᒵቹਔੋϷख़ᇙ៾Ǵӆஒᒵॣ܈ᒵቹނϦ໒ϣ৒ਔǴ཮٩೏ᒵ

๱բᜪձȑԶੋϷಃࡰǺࡪ፦Ȑ܄ᒵቹϐ๱բϐ܈ॣ 22 చޑ΢ᄽǵ

ᄽࠩ៾ǵಃ 22చϐΒޑ΢ࢀ៾Ǵ܈ಃ 24చޑαॊ៾Ƕ184 

                                                 
183  張懿云、陳錦全，前引註 4，第 90~92頁。 
184  半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，頁

7。 
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ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑ ႧѲ៾ႧѲ៾ႧѲ៾ႧѲ៾ȐȐȐȐВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃ 26 చచచచȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 26చೕۓǺȨȐಃ 1 ໨ȑ๱բΓ஑Ԗஒႝځቹ๱բа

ख़ᇙނႧѲϐ៾ճǶȐಃ 2໨ȑ๱բΓ൩ႝځቹ๱բύ೏ख़ᇙϐ๱բǴ

஑Ԗаႝቹ๱բख़ᇙނႧѲϐ៾ճǶȩ 

Вҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ 19ීೕۓǺȨႧѲǺ߯ࡰόፕԖᓭ܈ค

ᓭǴஒख़ᇙނᡣᆶ܈ສᆶϒϦ౲ǹႝܭቹ๱բႝܭ܈ቹ๱բ΢೏ख़ᇙ

ϐ๱բǴаஒ၀฻๱բӛϦ౲ගҢࣁҞޑǴԶஒ၀ႝቹ๱բϐख़ᇙނ

ᡣᆶ܈ສᆶޣǴҭឦϐǶȩ 

ᙁൂޑᇥǴႧѲ៾൩ࢂ൩ႝቹ๱բϐख़ᇙނǴள࿣ЗдΓᏰԾᡣ

ᆶکрચܭϦ౲ϐ៾ճǶᔍଣ΢ࢀҔႝޑቹ๱բϐጤڔǵᒵቹ஥ǵ

DVD ϷǶ܌ႧѲ៾ጄൎࣁрચ೿کၯᔍ೬ᡏϐວ፤ǵϕܰǵᜄᆶǵک

185 

ႝቹ๱բаѦϐځд๱բᜪձό፾Ҕಃ 26చಃ 1 ໨ႧѲ៾ϐೕ

፾ҔಃࢂǴԶۓ 26చϐΒޑᡣ෠៾186܈ಃ 26చϐΟޑສᆶ៾187Ȑр

ચ៾ȑϐೕۓǶ 

ಃ 26చಃ 1 ໨ࢂჹႝቹ๱բ፟ϒႧѲ៾ǴځБࣁݤ൩ႝځቹ๱

                                                 
185  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 54~55頁。 
186  日本法第 26 條之二第 1 項規定：「著作人專有將其著作（電影著作除外。

以下於本條中亦同。）以讓渡原件或重製物（於電影著作上被重製之著作，

該當電影著作之重製物除外。以下於本條中亦同。）之方式，提供於公眾之

權利。」簡單的說，讓渡權就是禁止他人將電影著作以外其他類別之著作之

原件或重製物，擅自以讓渡之方式對公眾提供之權利。日本法之讓渡權相當

於我國法第 28 之 1 條之（以移轉所有權之方式）散布權。惟其讓渡權之例外

規定（耗盡原則）與我國法頗有差異。 
187  第 26 條之三規定：「著作人專有將其著作（電影著作除外。以下於本條

中亦同。）以貸與其重製物（於電影著作上被重製之著作，該當電影著作之

重製物除外。）之方式，提供於公眾之權利。」簡單的說，貸與權就是禁止

他人將電影著作以外其他類別之著作之重製物，擅自出租於公眾之權利。日

本法之貸與權相當於我國法第 29 條之出租權。 
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բϐख़ᇙࣁނႧѲՉࣁǶಃ 26చಃ 2 ໨ࢂ߾ჹႝቹ๱բ΢೏ख़ᇙϐ

๱բȐٯӵऍೌ๱բǵॣ኷๱բȑ፟ϒႧѲ៾ǴځБࣁݤ൩၀ႝቹ๱

բϐख़ᇙࣁނႧѲՉࣁǶ 

ΞǴႝቹ๱բ΢೏ׯբϐচ๱λᇥǵቃҁǴ٩߾ಃ 28 చ188ϐೕ

Ǵӕ٦ಃۓ 26చಃ 1 ໨ϐႧѲ៾Ƕ܌аǴВҁݤΠϐႧѲ៾ᗨႝࣁ

ቹ๱բᐱԖϐೕۓǴՠߚ٠໻Ԗႝቹ๱բள٦ԖႧѲ៾Ƕ 

ӢԜǴႝቹ๱բϐႧѲ៾ाԵໆΟ೽ϩǴ΋ႝࢂቹ๱բϐ๱բ଄

ౢ៾Γ٦Ԗ 26చಃ 1 ໨ϐႧѲ៾ǴΒࢂচ๱λᇥǵቃҁϐ๱բΓǴ

٩ಃ 28చϐೕۓӕ٦ಃ 26చಃ 1໨ϐႧѲ៾ǴΟႝࢂቹ๱բ܌ԏᒵ

ϐન׷๱բ٩ 26చಃ 2໨٦ԖႧѲ៾Ƕ 

ႧѲ៾Ԗค઻ᅰচ߾Ȑಃ΋ԛᎍ୧চ߾ȑϐ፾ҔǴӧВҁࢂ૸ፕ

ቹ๱բаѦϐ๱բᜪձȑႝܭᡣ෠៾Ȑ፾ҔޑݤВҁܭᚒǶҗୢޑΦࡐ

ӧಃ 26చϐΒಃ 2໨Ԗ઻ᅰচ߾ϐೕۓǴԶႧѲ៾ӧಃ 26చύؒࠅ

Ԗ઻ᅰচ߾ϐೕۓǴӢԜЇวႧѲ៾Ԗค઻ᅰচ߾ϐ፾ҔୢޑᚒǶ 

வϣ೽ᡏှسញٰ࣮ࡋفޑǴಃ 26చϐΒಃ 2 ໨Ԗ઻ᅰচ߾ϐ

ೕۓǴಃ 26 చύؒࠅԖ઻ᅰচ߾ϐೕۓǴ߾ႧѲ៾ᔈ၀ค઻ᅰচ߾

ϐ፾ҔǶ 

வҥݤўှញٰ࣮Ǵಃ 26 చচҁଆ૛ޣϐཀკࢂԵໆډҥݤ྽

ਔ΋૓ᔍଣ΢ࢀϐႝቹ๱բ߯௦Չଛ๏៾ϐ189ࡋڋǴჹႝܭቹϐنࡲ

                                                 
188  日本法第 28 條規定：「二次著作之原著著作人，就該二次著作之利用，

於本款所定權利中，專有與二次著作之著作人相同之權利。」亦即，二次著

作（即衍生著作）之著作人在第三款第 21~27條「著作財產權之權利種類」

中享有哪些著作財產權，其原著之著作人即依第 28 條同享這些著作財產權。 
189  電影著作頒布權之規定是在昭和 23 年（1948年）日本因伯恩公約布魯賽

爾版修正之後增訂的，當時日本的電影生態是以劇場用電影為主，所以條文

之設計與立法意旨是以劇場用電影和以當時採行的配給制度為前提。半田正
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ӧᔍଣ໔ᗅᙯࢬ೯ਔǴҭႝࣁቹϦљ៾ճ܌ϷǴӢԜҥݤਔǴჹႝቹ

๱բϐႧѲ៾ࢂ଺ӧಃ 26చύؒԖ઻ᅰচ߾ೕۓϐ೛ीǶԶѳԋ 11

ԃȐ1999 ԃȑঅݤჹႝቹ๱բаѦϐ๱բᜪձ፟ϒᡣ෠៾ਔǴჹᡣ

෠៾଺៾ճ઻ᅰϐೕۓǴԶჹӕኬԖख़ᇙނᡣᆶႝޑቹ๱բϐႧѲ៾

ϐ፾߾ǴӧԜှញΠǴႧѲ៾Ψᔈ၀ค઻ᅰচۓ҂଺៾ճ઻ᅰϐೕ߾

ҔǶ 

೭ঁୢᚒӧঁٿΒЋၯᔍ೬ᡏ٣ҹύǴВҁനଯݤଣ଺рȨၯᔍ

೬ᡏឦႝܭቹ๱բȩکȨΒЋၯᔍ೬ᡏႧѲࡕԖ៾ճ઻ᅰচ߾፾Ҕȩ

ഢႝတำԄڀǴΒЋၯᔍ೬ᡏӕਔࢂޑਢҹԖ፪ঁٿፕǶ190 ೭่ޑ

๱բȐำԄࡰзಔӝ೽ϩȑႝکቹ๱բȐᑻჿຎ᝺ฝय़೽ϩȑǴΒЋ

ၯᔍ೬ᡏख़ᇙނऩவႝတำԄ๱բࡋفޑ Ǵ࣮ಃ΋ԛᎍ୧ࣁ៾ճΓಃ

26 చϐΒᡣ෠៾ϐՉ٬Ǵ٩ӕచಃ 2 ໨ಃ 1 ීջ៾ճ઻ᅰǴόૈ࿣

Зύђ୘ჹ၀ႝတำԄ๱բख़ᇙނϐុࡕᎍ୧ǹՠΒЋၯᔍ೬ᡏख़ᇙ

Ǵႝቹ๱բϐ៾ճΓ٦ԖႧѲ៾Ǵ٩ಃٰ࣮ࡋفޑऩவႝቹ๱բނ

26 చύؒࠅԖ઻ᅰচ߾ϐೕۓǴႝቹ๱բϐ៾ճΓջаϐЬ஭࿣З

ύђ୘ჹ၀ΒЋၯᔍ೬ᡏख़ᇙނϐុࡕᎍ୧ǶԶ൩੃຤کޣύђ୘Զ

                                                                                                                                            
夫、松田政行編，前引註 162，頁 20。在配給制度的交易形態下，一份電影

拷貝可以帶來高額的收益，其經濟價值很高，所以當初頒布權的設計是對電

影拷貝的其後讓與也繼續認為是電影著作頒布權人之權利。參見加戶守行，

前引註 133，第 194頁之說明。 
190  二手遊戲軟體事件之過程及討論，詳見黃銘傑，日本著作權法令暨判決

之研究，第 304~313頁，經濟部智慧局委託研究，民國 98 年。日本最高法院

認為電影著作賦予頒布權之原因是：（一）電影製作投資額大，有必要控制流

通以有效率的回收資本。（二）著作權法制定當時，在劇場用電影之交易上，

有專以重製物數次交付出租為前提之配給制度存在。（三）由於對著作財產權

人無意之上映行為做規範非常困難，所以有將上映之前階段行為之讓與和出

租行為以頒布行為來規範之必要。惟劇場用電影係以向公眾提示為目的之頒

布，家用電視遊樂器的遊戲軟體的電影著作重製物並非以向公眾提示為目

的，其重製物之讓與從確保市場商品圓滑流通之觀點，應認為於重製物一旦

合法讓與之後，權利即因目的達成而耗盡。加戶守行，前引註 133，第 195
頁。 
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 Ƕނӕ΋ঁख़ᇙࢂჴ൩ځނǴΒЋၯᔍ೬ᡏख़ᇙق

ҁЎᇡࣁǴВҁനଯݤଣჹȨၯᔍ೬ᡏឦႝܭቹ๱բȩکȨΒЋ

ၯᔍ೬ᡏႧѲࡕԖ៾ճ઻ᅰচ߾፾Ҕȩ่ޑፕǴЙჱࢂவҥݤҞှޑ

ញࡋفޑрวǴ᠘ܭಃ 26 చႝޑቹ๱բႧѲ៾ค៾ճ઻ᅰচ߾ଛჹ

ೕۓǴࢂӢࣁჹቃ൑Ҕႝቹ྽ਔ௦ڗଛ๏ޑࡋڋԵໆǴቃ൑Ҕႝቹϐ

Ǵႝࢀӧᔍଣ໔ᗅᙯ໺ሀ΢ࢂنࡲ ቹ๱բ៾ճΓჹՖӦ୔ޑᔍଣӃ΢

ࡐၗ׫ೕჄǴቃ൑Ҕႝቹޑѱ൑Եໆ΢ځԖࢀ΢ࡕᔍଣޑǵՖӦ୔ࢀ

εǴႝ ቹ๱բ៾ճΓ൩ႝቹ๱բࢂߚ٠نࡲޑଞჹঁձ੃຤ޑޣᎍ୧

ளჹሽǴᔈ৒೚ႝቹ๱բ៾ճڗቹ๱բႝࢀჹᔍଣ΢ࢂளჹሽǴԶڗ

Γჹᔍଣ໔ᗅᙯࢬ໺ႝޑቹنࡲᝩុ٦Ԗ௓ڋ៾ǴӢԶჹႝቹ๱բޑ

ႧѲ៾ؒԖ៾ճ઻ᅰচ߾ϐೕۓǶԜᅿҥݤ྽ਔޑҥݤҞޑԵໆӧၯ

ᔍ೬ᡏख़ᇙޑނ௃٠׎όӸӧǴӢԜВҁനଯݤଣаȨፓک๱բ଄ౢ

៾ϐߥៈᆶޗ཮ϦӅճ੻ȩǵȨӵ݀ख़ᇙނᝩុᡣᆶሡा࿶៾ճΓӕ

ཀ཮֫ᛖख़ᇙނϐࢬ೯Զၴϸ๱բ៾ݤϐҞޑȩǴکȨ๱բ଄ౢ៾Γ

ӧख़ᇙނಃ΋ԛᡣᆶਔς࿶ڗளჹሽϐᐒ཮Ǵᔈᇡځคܭख़ᇙࢬނ೯

ၸำύಃΒԛᕇճϐѸाȩΟ໨౛җ191ǴᇡࣁΒЋၯᔍ೬ᡏႧѲࡕԖ

៾ճ઻ᅰচ߾፾ҔǶВҁനଯݤଣԜᅿှញᔈ၀٩ࢂҥݤҞှޑញᇡ

፦ϐ๱բख़ᇙ܄ቹ๱բႝکǴΒЋၯᔍ೬ᡏԜᅿঋԖႝတำԄ๱բࣁ

ಃࣁႧѲ៾ਔǴᔈᇡځղᘐࡋفǴӧவႝቹ๱բϐނ 26 చϐೕۓӧ

Ҟှޑញ΢཮Ԗ྽߃ҥޣݤҥݤԵໆਔ٠҂Ⴃࡓݤޑ192ـᅅࢰǴԶᔈ

аᜪ௢ှញ193ϐБԄ଺ံࡓݤкǴᡣΒЋၯᔍ೬ᡏϐႧѲ៾ܭख़ᇙނ

ႧѲࡕԖ៾ճ઻ᅰচ߾፾ҔǶВҁനଯݤଣԜᅿှـёаှ،ȨΒЋ

                                                 
191  半田正夫、松田政行編，『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，頁

23~24。 
192  即當時無法預見會有具備雙重著作性質之著作重製物出現，且此種重製

物之頒布並無電影著作配給制度所要考量的問題存在。 
193  類推適用第 26 條之二讓渡權的權利耗盡規定。 
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ၯᔍ೬ᡏаႝတำԄ๱բख़ᇙނϐ٩ࡋفಃ 26 చϐΒᡣ෠៾ϐೕۓ

Զ៾ճ઻ᅰȩǵՠȨаႝቹ๱բख़ᇙނϐࡋفಃ 26 చႧѲ៾ϐೕۓ

ค៾ճ઻ᅰȩϐ໔ޑҟ࣯܄Ƕ 

ВҁനଯݤଣჹΒЋၯᔍ೬ᡏϐႧѲ៾ܭख़ᇙނႧѲࡕԖ៾ճ

઻ᅰচ߾፾ҔϐှـǴჹڀԖ࣬ӕ܄፦ȐؒԖႝቹ๱բଛ๏ࡋڋϐҥ

ޑቹ๱բႝޑԵໆȑݤ VCDǵDVDǵᒵቹ஥฻ख़ᇙނԶقǴᔈ၀ӕ

ኬ፾ҔǶ 

ᗨฅᡣ෠៾ᆶҁࣴزਢϐЬᚒຎ᠋๱բคᜢǴՠВҁനଯݤଣࡽ

ฅᇡႝࣁቹ๱բϐႧѲ៾ځکд๱բᜪձޑᡣ෠៾΋ኬёа፾Ҕ៾

ճ઻ᅰচ߾Ǵ߾ԖѸाϟಏ΋ΠВҁݤಃ 26చϐΒಃ 2 ໨ᡣ෠៾៾

ճ઻ᅰচ߾ϐೕۓǶ 

Вҁݤಃ 26చϐΒಃ 2 ໨ೕۓǺȨ߻໨ೕۓǴܭ၀྽ܭΠӈӚ

ීϐ΋ϐ๱բচҹ܈ख़ᇙނϐᡣ෠ਔǴό፾ҔϐǶȐಃ΋ීȑԖ߻໨

៾ճϐΓ܈࿶ځ௤៾ϐΓӛϦ౲ᡣ෠ϐ๱բচҹ܈ख़ᇙނǶȐಃΒීȑ

٩ಃϤΜΎచಃ΋໨܈ಃϤΜΐచࣁ܌ϐຊۓǵჴࡼ࿤୯๱բ៾చऊ

194ϐ๱բ៾ݤ੝ݤٯȐکࡿ 31 ԃࡓݤಃΖΜϤဦȑಃϖచಃ΋໨ϐ

೚ёԶӛϦ౲ᡣ෠ϐ๱բख़ᇙނǶȐಃΟීȑ፾ҔಃϤΜΎచϐΒಃ

΋໨ԶӛϦ౲ᡣ෠ϐ๱բख़ᇙނǶȐಃѤීȑԖ߻໨៾ճϐΓ܈࿶ځ

௤៾ϐΓӛ੝ۓЪϿኧϐΓᡣ෠ϐ๱բচҹ܈ख़ᇙނǶȐಃϖීȑܭ

୯ѦǴค্࣬ܭ྽߻ܭ໨ϐ៾ճԶᡣ෠ϐ๱բচҹ܈ख़ᇙނǴ܈Ԗ࣬

྽߻ܭ໨៾ճϐΓ܈࿶ځ௤៾ϐΓ܌ᡣ෠ϐ๱բচҹ܈ख़ᇙނǶȩ 

Вҁݤಃ 26చϐΒಃ 2 ໨ᡣ෠៾៾ճ઻ᅰচ߾ϐೕۓጄൎၨך

୯ݤಃ 59 చϐ΋ࣁቶǴځಃ΋ීϐೕ࣬ۓ྽ךܭ୯ݤज़ܭ୯ϣڗள

                                                 
194  指世界著作權公約 (Universal Copyright Convention)。 
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চҹ܈ख़ᇙ܌ނԖ៾ǴځಃΒීϐຊۓ೚ёᡣ෠٩ک੝ձݤԶᡣ෠ک

ࣁคǴԜ߯Ӣ܌ݤ୯ךࣁۓҙፎύϐኩਔճҔ๱բϐೕۓಃΟීຊځ

௤៾ϐځ࿶܈ठǶಃѤීᡣ෠៾Γ܌ࡋڋճҔۓΠคຊݤ୯๱բ៾ך

Γӛ੝ۓЪϿኧϐΓᡣ෠ϐ௃׎Ǵךܭ୯ᜢܭණѲ៾অݤਔᔈॶளЇ

Ε195ǶВҁݤಃ 26చϐΒಃ 2 ໨ಃϖීࢂ௦ڗ୯ሞ઻ᅰǴѝा๱բ

চҹ܈ख़ᇙނӧ୯Ѧϐᡣ෠ค্࣬ܭ྽ܭᡣ෠៾ϐ៾ճΓϐ៾ճǴ܈

࣬྽ܭᡣ෠៾ϐ៾ճΓ܈࿶ځ௤៾ϐΓࣁ܌ϐᡣ෠Ǵ၀๱բচҹ܈ख़

ᇙނӧВҁ୯ϣջคᡣ෠៾Ƕ 

ΞǴႝቹ๱բϐႧѲ៾ࡽฅёахࡴаᡣ෠کສᆶȐрચȑБԄ

ஒႝቹ๱բϐख़ᇙނϒаႧѲǴ߾྽ႝቹ๱բϐख़ᇙނ೏рચਔǴԖ

ค៾ճ઻ᅰচ߾ϐ፾Ҕǻเਢᔈ၀ࢂցޑۓǴᇂ៾ճ઻ᅰচࢂ߾ଞჹ

ख़ᇙޑނಃ΋ԛᎍ୧ԶقǴࢂჹ๱բ଄ౢ៾Γޑ៾ճکख़ᇙ܌ނԖΓ

ϐ܌ޑނԖ៾໔ޑճ੻ᑽໆޑ೛ीǴрચ໻ჹ๱բϐख़ᇙނ౽ᙯэ

ԖǴ٠ค៾ճ઻ᅰচ߾ϐ፾ҔǶВҁݤಃ 26 చϐΟрચ៾ϐೕۓҭ

ค៾ճ઻ᅰচ߾ϐଛჹೕۓǶ 

ȐȐȐȐϖϖϖϖȑȑȑȑ ׯբ៾ׯբ៾ׯբ៾ׯբ៾ȐȐȐȐВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃ 27 చచచచȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 27చೕۓǺȨ๱բΓ஑Ԗஒځ๱բᙌ᝿ǵጓԔ܈ᡂ׎Ǵ

                                                 
195  我國法所稱「在中華民國管轄區域內取得著作原件或其合法重製物所有

權」，究竟取得重製物所有權是否需要先有第一次散布為前提？會有爭議。從

文義解釋上似乎取得重製物所有權並無需要先有第一次散布為前提之條件限

制，只需要取得重製物所有權之行為發生在中華民國管轄區域內即可，但是

從法律體系解釋和目的解釋上，應認為取得重製物所有權應以先有重製物經

第一次散布為前提。由於散布從立法解釋和內部體系解釋上必須是以有體物

提供公眾交易或流通，散布權人向特定且少數之人讓與重製物所有權之情形

就可能被解釋成尚未行使散布權而權利尚未耗盡。日本法第 26 條之二第 2 項

第四款之規定就在解決此種問題，由於第一次銷售究竟是向公眾或私人為

之，對後手之受讓人而言並不重要也通常不會注意，因此為保護交易安全、

避免後手之受讓人捲入散布權爭議，日本法第 26 條之二第 2 項第四款之規定

於修法時應值得引入。 
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 дᙌਢ196ϐ៾ճǶȩځ܈ቃҁϯǵႝቹϯ܈

ႝቹ๱բ཮Ԗᙌ᝿ϐёૈ197ǵ཮Ԗቃҁϯϐёૈ198ǴՠጓԔǵᡂ

 Ƕ׎ϐ௃׎ၨᜤགྷႽǴᔈคጓԔǵᡂق199ჹႝቹ๱բԶ׎

ᙌਢ៾ࢂाჹஒচ๱ޑఒཷǵࢎᄬǵЬाޑᄬԋ೽ϩ฻ϣӧ׎Ԅ

բࣁ୷ᘵբԋ़ғ๱բϐՉࣁϒаೕጄǶΞǴჹႝቹ๱բ຾ՉᙌਢՉ

ࡕा଺୔ձǴޣǴΒ׎௃ޑЬཀډགྷ܈চ๱ႝቹ௴วډڙک׎௃ޑࣁ

ఒཷǵޑஒচ๱ύࢂǴѸ໪ޑᚒǴόᄬԋᙌਢ៾ϐ኱ୢޑۺᢀࣁ໻ޣ

ǴωࣁϐՉࠔচ๱ϐբډޕᄬԋ೽ϩયΕǴբԋᡣΓགޑᄬǵЬाࢎ

 ᚒǶ200ୢޑᙌਢࢂ

ӧڀᡏঁਢύǴճҔΓϐՉࢂۭډࣁᄬԋख़ᇙᗋࢂᙌਢՉࣁǻ࿶

த཮Ԗᜤаղᘐϐ௃׎ǶВҁ൩ख़ᇙᆶᙌਢϐ୔ձǴჴ୍΢ԖȨϣӧ

ϐ׎ԄճҔᇥȩکȨ़ғ๱բբԋᇥȩΒᇥǶ 

Ԅϩ໒Ǵჹ׎کஒ๱բाનϐϣ৒ࢂԄճҔᇥȩ׎ᒏȨϣӧϐ܌

׎Ԅϐϣӧ׎ճҔ๱բܭख़ᇙǴჹࣁᆀޑԄ׎ԄϐѦӧ׎ճҔ๱բܭ

ԄޑᆀࣁᙌਢǶаЎകԶقǴѦӧ߄ޑ౜׎ԄࡰࢂЎᡏǵҔӷҔᇟϐ

٣ϐ৖໒ǵङඳᕉნࡺఒཷϣ৒ϐၮҔǵࡰࢂԄ׎౜߄ޑǴϣӧၲ߄

ϐ೛ۓǵΓނϐрΕǵΓ܄ঁނ฻ǴԋځࣁЎക୷ᘵϐఒཷϣ৒ǵѡ

 ᄬϐϣӧाનǶࢎᄬǵЬा่ݤ

                                                 
196  日本法之「翻案權」相當於我國法之「改作權」。翻案之方法包括翻譯、

編曲或變形，或劇本化、電影化或其他方法。 
197  日本學者加戶守行認為，電影著作之會話部分會涉及翻譯權，例如外國

電影上插入日文字幕，或外國電影之對白翻譯成日語而以日語錄音之情形即

是。加戶守行，前引註 133，第 207頁。 
198  例如將電影改寫成電視連續劇之劇本。 
199  所謂「變形」係指將有體物形狀予以改變，例如將繪畫製成雕刻，將雕

刻改為繪畫，將照片改為繪畫等。半田正夫、松田政行編『著作権法コンメ

ンタール 2』，前引註 165，頁 65。由此看來，電影著作應無變形之情形。 
200  加戶守行，前引註 133，第 208頁。 
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Ӹϐ๱բϒаճҔǴࡽܭஒᙌਢаȨ୷ࢂᒏȨ़ғ๱բբԋᇥȩ܌

у΢ཥޑബբ܄Զബբрќ΋़ғ๱բȩٰ ඓඝǴᇡࣁ൩ࡽӸ๱բу

аঅ҅ǵቚ෧ǵᡂ׳฻Զளᇡڀࣁബբ܄ਔᄬԋᙌਢǴόڀബբ܄ਔ

ᄬԋख़ᇙǶВҁനଯݤଣӧ 2001ԃޑԢৡଓϩ٣ҹύࡰрǴȨ܌ᒏ

ᇟЎ๱բϐᙌਢǴ٩ࢂᏵࡽӸϐ๱բЪᆢ߄ځ࡭౜΢ϐҁ፦੝ቻϐӕ

΋܄ϐӕਔǴჹڀᡏϐ߄౜уаঅ҅ǵቚ෧ǵᡂ׳Ǵബբ߄ޑ܄౜р

ཥࡘޑགྷ܈ག௃Ǵ٠зௗ᝻ϐΓૈޔௗགࡽډڙӸ๱բϐ߄౜΢ϐҁ

፦੝ቻϐќ΋๱բϐബբՉࣁǶȩВҁനଯݤଣԜ໨ှـջࣁ௦ڗȨ़

ғ๱բբԋᇥȩǶ201 

ВҁᏢޣξҁໜљᇡࣁǴ୷ܭȨ़ғ๱բբԋᇥȩǴჹࡽܭӸ๱

բϐঅ҅ǵቚ෧ǵᡂ׳ϐԖคᆶ௃׎Ǵёа୔ϩࣁѤᅿᜪࠠǺȐ1ȑ

ჹࡽӸ๱բคঅ҅ǵቚ෧ǵᡂ׳ϐ௃׎ҭջֹӄ΋ኳ΋ኬǴࢂख़ᇙǶ

Ȑ2ȑჹࡽӸ๱բԖঅ҅ǵቚ෧ǵᡂ׳ՠคബբ܄ϐ௃׎Ǵࢂख़ᇙǶ

Ȑ3ȑჹࡽӸ๱բϐঅ҅ǵቚ෧ǵᡂ׳Ԗബբ܄Ǵՠϝᆢࡽ࡭Ӹ๱բ

ϐӕ΋܄ϐ௃׎ǴࢂᙌਢǶȐ4ȑჹࡽӸ๱բϐঅ҅ǵቚ෧ǵᡂ׳Ԗ

ബբ܄ǴԶς഼ѨࡽӸ๱բϐӕ΋܄ϐ௃׎Ǵόᄬԋ্ߟǶ202 

ȐȐȐȐϤϤϤϤȑȑȑȑ চ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ៾চ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ៾চ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ៾চ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ៾ȐȐȐȐВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃВҁݤಃ 28 చచచచȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 28 చೕۓǺȨΒԛ๱բϐচ๱๱բΓǴ൩၀Βԛ๱բ

ϐճҔǴܭҁීۓ܌៾ճύǴ஑ԖᆶΒԛ๱բϐ๱բΓ࣬ӕϐ៾ճǶȩ

ҭջǴΒԛ๱բȐջ़ғ๱բȑϐ๱բΓӧಃΟීಃ 21Կ 27చȨ๱

բ଄ౢ៾ϐ៾ճᅿᜪȩύ٦Ԗব٤๱բ଄ౢ៾Ǵځচ๱ϐ๱բΓջ٩

ಃ 28చӕ٦೭٤๱բ଄ౢ៾Ƕ 

                                                 
201  ՞ءၼ׹ψᓤ፹䊐ॿ୭圸ܡګωडມܓટЈ堩ޘඕࣔᒳόᄅΗဪܒ㨗೭

Օߓΰ22αထ܂䊐䈅এ္๼ऄύ[2004] 308 ଄Ε310Д311 ଄Ζ 
202  同上註，第 311頁。 
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Ǵচ๱׎ԋႝቹȐႝቹ๱բȑϐ௃ܡӵӧஒλᇥȐᇟЎ๱բȑٯ

λᇥচҁ൩٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾хࡴǺಃ 21చޑख़ᇙ៾ǵಃ 23చಃ 1

໨ޑϦ౲ଌߞ៾کಃ 23చಃ 2 ໨ޑаௗԏး࿼ஒ೏Ϧ౲ଌߞϐ๱բ

Ϧ໒໺ၲ៾ǵಃ 24చޑαॊ៾ǵಃ 26చϐΒޑᡣ෠៾ǵಃ 26చϐ

Οޑສᆶ៾ǴӢಃ 28 చԶ٦ԖځΒԛ๱բȐႝቹ๱բȑ܌ள٦Ԗϐ

๱բ଄ౢ៾߾хࡴǺಃ 21 చޑख़ᇙ៾ǵಃ 22 చϐ 2 ៾ǵಃࢀ΢ޑ

23చಃ 1໨ޑϦ౲ଌߞ៾کಃ 23చಃ 2໨ޑаௗԏး࿼ஒ೏Ϧ౲ଌ

ϐ๱բϦ໒໺ၲϐ៾ǵಃߞ 26చޑႧѲ៾Ǵکಃ 27చׯޑբ៾Ƕҭ

ջচҁλᇥ٠ค΢ࢀ៾کႧѲ៾Ǵҗܭλᇥ೏ܡԋႝቹǴচ๱λᇥջ

ёܭ၀ႝቹ๱բճҔਔ٦Ԗ΢ࢀ៾کႧѲ៾Ƕ၀ႝቹ๱բճҔਔନ໪

࿶ႝቹ๱բϐ៾ճΓӕཀϐѦǴᗋ໪ளচ๱λᇥϐ៾ճΓӕཀǶ203 

ΟΟΟΟǵǵǵǵႝቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ज़ႝڋቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ज़ႝڋቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ज़ႝڋቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ज़ڋ 

Вҁ๱բ៾ݤჹܭ๱բ଄ౢ៾ϐज़ڋೕࢂۓ௦ӈᖐԄೕۓǴೕۓ

ӧಃ 30చԿಃ 47చϐ 9Ƕ೭٤చЎᆶႝቹ๱բϐᜢ߯ёаϩԋΟᜪǺ 

Ȑ˽ȑᆶႝቹ๱բคᜢޣǺхࡴಃ 33 చளஒςϦ߄ϐ๱բඟၩ

204Ǵಃۓ௲ࣽਜϐೕܭ 33 చϐΒࣁຎ᝺܈ԋߏምᛖᏢғᏢಞϐѸा

Զஒ௲ࣽਜඟၩϐ๱բख़ᇙܫࣁεހҁϐೕۓǴಃ 38చಃ 4 ໨ჹς

Ϧ߄ϐ๱բߚᔼճЪόԏ຤ϐ௃׎ளஒ๱բख़ᇙނарॷϐБԄӛ

Ϧ౲ගٮǴಃ 39చൔરǵᚇᇞ΢ਔ٣ୢᚒፕॊϐճҔǴಃ 40చݯࡹ

΢ϐᄽᇥᆶഋॊǵຊղำׇύϐϦ໒ഋॊǵϐճҔǴಃ 44 చჹܫଌ

                                                 
203  半田正夫、松田政行編『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，頁

103~104。 
204  本條由於是揭載於紙本教科書上，所以原則上對視聽著作無適用餘地，

只有例外在教科書中用單張視聽著作之影像圖片時有適用可能。同上註，頁

224。 
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٣཰ᆶԖጕܫଌ٣཰ܫࣁଌ܈ԖጕܫଌҞޑϐኩਔᒵᇙǴಃ 45 చऍ

ೌ๱բ܈ឪቹ๱բ൩চҹϦ໒৖ҢϐճҔǴಃ 47 చऍೌ๱բচҹϦ

໒৖Ңਔࣁᢀ፞ှޣᇥϟಏϐҞޑԶඟၩϐճҔǵಃ 47 చϐΒऍೌ

๱բ܈ឪቹ๱բᡣᆶ܈рચਔࣁගрाऊϐҔԶख़ᇙ܈Ϧ౲ଌߞǴಃ

47 చϐΟႝတำԄ๱բख़ᇙނϐ܌ԖΓࣁԾρႝܭတճҔϐख़ᇙ܈

 Ƕۓբϐೕׯ

Ȑ˾ȑᆶႝቹ๱բޔௗ࣬ᜢޣǺхࡴಃ 34చᏢਠ௲ػ࿯Ҟܫଌǵ

Ԗጕܫଌᆶܫଌӕ؁ϐԾ୏Ϧ౲ଌߞǵಃ 35చಃ 2 ໨௲ػᐒᜢ௲Ꮲ

ၸำύჹޔௗڙ௲ϐᏢғග܈ٮගҢ๱բϡҹ܈ख़ᇙ٩܈ނಃ 38 చ

ಃ 1 ໨ճҔ๱բਔளჹ౜൑аѦӕਔڙ௲၀ፐำޣϦ໒໺ᒡǵಃ 38

చಃ 4໨კਜᓔߚᔼճǵխ຤ӛϦ౲рॷςϦ߄๱բϐख़ᇙނჹႝቹ

๱բϐ௨ନ፾Ҕǵಃ 38చಃ 5 ໨୯ৎ܈ӦБϦӅიᡏ೛࿼ϐຎ᠋᝺

௲ػᐒᄬϐߚᔼճǵխ຤ӛϦ౲рॷςϦႝ߄ቹ๱բϐख़ᇙނǶ 

Ȑ˿ȑᆶႝቹ๱բޔߚௗ࣬ᜢՠԖ፾ҔёૈޣǺхࡴಃ 30 చد

Γ٬Ҕϐख़ᇙǴಃ 31చკਜᓔ฻ᐒᄬჹᓔᙒϐख़ᇙǴಃ 32చࣁൔᏤǵ

ຑፕǵࣴز฻ҞޑϐЇҔǴಃ 36 చࣁԵ၂Ҟޑϐख़ᇙکϦ໒໺ᒡǴ

ಃ 37చࣁࢂຎ᝺ምᛖޣϐᗺӷख़ᇙ܈Ծ୏Ϧ౲ଌߞǴಃ 37చϐΒࢂ

дճҔǴಃځ܈ϐख़ᇙޣ᝺ምᛖ᠋ࣁ 38చಃ 1Կ 3໨ϐߚᔼճճҔǴ

ಃ 41చࣁൔᏤਔ٣٣ҹϐճҔǴಃ 42చࣁຊղำׇϐѸाǵࣁ܈ҥ

஑ճ୘኱ำׇࢗቩࣁᐒᜢࡹϣ೽ၗ਑ϐѸाǵϷՉࣁբޑҞࡹǵՉݤ

ࢗᐒᜢ຾Չᛰ٣ፓࡹՉ܈ำׇϐѸाǵࢗቩ܈ࢗ୯ሞ஑ճҙፎፓࣁ܈

ำׇѸाϐճҔǴಃࢗቩ܈ 42 చϐΒՉࡹᐒᜢ٩ၗૻϦ໒ݤϐೕۓ

ӛϦ౲ග܈ٮගҢ๱բਔϐճҔǴಃ 43 చჹ٩៾ճज़ڋϐೕۓճҔ

๱բਔளׯࣁբϐճҔǴಃ 46 చࡌᑐ๱բᆶϦ໒൑܌ऍೌ๱բϐճ

ҔǴಃ 47 చϐѤᜢܭϣᙒ૶ᒵ൞ᡏࣁᆢঅ܈Ӣᇙ೷΢ϐલഐ܈Կೡ
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፤ࣁЗϐၸำύวғࡺምԶஒϣᙒᓯӸ൞ᡏύϐ๱բኩਔᓯӸԿځ

дᓯӸ൞ᡏᆶࡕ٣ϐӣӸǴಃ 47 చϐϖჹаԾ୏Ϧ౲ଌߞး࿼ٮд

ΓϐҔࣁ཰ޣளٛࣁЗ໺ᒡϐምᛖԶࣁϐڗזख़ᇙ᜔کႽઠख़ᇙǴಃ

47చϐϤཛྷ൨Їᔏࣁᔠ઩ᆛၡၗૻϐᆛ֟ࣁ܌ϐख़ᇙǴಃ 47చϐΎ

բǴಃׯ܈൞ᡏܭၗૻԶஒ๱բᓯӸ݋аႝတϩࣁ 47 చϐΖჹႝܭ

တύճҔ๱բख़ᇙނਔǵܭ܈คጕ೯܈ߞԖጕႝ਻೯ߞ໺ᒡϐ๱բϒ

аௗԏճҔਔǴளஒ၀๱բᓯӸܭᓯӸ൞ᡏϐೕۓǴϷಃ 47 చϐΐ

٩ख़ᇙ៾៾ճज़ڋೕۓ଺ԋϐख़ᇙނளӛϦ౲ᡣᆶϐೕۓǴܭჹຎ᠋

๱բ֡Ԗ፾ҔϐёૈǶ 

ҴҴҴҴǵǵǵǵႝቹ๱բϐ៾ճΓႝቹ๱բϐ៾ճΓႝቹ๱բϐ៾ճΓႝቹ๱բϐ៾ճΓ 

ႝቹ๱բ࣬ᜢޑ៾ճΓԖႝቹ๱բҁيϐ៾ճΓႝکቹ๱բύ

ન׷ϐ៾ճΓٿᅿǴԜೀӃᇥܴႝቹ๱բҁيϐ៾ճΓǴႝቹ๱բύ

ન׷ϐ៾ճΓܫӧΠ΋᝼ᚒύᇥܴǶ 

ႝቹ๱բϐ๱բΓԖёૈࢂВҁݤಃ 16 చ܌ᆀϐȨჹႝቹ๱բ

٩ಃࢂԋԖബբଅ᝘ϐΓȩǴΨԖёૈ׎᏾ᡏޑ 15 చϐೕۓ،ٰۓ

ᙍ୍ബբϐ๱բΓǶ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȐȐȐȐ౜жϐ๱բ౜жϐ๱բ౜жϐ๱բ౜жϐ๱բ

ΓΓΓΓȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 16 చೕۓǺȨႝቹ๱բǴନѐႝܭቹ๱բύ೏ᙌਢ܈

೏ख़ᇙϐλᇥǵቃҁǵॣ኷ځ܈д๱բϐ๱բΓǴаᏼҺᇙբǵᏤᄽǵ

Ꮴኞǵឪቹǵऍೌ฻πբԶჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓࣁ
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 ǴόӧԜज़Ƕȩޣۓచೕ߻๱բΓǶՠ፾Ҕځ

ಃ 16 చ२Ӄ൩ܴқޑஒႝܭቹ๱բύ೏ᙌਢ܈೏ख़ᇙϐλᇥǵ

ቃҁǵॣ኷ځ܈д๱բϐ๱բΓԾႝቹ๱բϐ๱բΓύ௨ନǶ 

ჹࡰᒏȨᏤᄽȩǴ߯܌ǹࣁቹᇙբΓϐՉႝࡰᒏȨᇙբȩǴ߯܌

ᔍଣ΢ࢀҔႝቹႝޑቹᏤᄽՉࣁǹ܌ᒏȨᏤኞȩǴ߯ႝࡰຎҔႝቹϐ

ᏤኞՉࣁǹ܌ᒏȨឪቹǵऍೌ฻πբȩ߯ࡰឪቹᅱ࿎ǵऍೌᅱ࿎ϐՉ

ޑ฻Ƕ205೭٤ჹႝቹ๱բࣁӵঅТǵᒵॣᅱ࿎ϐՉٯдπբځǴϷࣁ

᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓऩ٩ಃ 16 చೕۓԋႝࣁቹ๱բϐ๱բΓǴ

Ӆӕ๱բȐ၀ႝቹ๱բȑϐӅӕ๱բΓ206Ǵ٦Ԗ๱բΓࣁ໔ϐᜢ߯ځ

਱៾Ƕ 

೭٤ჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓǴᏢᇥ΢ᆀࣁȨ౜ж

 ๱բΓȩ(classical author)ޑڂȨђܭჹ࣬ࢂ๱բΓȩȐmodern authorȑǴޑ

ԶقǴޣࡕхႝࡴቹϐচ๱๱բΓႝکቹύ٬܌Ҕન׷ϐ๱բΓǶ207 

ԜѦǴႝ ቹύୖᆶᄽрޑᄽ঩ᗨฅόૈᇥჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋ

ؒԖബբଅ᝘Ǵՠ٠ό೏ᇡႝࢂࣁቹ๱բޑ๱բΓǴჹ߄ځᄽࢂќа

ᎃௗ៾ߥៈǶ208 

ಃ 16 చՠਜ܌ᆀȨ፾Ҕ߻చೕޣۓǴόӧԜज़ǶȩࡰࢂԖ፾Ҕ

ಃ 15 చᙍ୍ബբೕۓϐ௃׎ਔǴ೭٤Ȩჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബ

բଅ᝘ϐΓȩ൩όࢂᙍ୍ബբֹԋႝޑቹ๱բޑ๱բΓǴԶा٩ಃ

                                                 
205  加戶守行，前引註 133，第 150頁。 
206  齊藤博・作花文雄・吉田大輔 『現在社会と著作權』 （財団法人放

送大学教育振興会、2003年） 第 66 頁。 
207  三山裕三 『著作権法詳説—判例で読む 16 章』 （雄松堂、2004年） 

第 128頁；加戶守行，前引註 133，第 149-150頁；半田正夫、松田政行編『著

作権法コンメンタール 1』，前引註 156， 第 687頁。 
208  加戶守行，前引註 133，第 150-151頁。。 
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15చϐೕۓ،ٰۓᙍ୍ബբϐ๱բΓࢂፔǶ 

Вҁݤಃ 15చೕۓǺȨȐಃ 1 ໨ȑ୷ݤܭΓځ܈д໤ҔΓȐа

ΠܭҁచύᆀࣁȨݤΓ฻ȩǶȑϐҾჄǴҗவܭ٣၀ݤΓ฻ϐ཰୍ϐ

Γܭᙍ୍΢բԋϐ๱բȐႝတำԄ๱բନѦǶȑǴЪҗ၀ݤΓ฻аԾ

ρϐ๱բϐӜကϦ໒วޣ߄Ǵନځբԋਔࠨऊǵπբೕځ܈߾дќԖ

ೕޣۓѦǴа၀ݤΓ฻ࣁ๱բΓǶȐಃ 2໨ȑ୷ݤܭΓ฻ϐҾჄǴҗ

வܭ٣၀ݤΓ฻ϐ཰୍ϐΓܭᙍ୍΢բԋϐႝတำԄ๱բǴନځբԋ

ਔࠨऊǵπբೕځ܈߾дќԖೕޣۓѦǴа၀ݤΓ฻ࣁ๱բΓǶȩ 

ӧВҁݤಃ 15 చΠǴᜢܭᙍ୍ബբϐ๱բΓϐ،ۓǴ཮٩Ȩႝ

တำԄ๱բȩکȨႝတำԄ๱բаѦϐ๱բᜪձȩԶԖόӕǶȨႝတ

ำԄ๱բаѦϐ๱բᜪձȩϐᙍ୍ബբ๱բΓϐ،ۓ཮፾Ҕಃ 15 చ

ಃ 1 ໨ǴȨႝတำԄ๱բȩϐᙍ୍ബբ๱բΓϐ،߾ۓ཮፾Ҕಃ 15

చಃ 2໨Ƕ 

Ȑ˽ȑႝܭတำԄ๱բаѦϐ๱բᜪձǺӵ݀ࢂ୷ݤܭΓ܈໤Ҕ

ΓϐҾჄǴҗவ٣཰୍ϐΓܭᙍ୍΢բԋϐ๱բǴԶа၀ݤΓϐӜက

Ϧޣ߄Ǵନ၀๱բբԋਔϐࠨऊǵπբೕځ܈߾дќԖೕۓѦǴа၀

ಃݤ๱բΓȐВҁࣁΓݤ 15చಃ 1 ໨ȑǶ܌аǴԜᅿ௃ࢂ׎аݤΓ

߾ऊǵπբೕࠨ๱բΓǴёаҔࣁΓݤǴӵ݀όགྷҗ߾চࣁ๱բΓࣁ

 ௨ନǶٰۓдೕځ܈

Ȑ˾ȑႝܭတำԄ๱բǺӵ݀ࢂ୷ݤܭΓϐҾჄǴҗவ٣཰୍ϐ

Γܭᙍ୍΢բԋϐႝတำԄ๱բǴନ၀๱բբԋਔϐࠨऊǵπբೕ߾

ಃݤ၀ႝတำԄ๱բϐ๱բΓȐВҁࣁΓݤѦǴа၀ۓдќԖೕځ܈

15చಃ 2໨ȑǶ 

Ȑ˽ȑϐ௃׎ԖѤঁ߻ගǺȐ1ȑ୷ݤܭΓϐҾჄǴȐ2ȑҗவ٣
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၀ݤΓ཰୍ϐΓܭᙍ୍΢բԋϐ๱բǴȐ3ȑа၀ݤΓϐӜကϦ߄Ǵ

Ȑ4ȑؒԖ၀๱բբԋਔϐࠨऊǵπբೕځ܈߾дќԖೕۓϐ௃׎Ƕ

ԶȐ˾ȑϐ௃׎ѝԖΟঁ߻ගǴ٠όा؃Ѹ໪Ȩа၀ݤΓϐӜကϦ߄ȩǶ

೭ࢂӢࣁӧჴ୍΢ႝတำԄ๱բа୓ӜϦ܈߄адΓӜကϦ߄ϐ௃

  Ƕ209ࡺϐـதࡐ׎

җԜёޕǴಃ 15 చϝ৒೚঩πݤکΓϐ໔аࠨऊǵπբೕ܈߾

Γϐ໔ؒԖݤکӧ঩πࢂΓ྽๱բΓǴѝݤόҗۓೕ܈ۓऊ׎д௃ځ

Ԝᅿऊ܈ۓೕۓਔǴচ߾΢൩аݤΓࣁ๱բΓǶ 

ႝቹ๱բ๱բΓϐ،ۓӢԶӧ፾Ҕ΢Ѹ໪Ӄղᘐࢂόࢂಃ 15 చ

ಃ 1໨ݤޑΓᙍ୍ബբǴؒԖಃ 15చ፾ҔਔǴω፾Ҕಃ 16చǶ 

ӢԜǴȨჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩࢂցૈ྽܌ځ

ୖᆶϐႝቹ๱բޑ๱բΓǴځղᘐ໩ׇࣁǺ 

Ȑ˽ȑ२Ӄा࣮ԖؒԖಃ 15చಃ 1 ໨ݤΓᙍ୍ബբޑ௃׎Ǵӵ

݀٩ಃ 15చಃ 1໨ϐೕۓҗݤΓࣁ၀ႝቹ๱բޑ๱բΓਔǴಃ 16చ

൩ؒԖ፾ҔᎩӦǴȨჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩؒԖ྽

ႝቹ๱բ๱բΓϐᐒ཮ǴԶࢂҗ၀ݤΓӕਔ྽၀ႝቹ๱բޑ๱բΓ਱

៾Γک๱բ଄ౢ៾ΓǴோϝ৒೚঩πݤکΓϐ໔аࠨऊǵπբೕ܈߾

 Γ྽๱բΓǶݤόҗۓೕ܈ۓऊ׎д௃ځ

Ȑ˾ȑӵ݀ؒԖಃ 15చಃ 1໨ݤΓᙍ୍ബբޑ௃׎Ǵ߾ಃ 16చ

Ȩჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩջࣁ၀ႝቹ๱բϐ๱բ

ΓǴ٦Ԗ๱բΓ਱៾210Ǵோ೭٤Ȩჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘

                                                 
209  加戶守行，前引註 133，第 148頁。  
210  日本法第 18 條第 2 項第 3 款規定，著作人於下列各款之情形，就各款所

列之行為，推定為同意。…..一、（略）。……..三、依第 29 條規定電影著作之

著作財產權歸屬於電影製作人之情形，將該著作因著作財產權之行使而向公
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ϐΓȩΨ໻٦Ԗ๱բΓ਱៾ԶςǴ٠ό٦Ԗ๱բ଄ౢ៾ǶԜਔᜢܭ๱

բ଄ౢ៾ϐᘜឦǴा٩ಃ 29 చٰղᘐȐ၁ـаΠȨႝቹᇙբΓȩϐ

ᇥܴȑǶ 

а΢ղᘐ໩ׇკҢӵԛ।Ǻ 

                                                                                                                                            
眾提供或提示者。……….。」所以，雖然「對電影著作的整體形成有創作貢

獻之人」依第 16 條之規定為該電影著作之著作人，享有著作人格權，但電影

著作人的著作人格權只在電影著作的著作財產權行使之前有完整的權利，一

旦該電影著作因著作財產權之行使而向公眾提供或提示時，依第 18 條第 2 項

第 3 款已經推定為著作人同意公表，若無反證以推翻推定之效果，著作人之

權利就只剩下第 19 條的姓名表示權和第 20 條的同一性保持權。三山裕三，

前引註 207，第 128頁；加戶守行，前引註 133，第 163頁。 
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Ԗ፾Ҕ§15ᙍ୍ബբೕۓϐ௃׎ਔ 

٩§15ϐೕۓ،ٰۓᙍ୍ബբϐ๱բΓࢂፔ 

• аݤΓࣁ๱բΓࣁচ߾ǴݤΓႝࣁቹ๱բޑ๱բΓ਱៾Γک๱բ଄ౢ៾Γ 

• ऩόགྷҗݤΓࣁ๱բΓǴёаҔࠨऊǵπբೕځ܈߾дೕٰۓ௨ନ 

ό15§ࢂIݤޑΓᙍ୍ബբਔ 

፾Ҕ§16 
ᏼҺᇙբǵᏤᄽǵᏤኞǵឪቹǵऍೌ฻πբԶȨჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎

ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩȐ౜жϐ๱բΓȑࣁӅӕ๱բΓǴ٦Ԗ๱բΓ਱៾ 

٩§ 29୔ձቃ൑ҔႝቹǵܫଌҔႝቹ܈Ԗ

ጕܫଌҔႝቹǴٰղᘐ๱բ଄ౢ៾ϐᘜឦ 

ቹᇙբΓՉ٬๱բ଄ౢ៾ԶϦႝܭ

໒΢ࢀ၀ႝቹ๱բਔǴ௢ۓ๱բΓ

ӕཀϦ໒ว߄Ȑ § 18IIಃ3ීȑ 
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ΒΒΒΒǵǵǵǵႝቹᇙբΓႝቹᇙբΓႝቹᇙբΓႝቹᇙբΓ 

ႝቹᇙբΓႝߚ٠ቹ๱բϐ๱բΓǶ 

Вҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ 10ීஒႝቹᇙբΓۓကࣁȨჹႝቹ๱բ

ϐᇙբԖҾჄϷೢҺϐΓȩǶႝቹᇙբΓό໻ႝࣁቹ๱բϐᇙբЬ

ᡏǴΨႝࢂቹޑ࿶ᔮԏΕᆶЍрϐΓǴӧВҁݤΠǴಃ 16 చȨჹႝ

ቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩȐႝቹ๱բϐ๱բΓȑ٦Ԗ๱բ

Γ਱៾ǴՠѝӧϿኧޑ௃׎Πω٦Ԗႝቹ๱բޑ๱բ଄ౢ៾Ǵӭኧޑ

௃׎ΠࢂҗႝቹᇙբΓႝࣁቹ๱բޑ๱բ଄ౢ៾ΓǶ 

ಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ ᜢޑȨЪȩࢂచЎӷӧҾჄᆶೢҺϐ໔ݤ10ී

߯ԶߚȨ܈ȩޑᜢ߯Ǵ܌аႝቹᇙբΓѸ໪ჹႝቹ๱բޑҾჄϷೢҺ

ঋڀǴӵ݀໻ࣁགྷाႝܡቹԶගрҾჄǴฅہࡕҗႝቹϦљᇙբԋႝ

ቹǴ߾၀ҾჄΓߚ٠ВҁݤΠϐႝቹᇙբΓǶ211 

ႝቹᇙբΓߚ٠ჹ܌Ԗᜪࠠϐႝቹ๱բ೿٦Ԗֹ᏾ޑ๱բ଄ౢ

៾ǶВҁݤΠႝቹ๱բёϩࣁȨቃ൑ҔႝቹȩǵȨܫଌҔႝቹȩ212ǵ

ȨԖጕܫଌҔႝቹȩΟᅿǴ٦ځԖϐ๱բ଄ౢ៾όӕǶ 

Ȩቃ൑ҔႝቹȩǴ٩ಃܭ 29చಃ 1 ໨ϐೕۓǴ܌Ԗޑ๱բ଄ౢ

៾೿ᘜႝቹᇙբΓ٦ԖǹܭȨܫଌҔႝቹȩǴ٩ಃ 29చಃ 2 ໨ϐೕ

Ꭹځ٦ԖǴޣଌ٣཰ܫ၀ޑቹᇙբΓႝࣁيǴ໻೽ϩ๱բ଄ౢ៾ᘜۓ

๱բ଄ౢ៾ϝᘜ๱բΓ٦ԖǹܭȨԖጕܫଌҔႝቹȩǴ٩ಃ 29 చಃ

3໨ϐೕۓǴ໻೽ϩ๱բ଄ౢ៾ᘜႝࣁيቹᇙբΓޑ၀Ԗጕܫଌ٣཰

                                                 
211  加戶守行，前引註 133，第 43 頁。 
212  「放送用電影」主要是指電視用電影，不論其性質係戲劇節目、娛樂綜

合節目或紀錄片性質之節目，但不包含現場直播節目。三山裕三，前引註 207，
第 130～131頁。 
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܈ଌҔႝቹȩܫȨቃ൑ҔႝቹȩǵȨࢂǴόፕࢂޑ٦ԖǶோᔈᇥܴޣ

ȨԖጕܫଌҔႝቹȩǴӵ݀Ԗಃ 15 చݤΓᙍ୍΢ֹԋႝቹ๱բϐ௃

ਔǴϝᔈ፾Ҕಃ׎ 15 చϐೕۓǴҗ၀ݤΓႝࣁቹ๱բϐ๱բΓǴ٦

Ԗ๱բΓ਱៾ک๱բ଄ౢ៾ǶѝԖӧคಃ 15 చϐ௃׎ਔǴωԖ፾Ҕ

ಃ 29 చԶ୔ձȨቃ൑ҔႝቹȩǵȨܫଌҔႝቹȩ܈ȨԖጕܫଌҔႝ

ቹȩٰղᘐ๱բ଄ౢ៾ᘜឦୢޑᚒǶ 

ᜢႝܭቹᇙբΓ܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ϣ৒ǴаΠᔕϩȨቃ൑Ҕ

ႝቹȩǵȨคጕቶኞҔႝቹȩکȨԖጕቶኞҔႝቹȩΟ೽ϩ଺ᇥܴǶ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ႝቹᇙբΓ൩ႝቹᇙբΓ൩ႝቹᇙբΓ൩ႝቹᇙբΓ൩ȨȨȨȨቃ൑Ҕႝቹቃ൑Ҕႝቹቃ൑Ҕႝቹቃ൑Ҕႝቹȩȩȩȩ܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ 

Вҁݤಃ 29చಃ 1໨ೕۓǺȨႝቹ๱բȐ፾ҔಃΜϖచಃ΋໨ǵ

ҁచԛ໨܈ಃΟ໨ೕޣۓନѦǶȑϐ๱բ଄ౢ៾Ǵځܭ๱բΓӛႝቹ

ᇙբΓୖࣁу၀ႝቹ๱բϐᇙբϐऊۓਔǴᘜឦܭ၀ႝቹᇙբΓǶȩ

ҁ໨߯ჹቃ൑ҔႝቹϐႝቹᇙբΓ٦Ԗӄ೽๱բ଄ౢ៾ϐೕۓǶ 

ӢԜǴ߻ॊޑȨჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩᗨ٩В

ҁݤಃ 16 చႝࣁቹ๱բϐ๱բΓǴ٦Ԗ๱բΓ਱៾Ǵՠځܭӕཀୖ

уႝቹ๱բϐᇙբਔǴ٩ಃ 29చಃ 1 ໨ϐೕۓǴႝቹ๱բϐ๱բ଄

ౢ៾ջӄ೽Ծ୏ޑᘜឦႝܭቹᇙբΓǶԜਔႝቹᇙբΓႝࢂቹ๱բޑ

 ๱բ଄ౢ៾ΓǶۓݤ

Ԝೀ܌ᆀ๱բ଄ౢ៾ӄ೽ᘜឦႝܭቹᇙբΓǴࢂவႝቹ๱բϐ๱

բΓޑ៾ճচۈวғϐӕਔǴό໪ԖҺՖՉ܈ࣁೀϩǴࡓݤ΢ջԾ୏

྽ฅޑᘜឦႝܭቹᇙբΓǶ213 

ځȩǴۓуᇙբႝቹ๱բϐऊୖࣁ๱բΓӛႝቹᇙբΓځᒏȨ܌

                                                 
213  加戶守行，前引註 133，第 216頁。 
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ख़ᗺࢂȨ๱բΓԖคୖуႝቹ๱բϐᇙբՉࣁϐཀࡘȩǴаαᓐ܈ਜ

य़ऊ֡ۓคόёǶோҁ໨ೕ٠ۓό֫ᛖ๱բΓᆶႝቹᇙբΓϐ໔ࣁܭ

ୖуᇙբႝቹ๱բϐऊ״ਔǴჹႝቹᇙբΓϐ๱բ଄ౢ៾Չ٬೛ۓచ

ҹǴѝځࢂచҹज़ڋ໻ܭᚈБ྽٣Γ໔วғ໸៾΢ϐਏ݀Ǵόૈ״ܥ

ಃΟΓ214Ƕ 

ВҁݤԜᅿႝቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ۓݤᘜឦႝቹᇙբΓޑೕ

аႝቹࢂ೿قவВҁჴ୍ٰ࣮Ǵӛٰ൩ႝቹ๱բϐճҔԶࣁӢࢂǴۓ

ᇙբΓک๱բΓ໔ϐࠨऊஒ៾ճہҗႝቹᇙբΓՉ٬ǹӆ൩ႝቹᇙբ

ϐҞޑᆶᄊኬٰ࣮ǴΨ࿶தႝࢂቹᇙբΓ׫Ε႐ᚐᇙբ຤Ǵڀࢂ܈ഢ

аҾ཰ࢲ୏ٰᇙբᆶϦ܄ޑ߄፦ǹу΢ႝቹ๱բϐᇙբ࿶தࣁӭኧΓ

ୖᆶǴӵ݀ӄ೽ޑ๱բΓ೿ૈՉ٬๱բ଄ౢ៾Ǵஒჹႝቹޑѱ൑ࢬ೯

໩ᄣ೷ԋߔᛖǴӢԜǴჹႝቹ೯தࠠᄊޑȨቃ൑Ҕႝቹȩϐ๱բ଄ౢ

៾ӄ೽ᘜឦႝܭቹᇙբΓനࣁ፾྽ǴΨΜϩ಄ӝޗ཮ᇡޕǶ215 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ ႝቹᇙբΓ൩ႝቹᇙբΓ൩ႝቹᇙբΓ൩ႝቹᇙբΓ൩ȨȨȨȨܫଌҔႝቹܫଌҔႝቹܫଌҔႝቹܫଌҔႝቹȩȩȩȩ܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ 

ಃ 29చಃ 2 ໨ೕۓǺȨ஑ܫࣁଌ٣཰ޣբܫځࣁଌೌמЋࢤԶ

ᇙբϐႝቹ๱բȐ፾ҔಃΜϖచಃ΋໨ೕޣۓନѦǶȑϐ๱բ଄ౢ៾

ύϐΠӈӚී܌ӈ៾ճǴᘜឦႝࣁيܭቹᇙբΓϐ၀ܫଌ٣཰ޣǺ 

΋ǵځ๱բϐܫଌϐ៾ճǴϷჹܫଌϐ၀๱բࣁԖጕܫଌǵԾ୏

Ϧ౲ଌߞȐܭଌߞёૈϯύǴхࡴჹᆶٮϦ౲Ҕϐႝ਻೯ߞᆛၡೱௗ

ϐԾ୏Ϧ౲ଌߞး࿼ᒡΕၗૻϐ௃׎ȑǴ܈аૻڙး࿼ࣁϦ໒໺ၲϐ

៾ճǶ 

Βǵஒځ๱բϒаख़ᇙǴ܈а၀ख़ᇙނӛܫଌ٣཰ޣႧѲϐ៾

                                                 
214  同上註，第 217-218頁。 
215  同上註，第 216頁。 
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ճǶȩ 

җݤచёޕǴȨܫଌҔႝቹȩϐ๱բ଄ౢ៾ᘜឦႝࣁيܭቹᇙբ

Γϐ၀ܫଌ٣཰ޣਔǴ၀ႝቹᇙբΓ٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾៾ճᄊኬх

ଌҔႝቹȩܫଌϐȨܫଌϐ៾ճǵஒ೏ܫଌҔႝቹȩϒаܫǺஒȨࡴ

ϒаԖጕܫଌϐ៾ճǵஒȨܫଌҔႝቹȩаௗԏး࿼Ȑٯӵႝຎᐒȑ

Ϧ໒໺ၲϐ៾ճǵஒȨܫଌҔႝቹȩϒаख़ᇙ216ϐ៾ճکஒȨܫଌҔ

ႝቹȩϐख़ᇙނӛځдܫଌ٣཰ޣႧѲϐ៾ճǶ܌а၀ႝቹᇙբΓ٠

ό٦ԖȨܫଌҔႝቹȩϐ΢ࢀ៾کஒȨܫଌҔႝቹȩӛܫଌ٣཰ޣа

ѦϐΓႧѲϐ៾ճǴԜΒ៾ճϝᘜ౜жϐ๱բΓ٦ԖǶܭஒȨܫଌҔ

ႝቹȩϒаख़ᇙႝࣁيࣁڰቹᇙբΓϐ၀ܫଌ٣཰ޣϐ៾ճǴோ܌ᇙ

բϐȨܫଌҔႝቹȩϐख़ᇙނȐٯӵᒵቹ஥܈ DVDȑाӧѱय़΢ᎍ

୧ȐԜࣁӛܫଌ٣཰ޣаѦϐΓႧѲȑਔǴϝ໪࿶౜жϐ๱բΓӕཀǴ

྽ฅΨሡा࿶ၸ၀ȨܫଌҔႝቹȩ΢ϐђޑڂ๱բΓӕཀǶ217 

ҁ໨߯ჹȨܫଌҔႝቹȩϐႝቹᇙբΓ٦Ԗ೽ϩ๱բ଄ౢ៾ϐೕ

 Ƕۓ

ૈ܌ଌҔႝቹܫჹځǴޣଌ٣཰ܫ၀ࣁଌҔႝቹϐႝቹᇙբΓܫ

٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ѝԖٿᜪǴ΋ࢂȨஒ๱բϒаܫଌϐ៾ճǴϷஒ೏

း࿼ӛϦ౲໺ၲϐ៾ૻڙа܈ߞଌǵԾ୏Ϧ౲ଌܫԖጕࣁଌϐ๱բܫ

ճȩ(ಃ 29 చಃ 2 ໨ಃ 1 ී)ǹќ΋ࢂȨஒځ๱բϒаख़ᇙǴ܈а၀

ख़ᇙނӛܫଌ٣཰ޣႧѲϐ៾ճȩ(ಃ 29 చಃ 2 ໨ಃ 2 ී)ǶԜΒᜪ

๱բ଄ౢ៾аѦϐځд๱բ଄ౢ៾߾ϝᘜ๱բΓȐջಃ 15 చᙍ୍๱

բϐݤΓǴ܈ಃ 16 చȨჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩȑ

٦ԖǶ 

                                                 
216  例如將「放送用電影」做成錄影帶或 DVD。 
217  三山裕三，前引註 207，第 140～141頁。 
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ಃ 29చಃ 2 ໨ࢂჹܫଌҔႝቹϐڰ๱܌ނ଺ޑೕۓǴځ፾Ҕ΢

ԖٿᗺॶளݙཀǺȐ˽ȑ၀ႝቹ๱բѸ໪ࢂȨ஑ܫࣁଌ٣཰ޣȩ܌ᇙ

բǴӵ݀ࢂҗܫଌ٣཰کޣ΋૓ႝቹϦљځ܈дᐱҥᇙТΓӅӕᇙբ

ϐႝቹ๱բǴ٠คಃ 2໨ϐ፾ҔǹȐ˾ȑѸ໪ࢂȨ஑ܫࣁଌҞޑϐמ

ೌЋࢤԶᇙբϐႝቹ๱բȩǴऩႣۓஒ၀ႝቹ๱բаьպ׎Ԅ΢ѱೡ

୧Զӕਔ଺ܫଌϐ௃׎Ǵࢂ܈ӧܫଌޔޑኞӕਔஒႝቹ๱բۓڰΠٰ

ԶᇙբϐႝࢤЋೌמଌܫځࣁբޣଌ٣཰ܫࣁȨ஑ߚ٠ܭǴҗ׎௃ޑ

ቹ๱բȩǴ٠คಃ 29చಃ 2໨ϐ፾ҔǶ218 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ ႝቹᇙբΓ൩ԖጕܫଌҔႝቹ܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ႝቹᇙբΓ൩ԖጕܫଌҔႝቹ܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ႝቹᇙբΓ൩ԖጕܫଌҔႝቹ܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ႝቹᇙբΓ൩ԖጕܫଌҔႝቹ܌ள٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ 

ಃ 29చಃ 3 ໨ೕۓǺȨ஑ࣁԖጕܫଌ٣཰ޣբځࣁԖጕܫଌϐ

ନѦǶȑϐޣۓԶᇙբϐႝቹ๱բȐ፾ҔಃΜϖచಃ΋໨ೕࢤЋೌמ

๱բ଄ౢ៾ύϐΠӈӚී܌ӈ៾ճǴᘜឦႝࣁيܭቹᇙբΓϐ၀Ԗጕ

 Ǻޣଌ٣཰ܫ

΋ǵஒځ๱բϒаԖጕܫଌϐ៾ճǴϷஒځς೏Ԗጕܫଌϐ๱բ

аૻڙး࿼Ϧ໒໺ၲϐ៾ճǶ 

Βǵஒځ๱բϒаख़ᇙǴ܈а၀ख़ᇙނӛԖጕܫଌ٣཰ޣႧѲϐ

៾ճǶȩ 

ҁ໨߯ჹԖጕܫଌҔႝቹϐႝቹᇙբΓ٦Ԗ೽ϩ๱բ଄ౢ៾ϐ

ೕۓǶ 

Ԗځࣁբޣଌ٣཰ܫԖጕࣁǴჹ஑׎ଌҔႝቹȩϐ௃ܫȨԖጕܭ

ጕܫଌϐೌמЋࢤԶᇙբϐႝቹ๱բǴႝࣁيቹᇙբΓϐ၀Ԗጕܫଌ

٣཰ޣǴ൩၀ԖጕܫଌҔႝቹϐ๱բ଄ౢ៾Ǵ໻٦Ԗٿᜪ๱բ଄ౢ

                                                 
218  加戶守行，前引註 133，第 218~219頁。 
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៾Ǵ΋ࢂȨஒځ๱բϒаԖጕܫଌϐ៾ճǴϷஒځς೏Ԗጕܫଌϐ๱

բаૻڙး࿼Ϧ໒໺ၲϐ៾ճȩȐಃ 29చಃ 3 ໨ಃ 1 ීȑǴќ΋ࢂ

Ȩஒځ๱բϒаख़ᇙǴ܈а၀ख़ᇙނӛԖጕܫଌ٣཰ޣႧѲϐ៾ճȩ

Ȑಃ 29చಃ 3 ໨ಃ 2 ීȑǴԜΒᜪ៾ճаѦځޑд๱բ଄ౢ៾߾ϝ

ᘜ๱բΓȐջಃ 15చᙍ୍ബբϐݤΓǴ܈ಃ 16చȨჹႝቹ๱բޑ᏾

ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩȑ٦ԖǶ 

ಃ 29చಃ 3 ໨ϐ่ᄬᆶಃ 2 ໨࣬ӕǴှញ΢ёКჹୖྣǶோ೭

Ǵಃܭόӕϐೀӧۓ໨ೕٿ 2໨ܫޑଌ٣཰ޑޣ៾ճନΑܫଌ៾کа

ଌ៾ǴՠಃܫԖጕޑࡕଌܫး࿼Ϧ໒໺ၲ៾ϐѦǴᗋԖૻڙ 29 చಃ

3 ໨ޑԖጕܫଌ٣཰ޣѝԖԖጕܫଌ៾Զό٦ԖԖጕܫଌܫޑࡕଌ

៾Ƕ೭ࢂӢࣁȨܫଌޑࡕԖጕܫଌࣁჴ୍΢தᄊǴЪ࿶த߯λೕኳϐ

ճҔǹԶԖጕܫଌܫޑࡕଌճҔߚ٠ჴ୍தᄊЪ΋૓߯εೕኳճҔǴ

ᔈόӧ๱բΓԖጕܫଌϐႣགྷጄൎϣȩϐࡺǶ219 

җ΢ॊВҁݤჹႝቹ๱բ៾ճΓϐೕۓёޕǴВҁݤΠႝቹ๱բ

ёᇥࢂ๱բΓ਱៾Γᆶ๱բ଄ౢ៾ΓаόӕΓࣁচ߾Ǵ೭ځکࢂдᜪ

ձ๱բሥࣁόӕϐೀǶځдᜪձޑ๱բ೿ࢂаȨ๱բΓک๱բ଄ౢ៾

Γӕ΋Γȩࣁচ߾Ǵՠႝቹ๱բࢂ߾аȨ๱բΓک๱բ៾ΓόӕΓȩ

๱کȨ๱բΓࢂΓᙍ୍΢๱բਔǴωݤࣁӧႝቹ๱բࢂѦٯǴ߾চࣁ

բ଄ౢ៾Γӕ΋ΓȩǶ 

όፕᡣႝቹᇙբΓ৾ႝቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ޑӄ೽܈΋೽Ǵ೿ࢂ

ቹౢ཰ϐวႝܭ೛ीǴԖճޑ଺܌υᘋڙճҔਔࡕᗉխႝቹ๱բВࣁ

৖ǴோவȨჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩޑ๱բΓٰ࣮Ǵ

ନΑୖࣁуႝቹ๱բϐᇙբϐऊۓਔԖڗளൔၿϐᐒ཮ѦǴ൩ѝ٦Ԗ

                                                 
219  同上註，第 220頁。 
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๱բΓ਱៾Ǵჹႝቹ๱բϐВࡕճҔ܌ளԏ੻٠ؒԖЬ஭ᎩӦǶჹي

ᏤᄽǴВҁჴ୍ޑԋԖബբଅ᝘ϐΓȩϐ΋׎᏾ᡏޑȨჹႝቹ๱բࣁ

΢ԖଓуൔၿࡋڋǴӧޗიݤΓВҁႝቹᇙբΓೱ࿉ȐᙁᆀࣁȨࢀೱȩȑ

ב཮ϐ໔ǴᛝुԖႝቹΒԛճҔЍбଓуൔၿഢڐВҁႝቹᏤᄽک

ᒵǴோԜഢבᒵჹࢀೱکᏤᄽڐ཮аѦޑ཮঩٠ค״ܥΚǶ220 ΞǴ

Ȩჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩύǴΨѝԖႝቹᏤᄽԖᐒ

཮ڙ٦ԜଓуൔၿࡋڋǴჹځдᜪΓჴ୍΢٠คԜᅿࡋڋӸӧǶ೭ᔈ

၀ᗋࢂჴ୍΢ᇡӕႝቹᏤᄽჹႝቹ๱բϐബբଅ᝘നεϐࡺǶ 

ഌഌഌഌǵǵǵǵচ๱ϐ៾ճΓচ๱ϐ៾ճΓচ๱ϐ៾ճΓচ๱ϐ៾ճΓ(ђڂϐ๱բΓђڂϐ๱բΓђڂϐ๱բΓђڂϐ๱բΓ) 

ႝቹ๱բ࿶தԖճҔдΓ๱բȐٯӵλᇥ܈ᅐฝȑ྽բচ๱ٰܡ

ႝቹޑ௃׎ǴԜਔջԖচ๱Ȑ၀λᇥ܈ᅐฝȑᆶΒԛ๱բȐ၀ႝቹȑ

ϐᜢ߯Ƕλᇥ܈ᅐฝ೯தा࿶ၸஒλᇥׯբࣁቃҁωૈႝܡቹǴԜਔ

࣬ჹႝܭቹ๱բϐࣁΒԛ๱բǴ၀λᇥکቃҁջࣁচ๱Ǵ၀λᇥکቃ

ҁϐ៾ճΓջࣁচ๱ϐ៾ճΓǶ221 

Զᕵؒࢂ٬ԖճҔдΓ๱բ྽բচ๱ٰႝܡቹǴႝ ቹΨ཮ሡाቃ

ҁǴԜਔҭԖচ๱Ȑ၀ቃҁȑᆶΒԛ๱բȐ၀ႝቹȑϐᜢ߯Ƕ 

ֹӄؒԖቃҁǴҺҗᄽ঩౜൑วචԶҗឪቹৣ౜൑ӧᏤኞ܈Ꮴᄽ

ฅёૈӸڰຎ࿯Ҟႝޑኞޔӧ౜൑׎ឪቹႽϐ௃ܡฝय़׬චΠࡰ

ӧǴՠߚ٠ᇙբႝቹϐதᄊǶ 

׎ԋႝቹϐ௃ܡቃҁǵΞஒቃҁࣁբׯቹ๱բԖ࿶ၸஒλᇥႝܭ

ਔǴӵ܌߻ॊǴВҁݤಃ 16 చచЎύܴқ௨ନȨႝቹ๱բύ೏ᙌਢ

                                                 
220  福井健策編、内藤篤、升本喜郎，前引註 123，第 177頁。 
221  又就該小說和劇本之關係而言，小說為劇本之原著，劇本為小說之二次

著作。 
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ޑд๱բϐ๱բΓȩǴӢԜǴচ๱ځ܈೏ख़ᇙϐλᇥǵቃҁǵॣ኷܈

៾ճΓႝߚ٠ቹ๱բϐ๱բΓǶ 

চ๱ᆶႝቹ๱բϐ໔ޑᜢ߯ࢂаܡឪቹТϐБԄஒচ๱ׯբࣁ

Βԛ๱բޑᜢ߯ǶΒԛ๱բ೏ճҔਔǴ፾ҔВҁݤಃ 28 చᜢܭΒԛ

๱բճҔਔځচ๱բΓ៾ճϐೕۓǴջচ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔᆶ

၀Βԛ๱բϐ๱բΓԖӕ΋ᅿᜪϐ៾ճǶԜਔচ๱բΓ൩Βԛ๱բϐ

ճҔ٦܌Ԗޑ៾ճǴёૈ཮ຬၸচ๱բΓϐচ๱բҁيё٦Ԗޑ៾

ճǴٯӵஒλᇥȐচ๱բȑׯբࣁᅐฝȐΒԛ๱բȑਔǴ၀ᅐฝԖ৖

Ң៾Ǵ၀λᇥচҁؒԖ৖Ң៾Ǵ཮Ӣࣁಃ 28 చϐ፾Ҕ่݀Զ൩၀ᅐ

ฝ೏৖ҢਔǴ၀λᇥΨӢԶԖ৖Ң៾222Ƕ೭ࢂᆶך୯ݤಃ 6చೕۓό

ӕϐೀǶ223  

аႝቹ๱բϐ΢ٯࣁࢀǴӧВҁݤΠǴႝቹ๱բӧ΢ࢀਔǴϝा

ளډচ๱ϐ៾ճΓ΢ࢀ៾ϐ௤៾224ǹӧך୯ݤΠǴӵ݀ຎ᠋๱բ߯җ

ቃҁ܈λᇥܡׯԶԋǴҗܭቃҁ܈λᇥȐຎ᠋๱բϐচ๱ȑࣁᇟЎ๱

բǴ٠คϦ໒΢ࢀ៾ǴӢԜቃҁ܈λᇥϐ៾ճΓѝჹ၀ຎ᠋๱բԖׯ

բ៾ϐ௤៾ᐒ཮Ǵܭ၀ຎ᠋๱բϦ໒΢ࢀਔǴ၀ቃҁ܈λᇥϐ៾ճΓ

                                                 
222  加戶守行，前引註 133，第 211頁。 
223  我國法第 6 條規定：「（第 1 項）就原著作改作之創作為衍生著作，以獨

立之著作保護之。（第 2 項）衍生著作之保護，對原著作之著作權不生影響。」

就同樣將小說（原著作）改作為漫畫（衍生著作）之情形，小說（語文著作）

並不會在漫畫（美術著作）公開展示時享有公開展示權，因為我國著作權法

下的語文著作並無公開展示權。另一個與我國著作權法第 6 條關於衍生著作

之規定不同之處是，日本法第 54 條第 2 項規定，電影著作之著作財產權因存

續期間屆滿而消滅時，該電影著作之利用有關之原著作之著作財產權隨同該

電影著作之著作財產權而消滅。 
224  雖然一般劇場用電影著作在向原著拿改作權授權時，會一併處理未來該

劇場用電影著作上映時之授權，使原著之上映權看起來沒有實益，但於放送

用電影著作之情形，其原著之權利人僅授權做放送用電影著作之改作及放

送，並未授權放送事業者做上映行為，因此，將放送用電影著作予以上映時，

仍應得到原著之權利人上映權之授權，就此而言，原著之上映權仍有實益。 
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คݤЬ஭Ϧ໒΢ࢀ៾Ǵՠӵ݀ຎ᠋๱բ߯җຎ᠋๱բׯբԶ Ȑٰٯӵ

ஒႝຎೱុቃׯբႝࣁቹǴ܈ஒႝቹׯբႝࣁຎೱុቃȑǴ़ܭ߾ғ

๱բϐຎ᠋๱բ೏ճҔਔǴচ๱ϐຎ᠋๱բ൩ёаЬ஭Ϧ໒΢ࢀ៾Ƕ

ඤقϐǴך୯ݤΠচ๱ѝԖӧၟ़ځғ๱բࣁӕᜪձ๱բਔǴω཮൩

Ԗ٤៾ճ཮ค߾៾ճǴցޑғ๱բӕኬ़ځғ๱բϐճҔ٦Ԗၟ़ځ

ຎ᠋๱բϐচ๱Ǵόӕᜪձϐচ๱൩၀ຎࣁيԋӕኬ׎Ь஭Ƕ೭཮ݤ

᠋๱բϐճҔ཮Ԗৡձࡑၶϐ௃׎ǶҗԜٰ࣮ࡋفǴВҁݤಃ 28 చ

ϐೕۓᔈԖЇΕሽॶǶ 

ҁЎаࣁǴႝܭቹ๱բ೏ճҔਔǴВҁݤჹচ๱ϐ៾ճΓߥޑៈ

ӭၸႝܭቹ๱բύન׷ϐ៾ճΓϐߥៈǴ೭ᔈ၀ࢂ୷ࣁيܭΒԛ๱բ

ϐႝቹ๱բЬाޑሽॶ೿ٰࢂԾচ๱ǴԶન׷໻ႝࣁቹ๱բޑ΋೽

ϩǴԜᅿ୷ҁ܄፦ᆶଅ᝘΢ϐৡ౦܌ठǶ 

 (ϐ๱բΓڂϐ๱բΓђڂϐ๱բΓђڂϐ๱բΓђڂђ)ϐ៾ճΓ׷ϐ៾ճΓႝቹ๱բύન׷ϐ៾ճΓႝቹ๱բύન׷ϐ៾ճΓႝቹ๱բύન׷ǵǵǵǵႝቹ๱բύનࢠࢠࢠࢠ

ႝቹ๱բύёૈճҔࡐډӭԖ๱բ៾ϐન׷Ǵٯӵႝቹ๱բ΢ё

ૈҔॣډ኷๱բǵᆸᗂ๱բǵऍೌ๱բǵឪቹ๱բǵკ׎๱բǵࣗԿ

ႝቹ๱բǶ 

ӵ܌߻ॊǴВҁݤಃ 16 చచЎύܴқ௨ନȨႝቹ๱բύ೏ᙌਢ

д๱բϐ๱բΓȩ྽ႝቹ๱բϐ๱ځ܈೏ख़ᇙϐλᇥǵቃҁǵॣ኷܈

բΓǴӢԜǴ೭٤ન׷៾ճΓႝߚ٠ቹ๱բϐ๱բΓǶஒન׷ϐ៾ճ

ΓԾႝቹ๱բϐ๱բΓύ௨ନǴࢂӢࣁ೭٤ન׷៾ճΓ٠҂ୖᆶႝቹ

๱բϐബբՉࣁϐࡺǶ 

྽ႝቹ๱բ೏ճҔਔǴځ΢೏ԏᒵϐન׷ளЬ஭Ֆᅿ៾ճǻှញ

΢ᔈ၀ࢂѝा೏ԏᒵϐન٦׷Ԗ၀ႝቹ๱բϐճҔ׎ᄊϐ៾ճਔǴન
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 ๱բΓջளЬ஭၀៾ճǶ225׷

਎਎਎਎ǵǵǵǵႝቹ๱բ΢ϐᎃௗ៾Γႝቹ๱բ΢ϐᎃௗ៾Γႝቹ๱բ΢ϐᎃௗ៾Γႝቹ๱բ΢ϐᎃௗ៾Γ--߄ᄽΓکᒵॣނᇙբ߄ᄽΓکᒵॣނᇙբ߄ᄽΓکᒵॣނᇙբ߄ᄽΓکᒵॣނᇙբ

ΓΓΓΓ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵ߄ᄽΓ߄ᄽΓ߄ᄽΓ߄ᄽΓ 

ჹႝܭቹ๱բ΢ϐ߄ᄽ߄ޑᄽΓǴВҁ๱բ៾٠ݤόᇡႝࣁځࣁ

ቹ๱բޑ๱բΓǶ 

Вҁݤಃ 2చಃ 1໨ಃ 3ීஒȨ߄ᄽȩۓကࣁȨ߯ࡰஒ๱բаᔍ

ቃᄽрǵᆸᗂǵᄽࠩǵᄺୠǵαᄽǵਟᇝǵځ܈дБݤᄽрǴхࡴᆶ

Ԝᜪ՟ϐՉࣁǵߚ๱բނϐᄽрՠԖמ᛬܄፦ޣǶȩ܌ᒏȨαᄽȩǴ

٣ǵᖱઢ၉ǵჹα࣬ࡺႽᇥࢂǴԶ׎પჹ๱բϒаαॊϐ௃ൂࡰߚ٠

ᖂ฻ᜐᇥᜐᄽޑ௃׎Ƕ܌ᒏȨᆶԜᜪ՟ϐՉࣁǵߚ๱բނϐᄽрՠԖ

ϐᄽр΋ނჹ๱բکࢂϐᄽрǴՠނჹ๱բߚ٠ࡰȩǴ߯ޣ፦܄᛬מ

ኬڀԖמ᛬܄፦ϐ௃׎Ǵٯӵᔍݤǵᚇמǵဎᇟೌǵαמ฻Ƕ226 ߄

ᄽёаࢂ൩ӧ๱բ଄ౢ៾ߥៈය໔ϣϐ๱բǵ๱բ଄ౢ៾ߥៈය໔Ѧ

ϐ๱բ߄ࣁᄽǴΨёࢂ൩ߚ๱բ߄ࣁᄽǶ227 

Вҁݤಃ 2చಃ 1໨ಃ 4ීஒȨ߄ᄽΓȩۓကࣁȨᄽ঩ǵᆸᗂৎǵ

ᄽࠩৎǵᄺЋǴϷځд຾Չ߄ᄽϐΓǴϷࡰච܈ᄽр߄ᄽϐΓǶȩ߄

ᄽΓόሡाࢂ஑཰ޑǴߚ஑཰ޑનΓ߄ᄽΨёа߄ࢂᄽΓǶ܌ᒏȨࡰ

                                                 
225  關於電影著作被利用時其上被收錄之素材之權利，詳見張懿云、陳錦全，

前引註 4，第 77~79頁。 
226  加戶守行，前引註 133，第 24 頁。 
227  半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，
第 862頁。 
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ච܈ᄽр߄ᄽϐΓȩǴ߯ࡰёаᆶ຾Չ߄ᄽϐΓԖӕ΋ຑሽϐΓǴٯ

ӵ኷იࡰޑචǵᆸѠᕴᅱ฻Ƕ228 

Вҁݤჹ߄ᄽΓ໻๏ϒ๱բᎃௗ៾ߥޑៈǴ౜ՉݤΠ߄ᄽΓள٦

Ԗϐ៾ճԖǺۉӜ߄Ң៾Ȑಃ 90చϐ 2ಃ 1໨ȑǵӕ΋࡭ߥ܄៾Ȑಃ

90చϐ 3ಃ 1໨ȑǵᒵॣ៾کᒵቹ៾Ȑಃ 91చಃ 1໨ȑǵܫଌ៾ک

Ԗጕܫଌ៾Ȑಃ 92చಃ 1໨ȑǵଌߞёૈϯ៾Ȑಃ 92చϐ 2ಃ 1໨ȑǵ

ᡣ෠៾Ȑ95 చϐ 2 ಃ 1 ໨ȑǵ൩୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽϐрચ៾Ȑಃ

95 చϐ 3 ಃ 1 ໨ȑǵ൩୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈Ԗጕܫଌਔϐ

Βԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾Ȑ֖୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌਔϐӕ؁Ԗጕܫଌ

Βԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ȑȐಃޑ 95చಃ 1 ໨ȑǵܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁Ԗ

ጕܫଌਔჹԖጕܫଌ٣཰ޑޣൔၿፎ؃៾Ȑಃ 94 చϐΒȑǵය໔࿶

ၸϐ୘཰Ҕᒵॣނрચਔჹрચ཰ޑޣൔၿፎ؃៾Ȑಃ 95 చϐΟಃ

3 ໨ȑǵܫଌϐӕ؁໺ᒡϐံᓭߎፎ؃៾Ȑಃ 102చಃ 3ǵ4 ໨ȑǵ

ፎ؃៾ȐಃߎΓᒵॣᒵቹံᓭدک 104చϐΒಃ 1໨ȑǶ 

΢ॊ߄ᄽΓϐ៾ճǴځ៾ճ܄٩፦όӕ229ёϩࣁΠӈѤᅿᜪࠠǺ 

Ȑ˽ȑٿᅿ߄ᄽΓޑΓ਱៾--ۉӜ߄Ң៾کӕ΋࡭ߥ܄៾230ǹ 

                                                 
228  加戶守行，前引註 133，第 25 頁。 
229  此四種類型之權利性質不同，表演人的人格權是一身專屬權，不得讓與、

不得繼承；著作財產權是準物權之性質，權利人有授權與否之自由，對於未

經授權而侵害權利者可以行使不作為請求權；報酬請求權與補償金請求權之

性質僅為債權，權利人並無授權之權利，對於擅自利用者不能行使不作為請

求權，只能請求支付金錢。半田正夫 『著作権法概説〔第十一版〕』，前引

註 148，頁 246；並見半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』，

前引註 165，第 867~869頁。 
230  日本著作權法對表演人僅賦予兩種人格權，並未賦予公表權，是因為表

演人的公表權並非國際義務，且表演通常是以公表為前提，賦予公表權之必

要性很低之故。齊藤博・作花文雄・吉田大輔，前引註 206，頁 162。但有學

者認為實務上有發生在表演現場未經表演人同意，而由第三人將彩排之演奏

或演技予以錄音錄影而公表之情形，有必要檢討立法保護之必要性。半田正

夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，第 885頁。 
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Ȑ˾ȑϖᅿ଄ౢ៾--ᒵॣ៾کᒵቹ៾ǵܫଌ៾کԖጕܫଌ៾ǵଌ

 ᄽϐрચ៾ǹ߄΢ނёૈϯ៾ǵᡣ෠៾ǵ൩୘཰Ҕᒵॣߞ

Ȑ˿ȑΟᅿൔၿፎ؃៾--൩୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈Ԗጕܫ

ଌਔϐΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾Ȑ֖୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌਔϐӕ؁Ԗ

ጕܫଌޑΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ȑǵܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁ԖጕܫଌਔჹԖ

ጕܫଌ٣཰ޑޣൔၿፎ؃៾ǵය໔࿶ၸϐ୘཰Ҕᒵॣނрચਔჹрચ

཰ޑޣൔၿፎ؃៾ǹ 

Ȑ̀ȑٿᅿံᓭߎፎ؃៾--ܫଌϐӕ؁໺ᒡϐံᓭߎፎ؃៾ǵک

 ፎ؃៾Ƕ231ߎΓᒵॣᒵቹံᓭد

аΠᙣ൩߄ᄽΓႝቹ๱բϐճҔԖᜢϐ೽ϩǴх߄ࡴᄽΓΓ਱៾

ύۉޑӜ߄Ң៾کӕ΋࡭ߥ܄៾ǵᒵॣ៾کᒵቹ៾ǵܫଌ៾کԖጕܫ

ଌ៾ǵଌߞёૈϯ៾ǵᡣ෠៾ǵܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁ԖጕܫଌਔჹԖ

ጕܫଌ٣཰ޑޣൔၿፎ؃៾ǵܫଌϐӕ؁໺ᒡϐံᓭߎፎ؃៾ǵدک

Γᒵॣᒵቹံᓭߎፎ؃៾଺ᇥܴǶ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ߄ᄽΓϐۉӜ߄Ң៾߄ᄽΓϐۉӜ߄Ң៾߄ᄽΓϐۉӜ߄Ң៾߄ᄽΓϐۉӜ߄Ң៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 90 చϐచϐచϐచϐ 2 ಃಃಃಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

ಃ 90చϐ 2 ಃ 1 ໨ೕۓǺȨ߄ᄽΓ߄ځܭᄽӛϦ౲ග܈ٮගҢ

ਔǴԖаۉځӜǵ᛬Ӝځ܈дඹжۉӜԶ೏٬ҔޣǴբ߄ࣁᄽΓۉӜ

Զ߄ҢǴ܈ό߄Ң߄ᄽΓۉӜϐ៾ճǶȩ 

                                                 
231  日本著作權法第 89 條第 6 項規定，第 1 項至第 4 項之權利（表演人人格

權、第 1 項及第 2 項之二次使用費及受領報酬之權利除外），稱為著作鄰接權。

所以嚴格言之，表演人的人格權、表演人和錄音物製作人的商業用錄音物的

二次使用費請求權、表演人和錄音物製作人的商業用錄音物的出租報酬請求

權，都不能稱為著作鄰接權。這是因為保護期間、權利侵害的物權的請求權、

權利侵害的罰則都僅限於狹義的著作鄰接權，對商業用錄音物的二次使用費

請求權和商業用錄音物的出租報酬請求權均無適用，因此第 89 條第 6 項必須

以法律定義界定著作鄰接權之範圍（狹義的著作鄰接權）以示區別。加戶守

行，前引註 133，第 471頁。 
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ҁచ߄ᄽΓϐۉӜ߄Ң៾ϐೕࢂۓѳԋ 14ԃȐ2002ԃȑঅݤਔ

ቚुǴచЎύ٠҂୔ϩᖂॣϐ߄ᄽᆶቹႽϐ߄ᄽǴ܌аႝቹ๱բ΢ϐ

 ᄽΨԖ፾ҔǶ232߄

ٯǴ׎໺ၲϐ௃׎ᄽ଺Ԗ߄ஒࡰࢂਔȩǴٮᄽӛϦ౲ග߄ᒏȨ܌

ӵӧᄺЋޑᒵॣ஑ᒠ CDೡ፤ਔǴܭ CD΢߄Ң܈ό߄Ң߄ᄽΓϐۉ

ӜǶ܌ᒏȨ߄ᄽӛϦ౲ගҢȩࡰࢂஒ߄ᄽ଺ค׎໺ၲϐ௃׎Ǵٯӵܭ

ᄺЋ߄ޑᄽ೏ႝѠܫଌਔǴϟಏ၀ᄺЋϐۉӜ܈᛬Ӝϐ௃׎Ƕ233 

ᄺЋ࿶த܈ᄽ঩ޑӜޕӵٯȩǴޣӜԶ೏٬ҔۉдඹжځᒏȨ܌

Ԗ೏ቹ଎܈ᄺ଎ڗካᆀϐ௃׎Ǵک໺಍᛬ૈࣚޑᄽ঩࿶த೏а܌ឦޑ

ৎࡂӜᆀٰᆀڥϐ௃׎Ƕ234 

ǴಃۓӜԖள࣪ౣϐೕۉᄽΓϐ߄ 90చϐ 2 ಃ 1 ໨ೕۓǺȨ߄

ᄽΓۉӜϐ߄ҢǴ٩ճҔ߄ᄽϐҞޑϷࠠᄊǴளᇡჹ߄ᄽΓЬ஭ࣁځ

၀߄ᄽϐ߄ᄽΓϐճ੻คཞ্ϐဤǴ܈҂ၴϸϦѳᄍՉਔǴளϒа࣪

ౣǶȩ 

ᄺЋ܈ᄽࠩৎޑǴ٠҂ჹฦѠ߻౜൑໒ᄽޑᄺቃ܈ӵӧᄽࠩ཮ٯ

΋΋ϟಏǴԶ໻аᄽрԔҞൂੇ܈ൔϟಏϐ௃׎ǴջឦܭԜᅿ࣪ౣ߄

ᄽΓۉӜ߄Ңϐ௃׎Ƕ235  

ӵӵஒᄺЋϐ౜൑ᄽୠ཮ᇙԋٯᒏȨ҂ၴϸϦѳᄍՉȩǴ܌ CD

ਔǴள࣪ౣ߄Ңङࡕ኷იᄽࠩΓϐۉӜǴႝ܈ቹϐТ׀Ӝൂύ࣪ౣᖏ

ਔᄽ঩ϐۉӜǶԜᅿ௃׎όૈᇥჹ߄ᄽΓЬ஭ࣁځ၀߄ᄽϐ߄ᄽΓϐ

                                                 
232  三山裕三，前引註 207，第 437～438頁。 
233  加戶守行，前引註 133，第 482頁。 
234  半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，
第 883頁。 
235  同上註，第 884頁。 
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ճ੻คཞ্ϐဤǴՠஒ܌Ԗ߄ޑᄽΓ΋΋߄Ңჴሞ΢Ԗ֚ᜤǴȨளᇡ

҂ၴϸϦѳᄍՉȩԶϒа࣪ౣǶ236 

ΞǴԜᅿೕጄБԄࢂӧȨளᇡჹ߄ᄽΓЬ஭ࣁځ၀߄ᄽϐ߄ᄽΓ

ϐճ੻คཞ্ϐဤȩکȨளᇡ҂ၴϸϦѳᄍՉȩٿाҹϐ໔ࢂԖځ΋

ջёǴඤقϐǴᕵ٬ჹ߄ᄽΓЬ஭ࣁځ၀߄ᄽϐ߄ᄽΓϐճ੻Ԗཞ

্ǴՠȨளᇡ҂ၴϸϦѳᄍՉȩǴΨёа࣪ౣ߄ᄽΓۉӜϐ߄ҢǶ࣬

ၨܭಃ 19చಃ 3 ໨ჹ๱բΓ਱៾ϐۉӜ߄Ңள࣪ౣϐೕٿࢂۓाҹ

Ѹ໪ঋڀǴԖᏢޣᇡځࣁ໔Жલҥݤፕ΢ޑЍ࡭Ƕ237 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ ߄ᄽΓϐӕ΋࡭ߥ܄៾߄ᄽΓϐӕ΋࡭ߥ܄៾߄ᄽΓϐӕ΋࡭ߥ܄៾߄ᄽΓϐӕ΋࡭ߥ܄៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 90 చϐచϐచϐచϐ 3 ಃಃಃಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

ಃ 90చϐ 3 ಃ 1 ໨ೕۓǺȨ߄ᄽΓԖ൩߄ځᄽԖ࡭ߥӕ΋܄ϐ

៾ճǴҭόڙԖ্ځܭӜ៉܈ᖂఈϐᡂ׳ǵմନځ܈дБԄׯᡂǶȩ 

Ꮲᇥ΢ᇡࣁǴճҔΓஒᄽ঩ޑय़೽߄௃ׯᡂԋёઢޑᄽמǵჹқ

ඤԋಉሄฌᖨޑ၉Ǵᆸ࠮ޑޣ༈ᡂԋྖዽ࠮ޑ༈܈ᡂԋᇘᡏǴᄺЋޑ

ᖂॣᡂԋঞԴᓥԄޑბბᖂ฻Ǵ཮߄٬ᄽΓډڙեΠຑሽϐׯᡂՉ

ᡂǵׯޑᄽ߄៾ǶோӅӕᄽрΓϐ࡭ߥ܄ᄽΓӕ΋߄্ߟܭǴջឦࣁ

ჹᄽࠩߕуቍᒐ܄ฝႽԶܫଌǵׯᡂ߄ᄽΓϐङඳฝႽ฻ՉࣁǴ߾җ

܌៾ጄൎ࡭ߥ܄ᄽΓϐӕ΋߄ࣁᄽǴӢԜό߄ᄽΓϐ߄ډᡂׯ٠҂ܭ

ϷǶ238 

ΞǴȨӜ៉܈ᖂఈȩ߄ࡰࢂᄽΓԾޗ཮࠼ޑډڙᢀຑሽǴόхࡴ

                                                 
236  加戶守行，前引註 133，第 483~484頁。 
237  半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 2』，前引註 165，
頁 884。但加戶守行認為這是考量到在實務上表演通常會涉及多數表演人，如

果表演人姓名表示之省略做跟著作人姓名表示之省略一樣的嚴格規定的話，

會對表演的順利利用造成阻礙，所以法律上做比較放寬的規定。加戶守行，

前引註 133，第 484頁。 
238  加戶守行，前引註 133，第 485~486頁。 
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 ЬᢀຑሽǶޑᄽΓჹԾρΓ਱ሽॶ߄

Вҁݤಃ 20 చჹ๱բΓӕ΋࡭ߥ܄៾ϐೕۓύǴԖȨόளၴϸ

๱բΓϐཀȩԶׯᡂϐा؃Ǵࣁ๱բΓЬᢀाҹϐೕۓǴ٠όाׯ؃

ᡂϐ่݀Ԗ্ܭ๱բΓӜ៉܈ᖂఈǹ߄ᄽ߾җܭаጓᒠϐБԄճҔک

ჹ߄ᄽ଺೽ϩճҔϐ௃ࡐ׎ӭǴࣁᗉխߔᛖ߄ᄽϐ໩ճճҔǴӢԶܭ

ҁచуΕȨԖ্ځܭӜ៉܈ᖂఈȩ࠼ޑᢀाҹǴ໻аȨԖ্ځܭӜ៉

 ៾ϐჹຝǶ239࡭ߥ܄ᄽΓӕ΋߄ࣁᡂȩׯᖂఈϐ܈

ǴಃۓѦೕٯ៾Ԗ࡭ߥ܄ᄽΓϐӕ΋߄ 90చϐ 3 ಃ 2 ໨ೕۓǺ

Ȩ߻໨ೕۓǴ߄٩ᄽϐ܄፦ϷځճҔϐҞޑǵࠠᄊǴளᇡ߯ࣁόளς

ϐׯᡂǴ܈ளᇡࣁ҂ၴϸϦѳᄍՉޣϐׯᡂǴό፾ҔϐǶȩ 

Զ܄੝܈ᐒᏔϐфૈࣁӵӢٯᡂȩǴׯόளςϐ߯ࣁᒏȨளᇡ܌

คݤஒ߄ᄽϐᖂॣ܈ቹႽ҅ዴӆ౜܈໺ၲϐ௃׎Ǵ܌ᒏȨளᇡࣁ҂ၴ

ϸϦѳᄍՉޣϐׯᡂȩǴٯӵܭஒ࿯ҞܫܭଌਔӢଛӝܫଌਔ໔Զ଺

୊ᒠǴܭ࿯Ҟύϟಏႝቹਔ໻ኞрᄽ঩ᄽޑמ΋೽ϩ฻ǶҗܭȨளᇡ

Βࢂᡂȩϐ໔ׯϐޣ҂ၴϸϦѳᄍՉࣁȨளᇡکᡂȩׯόளςϐ߯ࣁ

᏷΋ջёޑȨ܈ȩޑᜢ߯Ǵ܌аջ٬όࢂȨளᇡ߯ࣁόளςϐׯᡂȩǴ

ѝाȨளᇡࣁ҂ၴϸϦѳᄍՉޣϐׯᡂȩǴջόளՉ߄٬ᄽΓϐӕ΋

៾ճጄൎКၨλǶࢂΨۓ៾ϐೕ࡭ߥ܄๱բΓӕ΋ܭ៾Ǵ࣬ၨ࡭ߥ܄

240 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ ߄ᄽΓϐᒵॣ៾کᒵቹ៾߄ᄽΓϐᒵॣ៾کᒵቹ៾߄ᄽΓϐᒵॣ៾کᒵቹ៾߄ᄽΓϐᒵॣ៾کᒵቹ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 91 చಃచಃచಃచಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 91చಃ 1 ໨ೕۓǺȨ߄ᄽΓჹ߄ځᄽ஑Ԗᒵॣ܈ᒵቹ

ϐ៾ճǶȩ 

                                                 
239  同上註，第 486頁。 
240  同上註，第 486~487頁。 
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Вҁݤಃ 2 చಃ 1 ໨ಃ 13ීஒᒵॣۓကࣁȨ߯ࡰஒᖂॣܭۓڰ

ϒаቚᇙǶȩಃނۓڰஒ၀܈Ǵނ 2 చಃ 1 ໨ಃ 14ීஒᒵቹۓကࣁ

Ȩ߯ࡰஒቹႽೱុނܭۓڰޑǴ܈ஒ၀ނۓڰϒаቚᇙǶȩӢԜǴ߄

ᄽΓϐᒵॣ៾کᒵቹ៾όѝࢂӧஒᖂॣ܈ቹႽނܭۓڰǴᗋхࡴჹ၀

଺ቚނۓڰቹႽϐ܈ᄽᖂॣ߄ௗჹޔࢂ଺ቚᇙǴԜቚᇙёаނۓڰ

ᇙǴΨёаࢂஒ߄ᄽᖂॣ܈ቹႽϐܫܭނۓڰଌ܈ᄽࠩਔϒаᒵॣ܈

ᒵቹǶ241 

җܭಃ 91చಃ 1 ໨ѝ፟ϒ߄ᄽΓᒵॣ܈ᒵቹϐ៾ճǴӢԜǴ߄

ᄽΓ٠คځдБݤϐख़ᇙ៾Ǵٯӵஒ߄ᄽаྣܡϐБԄܡΠٰǴ߄ᄽ

Γ٠ค៾ճǶ242 

Вҁݤಃ 91చಃ 2 ໨ೕۓǺȨ߻໨ೕۓǴჹ࿶ӕ໨ೕۓϐ៾ճ

Γ௤៾Ȑ߯٩ࡰಃ 103చྗҔಃ 63చಃ 1 ໨ೕۓϐ௤៾ճҔǶаΠ

ҁ࿯Ϸԛ࿯ύҭӕǶȑԶᒵॣ܈ᒵቹႝܭቹ๱բϐ߄ᄽǴନஒځᒵॣ

ѦǴό׎ନѦǶȑϐ௃ޣޑҞࣁȐᖂॣ஑аᆶቹႽ΋ӕӆ౜ނᒵॣܭ

፾ҔϐǶȩ 

೭္చЎЎӷҔȨӕ໨ೕۓϐ៾ճΓȩԶόҔȨ߄ᄽΓȩǴࢂӢ

ᄽΓ߄ᒵቹ៾ΓǴՠΨԖ܈ᄽϐᒵॣ߄ځࢂᄽΓ཮߄قᗨฅ΋૓Զࣁ

ஒځᒵॣ܈ᒵቹ៾ᡣᆶдΓϐ௃׎Ǵ܌аҔȨӕ໨ೕۓϐ៾ճΓȩٰ

                                                 
241  同上註，第 488頁。我國法第 22 條第 2 項規定：「表演人專有以錄音、

錄影或攝影重製其表演之權利。」雖然並未提到增製的問題，但由於表演人

只有「以錄音、錄影或攝影」重製其表演之權利，解釋上就只能對表演之錄

音、錄影或攝影之重製物做錄音、錄影或攝影方法之增製，而無法做非錄音、

錄影或攝影方法之增製。如此會出現將表演之錄音重製物、錄影重製物或攝

影重製物放上網路伺服器（會產生一個新的重製物）時，就該網路伺服器中

產生的新重製物並非以錄音、錄影或攝影方法之重製，而使得表演人無法主

張重製權的情形。 
242  同上註，第 488頁。我國法下則是表演人有以攝影重製其表演之權利。 
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఼ᇂ൩߄ᄽԖᒵॣ܈ᒵቹ៾ϐ௃׎Ƕ243 

ಃ 91చಃ 2 ໨ϐ߄ᄽࡰࢂ࿶߄ᄽΓ௤៾Զаᒵॣ܈ᒵቹБݤԏ

ᒵӧႝቹύϐ߄ᄽǶԜႝቹύϐ߄ᄽӆ଺ᒵॣ܈ᒵቹਔǴନᒵॣԿᒵ

ࡰࢂނᒵॣޑᒵቹϐ៾ճǶԶ೭္܈ᄽΓ٠คᒵॣ߄ѦǴ׎ϐ௃ނॣ

ѝԖᒵᖂॣǵԶ၀ᖂॣ٠όࣁࢂΑाᆶቹႽ΋ଆӆ౜ࣁҞޑϐᒵॣ

ᒵቹϐБԄԏᒵӧႝ܈ᄽаᒵॣ߄ځցԖ௤៾ஒࢂᄽΓ߄аǴ܌Ƕނ

ቹύǴ཮،߄ۓᄽΓ൩၀ႝቹύϐ߄ᄽࡕځޑᇙբख़ᇙނԖคᒵॣ܈

ᒵቹޑ៾ճǶ 

ҭջǴ߄ᄽΓӕཀஒ߄ځᄽᒵॣ܈ᒵቹԿႝቹ๱բύਔǴ൩၀ႝ

ቹ๱բύϐ߄ᄽӆ଺ᒵॣ܈ᒵቹਔǴচ߾΢߄ᄽΓόӆԖᒵॣ܈ᒵቹ

៾ǴԜਔ߄ᄽΓϐᒵॣ܈ᒵቹ៾຾ΕҶ઀ރᄊǶՠவ၀ႝቹύբԋ҂

ՔԖቹႽϐᒵॣނਔǴ߄ᄽΓϐᒵॣ៾߾ൺࢲǴԜջȨஒځᒵॣܭᒵ

ᖂॣа஑аځஒࢂᒵॣ៾ϐ௤៾244Ƕՠӵ݀ځȩǴѸ໪࿶׎ϐ௃ނॣ

ᆶቹႽ΋ӕӆ౜ࣁҞޑԶᒵॣਔǴ߄ᄽΓϝคᒵॣ៾Ƕ245 

ᄽᒵቹԿႝቹύਔǴ൩၀ႝቹӆ଺ख़߄ځӵεගถৎӧӕཀஒٯ

ᇙճҔਔǴεගถৎόૈЬ஭៾ճǴځᒵॣ܈ᒵቹ៾຾ΕҶ઀ރᄊǶ

ՠஒႝቹύޑᖂॉύܜрεගถৎᄽࠩޑ೽ϩԏᒵܭᒵॣނύਔǴε

ගถৎϐᒵॣ៾߾ൺࢲǴሡा࿶εගถৎӕཀǶோӵ݀ࢂஒႝቹύޑ

ᖂॉύܜрεගถৎᄽࠩޑ೽ϩाႝکቹቹႽ଺ᖂॣቹႽӕ؁ख़ᇙ

ȐsynchronizeȑਔǴεගถৎϝคᒵॣᒵቹ៾Ƕ 

ΞǴஒᒵॣނԏᒵΕႝቹύޑᖂॉਔǴᒵॣނ΢ϐ߄ᄽΓԖᒵॣ

                                                 
243  同上註，第 489頁。 
244  這是考量到此種情形屬於表演人原先同意電影著作收錄其表演之目的外

之利用，應讓表演人權利復活。同上註，第 490頁。 
245  同上註，第 490頁。 
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ᒵቹ៾ǴோԏΕϐࡕӆჹᖂॉ଺ቚᇙނਔǴ၀߄ᄽΓคᒵॣᒵቹ៾Ƕ

246 

ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑ ߄ᄽΓϐܫଌ߄ᄽΓϐܫଌ߄ᄽΓϐܫଌ߄ᄽΓϐܫଌ៾کԖጕܫଌ៾៾کԖጕܫଌ៾៾کԖጕܫଌ៾៾کԖጕܫଌ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 92 చಃచಃచಃచಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 92చೕۓǺȨȐಃ 1 ໨ȑ߄ᄽΓ൩߄ځᄽ஑Ԗܫଌ܈

Ԗጕܫଌϐ៾ճǶȐಃ 2 ໨ȑ߻໨ೕۓǴܭΠӈ௃׎ό፾ҔϐǺ΋ǵ

ஒ೏ܫଌϐ߄ᄽϒаӕ؁ԖጕܫଌޣǶΒǵஒΠӈ߄ᄽ௃ܫ׎ଌ܈Ԗ

ጕܫଌޣǺȐ΋ȑ࿶߻చಃ 1໨ೕۓ៾ճϐ៾ճΓ௤៾Զᒵॣ܈ᒵቹ

ϐ߄ᄽǶȐΒȑ߻చಃ 2໨ϐ߄ᄽԶᒵॣ܈ᒵቹܭӕ໨ᒵॣނаѦϐ

 Ƕȩޣނ

ಃ 92చಃ 1 ໨߄ࢂᄽΓܫޑଌ៾ᆶԖጕܫଌ៾ޑೕۓǴಃ 2 ໨

 Ƕۓೕڋज़ޑଌ៾ܫଌ៾ᆶԖጕܫځࢂ߾

ӧВҁݤΠǴ߄ᄽΓ٠คஒځ౜൑߄ᄽޔௗӛϦ౲໺ၲޑ៾ճǴ

೭ࢂӢࣁ౜൑߄ᄽԖᒘ߄ܭᄽΓӕཀБளࣁϐǴ܌аᕵࡓݤ٬҂੝ձ

፟ϒ៾ճǴ߄ᄽΓ൩ځ౜൑߄ᄽޑճ੻Ψёа೸ၸ߄ᄽࠨऊٰዴߥǶ

ՠࢂჹ౜൑߄ᄽܫޑଌ܈Ԗጕܫଌᡉฅࢂຬၸ߄ᄽΓჹ߄ځᄽޑচ

ཀጄൎǴ܌аჹ߄ᄽΓϐ߄ᄽ፟ϒܫଌ៾کԖጕܫଌ៾ࢂԖѸाޑǶ

247 

ಃ 92 చಃ 1 ໨߄ᄽΓϐܫଌ៾کԖጕܫଌ៾ёахࡴϤᅿ௃

ଌǵܫௗԖጕޔޑᄽ߄ଌǵȐ˾ȑ౜൑ܫௗޔޑᄽ߄ǺȐ˽ȑჹ౜൑׎

Ȑ˿ȑஒ౜൑߄ᄽܫޑଌௗԏࡕӆܫଌǵȐ̀ȑஒ౜൑߄ᄽܫޑଌௗ

ԏࡕӆԖጕܫଌǵȐ́ȑаߚ࿶௤៾ϐ߄ᄽᒵॣ܈ނᒵቹܫࣁނଌǵ

                                                 
246  同上註，第 490~491頁。 
247  同上註，第 491~492頁。 
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Ȑ̂ȑаߚ࿶௤៾ϐ߄ᄽᒵॣ܈ނᒵቹࣁނԖጕܫଌǶ248 

 ଌ៾ǺܫԖጕ܈ଌ៾ܫԖؒ׎ΠӈΟᅿ௃ܭᄽΓ߄

Ȑ˽ȑჹ೏ܫଌϐ߄ᄽǴ଺ӕ؁ԖጕܫଌޣȐಃ 92చಃ 2 ໨ಃ

1ීȑǶ೭߄ࡰࢂᄽӧ೏ܫଌޑӕਔǴஒ೏ܫଌϐ߄ᄽ଺ӕਔޑԖጕ

ଌǴܫԖጕޑଌਔӃ೏ख़ᇙǵӆ଺౦ਔܫᄽӧ೏߄Ǵӵ݀׎ଌϐ௃ܫ

ᄽ೏Ԗ߄کଌǴܫଌਔ଺ӕ؁ܫᄽ೏߄ଌ៾ǶܫᄽΓϝ٦ԖԖጕ߄߾

ጕܫଌਔ଺ӕܫ؁ଌǴ߄ᄽΓ೿ϝฅ٦Ԗܫଌ៾Ƕ249 

Ȑ˾ȑჹӝݤ଺ԋϐᒵॣ܈ނᒵቹނ΢ϐ߄ᄽǴ଺ܫଌ܈Ԗጕܫ

ଌޣȐಃ 92చಃ 2 ໨ಃ 2 ීಃ 1 ҞȑǶ೭ࢂаᒵॣ܈ނᒵቹނ΢ޑ

ᄽΓ௤៾Ǵٰ߄ց࿶ࢂᄽ߄ ղᘐ߄ᄽΓჹа၀ᒵॣ܈ނᒵቹܫࣁނଌ

ޑ΢ނᒵቹ܈ނցԖ៾ճǶҭջǴӵ݀ᒵॣࢂᄽΓ߄ଌਔǴܫԖጕ܈

ܫԖጕ܈ଌܫࣁނᒵቹ܈ނᄽΓ௤៾ख़ᇙਔǴа၀ᒵॣ߄ᄽԖ࿶ၸ߄

ଌਔǴ߄ᄽΓջคܫଌ܈Ԗጕܫଌ៾ǹӵ݀ᒵॣ܈ނᒵቹނ΢߄ޑᄽ

߯҂࿶߄ᄽΓ௤៾ख़ᇙਔǴа၀ᒵॣ܈ނᒵቹܫࣁނଌ܈Ԗጕܫଌ

ਔǴ߄ᄽΓ൩Ԗܫଌ܈Ԗጕܫଌ៾Ƕ 

ܫǴа၀ႝቹ๱բ଺ࡕቹ๱բ΢ϐႝܭᄽ࿶௤៾ᒵቹ߄аǴӧ܌

ଌ܈ԖጕܫଌਔǴ߄ᄽΓόૈЬ஭ܫଌ܈Ԗጕܫଌϐ៾ճǶ࿶߄ᄽΓ

௤៾ԶԏᒵႝܭቹύǴ၀ႝቹΞ೏ಃΟΓᏰԾቚᇙਔǴа၀ᏰԾቚᇙ

 ଌ៾Ƕ250ܫԖጕ܈ଌܫᄽΓϝԖ߄ଌਔǴܫԖጕ܈ଌܫ଺ނ

ȐCȑჹ٩ಃ 91 చಃ 2 ໨ό໪ள߄ᄽΓ௤៾ϐႝቹቚᇙނ΢܌

ԏᒵϐ߄ᄽǴ଺ܫଌ܈ԖጕܫଌޣȐಃ 92చಃ 2໨ಃ 2ීಃ 2ҞȑǶ 

                                                 
248  同上註，第 494頁。 
249  同上註，第 493頁。 
250  同上註，第 496頁。 
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ಃ 91చಃ 2 ໨ࢂೕۓǴ࿶߄ᄽΓ௤៾Զаᒵॣ܈ᒵቹБݤஒځ

ᒵቹਔǴନᒵॣԿᒵ܈ᄽӆ଺ᒵॣ߄ᄽԏᒵӧႝቹύǴ၀ႝቹύϐ߄

 ᒵቹϐ៾ճǶ܈ᄽΓ٠คᒵॣ߄ѦǴ׎ϐ௃ނॣ

྽ಃ 91చಃ 2 ໨၀ႝቹύϐ߄ᄽΞ೏ᒵॣ܈ᒵቹܭȨ҂ՔᒿԖ

ቹႽϐᒵॣނаѦϐނȩȐٯӵჹ၀ႝቹΞᇙբᒵቹቚᇙނȑਔǴ၀

ᄽΓ٩ಃ߄ᄽϐ߄ 91చಃ 2 ໨คᒵॣ܈ᒵቹϐ៾ճǴऩӆа၀ႝቹ

ϐᒵቹቚᇙނ଺ܫଌ܈ԖጕܫଌਔǴ၀߄ᄽϐ߄ᄽΓ٩ಃ 92 చಃ 2

໨ಃ 2ීಃ 2Ҟջคܫଌ܈Ԗጕܫଌ៾Ƕ 

ȐȐȐȐϖϖϖϖȑȑȑȑ ߄ᄽΓϐଌߞёૈϯ៾߄ᄽΓϐଌߞёૈϯ៾߄ᄽΓϐଌߞёૈϯ៾߄ᄽΓϐଌߞёૈϯ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 92 చϐచϐచϐచϐ 2 ಃಃಃಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 92చϐ 2 ಃ 1 ໨ೕۓǺȨ߄ᄽΓ஑Ԗஒ߄ځᄽଌߞё

ૈϯϐ៾ճǶȩ 

ଌߞёૈϯ៾ӧВҁݤΠ߯Ϧ౲ଌߞ៾Πޑ΋ᅿǴࢂၮҔӧᆛၡ

΢ǴځεౣཷࣁۺǴΥࢂஒ๱բ߄܈ᄽ܈ᒵॣܫނ΢ᆛၡ՛ܺᏔᡣϦ

౲ёаԾՉᒧ᏷ਔ໔Ӧᗺௗ᝻၀๱բ߄܈ᄽ܈ᒵॣނǴࢂ܈ஒচҁς

࿶ख़ᇙԖ๱բ߄܈ᄽ܈ᒵॣނϐЬᐒܫ΢ᆛၡբࣁᆛၡ՛ܺᏔ٬

ҔǴ٬Ϧ౲ёаԾՉᒧ᏷ਔ໔Ӧᗺௗ᝻၀๱բ߄܈ᄽ܈ᒵॣނǴջ᝻

୏ଌߞёૈϯ៾Ƕ251  

๱բΓӧಃ 23 చֹ৾ࢂޑ᏾ޑϦ౲ଌߞ៾Ȑځϣ఼хܫࡴଌǵ

ԖጕܫଌǵԾ୏Ϧ౲ଌځکߞдϦ౲ଌߞǴԶځύޑԾ୏Ϧ౲ଌ္ߞ

Ξхࡴଌߞёૈϯϐ៾ȑǴՠ߄ᄽΓѝ৾ಃ 92 చܫޑଌ៾کԖጕܫ

                                                 
251  關於日本著作權法對送信可能化權之說明，詳見馮震宇、吳翊如、陳錦

全，「美國、歐聯、日本及澳洲因應世界智慧財產權組織一九九六年 WIPO 
Copyright Treaty及 WIPO Performances and Phonograms Treaty二條約有關著

作權法制之修正發展」，第 128-149頁（經濟部研發會委託中華經濟研究院執

行，民國 89 年 9 月）。 
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ଌ៾ǴϷಃ 92చϐ  ӭǶࡐёૈϯ៾Ǵጄൎᡉฅλߞଌޑ2

ҥޣݤჹ߄ᄽΓ໻፟ϒଌߞёૈϯ៾Զֹߚ᏾ޑԾ୏Ϧ౲ଌߞ

៾ǴࣁࢂΑᗉխӧঁձޑ໺ᒡՉࣁύᆶ๱բΓϐ៾ճᝡӝǶ252 

Вҁݤಃ 92చϐ 2 ಃ 2 ໨ೕۓǺȨ߻໨ೕۓǴܭΠӈӚීϐ߄

ᄽǴό፾ҔϐǺ΋ǵ࿶ಃΐΜ΋చಃ΋໨ۓ܌៾ճϐΓϐ௤៾Զ೏ᒵ

ቹϐ߄ᄽޣǶΒǵឦಃΐΜ΋చಃΒ໨ϐ߄ᄽԶ೏ᒵॣ܈ᒵቹܭӕ໨

ᒵॣނаѦϐޣނǶȩǶ 

 ёૈϯ៾ǺߞᄽΓؒԖଌ߄Ǵ׎ᅿ௃ٿΠӈܭ

Ȑ˽ȑς࿶ᕇள߄ᄽΓځ܈ᎃௗ៾ڙᡣΓ௤៾Զ೏ᒵቹϐ߄ᄽǶ

ቹ๱բ΢ϐႝܭᡣΓ௤៾Զᒵቹڙᎃௗ៾ځ܈ᄽΓ߄аǴς࿶ᕇள܌

߄௤៾ᒵቹϐݤ࿶ӝܭёૈϯ៾ǶԜೀ໻ज़ߞᄽΓջคଌ߄ځᄽǴ߄

ᄽωؒԖ߄ᄽΓؒԖଌߞёૈϯ៾Ǵჹܭ࿶ӝݤ௤៾ᒵॣϐ߄ᄽ٠ค

፾ҔᎩӦǴӝݤᒵॣނ΢ϐ߄ᄽϝԖଌߞёૈϯ៾ǶԜᅿᒵቹکᒵॣ

΢ϐৡձԶቹៜ߄ᄽΓଌߞёૈϯ៾ϐԖคǴࢂӢࣁ WIPO߄ᄽᄤᒵ

చऊȐWPPTȑಃނॣ 10 చѝߥៈᒵॣނ΢߄ᄽΓϐ៾ճԶόߥៈ

ᒵቹނ΢߄ᄽΓϐ៾ճϐࡺǶ253 

Ȑ˾ȑ࿶߄ᄽΓ௤៾Զԏᒵႝܭቹ๱բύϐ߄ᄽȐಃ 91 చಃ 2

໨ϐ߄ᄽȑǴ೏ᒵॣ܈ᒵቹܭᒵॣނаѦϐޣނǶ܌аǴஒ࿶߄ᄽΓ

௤៾Զԏᒵႝܭቹ๱բύϐ߄ᄽǴஒ၀ႝቹᇙբቚᇙނਔǴ၀߄ᄽΓ

ҭคଌߞёૈϯ៾Ƕ 

                                                 
252  半田正夫、松田政行編 『著作権法コンメンタール 3』，前引註 145，
第 42 頁。 
253  同上註，第 44 頁。 
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ȐȐȐȐϤϤϤϤȑȑȑȑ ߄ᄽΓϐᡣ෠៾߄ᄽΓϐᡣ෠៾߄ᄽΓϐᡣ෠៾߄ᄽΓϐᡣ෠៾ȐȐȐȐ95 చϐచϐచϐచϐ 2 ಃಃಃಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤ 95చϐ 2 ೕۓǺȨȐಃ 1 ໨ȑ߄ᄽΓ஑Ԗஒ߄ځᄽаᡣ

෠ᒵॣ܈ނᒵቹނϐБԄගܭٮϦ౲ϐ៾ճǶȐಃ 2 ໨ȑ߻໨ೕۓǴ

៾ճϐۓ܌ᄽǴό፾ҔϐǺ΋ǵ࿶ಃΐΜ΋చಃ΋໨߄ΠӈӚීϐܭ

Γϐ௤៾Զ೏ᒵቹϐ߄ᄽޣǶΒǵឦಃΐΜ΋చಃΒ໨ϐ߄ᄽԶ೏ᒵ

 ǶȩޣނаѦϐނӕ໨ᒵॣܭᒵቹ܈ॣ

ҁచࢂѳԋ 11ԃȐ1999ԃȑݤཥቚ፟ϒ߄ᄽΓޑ៾ճǶࣁΑᗉ

խ߄ᄽΓ٦Ԗᡣ෠៾Զቹៜᒵॣ܈ނᒵቹނϐᗅᙯࢬ೯ǴҁచԖಃ 2

໨ᡣ෠៾ज़ڋϐೕۓǴΞԖಃ 3໨ᡣ෠៾៾ճ઻ᅰϐೕۓǶ 

ҁచಃ 1໨߄ࢂᄽΓ൩߄ځᄽԖᡣ෠៾ϐೕۓǴࢂ೸ၸ߄ځᄽϐ

ᒵॣ܈ނᒵቹނᡣ෠ޑБԄٰՉ٬Ƕ 

ҁచಃ 2໨ࢂᡣ෠៾ज़ڋϐೕۓǴԖٿᅿ௃׎Ǻ 

Ȑ˽ȑ࿶߄ᄽΓ௤៾Զᒵቹϐ߄ᄽǴஒ၀ᒵቹނᡣ෠ܭϦ౲ਔǴ

ܭᡣ෠ނᄽǴஒ၀ᒵॣ߄ᄽΓ௤៾Զᒵॣϐ߄ᄽΓคᡣ෠៾Ƕோ࿶߄

Ϧ౲ਔǴ߄ᄽΓϝԖᡣ෠៾ǶӢԜǴ߄ᄽΓஒ߄ځᄽ௤៾ᒵቹႝܭቹ

ύਔǴ၀ႝቹ๱բᡣ෠ܭϦ౲ਔǴ߄ᄽΓคᡣ෠៾Ƕՠ߄ᄽΓஒ߄ځ

ᄽ௤៾ᒵॣܭ CDύਔǴ၀ CDᡣ෠ܭϦ౲ਔǴ߄ᄽΓϝԖᡣ෠៾Ƕ 

Ȑ˾ȑ࿶߄ᄽΓ௤៾Զԏᒵႝܭቹ๱բύϐ߄ᄽȐಃ 91 చಃ 2

໨ϐ߄ᄽȑǴ೏ᒵॣ܈ᒵቹܭᒵॣނаѦϐނਔǴ߄ᄽΓคᡣ෠៾Ƕ

ᄽǴஒ၀ႝቹᇙբቚᇙ߄ቹ๱բύϐႝܭᄽΓ௤៾Զԏᒵ߄ӵஒ࿶ٯ

 ᄽΓҭคᡣ෠៾Ƕ߄ਔǴ၀ނ

ಃ 95చϐ 2ಃ 3໨ჹ߄ܭᄽΓϐᡣ෠៾Ԗϖᅿ៾ճ઻ᅰϐೕۓǺ 
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Ȑ˽ȑ࿶ᡣ෠៾Γ܈࿶ځ௤៾ϐΓஒ߄ᄽϐᒵॣ܈ނᒵቹނӛϦ

౲ᡣ෠ޣǶȐಃ 95చϐ 2ಃ 3໨ಃ 1ීȑ 

ȐBȑ٩ಃ 103చྗҔ٩ಃ 67 చಃ 1 ໨ೕۓϐຊۓϐ೚ёԶӛ

Ϧ౲ᡣ෠ϐ߄ᄽᒵॣ܈ނᒵቹޣނǶȐಃ 95చϐ 2ಃ 3໨ಃ 2ීȑ 

ȐCȑ٩ಃ 103చྗҔ٩ಃ 67 చϐΒಃ 1 ໨ೕۓӛϦ౲ᡣ෠߄

ᄽϐᒵॣ܈ނᒵቹޣނǶȐಃ 95చϐ 2ಃ 3໨ಃ 3ීȑ 

ȐDȑҗᡣ෠៾Γ܈࿶ځ௤៾ϐΓǴӛ੝ۓЪϿኧϐΓᡣ෠߄ᄽ

ϐᒵॣ܈ނᒵቹޣނǶȐಃ 95చϐ 2ಃ 3໨ಃ 4ීȑ 

ȐEȑܭ୯ѦǴค্࣬ܭ྽ܭಃ 1 ໨ϐ៾ճԶᡣ෠ϐ߄ᄽϐᒵॣ

ಃܭԖ࣬྽܈Ǵނᒵቹ܈ނ 1໨៾ճϐΓ܈࿶ځ௤៾ϐΓ܌ᡣ෠ϐ߄

ᄽϐᒵॣ܈ނᒵቹޣނǶȐಃ 95చϐ 2ಃ 3໨ಃ 5ීȑ 

ȐȐȐȐΎΎΎΎȑȑȑȑ ߄ᄽΓϐ൩୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽϐрચ៾߄ᄽΓϐ൩୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽϐрચ៾߄ᄽΓϐ൩୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽϐрચ៾߄ᄽΓϐ൩୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽϐрચ៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 95 చϐచϐచϐచϐ

3 ಃಃಃಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 95చϐ 3 ಃ 1 ໨ೕۓǺȨ߄ᄽΓ൩ځᒵॣܭ୘཰Ҕᒵ

 ϐ៾ճǶȩٮрચϐБԄӛϦ౲ගނᄽǴ஑Ԗа୘཰Ҕᒵॣ߄΢ϐނॣ

ҁచಃ 1໨ࣁ୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽϐ߄ᄽΓрચ៾ϐೕۓǶ୘཰

Ҕᒵॣނೡ፤ਔ໔཮ቹៜ߄ᄽΓϐрચ៾Ƕऩ၀୘཰ҔᒵॣނԾന߃

ೡ፤Вଆຬၸ΋ԃǴ߄ᄽΓჹ၀୘཰Ҕᒵॣނ΢ϐ߄ᄽջคрચ៾

Ȑಃ 95చϐ 3 ಃ 2 ໨ȑǶӢԜϸय़ှញ่݀ޑǴ߄ᄽΓჹ୘཰Ҕᒵ

ೡ፤Вଆ΋ԃϣǴω٦Ԗр߃ԾനނᄽǴѝӧ୘཰Ҕᒵॣ߄΢ϐނॣ

ચ៾ǶԶܭ୘཰ҔᒵॣނԾന߃ೡ፤Вଆຬၸ΋ԃϐࡕǴӵԖа୘཰

ҔᒵॣނӛϦ౲рચࣁ཰ޣрચ၀୘཰ҔᒵॣނਔǴѸ໪ӛϝӧᎃௗ
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៾Ӹុය໔ϣϐ߄ᄽ߄ޑᄽΓЍбൔၿǶȐಃ 95చϐ 3ಃ 3໨ȑ254 ோ

Ԝ໨рચ៾ࢂᒵॣܭ୘཰Ҕᒵॣނ΢ϐ߄ᄽωૈ٦Ԗޑ៾ճǴႝ ቹ๱

բ΢ϐ߄ᄽόૈ٦ԖǶ 

ȐȐȐȐΖΖΖΖȑȑȑȑ ୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈Ԗጕܫଌਔ୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈Ԗጕܫଌਔ୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈Ԗጕܫଌਔ୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈ԖጕܫଌਔǴǴǴǴ߄ᄽΓϐΒ߄ᄽΓϐΒ߄ᄽΓϐΒ߄ᄽΓϐΒ

ԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ȐȐȐȐ֖୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌਔϐӕ֖୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌਔϐӕ֖୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌਔϐӕ֖୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌਔϐӕ

؁ԖጕܫଌޑΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾؁ԖጕܫଌޑΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾؁ԖጕܫଌޑΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾؁ԖጕܫଌޑΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ȑȐȑȐȑȐȑȐಃಃಃಃ 95 చಃచಃచಃచಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 95చಃ 1໨ೕۓǺȨܫଌ٣཰ޣϷԖጕܫଌ٣཰ޣȐа

ΠܭҁచϷಃ 97చಃ 1໨ᆀࣁȨܫଌ٣཰ޣ฻ȩȑ࿶ಃ 91చಃ 1໨

ೕۓ៾ճϐ៾ճΓ௤៾Ǵа߄ᄽᒵॣԋϐ୘Ҕᒵॣܫࣁނଌ܈Ԗጕܫ

ଌϐ௃׎ȐคᔼճҞޑЪ҂ӛᢀ౲᠋܈౲ԏ຤ǴԶஒ၀ܫଌௗԏϒа

ӕਔԖጕܫଌϐ௃׎ନѦǶȑǴᔈჹ၀߄ᄽȐࣁಃ 7చಃ 1ීԿಃ 5

ԛ໨ԿಃܭǶޣ๱բᎃௗ៾Ӹុය໔ϣܭᄽЪज़߄ӈ܌ී 4 ໨ύҭ

ӕǶȑԖᜢϐ߄ᄽΓЍбΒԛ٬Ҕ຤Ƕȩ 

ҁచࢂ୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈ԖጕܫଌਔǴ߄ᄽΓ٦Ԗჹ

 ǶۓЬ஭Βԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ϐೕޣଌ٣཰ܫԖጕ܈ޣଌ٣཰ܫ

୘ҔᒵॣޑނΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ࡋڋǴࢂӢ߄ࣁᄽӧᒵॣډ୘Ҕ

ᒵॣނ΢ࡕǴа၀୘Ҕᒵॣނ೸ၸᐒఓБݤ଺ճҔਔǴ೯த཮Ԗඹж

ڋΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ޑނа௦୘Ҕᒵॣ܌ਏ݀Ǵޑᄽ߄ᄽΓ౜൑߄

ᄽΓ๏߄΢ϐނਔǴჹ୘ҔᒵॣނճҔ୘Ҕᒵॣݤ೸ၸᐒఓБܭǴࡋ

ϒံᓭǴӕਔΨԖࢌᅿำࢂࡋӢࣁ୘Ҕᒵॣܭނ೸ၸᐒఓБݤճҔϐ

ΓǴёаόҔ߄פᄽΓ଺ᄽрԶа୘ҔᒵॣނϐճҔڗжᕇճǴᔈஒ

                                                 
254  見本文「（一○）期間經過之商業用錄音物出租時，表演人對出租業者的

報酬請求權」。 
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  ԵໆǶ255ޑ࿶ᔮ΢֡ᑽޑᄽΓ߄΋೽ϩᗋচ๏ޑᕇճځ

ஒ୘Ҕᒵॣނ଺ܫଌᆶԖጕܫଌਔǴΨ཮ඹж߄ᄽΓᄽрޑᐒ཮

Զܫ٬ଌ٣཰ޣᆶԖጕܫଌ٣཰ޣᕇԖճ੻Ǵ୷࣬ܭӕϐԵໆᔈஒځ

ᕇճޑ΋೽ϩᗋচ๏୘Ҕᒵॣނ΢߄ᄽϐ߄ᄽΓǶ256  

٩ಃ 95చಃ 1 ໨ೕۓჹܫଌ܈ԖጕܫଌԖΒԛ٬Ҕ຤Ѝбက୍

ϐΓǴѝज़ܭа୘Ҕᒵॣނ຾Չܫଌ܈Ԗጕܫଌܫޑଌ٣཰܈ޣԖጕ

ଌ٣཰ܫܭ٠όज़׎௃ޑΒԛ٬ҔޑނǶᗨฅ୘཰Ҕᒵॣޣଌ٣཰ܫ

ଢ଼۫ǵλᒳ੧۫Ψ࿶தԖஒ୘཰ڜǴ΋૓ᓓ᡺ǵޣଌ٣཰ܫԖጕ܈ޣ

Ҕᒵॣނ຾Չܫଌ܈Ԗጕܫଌϐ௃׎ǴՠВҁ๱բ៾ݤჹ୘཰Ҕᒵॣ

εໆ຾ՉΒԛނჹ୘཰ҔᒵॣܭЍбက୍Γ໻ज़ޑΒԛ٬Ҕ຤ޑނ

٬ҔǴЪ٬ځҔϐਏܴ݀ᡉຬၸ೯த୘ҔᒵॣނႣۓϐ٬Ҕጄൎܫޑ

ଌ٣཰܈ޣԖጕܫଌ٣཰ޣǶ257 

ҁచ܌ᒏȨ୘཰Ҕᒵॣނȩ߯ࡰȨаѱ൑ೡ፤ࣁҞޑԶᇙբϐᒵ

ȩȐಃނϐፄᇙނॣ 2చಃ 1໨ಃ 7ීȑǶ 

፾Ҕಃ 95 చಃ 1 ໨ܫଌ܈ԖጕܫଌΒԛ٬Ҕ຤Ѝбက୍ϐ௃

ނ΢ǵа၀୘Ҕᒵॣނᄽᒵॣӧ୘Ҕᒵॣ߄ᄽΓ௤៾Զஒ߄࿶ࢂǴ׎

଺ܫଌ܈Ԗጕܫଌϐ௃׎Ƕӵ݀҂࿶߄ᄽΓ௤៾Զஒ߄ᄽᒵॣӧ୘Ҕ

ᒵॣނ΢ǵӆа၀୘Ҕᒵॣނ଺ܫଌ܈ԖጕܫଌǴᔈ၀፾Ҕಃ 92 చ

ಃ 1໨Ǵ߄ᄽΓҁٰჹԜᅿ௃׎൩Ԗܫଌ៾܈Ԗጕܫଌ៾ǶΞǴаࣁ

ಃࢂ߾ଌǴܫٰނۓڰᒵॣޑଌҔԶ଺ܫ 94చಃ 2 ໨ܫଌ٣཰ޣा

ჹ߄ᄽΓЍбൔၿፎ؃៾ୢޑᚒǶ258  

                                                 
255  加戶守行，前引註 133，第 513頁。 
256  同上註，第 515頁。 
257  半田正夫，前引註 148，第 253頁。 
258  加戶守行，前引註 133，第 516頁。 
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ಃ 95చಃ 1໨ӧѳԋ 18ԃঅݤϐ߻Ǵа୘Ҕᒵॣނ଺ܫଌ܈Ԗ

ጕܫଌࡕǴஒ၀ܫଌ܈ԖጕܫଌௗԏࡕǴӆ଺ܫଌ܈Ԗጕܫଌϐ௃

ᄽΓ٠คΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ǹѳԋ߄Ǵ׎ 18 ԃঅݤਔǴஒԜᅿ௃׎

Ψჹ၀୘Ҕᒵॣނ΢߄ᄽΓ፟ϒΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ǶՠคᔼճҞޑЪ

҂ӛᢀ౲᠋܈౲ԏ຤ǴԶஒ၀ܫଌௗԏϒаӕਔԖጕܫଌϐ௃׎Ǵҗ

аүྣಃ܌Ǵقᔈᗋচϐճ੻ёکߥ៾ճΓ٠คᔈዴܭ 38చಃ 2 ໨

ϐཀԑǴᡣԜᅿ௃׎ϐ၀୘Ҕᒵॣނ΢߄ᄽΓؒԖΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃

៾Ƕ259  

җೌמࡓݤܭ΢٠ό፾ӝஒ୘ҔᒵॣޑނΒԛ٬Ҕ຤଺ঁձ႟

ಒЍбϐ೛ीǴӢԜВҁݤ௦߄ۓࡰڗᄽΓიᡏՉ٬៾ճϐࡋڋǶ260   

ோԜ໨୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈ԖጕܫଌਔǴ߄ᄽΓϐΒԛ

٬Ҕ຤ፎ؃៾ࢂᒵॣܭ୘཰Ҕᒵॣނ΢ϐ߄ᄽωૈ٦Ԗޑ៾ճǴႝ ቹ

๱բ΢ϐ߄ᄽόૈ٦ԖǶ 

ȐȐȐȐΐΐΐΐȑȑȑȑ ܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁Ԗጕܫଌਔܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁Ԗጕܫଌਔܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁Ԗጕܫଌਔܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁ԖጕܫଌਔǴǴǴǴ߄ᄽΓჹԖጕܫଌ߄٣ᄽΓჹԖጕܫଌ߄٣ᄽΓჹԖጕܫଌ߄٣ᄽΓჹԖጕܫଌ٣

཰ޑޣൔၿፎ؃៾཰ޑޣൔၿፎ؃៾཰ޑޣൔၿፎ؃៾཰ޑޣൔၿፎ؃៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 94 చϐΒచϐΒచϐΒచϐΒȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 94 చϐΒೕۓǺȨԖጕܫଌ٣཰Ԗጕܫଌ٣཰Ԗጕܫଌ٣཰Ԗጕܫଌ٣཰ޣޣޣޣǴǴǴǴܭஒ೏ܫଌϐܭ߄ஒ೏ܫଌϐܭ߄ஒ೏ܫଌϐܭ߄ஒ೏ܫଌϐ߄

ᄽࣁԖጕܫଌਔᄽࣁԖጕܫଌਔᄽࣁԖጕܫଌਔᄽࣁԖጕܫଌਔȘคᔼճҞޑЪ҂ӛᢀ౲᠋܈౲ԏ຤Ȑ߯ࡰόፕаՖ

ᅿӜကǴܭග߄ٮᄽਔ܌ԏڙϐჹሽǶܭԛచಃ 1໨ҭӕǶȑϐ௃׎

ନѦǶșǴᔈӛ၀߄ᄽᔈӛ၀߄ᄽᔈӛ၀߄ᄽᔈӛ၀߄ᄽȐज़ܭ๱բᎃௗ៾ϐӸុය໔ϣޣǴЪಃ 92

చಃ 2໨ಃ  ᄽΓЍб࣬྽ኧᚐϐൔၿǶǶǶǶȩ߄ᄽΓЍб࣬྽ኧᚐϐൔၿϐ߄ᄽΓЍб࣬྽ኧᚐϐൔၿϐ߄ᄽΓЍб࣬྽ኧᚐϐൔၿϐ߄ନѦǶȑϐޣӈ܌2ී

ҁచࢂѳԋ 18ԃঅݤਔཥቚुޑచЎǶѳԋ 18ԃঅࢂݤႣགྷډ

                                                 
259  見文化庁長官官房著作権課 「解説 著作権法の一部を改正する法律

について」 第 29 頁、コピライト、vol. 47、no. 551、2007年 3 月。 
260  加戶守行，前引註 133，第 514頁。關於指定團體行使之細節，詳見張懿

云、陳錦全，著作權法公開播送之再播送研究，前引註 180，第 131~132頁。 
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ВҁႣܭۓ 2011ԃஒӄय़ֹԋӦ΢ኧՏϯቶኞǴۛਔჹܭᜤԏ᠋ǵ

ᜤԏຎӦ୔ܫޑଌᔈ၀ाԖံкϐၰǴჹܫଌޑӕਔӆଌࢂ҅ߞҔٰ

ံкᜤԏ᠋ǵᜤԏຎӦ୔ܫޑଌਏ݀ϐҔǶ261 

ҁచࢂჹ߄ᄽаԖጕܫଌޑБԄჹܫଌ଺ӕ؁໺ᒡਔǴ፟ ϒ߄ᄽ

Γཥޑൔၿፎ؃៾ϐೕۓǶՠ๱բ଄ౢ៾Γܭჹځ๱բϐܫଌ଺ӕ؁

ԖጕܫଌਔǴϝ٦ࢂԖֹ᏾ޑԖጕܫଌ៾Ƕ262 

ԿܭคᔼճҞޑЪ҂ӛᢀ౲᠋܈౲ԏ຤ϐ௃׎ǴҗܭԖጕܫଌ٣

཰٠ޣ҂Ծܫଌ΢ϐ߄ᄽޑӕ؁Ԗጕܫଌᕇளճ੻ǴԜਔ၀ܫଌ΢ϐ

٠ό٦Ԗൔၿޣଌ٣཰ܫଌϐԖጕܫଌ଺ӕ؁ԖጕܫᄽΓჹஒ၀߄

ፎ؃៾Ƕ 

〇〇〇〇ȐȐȐȐ΋΋΋΋ ȑȑȑȑය໔࿶ၸϐ୘཰Ҕᒵॣނрચਔය໔࿶ၸϐ୘཰Ҕᒵॣނрચਔය໔࿶ၸϐ୘཰Ҕᒵॣނрચਔය໔࿶ၸϐ୘཰ҔᒵॣނрચਔǴǴǴǴ߄ᄽΓჹрચ཰߄ޣᄽΓჹрચ཰߄ޣᄽΓჹрચ཰߄ޣᄽΓჹрચ཰ޣ

ൔၿፎ؃៾ȐȐȐȐಃಃಃಃޑൔၿፎ؃៾ޑൔၿፎ؃៾ޑൔၿፎ؃៾ޑ 95 చϐΟಃచϐΟಃచϐΟಃచϐΟಃ 3 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 95చϐΟಃ 3 ໨ೕۓǺȨаӛϦ౲рચ୘཰Ҕᒵॣނ

ȩǶȑǴарચය໔࿶ၸϐ୘཰ޣрચ཰ނ཰ϐΓȐаΠᆀȨᒵॣࣁ

ҔᒵॣނϐБԄஒ߄ᄽӛϦ౲ගٮਔǴᔈჹ၀߄ᄽȐаᎃௗ៾Ӹុය

໔ϣࣁޣज़ǶȑԖᜢϐ߄ᄽΓЍб࣬྽ߎᚐϐൔၿǶȩǶ 

ҁచࢂჹ୘཰Ҕᒵॣނрચ཰ޣрચਔǴ߄ᄽΓჹрચ཰ޣԖൔ

ၿፎ؃៾ϐೕۓǶᒵԖ߄ᄽϐ୘཰ҔᒵॣނǴԾന߃ೡ፤Вଆຬၸ΋

ԃǴ߄ᄽΓჹ၀୘཰Ҕᒵॣނ΢ϐ߄ᄽջคрચ៾Ȑಃ 95చϐ 3 ಃ

2໨ȑǶܭ୘཰ҔᒵॣނԾന߃ೡ፤Вଆຬၸ΋ԃϐࡕǴӵԖа୘཰

                                                 
261  見文化庁長官官房著作権課 「解説 著作権法の一部を改正する法律

について」，前引註 259，第 23-24頁。 
262  著作権法の一部を改正する法律の制定について－４．改正法 Q&A  

http://www.bunka.go.jp/1tyosaku/chosakukenhou_kaisei_4_q1.html （ 2010/9/25 
visited）. 
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ҔᒵॣނӛϦ౲рચࣁ཰ޣाрચ၀୘཰ҔᒵॣނਔǴ٩ҁచѸ໪ӛ

ϝӧᎃௗ៾Ӹុය໔ϣϐ߄ᄽ߄ޑᄽΓЍбൔၿǶ 

ோԜ໨ൔၿፎ؃៾ࢂᒵॣܭ୘཰Ҕᒵॣނ΢ϐ߄ᄽωૈ٦Ԗޑ

៾ճǴႝቹ๱բ΢ϐ߄ᄽόૈ٦ԖǶ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋΋΋΋΋ȑȑȑȑ೏ܫଌϐ߄ᄽӕ؁໺ᒡਔ೏ܫଌϐ߄ᄽӕ؁໺ᒡਔ೏ܫଌϐ߄ᄽӕ؁໺ᒡਔ೏ܫଌϐ߄ᄽӕ؁໺ᒡਔǴǴǴǴ߄ᄽΓϐံᓭߎፎ؃៾߄ᄽΓϐံᓭߎፎ؃៾߄ᄽΓϐံᓭߎፎ؃៾߄ᄽΓϐံᓭߎፎ؃៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ

102 చಃచಃచಃచಃ 5 ໨໨໨໨ǵǵǵǵಃಃಃಃ 6 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 102చಃ 5໨ೕۓǺȨܭ๱բᎃௗ៾኱ޑϐ߄ᄽ೏ܫଌܭ๱բᎃௗ៾኱ޑϐ߄ᄽ೏ܫଌܭ๱բᎃௗ៾኱ޑϐ߄ᄽ೏ܫଌܭ๱բᎃௗ៾኱ޑϐ߄ᄽ೏ܫଌ

ਔਔਔਔǴǴǴǴள஑аܭ၀ܫଌϐܫଌჹຝ୔ୱள஑аܭ၀ܫଌϐܫଌჹຝ୔ୱள஑аܭ၀ܫଌϐܫଌჹຝ୔ୱள஑аܭ၀ܫଌϐܫଌჹຝ୔ୱȐ߯کࡿࡰΒΜϖԃࡓݤಃ΋ԭ

ΟΜΒဦܫଌݤಃΒచϐΒಃΒ໨ಃΒීೕۓϐܫଌჹຝ୔ୱǹܭ၀

చ҂ೕۓϐܫଌǴ߯ ಃΜݤݢಃ΋ԭΟΜ΋ဦႝࡓݤΒΜϖԃکࡿࡰ

ѤచಃΟ໨ಃΟීೕۓϐܫଌ୔ୱǶȑϣௗԏ໺ᒡࣁҞޑԶࣁଌߞёϣௗԏ໺ᒡࣁҞޑԶࣁଌߞёϣௗԏ໺ᒡࣁҞޑԶࣁଌߞёϣௗԏ໺ᒡࣁҞޑԶࣁଌߞё

ૈϯૈϯૈϯૈϯȐаჹᆶٮϦ౲Ҕϐႝ਻೯ߞᆛၡೱௗϐԾ୏Ϧ౲ଌߞး࿼ᒡΕ

ၗૻࣁޣज़ǶȑϐՉࣁϐՉࣁϐՉࣁϐՉࣁǶՠჹܭ၀ܫଌԖᜢϐಃ 99చϐ 2 ೕۓϐ៾

ճΓϐ៾ճԖཞ্ޣǴόӧԜज़ǶȩǶ 

ҁ໨ࢂѳԋ 18ԃȐ2006ԃȑঅݤਔ܌ཥቚǴࢂᡣ೏ܫଌ߄ޑᄽ

ளаӕ؁໺ᒡܫܭଌჹຝ୔ୱϣǴԶჹ߄ᄽޑଌߞёૈϯ៾܌଺ޑज़

 Ƕۓೕڋ

Вҁݤಃ 102చಃ 6໨ೕۓǺȨ߻٩໨ೕۓԶჹ߄ᄽࣁଌߞёૈ

ϯϐΓǴନԖ٩ಃ 1 ໨ྗҔಃ 38చಃ 2 ໨ೕۓϐ፾ҔޣѦǴჹ၀߄

ᄽԖᜢϐಃ 92చϐ 2 ಃ 1 ໨ೕۓϐ៾ճΓǴᔈЍб࣬྽ኧᚐϐံᓭ

 Ƕȩߎ

ჹ߄ᄽ٩ಃ 102చಃ 5໨ೕࣁۓଌߞёૈϯϐΓǴନߚԖྗҔಃ



 

 128 

38 చಃ 2 ໨263όᔼճǵόԏ຤ϐ௃׎ѦǴჹ၀߄ᄽϐଌߞёૈϯ៾

ΓᔈЍб࣬྽ኧᚐϐံᓭߎǶ 

ȐȐȐȐ΋Β΋Β΋Β΋Βȑȑȑȑ߄ᄽΓϐ߄ᄽΓϐ߄ᄽΓϐ߄ᄽΓϐدΓᒵॣᒵቹံᓭߎፎ؃៾دΓᒵॣᒵቹံᓭߎፎ؃៾دΓᒵॣᒵቹံᓭߎፎ؃៾دΓᒵॣᒵቹံᓭߎፎ؃៾ȐȐȐȐಃಃಃಃ 104 చϐΒచϐΒచϐΒచϐΒ

ಃಃಃಃ 1 ໨໨໨໨ȑȑȑȑ 

Вҁݤಃ 102చಃ 1໨ೕۓǺȨǾǾ..ಃΟΜచಃΒ໨ǾǾ.ϐೕ

߄ϐճҔǴྗҔϐǾǾ.ȩǶނᒵॣ܈ᄽ߄ϐޑ๱բ䆚ௗ៾኱ܭǴۓ

ᄽΓӢԜྗҔಃ 30చಃ 2 ໨ϐೕۓǴ൩߄ځᄽ೏دΓᒵॣ܈ᒵቹԶ

ԋࣁԖڙሦံᓭߎ៾ճϐΓǴள٩ಃ 104చϐΒಃ 1໨ϐೕۓǴ೸ၸ

Ўϯ᡺ۓࡰ۔ߏϐۓࡰᆅ౛იᡏٰՉد٬Γᒵॣᒵቹံᓭߎፎ؃៾Ƕ 

җа΢ᇥܴёޕВҁݤჹ߄ᄽΓߥៈᆶך୯ݤԖ 11ᗺόӕǺ 

Ȑ1ȑВҁݤ҂፟ϒ߄ᄽΓϦ߄៾ǹך୯ݤΠ߄ᄽΓԖϦ߄៾Ƕ 

Ȑ2ȑВҁݤѝ፟ϒ߄ᄽΓᒵॣ܈ᒵቹϐ៾ճǴ߄ᄽΓ٠คځд

Бݤϐख़ᇙ៾ǹך୯ݤΠ߄ᄽΓԖᒵॣǵᒵቹǵឪቹБݤϐख़ᇙ៾Ƕ 

Ȑ3ȑВҁ፟ݤϒ߄ᄽΓჹᒵॣ܈ᒵቹނۓڰ଺ቚᇙϐ៾ճǹך

୯ှݤញ΢ѝૈჹ߄ᄽϐᒵॣǵᒵቹ܈ឪቹϐख़ᇙނ଺ᒵॣǵᒵቹ܈

ឪቹБݤϐቚᇙǴԶคݤ଺ߚᒵॣǵᒵቹ܈ឪቹБݤϐቚᇙǶ 

Ȑ4ȑВҁ߄ܭݤᄽ೏دΓᒵॣ܈ᒵቹਔǴԖدΓᒵॣᒵቹံᓭ

 ǶࡋڋߎΓख़ᇙံᓭدคݤ୯ךፎ؃៾ǹߎ

Ȑ5ȑВҁݤჹ߄ᄽΓ٠คஒځ౜൑߄ᄽޔௗӛϦ౲໺ၲޑ៾

ճǹך୯ݤჹ߄ᄽԖ౜൑аᘉॣᏔځ܈дᏔ׷Ϧ໒ᄽр៾Ƕ 

                                                 
263  日本法第 38 條第 2 項規定：「對被放送之著作對被放送之著作對被放送之著作對被放送之著作，無營利目的且未無營利目的且未無營利目的且未無營利目的且未向觀眾

或聽眾收費者收費者收費者收費者，得為有線放送得為有線放送得為有線放送得為有線放送，或或或或專以於該放送之放送對象區域內接收傳輸

為目的而自動公眾送信自動公眾送信自動公眾送信自動公眾送信（於送信可能化中，包括對與供公眾用之電氣通信網

路連接之自動公眾送信裝置輸入資訊之情形）。」 
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Ȑ6ȑВҁݤѝჹ߄ᄽӧ೏ܫଌޑӕਔǴ଺ӕ؁Ԗጕܫଌϐ௃׎Ǵ

߄ᄽΓϝ٦Ԗ៾ճǺȐ˽ȑ߄׎ΠӈΟᅿ௃ܭଌ៾ǴܫᄽΓคԖጕ߄

ᄽӧ೏ܫଌਔӃ೏ख़ᇙǵӆ଺౦ਔޑԖጕܫଌਔǴ߄ᄽΓϝ٦ԖԖጕ

ଌ៾ǶܫᄽΓϝฅ٦Ԗ߄ଌਔǴܫଌਔ଺ӕ؁ܫᄽ೏߄ଌ៾ǶȐ˾ȑܫ

Ȑ˿ȑ߄ᄽ೏Ԗጕܫଌਔ଺ӕܫ؁ଌǴ߄ᄽΓϝฅ٦Ԗܫଌ៾ǹך୯

ಃݤ 24చಃ 2 ໨ѝᇥȨ߄ᄽΓ൩ځ࿶ख़ᇙ܈Ϧ໒ኞଌࡕϐ߄ᄽǴӆ

Ϧ໒ኞଌޣǴό፾Ҕ߻໨ೕۓǶȩჹ˽ϐ௃߄׎ᄽΓ٩ಃ 24 చಃ 2

໨ؒԖϦ໒ኞଌ៾Ƕ˾ϐ௃׎Ǵӵ݀ࢂς࿶ڰ๱߄ޑᄽ೏ܫଌਔ଺ӕ

ᄽΓ٩ಃ߄ଌǴܫ؁ 24చಃ 2 ໨ؒԖϦ໒ኞଌ៾ǹӵ݀ࢂ҂ڰ๱ޑ

ᄽΓ٩ಃ߄ᄽǴ߄ 24చಃ 2 ໨ჹӆኞଌΨؒԖϦ໒ኞଌ៾Ƕჹ˿ϐ

௃׎Ǵ٩౜ՉೌמǴ೯தԖጕቶኞਔ೿ࢂς࿶ڰ๱߄ޑᄽǴ܌а߄ᄽ

Γ٩ಃ 24చಃ 2໨ΨؒԖϦ໒ኞଌ៾Ƕ 

Ȑ7ȑВҁܫܭݤଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁ԖጕܫଌਔǴ߄ᄽΓᗨฅؒ

Ԗጕܫଌ៾ǴՠჹԖጕܫଌ٣཰ޣԖൔၿፎ؃៾ǹך୯ܭݤคጕϦ໒

ኞଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁ԖጕϦ໒ኞଌਔǴӵ݀ࢂς࿶ڰ๱߄ޑᄽǴ߄ᄽ

Γ٩ಃ 24చಃ 2 ໨ؒԖϦ໒ኞଌ៾ǹӵ݀ࢂ҂ڰ๱߄ޑᄽǴ߄ᄽΓ

٩ಃ 24చಃ 2໨ჹӆኞଌΨؒԖϦ໒ኞଌ៾Ƕ 

Ȑ8ȑВҁܭݤ୘཰Ҕᒵॣނ΢߄ᄽ೏ܫଌ܈ԖጕܫଌਔǴک೏

ԖΒޣଌ٣཰ܫԖጕ܈ޣଌ٣཰ܫᄽΓჹ߄ଌǴܫଌਔϐӕ؁Ԗጕܫ

ԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ǹך୯ܭݤᒵॣ๱բ΢ϐ߄ᄽ೏Ϧ໒ኞଌਔǴ߄ᄽΓ

٩§24II ؒԖϦ໒ኞଌ៾ǶோԜᗺᆶຎ᠋๱բคᜢǶ 

Ȑ9ȑВҁݤѝჹ߄ᄽ፟ϒଌߞёૈϯ៾Ǵ٠҂፟ϒֹ᏾ޑԾ୏

Ϧ౲ଌߞ៾ǹך୯ݤჹ߄ᄽ፟ϒֹ᏾ޑϦ໒໺ᒡ៾Ƕ 

Ȑ9ȑВҁܭݤ೏ܫଌϐ߄ᄽ೏ӕ؁ଌߞёૈϯਔǴ߄ᄽΓԖံ
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ᓭߎፎ؃៾ǹך୯ݤज़ܭᒵॣ๱բ΢߄ޑᄽԖϦ໒໺ᒡ៾Ǵ܌аܭᒵ

ॣ๱բ΢ϐ߄ᄽ೏คጕϦ໒ኞଌԶӕ؁Ϧ໒໺ᒡਔǴ߄ᄽΓԖϦ໒໺

ᒡ៾Ǵຎ᠋๱բ΢߄ޑᄽ٠คϦ໒໺ᒡ៾ǶΞǴቶ֋΢ϐᒵॣ๱բ΢

ϐ߄ᄽ௤៾ख़ᇙܭቶ֋ࡕǴҗቶ֋ኞଌΓ൩၀ቶ֋ࣁϦ໒ኞଌ܈ӕ؁

Ϧ໒໺ᒡǴܭ҂ٰр౜߄ᄽϐ໣ᡏᆅ౛იᡏϐࡕǴ٩ಃ 37చಃ 6 ໨

ಃ 4 ී཮Ӣࢂցឦܭ๱բ៾໣ᡏᆅ౛იᡏᆅ౛ϐ๱բԶԖӉೢ΢ޑ

ৡ౦Ƕ 

Ȑ10ȑВҁݤჹ࿶߄ᄽΓ௤៾Զԏᒵႝܭቹ๱բύϐ߄ᄽǴஒ၀

ႝቹᇙբቚᇙނਔǴ၀߄ᄽΓคᡣ෠៾ǹך୯ݤಃ 59 చϐ΋ණѲ៾

઻ᅰϐೕۓǴӵ݀ჹȨӧύ๮҇୯ᆅᗄ୔ୱϣڗள๱բচҹځ܈ӝݤ

ख़ᇙ܌ނԖ៾ȩှ ញࣁ΋ۓाԖಃ΋ԛᎍ୧Ǵ߾ӧჹႝቹᇙբቚᇙނ

ϐ௃׎Ǵ߄ᄽϐණѲ៾ۘ҂઻ᅰǶ 

Ȑ11ȑВҁܭݤ୘཰ҔᒵॣނрચਔǴѝ፟ϒ߄ᄽΓԾ୘཰Ҕᒵ

ࣁѝԖჹȨӛϦ౲рચࡕрચ៾Ǵ΋ԃϐޑೡ፤Вଆ΋ԃ߃Ծനނॣ

཰ޣȩԖൔၿፎ؃៾ǹך୯ݤჹख़ᇙܭᒵॣ๱բ΢ϐ߄ᄽ፟ϒрચ

៾Ǵᒵॣ๱բрચਔǴځ΢ϐ߄ᄽᔈϝԖ§60IҁЎϐ፾ҔǶோԜᗺᆶ

ຎ᠋๱բคᜢǶ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵᒵॣނᇙբΓᒵॣނᇙբΓᒵॣނᇙբΓᒵॣނᇙբΓ 

ᒵॣނᇙբΓӧВҁݤΠΨόࢂ๱բΓǴԶࢂឦܭᎃௗ៾ΓǶჹ

ቹ๱ႝࣁځࣁΨόᇡݤᇙբΓǴВҁނᒵॣޑނቹ๱բ΢ϐᒵॣႝܭ

բޑ๱բΓǴӢࣁᒵॣނ໻ႝࣁቹ๱բϐન׷ǴᒵॣނᇙբΓ٠҂ୖ

ᆶႝቹ๱բϐബբǶ 
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ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ᒵॣނᇙբΓϐۓကᒵॣނᇙբΓϐۓကᒵॣނᇙբΓϐۓကᒵॣނᇙբΓϐۓက 

ВҁݤΠȨᒵॣނᇙբΓȩ߯ࡰȨന߃ӧᒵॣނ΢ჹॣϒаۓڰ

ϐΓȩȐಃ 2చಃ 1໨ಃ 6ීȑ264Ƕ 

ஒς࿶ۓڰϐᖂॣӆғϐࡕΞܭۓڰќ΋൞ϟނ΢Ǵόૈڗளᒵ

΢ϐᖂॣӆғϐނᒵॣܭ๱ڰӵǴஒς࿶ٯ ᇙբΓϐӦՏǶ265ނॣ

ނளᒵॣڗΓ٠όૈࣁǴќѦҔᒵॣ஥ᒵΠٰǴ၀ᒵॣ஥ᒵॣϐՉࡕ

ᇙբΓϐӦՏǶ೭ࢂӢࣁ၀ᒵॣ஥ᒵॣϐՉࣁΓό಄ӝȨന߃ӧᒵॣ

 ϐΓȩǶۓڰ΢ჹॣϒаނ

ՠࢂஒڰ๱ႝܭቹጤޑڔᖂॉȐsoundtrackȑύޑᖂॣڗрǴᇙ

բԋᒵॣނȐջஒႝቹᖂॣڗрᇙբԋচᖂ஥ȑਔǴϝளڗளᒵॣނ

ᇙբΓϐӦՏǶ 

ӵ݀ܫଌਔ҂٬Ҕኞଌ஥Զ଺౜൑ܫଌǴஒ౜൑ܫଌаᒵॣނᒵ

ΠϐΓǴҭڗளᒵॣނᇙբΓϐӦՏ266Ƕ 

ᒵॣނᇙբΓΨόѸ΋ۓाࢂ੿҅຾ՉᒵॣՉࣁϐΓǴݤΓȐٯ

ӵୠТϦљȑϐᙍ঩຾ՉϐᒵॣՉࣁӵ݀಄ӝᙍ୍ബբϐ௃׎Ǵҭό

֫ᛖ၀ݤΓڗளᒵॣނᇙբΓϐӦՏǶ267 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ ᒵॣނϐۓကᒵॣނϐۓကᒵॣނϐۓကᒵॣނϐۓက 

ڰдჹॣϒаځȨ੮ᖂᐒҔॣዬǵᒵॣ஥Ϸࡰȩ߯ނᒏȨᒵॣ܌

ନѦȑȩȐಃޣޑҞࣁȐ஑аᖂॣᆶቹႽ΋ଆӆғޣۓ 2చಃ 1໨ಃ

                                                 
264  法律意義上的「錄音物製作人」不見得是「製作」錄音物之人，而是將

錄音物中的聲音在這個世界上最早固著在有體物上之人。加戶守行，前引註

133，第 27~28頁。 
265  加戶守行，前引註 133，第 28 頁。 
266  此時是否侵害放送事業者的權利則是另一問題。 
267  加戶守行，前引註 133，第 28 頁。 
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5ීȑǴӢԜǴёахࡴ໵ጤୠТǵॣ኷౯ځ܈дኧՏϯԏᒵᖂॣϐ

൞ϟނǴёૈᐒఓޑӆғᖂॣޣǶځ੝ቻࣁளᐒఓޑӆғᖂॣޣǴᏹ

բᐒᏔਔᖂॣளӆ౜ޣǶᒵॣނ΢܌ԏᒵޑᖂॣёаࢂԾฅॣӵᙝሳ

ചћǵΓᖂ֒ކǴΨёаࢂᐒఓॣӵॣ኷౯ޑᖂॣǴҭό֫ႝࣁတӝ

ԋႝޑηॣǶ268 

ନޣޑҞࣁᒏȨ஑аᖂॣᆶቹႽ΋ଆӆғ܌ကύۓނᒵॣܭ

ѦȩǴࡰࢂႽႝቹጤޑڔᖂ஥ႝ܈ຎၯ኷Ꮤьպ΢ᓯӸၯᔍङඳॣ኷

ǴԜ׎ϐ௃ޑҞࣁቹႽӕ؁ճҔک୤᠐૶Ꮻᡏ(ROM)฻߯аஒᖂॣޑ

ਔ٩ಃ 2చಃ 1໨ಃ ȩޣޑҞࣁ۱ஒȨ஑аᖂॣᆶቹႽ΋ଆӆғࡴ5ී

Ծᒵॣۓނကύ௨ନϐೕۓǴջόᄬԋᒵॣނǴԶाᘜᜪႝࣁቹ๱

բǶ269 

ჹܭӧᒵॣނ΢ڰ๱ᖂॣό໪ڀഢബբ܄Ǵѝाᐒఓޑᒵॣջࣁ

ςىǴ೭ࢂ๱բᎃௗ៾ᆶ๱բ៾ޑ୷ҁৡ౦܌ӧ270Ƕ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ ᒵॣނᇙբΓϐ៾ճᒵॣނᇙբΓϐ៾ճᒵॣނᇙբΓϐ៾ճᒵॣނᇙբΓϐ៾ճ 

ᒵॣނᇙբΓ٠҂Ⴝ߄ᄽΓ΋ኬ٦ԖΓ਱៾271ǴӧВҁݤΠǴᒵ

Ǻख़ᇙ៾ȐಃࡴᇙբΓ٦Ԗϐ៾ճхނॣ 96చȑǵଌߞёૈϯ៾Ȑಃ

96చϐ 2ȑǵᡣ෠៾Ȑ97చϐ 2ಃ 1໨ȑǵрચ៾Ȑಃ 97చϐ 3ಃ

1໨ȑǵ൩୘཰Ҕᒵॣނ೏ܫଌ܈ԖጕܫଌਔϐΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾Ȑ֖

୘཰Ҕᒵॣނ೏ܫଌਔϐӕ؁ԖጕܫଌޑΒԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾ȑȐಃ

                                                 
268  同上註，第 26 頁。 
269  同上註，第 27 頁。 
270  同上註，第 26~27頁。我國法下的錄音著作必須其錄音具備原創性始受

錄音著作之保護，若無原創性則其錄音僅為重製行為，其錄音結果不得稱為

錄音著作。這是因為我國法對錄音物是以錄音著作來保護而非以鄰接權來保

護，所以必須符合著作受保護之基本要求。 
271  日本法賦予表演人人格權是基於 WIPO 表演暨錄音物條約（WPPT）之義

務要求而做的修法，該條約對錄音物製作人並未賦予人格權。 
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97 చಃ 1 ໨ȑǵය໔࿶ၸϐ୘཰Ҕᒵॣނрચਔჹрચ཰ޑޣൔၿ

ፎ؃៾Ȑಃ 97చϐΟಃ 3໨ȑǵܫଌϐӕ؁໺ᒡံޑᓭߎፎ؃៾Ȑಃ

102చಃ 5 ໨ȑǵدکΓᒵॣᒵቹံᓭߎፎ؃៾Ȑಃ 104చϐΒಃ 1

໨ȑǶ 

ᒵॣނᇙբΓϐ៾ճёаϩࣁΠӈΟᅿᜪࠠǺ 

Ȑ˽ȑѤᅿ๱բ଄ౢ៾--ख़ᇙ៾ǵଌߞёૈϯ៾ǵᡣ෠៾ǵрચ

៾ǹ 

Ȑ˾ȑٿᅿൔၿፎ؃៾--൩୘཰Ҕᒵॣނ೏ܫଌ܈Ԗጕܫଌਔϐ

Βԛ٬Ҕ຤ፎ؃៾Ȑ֖୘཰Ҕᒵॣނ೏ܫଌਔϐӕ؁ԖጕܫଌޑΒԛ

٬Ҕ຤ፎ؃៾ȑǵය໔࿶ၸϐ୘཰Ҕᒵॣނрચਔჹрચ཰ޑޣൔၿ

ፎ؃៾ǹ 

Ȑ˿ȑٿᅿံᓭߎፎ؃៾--ܫଌϐӕ؁໺ᒡံޑᓭߎፎ؃៾ǵک

 ፎ؃៾ǶߎΓᒵॣᒵቹံᓭد

 ៈය໔ߥៈය໔ႝቹ๱բϐߥៈය໔ႝቹ๱բϐߥៈය໔ႝቹ๱բϐߥǵǵǵǵႝቹ๱բϐاااا

Вҁݤಃ 54 చೕۓǺȨȐಃ΋໨ȑႝቹ๱բϐ๱բȐ଄ౢȑ៾

ӸុԿځ๱բϦࡕ߄ 70 ԃϐය໔Ǵځ๱բԾബբࡕ 70 ԃϣ҂Ϧ߄

ࡕ๱բബբځǴӸុԿޣ 70 ԃϐය໔ǶȐಃΒ໨ȑႝቹ๱բϐϐ๱

բȐ଄ౢȑ៾ӢӸុය໔ۛᅈԶ੃ྐਔǴচ๱ϐ๱բȐ଄ౢȑ៾൩၀

ႝቹ๱բԖᜢϐճҔ΢ᔈ΋ٳ੃ྐǶȐಃΟ໨ȑ߻Βచϐೕႝܭۓቹ

๱բϐϐ๱բȐ଄ౢȑ៾ό፾ҔϐǶȩ 

Вҁݤჹ΋૓๱բϐߥៈය໔ϐচ߾ೕࢂۓӧಃ 51 చǴࢂவബ

բֹԋਔ໒ۈଆᆉӸុය໔Ȑಃ 51చಃ 1 ໨ȑǴନќԖೕۓѦǴӸ
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ុԿ๱բΓԝࡕ 50 ԃǴܭӅӕ๱բϐ௃׎ǴӸុԿനࡕԝΫϐӅӕ

๱բΓԝࡕ 50ԃȐಃ 51చಃ 2໨ȑǶ 

ВҁݤᗨฅԖಃ 52 చձӜ๱բᆶόڀӜ๱բϐߥៈය໔ϐೕ

ಃکǴۓ 53 చݤΓ܈იᡏӜက๱բϐߥៈය໔ϐೕۓǴՠჹႝቹ๱

բϐߥៈය໔ค፾ҔԜΒచЎϐᎩӦȐಃ 54చಃ 2 ໨ȑǴԶޔࢂௗ

፾Ҕಃ 54చϐೕۓǴߥځៈය໔ࣁ 70ԃǴၨ΋૓๱բᜪձޑ 50ԃ

 Ƕߏࣁ

ჹႝቹ๱բϐߥៈය໔ჹႝቹ๱բݤࣁΓ܈ԾฅΓࣁ๱բΓϐ

๱բԶ֡قคৡձǴ೿ࢂϦࡕ߄ 70ԃǴܭബբֹԋਔଆ 70ԃϣ҂Ϧ

ࡕബբࣁ߾ៈය໔ߥਔǴ߄ 70ԃǶ272 

ៈය໔ӢۛᅈԶ੃ྐਔǴ၀ႝቹ๱բߥቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ႝܭ

΢ϐচ๱Ȑӵቃҁ܈λᇥȑϐ๱բ଄ౢ៾ӧᜢܭ၀ႝቹ๱բϐճҔ΢

ҭ੃ྐȐВҁݤಃ 54చಃ 2 ໨ȑǴԜਔǴႝቹ๱բϐচ๱ϐ๱բ଄

ౢ៾໻߯൩၀ႝቹ๱բϐճҔԶق੃ Ǵྐܭ၀চ๱ϐቃҁ܈λᇥ଺ځ

дҔ೼ϐճҔȐӵрځܭ܈ހдႝቹύճҔȑਔǴ၀চ๱ϐ๱բ଄ౢ

៾٠όڙቹៜǶ 

ோᆶ၀ႝቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ӕڮၮԶ੃ྐޑ໻ज़ܭ၀ႝቹ๱

բϐচ๱Ǵ٠όхࡴ၀ႝቹ๱բ΢܌ख़ᇙϐન׷Ȑӵॣ኷๱բǵऍೌ

๱բ฻ȑǴႝቹ๱բ΢ϐનႝܭ׷ቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾੃ྐࡕǴ၀ન

                                                 
272  附帶一提的是，日本法第 101條是對表演、錄音物、放送和有線放送之

著作鄰接權存續期間之規定，表演之著作鄰接權存續期間是從表演時起，存

續至為表演日所屬年之次年起 50 年；錄音物之著作鄰接權存續期間是從聲音

最初固定之時起，存續至為發行日所屬年之次年起 50 年，於聲音最初固定日

所屬年之次年起 50 年內未發行者，存續至聲音最初固定日所屬年之次年起 50
年；放送之著作鄰接權存續期間是為放送之時起，存續至為放送日所屬年之

次年起 50 年；有線放送之著作鄰接權存續期間是從為有線放送之時起，存續

至為有線放送日所屬年之次年起 50 年。 
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ቹ๱բӢ๱բ଄ౢႝܭቹៜǶӢԜǴڙϐ๱բ଄ౢ៾ϐӸុය໔ό׷

៾Ӹុය໔ۛᅈԶ੃ྐਔǴ၀ႝቹ๱բճҔਔڰЙሡೀ౛၀ႝቹ๱բ

ᆶځচ๱ϐ៾ճୢᚒǴՠϝᔈೀ౛ځ΢ન׷๱բϐ៾ճୢᚒǶ273 

൘ࡵ൘ࡵ൘ࡵ൘ࡵǵǵǵǵλ่λ่λ่λ่ 

ҁЎаࣁǴВҁݤԖаΠॶளॷ᜔ϐೀǺ 

Ȑ1ȑВҁݤள࣪ౣۉӜ߄Ңϐೕܴۓқा؃Ȩ൩๱բΓЬ஭ځ

ଣӧঁਢύа๱բΓݤ୯ךബբΓϐճ੻คཞ্ϐဤȩǴёаᗉխࣁ

๱բΓϐ๱բ฻౛݋όӧ፞ޑቹៜǵճҔΓϐҞڙ࿶ᔮճ੻ԖؒԖޑ

җǴᇤᇡࣁ೏֋ճҔচ֋ϐ๱բ҂኱ҢۉӜёаךࢂ୯ݤಃ 16 చಃ

4໨ள࣪ౣۉӜ߄Ңϐ௃׎Ƕ 

Ȑ2ȑВҁݤԖႝቹ๱բ๱բ଄ౢ៾੃ྐࡕǴځ΢ϐচ๱ϐ๱բ

଄ౢ៾ӧᜢܭ၀ႝቹ๱բϐճҔ΢ҭ੃ྐϐೕۓǴჹܭຎ᠋๱բϐճ

ҔΓࢂ϶๓ޑೕۓǴճҔΓѝाዴۓຎ᠋๱բς࿶ၸΑ๱բ଄ౢ៾ߥ

ៈය໔൩ёаόҔӛচ๱৾௤៾ǴԶচ๱ӧຎ᠋๱բϐճҔаѦޑճ

Ҕ௃׎Ǵځ៾ճ٠όڙቹៜǶ 

Ȑ3ȑВҁݤჹ٩๱բ଄ౢ៾ज़ڋϐೕۓԶ଺ޑख़ᇙٰ৾ނ଺྽

၀Γ଺Αख़ᇙࣁѦճҔϐਔᗺຎޑ၀ҞܭѦϐճҔਔǴԖޑೕጄҞ߃

ՉࣁϐᔕڋೕۓǴёаᗉխך୯ݤΠ٩ӝ౛٬Ҕϐೕۓ଺ԋϐख़ᇙނ

ٰ৾଺ҞޑѦϐճҔਔزഖࢂցӝݤǴा᎞ှញٰୢޑ܄ۓᚒǶ 

Ȑ4ȑВҁݤჹ܌Ԗޑ๱բᜪձӄय़፟ϒ΢ࢀ៾ǴԖշှ،྽߻

ႝတᑻჿ৖ҢᆛၡቹТୢޑ܄ۓᚒǶ 

                                                 
273  齊藤博・作花文雄・吉田大輔，前引註 206，頁 139；加戶守行，前引註

133，第 339頁。 
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Ȑ5ȑВҁݤჹ៾ճ઻ᅰ଺КၨಒጏޑೕۓǴځᡣ෠៾៾ճ઻ᅰ

চ߾ϐೕۓጄൎၨך୯ݤಃ 59 చϐ΋ࣁቶǶԵໆډಃ΋ԛᎍ୧زഖ

ݙ٠όख़ाΨ೯தό཮قᡣΓԶڙЋϐࡕϐǴჹࣁΓد܈ӛϦ౲ࢂ

ཀǴߥࣁៈҬܰӼӄǵᗉխࡕЋϐڙᡣΓ௔ΕණѲ៾ݾ᝼ǴВҁݤಃ

26 చஒϐΒಃ 2 ໨ಃ 4 ී٬Ȩᡣ෠៾Γ܈࿶ځ௤៾ϐΓӛ੝ۓЪϿ

ኧϐΓᡣ෠ਔǴᡣ෠៾ջ៾ճ઻ᅰȩǴԜීೕۓᔈԖЇ຾ϐሽॶǶ 

Ȑ6ȑВҁݤჹচ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ፟ϒᆶ၀Βԛ๱բϐ

๱բΓԖӕ΋ᅿᜪϐ៾ճǶёаᗉխך୯ݤΠচ๱ࢂᇟЎ๱բ܈ຎ᠋

๱բϐձǴԶჹ़ғ๱բϐຎ᠋๱բԖคϦ໒΢ࢀ៾ϐৡձࡑၶǶ 

Ȑ7ȑВҁ፟ݤϒ߄ᄽΓჹᒵॣ܈ᒵቹނۓڰ଺ቚᇙϐ៾ճǴ಄

ӝ୯ሞϦऊϐೕጄǴך୯ݤჹ߄ᄽΓख़ᇙ៾ϐೕۓᆶ୯ሞϦऊԖပ

ৡǴ཮೷ԋߚаᒵ ǵॣᒵቹǵឪቹБݤख़ᇙϐ߄ᄽख़ᇙނ೿όߥڙៈǶ 

Ȑ8ȑВҁݤჹ߄ᄽ೏ܫଌޑӕ؁ճҔޑԖ៾ճज़ڋೕۓᆶൔၿ

ፎ؃៾ೕۓǴך୯ݤ҂ٰёԵໆӧ๱բ៾໣ᡏᆅ౛იᡏว৖΢ॉၰǵ

ԖૈΚೀ౛ൔၿፎ؃៾ࡋڋϐࡕǴჹᎃௗ៾܄፦ϐ៾ճᅌᅌ১ϯࣁൔ

ၿፎ؃៾Ƕ
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ಃѤകಃѤകಃѤകಃѤക ऍ୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄऍ୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄऍ୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄऍ୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄ 

аΠஒᇥܴऍ୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բϐೕጄǴхࡴຎ᠋๱բϐۓ

ကǵຎ᠋๱բϐ៾ճᄊኬǵϷຎ᠋๱բϐ࣬ᜢ៾ճΓϷຎ᠋๱բϐߥ

ៈය໔଺ᇥܴǴаբࣁᆶך୯࣬ݤᜢೕጄКၨϐ୷ᘵǶ 

൘൘൘൘ǵǵǵǵႝቹϷຎ᠋๱բϐۓကႝቹϷຎ᠋๱բϐۓကႝቹϷຎ᠋๱բϐۓကႝቹϷຎ᠋๱բϐۓက 

ऍ୯๱բ៾ݤᜢܭ๱բ៾ߥ܌ݤៈϐ๱բᜪձǴऍ୯๱բ៾کݤ

ϐຎ᠋๱ݤ୯๱բ៾ךύᆶځ274ǴۓҢೕٯڗ௦ࢂ΋ኬݤ୯๱բ៾ך

բ࣬྽ޑ๱բᜪձࣁȨႝቹϷځдຎ᠋๱բȩȐmotions pictures and 

other audiovisual worksȑǴೕۓӧಃ 102చಃȐaȑ໨ಃȐ6ȑීǶך

୯ࢂݤаಃ 5చಃ 2໨௤៾ЬᆅᐒᜢुۓӚ๱բᜪձϐٯҢϣ৒Ǵऍ

୯ࢂ߾ݤӧಃ 101చύǴޔௗჹຎ᠋๱բȐaudiovisual worksȑႝک

ቹ(motions pictures)଺ۓကǶ 

ऍ୯๱բ៾ݤஒຎ᠋๱բۓကࣁȨҗ΋سӈ܄፦΢Ⴃ٬ۓҔȐٯ

ӵࢀܫᐒǵቹТᡉҢᏔႝ܈η೛ഢ฻ȑᐒఓ܈း࿼ᡉҢϐ࣬ᜢቹႽȐऩ

೏ԏᒵ܌Ǵҭх֖၀ᖂॣȑಔԋϐ๱բǴԶόୢ၀๱բޣᒿԖᖂॣߕ

ϐԖᡏނȐٯӵቹТጤ܈ڔᅶ஥ȑϐ܄፦ӵՖǶȩ275 Զஒႝቹۓက

                                                 
274  美國著作權法第 102條第（a）項例示出八款著作類別，包括：(1) 文學

著作（literary works）；(2) 音樂著作，包括伴隨之文字（musical works, including 
any accompanying words）；(3) 戲劇著作，包括伴隨之音樂（dramatic works, 
including any accompanying music）；(4) 默劇及舞蹈著作（pantomimes and 
choreographic works）；(5) 繪畫、圖形及雕刻著作（pictorial, graphic, and 
sculptural works）；(6) 電影及其他視聽著作（motion pictures and other 
audiovisual works）；(7) 錄音著作（sound recordings）；及(8) 建築著作

（architectural works）。 
275  "Audiovisual works" are works that consist of a series of related images 
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ᒿԖᖂॣߕೱុᡉҢਔև౜୏ᄊӑຝϐ࣬ᜢቹႽȐऩܭӈسȨҗ΋ࣁ

ݤǴҭх֖၀ᖂॣȑಔԋϐຎ᠋๱բǶȩ276 ӢԜǴӧऍ୯๱բ៾ޣ

ΠǴຎ᠋๱բࢂ΢ՏཷۺǴႝ ቹࢂΠՏཷۺǴႝ ቹࢂຎ᠋๱բޑ΋ᅿǶ

ຎ᠋๱բाᄬԋႝቹǴࡐख़ाޑा؃൩سځࢂӈϐ࣬ᜢቹႽೱុᡉҢ

ਔǴाև౜р୏ᄊӑຝǶ277 

ຎ᠋๱բନΑѸ໪ڀഢऍ୯៾ݤჹ๱բޑচബߕک܄๱ٿ໨ा

ҹѦǴவຎ᠋๱բۓޑကٰ࣮Ǵຎ᠋๱բᗋѸ໪ࢂҗ೚ӭቹႽಔԋǴ

း܈ӈϐБԄև౜ǴЪѸ໪ૈаᐒఓسቹႽϐ໔Ѹ໪࣬ᜢǵѸ໪аځ

࿼ᡉҢǶ278 ൩ຎ᠋๱բԶقǴ܌ᒏȨ΋سӈϐ࣬ᜢቹႽȩȐa series of 

related imagesȑǴࡰߚ٠೭٤ቹႽϐ໔΋ۓाԖႽႝቹ΢ٗኬޑۓڰ

Ⴃ೛໩ Ǵׇऍ୯ݤଣᇡႝࣁຎၯ኷Ꮤ٬܌Ҕޑ೬ᡏٗኬёаӢ٬Ҕޣ

ᏹᕵԶϸᙟև౜όӕ໩ׇຎ᠋᝺ቹႽޑ௃׎ǴΨёаᄬԋຎ᠋๱բǶ

279   

ΞǴຎ᠋๱բۓကύ܌ᆀޑȨᐒఓ܈း࿼ȩǴ٩ಃ 101చϐۓကǴ

ёахࡴ౜ӧς܈ޕ҂ٰว৖рٰޑᐒఓ܈း࿼Ƕ280  

җܭऍ୯๱բ៾ݤಃ 102చಃȐaȑ໨ाߥڙ؃ៈϐ๱բѸ໪ߕ

๱ȐfixedȑܭԖᡏޑ൞ϟނ΢ǴӢԜຎ᠋๱բΨѸ໪ڀഢߕ๱ϐाҹǴ

                                                                                                                                            
which are intrinsically intended to be shown by the use of machines, or devices 
such as projectors, viewers, or electronic equipment, together with accompanying 
sounds, if any, regardless of the nature of the material objects, such as films or 
tapes, in which the works are embodied. 
276  "Motion pictures" are audiovisual works consisting of a series of related 
images which, when shown in succession, impart an impression of motion, 
together with accompanying sounds, if any. 
277  1 Melville Nimmer & David Nimmer, NIMMER ON COPYRIGHT § 2.09[C] 
(2006).  
278  Id., § 2.09[A].  
279  Craig Joyce et al., COPYRIGHT LAW 205 (5th ed. 2001). 
280  A "device", "machine", or "process" is one now known or later developed. 
Nimmer, supra note 277, § 2.09[A] n. 4. 
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ோຎ᠋๱բߕ܌๱ϐԖᡏ൞ϟ܄ނ፦ߚ٠ख़ᗺǴߕ๱ӧቹТጤڔǵᅶ

஥ǵᅶᅷǵቹႽӀᅷ܈ᑈᡏႝၡȐICȑ΢֡คόёǴ߄ځ౜ࠠᄊҭό

ቹǵइᒵТǵႝຎཥᆪǵႝຎ࿯Ҟǵቶ֋ТǵႝတၯᔍႝࢂǴёаܥ

၉Ǵҭޑ๱ߕ໺ᒡϣ৒ӕ؁ځኞӵ݀Ԗஒޔ౜൑ޑηၯᔍǶႝຎႝ܈

ό֫ԋҥຎ᠋๱բǴՠ౜൑ޔኞ҂ӕߕ؁๱ځ໺ᒡϣ৒ਔǴ߾όᄬԋ

ຎ᠋๱բǶ281  

ຎ᠋๱բ΢ߕ܌ᒿޑЎӷၗ਑ࢂຎ᠋๱բޑ΋೽ϩǴҭڙຎ᠋๱

բϐߥៈǴՠܭຎ᠋๱բ΢ߕ܌ᒿޑЎӷၗ਑ൂᐱၮҔਔǴϝԖЬ஭

ᇟЎ๱բϐёૈǶ282 ຎ᠋๱բൂޑ஭ቹႽܭόаسӈϐБԄև౜

ਔǴԖЬ஭ᛤฝ܈კ׎๱բϐ৖ҢޑёૈǶ283 

൩ႝቹԶقǴჹӀǵቹǵՏ࿼ǵਔᐒඓඝ฻ϡનϐᒧ᏷ǴϷ੝ձ

ฝޑǵቹТࡋفឪܡޑ౜БԄ߄౜БԄǵԖ੝ਸ߄ޑݤЋڻᆾϼޑ

य़ǵᎳࠠǵܺႬǵϯ֩ϷթඳǴࣣႝࣁቹёڙ๱բ៾ߥៈޑ೽ϩ284Ƕ 

ԶႝቹύޑᖂॉȐmotion picture sound trackȑচҁӧऍ୯ 1909ԃ๱

բ៾ݤΠӦՏόమݩރޑ౜ӧς࿶ᕇளှ،ǴӢࣁӧ౜Չݤύຎ᠋๱

բς࿶хߕ܌ځࡴᒿϐᖂ Ǵॣ܌аႝቹύޑᖂ஥ࢂբႝࣁቹޑ΋೽ϩ

ԶߥڙៈǶ285 

ႝቹѸ໪ࢂຎ᠋๱բǴՠຎ᠋๱բόـளႝࢂቹǶႝቹКຎ᠋๱

                                                 
281  Lisa A. Zakolski, What May be Copyrighted: Motion pictures and other 
audiovisual works, COPYRIGHT AND LITERARY PROPERTY, 18 Am. Jur. 2d 15, 
Westlaw database 2011. 
282  1 Neil Boorstyn, BOORSTYN ON COPYRIGHT § 2.11 (2d ed. 2000). 
283  Id. 
284  Lisa A. Zakolski, Subject Mater: Motion pictures; audiovisual works, 
COPYRIGHT AND LITERARY PROPERTY, 18 Am. Jur. 2d 37, Westlaw database 2011; 
Lisa A. Zakolski, What May be Copyrighted: Motion pictures and other 
audiovisual works, supra note 281, at 15. 
285  Craig Joyce et al., supra note279, at 207; Nimmer, supra note 277, § 2.09[E] 
[1]. 
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բ׳຾΋؁ा؃Ǵ΋سӈϐ࣬ᜢቹႽܭೱុᡉҢਔѸ໪և౜р୏ᄊӑ

ຝȐimpression of motionȑǶԜȨ୏ᄊӑຝȩջႝࣁቹϐ੝ቻǶऍ୯

๱բ៾ݤಃ 101చᛤฝǵკ׎Ϸᓁڅ๱բϐۓကύǴܴӈྣТࢂឦܭ

Ԝᜪ๱բ286Ǵோӵ݀а΋سӈ࣬ᜢϐ໩ׇև౜ЄᐩТذਔǴाᘜᜪࣁ

ຎ᠋๱բԶߚᛤฝǵკ׎Ϸᓁڅ๱բǶ287 җܭຎ᠋๱բाᄬԋႝቹǴ

Ѹ໪سځࢂӈϐ࣬ᜢቹႽೱុᡉҢਔǴाև౜р୏ᄊӑຝǴ܌аԜᅿ

а΋سӈ࣬ᜢϐ໩ׇև౜ЄᐩТذᗨฅᘜᜪࣁຎ᠋๱բǴՠҗ٠ܭ҂

և౜р୏ᄊӑຝǴ܌аόႝࢂቹǶ288 

ມມມມǵǵǵǵຎ᠋๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ڋຎ᠋๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ڋຎ᠋๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ڋຎ᠋๱բϐ៾ճᄊኬᆶ៾ճज़ڋ 

ऍ୯๱բ៾ݤΠᜢܭ๱բΓ਱៾܄፦ϐ៾ճࣁಃ 106AచᘜឦϷ

ֹ᏾܄ϐ៾ճ(Rights of Attribution and Integrity) Ǵ܌ᒏᘜឦϐ៾ճǴ

๱բΓϐ៾ࣁځຎ᝺᛬ೌ๱բȐwork of visual artȑϐ๱բΓԖЬ஭ࢂ

ճǴک௨ନჹ܌ځߚബբϐຎ᝺᛬ೌ๱բԶаځӜӷ߄Ңࣁ๱բΓϐ

៾ճǴԜ࣬྽ךܭ୯ݤಃ 16 చۉޑӜ߄Ң៾ǹ܌ᒏֹ᏾܄ϐ៾ճǴ

дᡂځ܈Ԕǵմନסຎ᝺᛬ೌ๱բԖ೏ځܭຎ᝺᛬ೌ๱բϐ๱բΓࢂ

๱բΓϐ៾ࣁҢ߄Ӝӷځᖂ៉ਔǴԖ௨ନа܈Ӝ៉ځԶཞ্׎ϐ௃׳

ճǴԜ࣬྽ךܭ୯ݤಃ 17 చޑ࿣Зό྽ᡂ׳៾Ƕҗܭಃ 106A చ໻

ज़ܭຎ᝺᛬ೌϐ๱բΓωૈ٦ԖǴԶಃ 101చჹຎ᝺᛬ೌϐۓကύǴ

ܴҢ௨ନႝቹځ܈дຎ᠋๱բǴӢԜऍ୯๱բ៾ݤΠຎ᠋๱բϐ๱բ

Γό٦ԖԜΒᅿ๱բΓ਱៾Ƕ 

٩ऍ୯๱բ៾ݤಃ 106చϐೕۓǴ๱բȐ଄ౢȑ៾ӅԖϤᅿǴோ

                                                 
286  Pictorial, graphic, and sculptural works” include two-dimensional and 
three-dimensional works of fine, graphic, and applied art, photographs……(§101). 
287  Nimmer, supra note 277, § 2.09[B].  
288  Nimmer, supra note 277, § 2.09[C].  
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΋๱բёа٦Ԗব٤๱բ៾ᅿᜪǴ߾ाຎ๱բϐᜪձԶۓǺ(1)ख़ᇙ

៾--ஒ๱բख़ᇙܭख़ᇙނȐcopiesȑ܈ᒵॣނȐphonorecordsȑ΢ϐ៾

ճǶ܌Ԗޑ๱բᜪձ೿Ԗख़ᇙ៾ǹ(2) ׯբ៾--ஒ๱բ଺ԋ़ғ๱բ

ϐ៾ճǶ܌Ԗޑ๱բᜪձ೿Ԗׯբ៾ǹ(3) ණѲ៾--ஒ๱բϐख़ᇙނ

рॷϐБԄӛ܈арચ܈Ԗ៾ϐБԄǴ܌д౽ᙯځ܈аວ፤ނᒵॣ܈

Ϧ౲ණѲϐ៾ճǶ܌Ԗޑ๱բᜪձ೿ԖණѲ៾ǹ(4) Ϧ໒ᄽኞ289Ȑpublic 

performanceȑ៾--ஒ๱բϦ໒ᄽኞϐ៾ճǶѝज़ܭᇟЎǵॣ኷ǵᔍቃǵ

ᆸᗂǵႝቹϷځдຎ᠋๱բω٦ԖϦ໒ᄽኞ៾ǹ(5) Ϧ໒৖ҢȐpublic 

displayȑ៾--ஒ๱բϦ໒৖Ңϐ៾ճǶѝज़ܭᇟЎǵॣ኷ǵᔍቃǵᆸ

ᗂǵᓨቃǵᛤฝϷᓁڅ๱բǴϷႝቹځ܈дຎ᠋๱բϐঁձቹႽǴω

٦ԖϦ໒৖Ң៾ǹ(6) ኧՏᄽኞȐdigital performanceȑ៾--ஒ๱բа

ኧՏ໺ᒡᖂॣϐБԄϦ໒ᄽኞϐ៾ճǶѝԖᒵॣ๱բωԖԜ៾Ƕ 

Ȝ߄΋ȝ ऍ୯ݤΠ๱բᜪձ٦Ԗ๱բȐ଄ౢȑ៾ჹྣ߄ 

๱բȐ଄ౢȑ៾ᅿᜪ ๱բᜪձ 

ख़ᇙ៾ ܌Ԗޑ๱բᜪձ೿Ԗ 

 ๱բᜪձ೿ԖޑԖ܌ բ៾ׯ

                                                 
289  國內對於「public performance」有譯為「公開演出」、「公開表演」者，

惟美國著作權法的意義下的「public performance」比我國的「公開演出」範

圍要廣，譯為「公開演出」容易在範圍上有錯誤聯想，而「公開表演」一詞

又容易與我國著作權法第 7 條之一的「表演」相混淆，基於美國著作權法下

的「public performance」可以相當於我國著作權法下的公開口述、公開播送、

公開上映、公開演出及公開傳輸之綜合體，本文將「public performance」譯

為「公開演播」，以示與我國法下的公開演出做區別，並不致與「表演」一詞

混淆。 
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ණѲ៾Ȑ֖ӛϦ౲рચ܈рॷȑ ܌Ԗޑ๱բᜪձ೿Ԗ 

Ϧ໒ᄽኞ៾ ज़ܭᇟЎǵॣ኷ǵᔍቃǵᆸᗂǵႝቹϷځдຎ᠋๱բ 

Ϧ໒৖Ң៾ ज़ܭᇟЎǵॣ኷ǵᔍቃǵᆸᗂǵᓨቃǵᛤฝϷᓁڅ๱բǴ 

Ϸႝቹځ܈дຎ᠋๱բϐঁձቹႽ 

ኧՏᄽኞ៾ ज़ܭᒵॣ๱բ 

Ȑഋᒸӄᇙ߄ȑ 

җ΢ॊᇥܴёޕǴຎ᠋๱բӧऍ୯๱բ៾ݤΠёа٦Ԗϐ៾ճх

 Ϧ໒৖Ң៾ϤᅿǶکբ៾ǵණѲ៾ǵϦ໒ᄽኞ៾ׯख़ᇙ៾ǵࡴ

΋΋΋΋ǵǵǵǵख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ख़ᇙ៾ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 106చಃȐ1ȑීೕۓǴନಃ 107చԿಃ 122చ

ќԖೕۓѦǴ๱բ៾Γ஑ԖՉ܈٬௤៾ஒԖ๱բ៾ϐ๱բख़ᇙܭፄᇙ

ނ (copies)܈ᒵॣނ (phonorecords)΢ϐ៾ճȐ to reproduce the 

copyrighted work in copies or phonorecordsȑ290Ƕ 

ӕݤಃ 101చஒȨፄᇙނȩ(copies)ۓကࣁȨᒵॣނ(phonorecords)

аѦǴځ΢аҺՖς܈ޕ҂ٰ໒วрϐБڰݤ๱Ԗ๱բϐჴᡏނǴ၀

                                                 
290  在美國著作權法下，重製分為兩種型態，一是製作複製物(making of 
copie)，一是製作錄音物(making of phonorecords)，我國則對錄音物的重製和

其他著作類別的重製一視同仁，並沒有做區分。 
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๱բ٠ёаޔௗ܈࿶җᐒఓ܈း࿼Զҗ၀ჴᡏނ΢೏གޕǵख़ᇙ܈໺

ኞǶȩ291 ԶȨڰ๱ȩ(fixed)ۓကࣁȨځ๱բڀϯӧፄᇙکނᒵॣނ

΢Ѹ໪ى୼࡭Φ܈ᛙۓԿىа೏གޕǵख़ᇙǵ܈໺ኞຬၸ΋ࢤอኩ࡭

ӧਔ໔΢٠҂ा؃ݤǴऍ୯๱բ៾ق๱ȩԶڰය໔ȩǶ292 ൩Ȩޑុ

၀ፄᇙނा҉Φڰ๱ǴΨؒԖा؃ाុ࡭΋ࢤ੝ޑߏۓਔ໔Ǵ໻ा؃

Ѹ໪ࢂȨى୼࡭Φ܈ᛙۓԿىа೏གޕǵख़ᇙǵ܈໺ኞຬၸ΋ࢤอኩ

 ය໔ȩǶޑុ࡭

೭္ޑȨڰ๱ȩ᝻ϷঁٿाҹǴ΋ঁࢂȨԖ׎ȩȐΨ൩ࢂȨჴᡏ

ቹႝ܈ाҹǶ293 р౜ӧႝຎᑻჿޑΦȩ࡭ȨࢂाҹǴ΋ঁޑȩȑނ

ଣሌჿ΢ޑቹႽᗨฅࢂஒ๱բϣ৒և౜ӧჴᡏނ΢ǴڀഢΑȨԖ׎ȩ

ख़ᇙ៾ǴՠஒቹႽ্ߟࣁाҹǴόૈᇡޑΦȩ࡭ഢȨڀόࠅाҹǴޑ

 Ϧ໒৖Ң៾Ƕ294܈Ϧ໒ᄽኞ៾্ߟሌჿ΢ǴϝԖёૈ܈ቹӧᑻჿ׫

ޑ๱ڰǴѝԖς࿶ࢂΠᗋԖ΋ঁख़ाཀက൩ݤ๱ӧऍ୯๱բ៾ڰ

๱բωૈڙᖄٖ๱բ៾ߥݤៈǴӵ݀๱բ҂࿶ڰ๱ǴѝૈڙԀޑද೯

 ៈǶ295ߥݤ

ӵϦ໒ᄽрǵϦ໒ٯȐࣁՉޑፄᇙ๱բϣ৒ޑдቶကځکΑाࣁ

                                                 
291  “Copies” are material objects, other than phonorecords, in which a work is 
fixed by any method now known or later developed, and from which the work can 
be perceived, reproduced, or otherwise communicated, either directly or with the 
aid of a machine or device. The term “copies” includes the material object, other 
than a phonorecord, in which the work is first fixed. 
292  A work is “fixed” in a tangible medium of expression when its embodiment 
in a copy or phonorecord, by or under the authority of the author, is sufficiently 
permanent or stable to permit it to be perceived, reproduced, or otherwise 
communicated for a period of more than transitory duration. A work consisting of 
sounds, images, or both, that are being transmitted, is “fixed” for purposes of this 
title if a fixation of the work is being made simultaneously with its transmission. 
293 2 Melville Nimmer & David Nimmer, NIMMER ON COPYRIGHT § 8.02 [B][2] 
(2006).  
294 Id. § 8.02 [B][2] n. 15. 
295 Craig Joyce, William Patry, Marshall Leaffer & Peter Jaszi, COPYRIGHT LAW 
38-39 (2d ed. 1991). 
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৖Ңȑ࣬୔ձǴऍ୯๱բ៾ݤಃ 106 చಃ ख़ᇙ៾ޑᆀ܌ී (1)

(reproduction right)ۓကࣁȨஒ๱բख़ᇙܭፄᇙ܈ނᒵॣނ΢ޑ៾

ճȩǶ٠ஒፄᇙکނᒵॣۓނကࣁȨځ΢ڰ๱Ԗ๱բϐჴᡏނ(material 

objects)ǶȩѝԖख़ᇙԋӵԜޑჴᡏނǴωӧख़ᇙ៾ޑጄൎϣǶԖ٤

Չࣁёૈࢂ΋૓ཀကΠޑፄᇙǴՠ٠҂ౢғȨځ΢ڰ๱Ԗ๱բϐჴᡏ

όࠅд๱բ៾Ǵځޑ๱բ៾Γ٦Ԗ্ߟȩǴԜਔԜᅿፄᇙᗨԖёૈނ

཮্ߟख़ᇙ៾ǶٯӵǺᄽр΋๱բᗨฅፄᇙΑ၀๱բޑϣ৒Ǵՠҗܭ

٠҂ౢғȨځ΢ڰ๱Ԗ๱բϐჴᡏނȩǴ ӢԜ٠ό཮্ߟ၀๱բޑ

ख़ᇙ៾Ƕ296 

ӧऍ୯๱բ៾ݤΠǴȨख़ᇙȩाکȨ৖Ңȩ଺୔ձǴऍ୯୯཮इ

ᒵύ૶ၩǺȨᆀ΋๱բȬ೏ख़ᇙȭǴ໪၀๱բϐڰ๱ܭԖᡏ׎Ԅ΢ى

а҉Φ܈ᛙޑۓᡣ၀๱բܭຬၸ΋ࢤอኩޑය໔ϣǴளаᡣΓགޕǵ

ख़ᇙ܈໺ኞǴӢԜǴр౜ӧᑻჿࢀ܈Ⴝᆅ΢ޑቹႽ٠όၴϸಃ΋ීޑ

ख़ᇙ៾ǴՠёૈёаᇡࢂࣁಃϖීޑȬ৖ҢȭǶȩ297 

ऍ୯๱բ៾ݤჹख़ᇙ៾ϐ៾ճज़ڋೕۓхࡴǺȐ΋ȑխೢೕۓ--

ಃ 108చკਜᓔख़ᇙϐխೢǵಃ 112చቶኞᐒᄬอኩख़ᇙϐխೢǵಃ

113చᛤฝǵკ܈׎ᓁ༟๱բϐख़ᇙϐज़ڋೕۓǵಃ 114చᒵॣ๱բ

ϐख़ᇙϐज़ڋೕۓǵಃ 117చᇙբႝတำԄ๱բഢҽϐխೢᆶᆢঅၸ

ำύख़ᇙϐխ ǵೢϷಃ 121చޓࣁΓ܈ምᛖΓγϐख़ᇙज़ڋೕۓϐխ

ೢǹȐΒȑӝ౛٬Ҕϐೕۓ--ಃ 107చࣁຑፕǵှᇥǵཥᆪൔᏤǵ௲

ᏢϐҞޑޑӝ౛٬ҔǹȐΟȑமڋ௤៾ϐೕۓ--ಃ 115చჹߚᔍቃ܄

                                                 
296  Nimmer, supra note 293, § 8.02 [A]. 
297  For a work to be "reproduced," its fixation in tangible form must be 
"sufficiently permanent or stable to permit it to be perceived, reproduced, or 
otherwise communicated for a period of more than transitory duration." Thus, the 
showing of images on a screen or tube would not be a violation of clause (1), 
although it might come within the scope of clause (5). H.R. Rep. No. 1476, 94th 
Cong., 2d Sess. 62 (1976). 
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ॣ኷๱բϐᒵॣނϐख़ᇙமڋ௤៾ǶځύǴಃ 112చቶኞᐒᄬอኩख़

ᇙϐխೢჹຎ᠋๱բό፾Ҕǹಃ 113 చϐख़ᇙϐज़ڋೕۓ໻ज़ܭᛤ

ฝǵკ܈׎ᓁ༟๱բԖ፾Ҕǹಃ 115చமڋ௤៾ϐೕۓ໻ჹߚܭᔍቃ

Ԗ፾Ҕǹಃނᒵॣࣁ኷๱բख़ᇙॣ܄ 121చޓࣁΓ܈ምᛖΓγϐख़ᇙ

ज़ڋೕۓ໻፾Ҕߚܭᔍቃ܄ϐᇟЎ๱բǹಃ 117చჹႝတำԄ๱բख़

ᇙ៾ϐज़ڋೕۓҭᆶҁࣴزਢคᜢǴӢԜаΠ໻൩ಃ 108చკਜᓔख़

ᇙϐխೢ଺ᇥܴǴಃ 107చࣁຑፕǵှᇥǵཥᆪൔᏤǵ௲ᏢϐҞޑϐ

ӝ౛٬ҔஒܭӚᅿ៾ճᄊኬϐ៾ճज़ࡕڋ΋ٳೀ౛Ƕ 

ಃಃಃಃ 108 చკਜᓔख़ᇙϐխೢచკਜᓔख़ᇙϐխೢచკਜᓔख़ᇙϐխೢచკਜᓔख़ᇙϐխೢ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 108 చ(a)໨ჹკਜᓔϷڙځ໤Γӧᙍ୍ጄൎϣ

ჹᓔᙒख़ᇙόຬၸ΋ҽϐ๱բख़ᇙ܈ނᒵॣނǴϷ൩၀ख़ᇙ܈ނᒵॣ

໔ௗ୘཰܈ௗޔࣁߚණѲѸ໪܈ख़ᇙځǴ๏ϒխೢǶோࣁϐණѲՉނ

ճ੻ϐҞޑǴ၀კਜᓔ܈ᔞਢᓔϐᓔᙒѸ໪ࢂჹϦ౲໒ܫǴ܈ό໻ٮ

၀კਜᓔǵᔞਢᓔ܈ᐒᄬߕឦϐკਜᓔ܈ᔞਢᓔϐࣴ٬ޣزҔǴҭٮ

΢Ѹ໪ाԖނᒵॣ܈ނϐख़ᇙࣁ܌ϐΓ٬ҔǴزдவ٣஑཰ሦୱࣴځ

๱բ៾኱ҢǴܭค๱բ៾኱Ңਔ߾ԿϿѸ໪ाԖ၀๱բڙ๱բ៾ߥៈ

ϐᇥܴЎӷǶ 

ҁ໨܌ᆀȨޔࣁߚௗ܈໔ௗ୘཰ճ੻ϐҞޑȩࡰߚ٠კਜᓔ܈ᔞ

ਢᓔѸ໪ߚࢂᔼճᐒᄬԶقǴ཰ࣚޑკਜᓔǵᔼճޑკਜᓔد܈Γკ

ਜᓔѝा٩ҁ໨܌଺ԋϐख़ᇙ܈ނᒵॣނϐख़ᇙ܈ණѲҁيόࢂ୘

཰ճ੻ϐҞޑǴ֡ё፾Ҕҁ໨ϐխೢǶ΋ጇدΓკਜᓔख़ᇙޑЎകᕵ

٬ԖշܭᡣϦљғౢᔼճࠔౢޑǴѝाߚ٠Ծ၀ख़ᇙ܈ނᒵॣނϐख़

ᇙکණѲՉࣁҁيᕇԖճ੻Ǵϝள፾Ҕҁ໨ϐխೢǶߚᔼճᐒᄬᗨฅ

ԾρёаЬ஭ҁ໨კਜᓔ܈ᔞਢᓔϐխ Ǵೢՠࢂӵ݀ࢂ೸ၸᆶ଺୘཰
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ख़ᇙϐҾ཰ᛝऊǴ௤៾၀୘཰ख़ᇙϐҾ཰୺Չख़ᇙ܈ණѲՉޑࣁ၉Ǵ

όૈ፾Ҕҁ໨խೢǶ298 

ҁ໨܌ᆀϐȨόຬၸ΋ҽϐ๱բख़ᇙ܈ނᒵॣނȩǴ؂ࡰࢂ΋ԛ

Ь஭ҁ໨ਔόຬၸ΋ҽǴёаϸᙟޑЬ஭΋ԛ΋ҽǴՠԜᅿϸᙟ؂ޑ

΋ԛ൩ӕ΋નޑ׷ख़ᇙ܈ණѲϐ໔Ǵ٩ӕచ(g)໨ϐೕۓѸ໪ࢂϩᚆ

Ъό࣬ᜢೱޑǴऩკਜᓔڙځ܈໤Γޕ஼܈Ԗкϩޑ౛җ࣬ߞ൩ӕ΋

ન׷ϸᙟޑ଺΋ҽख़ᇙ܈ނᒵॣޑނख़ᇙ܈ණѲࣁࢂΑ೏΋Γ܈ӭ

ঁঁΓ܌ಕᑈ٬ҔǴࢂ܈೏΋ঁიᡏύঁޑձԋ঩܌ϩձ٬ҔਔǴջ

คݤЬ஭ҁచϐխೢǶ299 

ҁ໨ϐխೢό፾Ҕ٬ܭҔკਜᓔख़ᇙ೛ഢϐճҔΓǴԶܭკਜᓔ

 Ƕ300ۓऊϐऊࠨਔǴҁచόૈ௢ᙌۓऊԖ࣬ϸऊࠨளᓔᙒਔϐڗܭ

ಃ 108 చ(b)໨৒೚კਜᓔ܈ᔞਢᓔ൩ᓔᙒύ҂วՉ๱բǴߥࣁ

ӸϷӼӄϐҞܭࣁ܈ޑӕచ(a)໨ೕۓϐკਜᓔ܈ᔞਢᓔࣴزϐሡ

ाǴԶख़ᇙ܈ණѲΟҽϐ๱բख़ᇙ܈ނᒵॣނǶҁ໨ϐख़ᇙёаࢂኧ

Տϯϐख़ᇙǴோኧՏϯ׎ᄊϐख़ᇙނόளаኧՏϯϐ׎ᄊණѲǴҭό

ளаኧՏϯϐ׎ᄊගܭٮᓔ֟ϐѦǶ 

ಃ 108 చ(c)໨৒೚კਜᓔ܈ᔞਢᓔ൩ᓔᙒύςวՉ๱բϐख़ᇙ

ϐނᒵॣ܈ނख़ᇙځ܈Ǵ׎೏ᠷϐ௃܈ԖᚯǵൾϯǵᒪѨނᒵॣ܈ނ

౜ՉᓯӸ਱Ԅς࿶ࣁѱ൑ి؎ਔǴёаڗࣁжϐҞޑԶ଺Οҽख़ᇙނ

܈း࿼όӆ೏ᇙ೷Ǵ܈๱բᓯӸ਱ԄϐᐒᏔޕǶΞǴҔٰགނᒵॣ܈

คܭݤ୘཰ѱ൑ύӝ౛ڗளਔǴᔈᇡࣁ၀ᓯӸ਱Ԅς࿶ࣁѱ൑ి؎Ƕ 

ಃ 108చ(c)໨کಃ 108చ(b)໨ԖΟᗺόӕǴځ΋Ǵಃ 108చ(c)

                                                 
298 Nimmer, supra note 293, § 8.03[A] [1]. 
299 Id. § 8.03[C]. 
300 Id. § 8.03[A]. 
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໨ѝૈ଺ख़ᇙǴಃ 108చ(b)໨ёаख़ᇙکණѲǹځΒǴԶಃ 108చ(b)

໨ځࣁдკਜᓔ܈ᔞਢᓔࣴزϐሡाԶख़ᇙ܈ණѲǴಃ 108చ(c)໨߾

όૈځࣁдკਜᓔ܈ᔞਢᓔࣴزϐሡाԶख़ᇙǹځΟǴಃ 108 చ(b)

໨ёаߥࣁӸϷӼӄϐҞޑԶख़ᇙǴ൩ཀښಃ 108 చ(b)໨ёаӕਔ

ԖচٰڂޑᙒޑٰࡕکΟҽख़ᇙǴԶಃ 108చ(c)໨ࢂाӧচٰڂᙒޑ

ख़ᇙ܈ނᒵॣނԖᚯǵൾϯǵᒪѨ܈೏ᠷϐ௃׎Ǵځ܈ख़ᇙ܈ނᒵॣ

Զ଺ΟҽޑжϐҞڗࣁѱ൑ి؎ਔǴωёаࣁϐ౜ՉᓯӸ਱Ԅς࿶ނ

ख़ᇙǴ೭ཀښ๱ಃ 108చ(c)໨ࢂচٰڂᙒޑख़ᇙ܈ނᒵॣނς࿶όӸ

ӧ܈ԿϿࢂค٬ݤҔރޑᄊǶ܌аಃ 108చ(c)໨ޑख़ᇙࢂނჹচٰڂ

ᙒޑख़ᇙڗޑނжԶߚቚуǶ301 

ಃ 108 చ(d)໨৒೚კਜᓔ܈ᔞਢᓔܭ҂ว౜၀ख़ᇙ܈ނᒵॣނ

ஒ೏ҔدܭΓᏢಞǵᏢೌزࣴ܈аѦϐҞޑǴЪӧڙ౛ҙፎೀϷҙፎ

ਜ΢ς٩ྣ๱բ៾ֽϐೕۓ଺๱բ៾᝾֋኱ҢਔǴளᔈ٬ҔΓځ܈д

კਜᓔ܈ᔞਢᓔ٬ҔΓϐፎ؃Ǵख़ᇙᓔᙒයтύϐ΋ጇЎക܈๱բϐ

΋λ೽ϩࣁख़ᇙ܈ނᒵॣނǴோ၀ख़ᇙ܈ނᒵॣނѸ໪ԋࣁ၀٬ҔΓ

ϐ଄ౢǶ٩ҁ໨଺ԋϐख़ᇙ܈ނᒵॣ٠ނளණѲǶܭԜ܌ᆀȨ҂ว౜ȩ

၀ख़ᇙ܈ނᒵॣނஒ೏ҔدܭΓᏢಞǵᏢೌزࣴ܈аѦϐҞޑǴࢂѝ

ाკਜᓔ܈ᔞਢᓔԖݙཀջёǴόሡा੿ޕޑၰ٬ҔΓϐځдҞޑǶ

302 ٬ҔΓѺᆉஒٰزࣴעԋ݀р܈ހϦ໒Ǵ٠ό཮ቹៜԜೀȨدΓȩ

ϐ܄፦Ƕ303 ᔈݙཀࢂޑǴҁ໨ࢂჹკਜᓔ܈ᔞਢᓔख़ᇙᆶණѲϐխ

ೢǴԶߚჹගрख़ᇙፎ؃ϐ٬ҔΓϐխೢǶΞǴკਜᓔ܈ᔞਢᓔჹ٩

ҁ໨ᇙԋϐख़ᇙ܈ނᒵॣނӵ݀ࢂԖس಍ޑ܄ख़ᇙ܈ණѲǴ٩ಃ 108

చ(g)໨(2)ී คݤЬ஭խೢǶ܌ᒏȨԖس಍ޑ܄ȩख़ᇙࡺࡰࢂཀа࡭

                                                 
301 Id. § 8.03[E][1][b]. 
302 Id. § 8.03[E][2][b]. 
303 Id. § 8.03[E][2][c]. 
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 ᖼວǶ304܈᎙ቹӑඹжुޑុ

ಃ 108చ(e)໨ࢂКಃ 108చ(d)໨׳຾΋؁Ǵӵ݀კਜᓔ܈ᔞਢ

ᓔ୷ܭӝ౛ޑፓࢗᇡۓ΋๱բϐख़ᇙ܈ނᒵॣނคݤςӝ౛ϐሽ਱

ᔞਢ܈дკਜᓔځ܈ӧᆶ(d)໨࣬ӕϐచҹΠǴளᔈ٬ҔΓ߾ளǴڗ

ᓔ٬ҔΓϐፎ؃Ǵ൩ᓔᙒϐ๱բख़ᇙ᏾ҽ܈ख़ा೽ϩǴ٠ளණѲǶ 

җܭऍ୯ 1998 ኧՏίᕜԃ๱բ៾ݤਢߏۯ๱բϐߥៈය໔ 20

ԃǴ٠ჹᝩុ܄๱բᚐѦߕу 20 ԃǴ٬ளკਜᓔচҁႣයளаჹߥ

ៈය໔ۛᅈϐᙑ๱բԾҗճҔߔډڙᛖǴࣁ጗کԜᅿ௃׎Ǵ୯཮аಃ

108చ(h)໨ᡣკਜᓔǵᔞਢᓔ࣬ڀکӕфૈϐߚᔼճ௲ػᐒᄬǴܭς

วՉ๱բӧ๱բ៾Ӹុය໔നࡕΒΜԃ໔ǴࣁΑߥӸǵᏢೌزࣴ܈ϐ

ҞޑǴள൩၀๱բख़ᇙ܈ނᒵॣނϐӄ೽܈΋೽Ǵаচኬ܈ኧՏϯ׎

Ԅࣁख़ᇙǵණѲǵ৖Ң܈ᄽрϐճҔǶ305 ҁ໨კਜᓔǵᔞਢᓔߚک

ᔼճ௲ػᐒᄬѸ໪Ӄ࿶ӝ౛ፓࢗԶᇡۓคҁ໨ಃȐ2ȑීೕۓϐΟᅿ

௃׎ӸӧǺ(A)၀๱բϝӧ҅த୘཰ճҔύǵ(B)၀๱բϐख़ᇙ܈ނᒵ

ж౛Γ٩๱բ៾ֽϐೕځ܈ளǴϷ(C)๱բ៾Γڗаӝ౛ሽ਱ૈނॣ

ϐǴӵقǶඤޕϝԖ፾Ҕϐ೯׎ϐ௃(B)܈ගрҁ໨ಃȐ2ȑී(A)ۓ

݀၀๱բϝӧ҅த୘཰ճҔύǴ܈၀๱բϐख़ᇙ܈ނᒵॣૈނаӝ౛

ሽ਱ڗளǴკਜᓔǵᔞਢᓔ࣬ڀکӕфૈϐߚᔼճ௲ػᐒᄬջόளЬ

஭ҁ໨ϐխ ǴೢԶ๱բ៾Γځ܈ж౛Γ٩๱բ៾ֽϐೕۓගр೯ޕᇥ

၀๱բϝӧ҅த୘཰ճҔύǴ܈၀๱բϐख़ᇙ܈ނᒵॣૈނаӝ౛ሽ

਱ڗளਔǴკਜᓔǵᔞਢᓔ࣬ڀکӕфૈϐߚᔼճ௲ػᐒᄬΨόளЬ

஭ҁ໨ϐխೢǶ306 ΞǴҁ໨ϐխೢ໻კਜᓔǵᔞਢᓔ࣬ڀکӕфૈ

                                                 
304  Id. § 8.03[E][2][f] [i]. 
305  Id., § 8.03[E][3]. 
306  學者認為這種由著作權人片面即可摧毀免責規定之適用的規定是不合理

的，1976年修法之國會記錄中也看得到有議員口頭反對。見 Nimmer, id. 
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ϐߚᔼճ௲ػᐒᄬԖ፾ҔǴ٩ಃ 108 చ(h)໨(3)ී ϐೕۓǴკਜᓔǵ

ᔞਢᓔ࣬ڀکӕфૈϐߚᔼճ௲ػᐒᄬаѦճҔΓϐុࡕճҔόૈ

Ь஭խೢǶ 

ᇥΑ೭ሶፄᚇޑკਜᓔխೢϐೕۓǴᗋࢂाӣᘜډຎ᠋๱բϐᜢ

߯Ƕҗܭಃ 108చ(i)໨ೕۓǴҁచۓ܌ख़ᇙϷණѲϐ៾ճǴό፾Ҕܭ

ॣ኷ǵკฝǵკ׎ǵᓁ༟ǵႝቹځ܈дߚཥᆪ܄ϐຎ᠋๱բǴ܌аѝ

Ԗຎ᠋๱բύឦܭཥᆪ܄ϐຎ᠋๱բωૈЬ஭ҁచϐխ Ǵೢཥᆪ܄ຎ

᠋๱բаѦϐຎ᠋๱բ೿คݤЬ஭Ƕ 

Զ٩ಃ 108 చ(f)໨(3)ී ϐೕۓǴҁచόள೏ှញࣁज़ڋკਜᓔ

ීᔞਢᓔ٩ҁచ(a)໨ಃ(1)ǵ(2)Ϸ(3)܈ ϐೕ307ۓǴஒຎ᠋ཥᆪ࿯Ҟख़

ᇙࣁϿໆख़ᇙނϷᄔाǴϷஒஒ၀Ͽໆख़ᇙނϷᄔाарॷБԄϐණ

ѲǶಃ 108చ(f)໨೏ख़ᇙϐຎ᠋ཥᆪ࿯ҞόѸࢂᓔᙒǴԶҗܭ၀໨ϐ

ණѲѸ໪ࢂарॷБԄϐණѲǴ܌аճҔΓคڗݤள၀ख़ᇙނϷᄔा

ϐ܌Ԗ៾Ƕݤచύᗨ҂ۓကࣗሶࢂຎ᠋ཥᆪ࿯ҞǴՠ٩୯཮૶ᒵᡉҢ

೭ࡰࢂჹӄ୯ႝຎᆛ؂ϺൔᏤ྽В٣ҹޑཥᆪቶኞǵӦБک୔ୱཥᆪ

ቶኞǵ൩ཥᆪ٣ҹϐ஑ೖϷཥᆪ٣ҹϐขᗺൔᏤǴՠόхࡴइᒵТک

ᚇᇞ׎ԄϐቶኞǶ308 

ΒΒΒΒǵǵǵǵׯբ៾ׯբ៾ׯբ៾ׯբ៾ 

२ӃाᇥܴࢂޑǴҗׯܭբᆶ़ғ๱բஏϪ࣬ᜢǴܨ໒ٰೀ౛࿶

தѸ໪ٿᜐख़ॊ܈ሡाϸᙟჹྣǴ܌а୷ܭਏ౗ᆶ౛ှ৒ܰϐԵໆǴ

                                                                                                                                            
§8.03[E][3] n122.15. 
307  指必須符合第 108條(a)項第(1)至(3)款其重製或散布必須是非直接或間接

為商業利益之目的、館藏對公眾開放或供其他從事於專業領域研究之人使

用、重製物或錄音物上應有著作權標示或標明該著作或錄音物可能受著作權

法保護。 
308  Nimmer, supra note 293, § 8.03[F]. 
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ҁЎԜೀᗨฅࢂೀ౛ׯբ៾Ǵஒ΋ٳೀ౛़ғ๱բǶ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 106చ(2)ී ೕۓ๱բ៾Γӧಃ 107Կ 122చϐ

ज़ڋΠǴ஑Ԗ୷ܭԖ๱բ៾ϐ๱բԶᇙբ़ғ๱բ (to prepare 

derivative works based upon the copyrighted work)ϐ៾ճǶӕݤಃ 101

చஒ़ғ๱բ (derivative work) ۓကࣁȨ୷ܭ΋ঁ܈΋ঁа΢ϐࡽӸ

๱բǴаٯӵᙌ᝿ǵॣ኷ጓԔǵᔍቃϯǵλᇥϯǵႝቹހҁǵᒵॣǵ

ऍೌख़ᇙǵᄔाǵᐚᕭǴځ܈дҺՖ׎ԄǴჹ๱բуаׯᡂǵᙯඤ܈

౜߄฻ಔԋԶ᏾ᡏׯдঅځ܈բǶ΋๱բҗጓᒠঅ҅ǵຏှǵуπׯ

р๱բচബޣ܄Ǵ़ࣁғ๱բǶȩ309 

ӧऍ୯๱բ៾ݤΠǴ΋ঁӧޑࡕ๱բा೏ᆀ़ࣁғ๱բǴѸ໪ډ

ȨၲவࡽԖ๱բԶٰޑન׷ӵ݀҂࿶ࡽԖ๱բϐ๱բ៾ΓӕཀǴ၀ӧ

୼ᄬىϐǴѸ໪ԖقǶඤࡋำޑȩ೭ኬ্ߟᄬԋࣁϐ๱բջ཮೏ᇡࡕ

ԋޑ্ߟচ๱ҽໆӸӧࡕ๱բύǴց߾၀ࡕ๱բόૈᆀ़ࣁғ๱բǴ

ԶҗؒܭԖ़ғ๱բ೏଺ԋǴΨ൩ؒԖᄬԋׯբ៾Ȑᇙբ़ғ๱բϐ

៾ȑ্ߟǶ310 ܌аǴӀࢂλ೽ϩޑճҔচ๱٠όԿੋܭϷׯբ៾Ǵ

Ψό཮ౢғ़ғ๱բǶԶࡕ๱բགྷाόᄬԋ্ߟѝԖঁٿБݤǴ΋ࢂ

 ๱բ຾ΕϦӅሦୱ(public߻ࢂ๱բ๱բ៾Γϐ௤៾Ǵќ΋߻ளڗ

domain)Ƕ311 

ΞǴࡕ๱բाԋ़ࣁғ๱բǴѸ໪ׯ܌ځբϐჹຝࣁёڙ๱բ៾

                                                 
309  原文為：A “derivative work” is a work based upon one or more preexisting 
works, such as a translation, musical arrangement, dramatization, fictionalization, 
motion picture version, sound recording, art reproduction, abridgment, 
condensation, or any other form in which a work may be recast, transformed, or 
adapted. A work consisting of editorial revisions, annotations, elaborations, or 
other modifications, which, as a whole, represent an original work of authorship, is 
a “derivative work”. 
310  Nimmer, supra note 293, § 8.09[A];. Nimmer, supra note 277, § 3.01. 
311  Nimmer, supra note 293, § 3.01. 
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 ៈϐ๱բǴՠ٠όሡाϝ٦Ԗ๱բ៾Ƕ312ߥ

ᙯඤѸ໪܈Εǵख़ཥӼ௨׫ϐࣁ܌Αाԋҥ़ғ๱բǴჹচ๱ࣁ

ՔࠩޑǶჹᄺԔࡋำޑȐminimal contributionȑࡋຬၸനեଅ᝘ډၲ

଺࿯ࠩׯޑᡂکᇸ༾ޑᡂϯکу΢ཥޑԔӜǵஒ٣ჴ߄ޑ਱வޔԄׯ

ԋᐉԄǵӧ຾ΕϦӅሦୱϐӦკϣу΢΋ࠤ٤ѱǵӧႝတ೯ૻۓڐύ

ख़ཥӼ௨Տϡǵஒᓁ༟வߎឦ൞ϟࣁׯނ༟ጤ൞ϟׯ܈ނᡂځελ܈

ελǵஒঁձޑमЎӷᙌ᝿ॣ܈᝿܎ߓࣁդЎ೿೏ऍ୯ݤଣᇡځࣁԋ

ҥ़ғ๱բϐচബ܄ό୼Ƕჹ़ғ๱բচബ܄ϐղᘐ΢ǴѸ໪ࡕ๱բ

ჹচ๱Ԗё୔ձϐᡂϯ(distinguishable variation)Ǵωىаࡕ٬๱բԋ

 ғ๱բǶ313़ࣁ

ӧ़ғ๱բᆶচ๱ϐߥៈϐᜢ߯΢Ǵऍ୯๱բ៾ݤಃ 103 చ(a)

໨ೕۓȨಃ 102చۓ܌ϐ๱բ៾኱ޑхࡴጓᒠ๱բϷ़ғ๱բǴՠჹ

٬Ҕϐ೽ݤߚ೏׷Ԗનࡽ၀ܭៈǴόϷߥϐ๱բϐ׷Ԗનࡽ٬Ҕܭ

ϩǶȩԜೀ܌ᆀϐ٬ݤߚҔёахࡴ҂࿶௤៾Զ٬ҔǴؒکԖёаЬ

஭ӝ౛٬Ҕٿᅿ௃׎Ƕ314 ़ғ๱բऩ٬ݤߚҔচ๱ਔǴ़ғ๱բϐ

៾ճΓ൩़ځғ๱բύ٬Ҕډচ๱ϐ೽ϩคߥڙݤៈǶ315 ӵ݀চ๱

ς࿶຾ΕϦӅሦୱǴ़ځғ๱բ٠ό཮٬চ๱ϐ៾ճൺࢲǴ܌а၀़

ғ๱բߥڙៈޑ೽ϩ໻Ϸܭ၀़ғ๱բԾρԖচബଅ᝘ϐ೽ϩǴ316ܭ

ճҔΓ໻ճҔ़ғ๱բύឦܭচ๱ϐ೽ϩਔǴ़ ғ๱բϐ៾ճΓόૈ

ჹϐගଆ़ғ๱բ্ߟນ೜Ƕ317 ऩচ๱໻௤៾़ғ๱բҔܭ੝ۓ௃

ጄൎϐۓ੝ܭᄺቃϐճҔȑਔǴ़ғ๱բջόளҔࣁӵ໻௤៾ٯȐ׎

                                                 
312  Nimmer, supra note 293, § 3.06.  
313  Nimmer, supra note 277, § 3.03[A]. 
314  Id. § 3.06. 
315  Id. 
316  Id. § 3.04[A]. 
317  Id. § 3.05. 
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ѦȐٯӵҔႝܭቹȑǴՠ़ғ๱բԾՉቚуཥޑ೽ϩѝाόࢂᆶځճ

Ҕচ๱ϐ೽ϩόёϩᚆޑషӝǴ၀़ғ๱բԾՉቚуཥޑ೽ϩёаࣁ

όڙज़ڋϐճҔǶচ๱໻௤៾़ғ๱բҔܭ੝ۓය໔ޣǴ़ғ๱բܭ

੝ۓය໔࿶ၸࡕ໻ૈҔ़ғ๱բύߚճҔচ๱ϐ೽ϩǶ़ܭғ๱բԾ

Չቚуཥޑ೽ϩᆶځճҔচ๱ϐ೽ϩόёϩᚆޑషӝਔǴ़ ғ๱բ൩

़ޑճҔǴՠჹಃΟΓճҔԜόёϩᚆݤฅคڰ೽ϩޑԾՉቚуཥځ

ғ๱բԾՉቚуཥޑ೽ϩਔǴ़ ғ๱բϐ៾ճΓϝளჹ၀ಃΟΓЬ஭

 Ƕ318্ߟ

़ғ๱բᆶচ๱ϐ΋຾ΕϦӅሦୱਔ཮ჹќ΋ޣϐճҔౢғՖ

ᅿਏ݀ǻӵ़݀ғ๱բӧߥៈය໔ϣׯ܌ځբϐচ๱ς࿶όߥڙៈ

ਔǴচ๱Ӄ߻аࠨऊჹ़ғ๱բࣁ܌ϐճҔज़ڋȐٯӵਔ໔ϐज़܈ڋ

ճҔጄൎϐज़ڋȑջѨਏǴ़ғ๱բջёаόڙӃࠨ߻ऊज़ڋϐБԄ

ճҔǶऩλᇥϐ៾ճΓஒځλᇥϐᔍቃϯ៾ճ஑ឦ௤៾๏ጓቃǴԶጓ

ቃቪԋቃҁǴܭλᇥϝߥڙៈਔǴځдΓڰόૈ୷ܭλᇥ܈၀ጓቃϐ

ቃҁȐಃ΋ঁቃҁȑӆቪಃΒঁቃҁǴՠӧλᇥ຾ΕϦӅሦୱϐࡕǴ

ᗨฅ၀ጓቃϐቃҁϝߥڙៈǴځдΓջё୷ܭ၀λᇥӆቪቃҁǴѝा

όੋϷಃ΋ঁቃҁԖচബ܄ϐ೽ϩջёǹϸϐǴӵ़݀ғ๱բς࿶຾

ΕϦӅሦୱԶচ๱ϝߥڙៈ319ਔǴҺՖΓ໻ளճҔ़ғ๱բ܌ԾՉቚ

уཥޑ೽ϩǴόளճҔচ๱़کғ๱բύճҔډচ๱ϐ೽ϩǶٯӵӧ

1979ԃޑ Russell v. Price΋ਢ320ύǴচ๱ᑵդયޑቃҁȨ፤޸ζȩȐᇟ

Ў๱բȑϝߥڙៈǴԶ୷ܭ၀ቃҁܡԋႝޑቹȨટ౿లζȩς࿶຾Ε

                                                 
318  Nimmer, supra note 277, § 3.07[B]. 
319  這種衍生著作先進入公共領域而原著仍受保護的情形在我國也會發生，

例如將小說拍成電影，視聽著作的著作財產權存續期間原則是在公表後 50 年

結束，而語文著作之著作財產權存續期間原則是到著作人終身加 50 年，所以

可能身為衍生著作之視聽著作先進入公共領域，而原著之語文著作仍受保護。 
320  Russell v. Price, 612 F.2d 1123, 1128 (9th Cir. 1979) 轉引自 Nimmer, supra 
note 277, § 3.07[C] n 92. 
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ϦӅሦୱǴ೏֋ஒႝቹȨટ౿లζȩࣁ҂࿶௤៾ԶණѲکϦ໒৖Ңϐ

ճҔǴ೏ቃҁȨ፤޸ζȩϐ៾ճΓ֋๱բ៾্ߟǶ೏֋ႝ៏לቹȨટ

౿లζȩς࿶຾ΕϦӅሦୱǴ܌а೏֋ёа҂࿶௤៾ԶණѲکϦ໒৖

ҢǴՠْ଑΢ນݤଣЍ࡭চ֋ϐЬ஭Ǵᇡࣁᗨฅ़ғ๱բς࿶຾ΕϦ

ӅሦୱǴ၀़ғ๱բύ֖܌ϐٰԾߥڙៈ๱բϐ೽ϩ٠όӢԜΨଅ᝘

๏Ϧ౲ǶനଯݤଣӧځдਢҹύΨख़ҙЍ࡭ Russell v. Price΋ਢϐـ

ှǶ321 

ᜢׯܭբ៾ϐ៾ճज़ڋೕۓǴऍ୯๱բ៾ݤԖಃ 114 చ(b)໨ᒵ

ॣ๱բׯբ៾ϐज़ڋǵಃ 115 చ(a)໨(2)ී ளமܭ኷๱բॣ܄ᔍቃߚ

ǵಃۓբೕׯਔϐளނ௤៾ᇙբᒵॣڋ 120చ(a)໨ჹϦӅ൑ࡌ܌ᑐނ

ளаკฝ܈ឪቹϐБԄև౜ϐೕۓǴکಃ 120 చ(b)໨ࡌᑐނϐ܌Ԗ

Γளᡂ܈׳ᄛ྄ࡌᑐނϐೕۓǴோ೭٤చЎ֡ᆶຎ᠋๱բคᜢǴӢԜ

ҁࣴزਢόϒೀ౛Ƕ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ණѲ៾ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 106చ(3)໨ೕۓǺȨନಃ 107 చԿಃ 122 చќ

ԖೕۓѦǴ๱բ៾Γ٦ԖՉ܈٬௤៾ΠӈՉࣁϐ៾ǺǾǾ(3)аᎍ୧

ނ๱բϐፄᇙځрચǵрॷϐБԄǴӛϦ౲ණѲ܈Ԗ៾܌д౽ᙯځ܈

ӛϦ౲ᎍ୧ǵᜄᆶǵрࡴᄊኬхࣁаණѲ៾ϐՉ܌ǾǾȩǴނᒵॣ܈

ચ܈рॷ322Ƕ܌Ԗޑ๱բᜪձ೿ჹځ๱բϐፄᇙ܈ނᒵॣ٦ނԖණѲ

                                                 
321  Nimmer, supra note 277, § 3.07[C]. 
322  此與我國法不同。我國法第 3 條第 1 項第 12 款對散布之定義固採廣義之

規範方式，使不問有償或無償而將著作之原件或重製物提供公眾交易或流通

之情形都可以包含在內，因而可以包括移轉所有權之買賣、互易、贈與，和

移轉占有之出租、出借，和輸入。但在第 28 條之 1 中則將散布權限定為以移

轉所有權之方式散布其著作之權利，所以我國法是對散布權採狹義之定義。

出租在第 29 條另外獨立為著作財產權，而出借在我國著作權法下並非權利，
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៾Ƕ 

ණѲ៾ࢂჹख़ᇙ៾ϐံкǶܭ๱բ೏ݤߚख़ᇙਔǴ๱բ៾Γёа

ӛݤߚख़ᇙϐՉࣁΓЬ஭ख़ᇙ៾ߟ Ǵ্ӵ݀๱բ៾ΓؒԖණѲ៾೭ᅿ

៾ճǴځ߾๱բ೏ӝݤख़ᇙȐ៾ճΓԾՉख़ᇙ܈௤៾дΓख़ᇙȑࡕǴ

၀ӝݤख़ᇙނ೏ୂԶӛϦ౲ණѲਔǴ๱բ៾ΓϸԶคݤᕇள௱ᔮǴ೭

ख़ᇙ៾ϐံࣁϒ๱բ៾ΓණѲ៾Ǵբ፟ݤǴӢԜ๱բ៾ޑ܁ڻࡐࢂ

кǶԶӧ๱բ೏ݤߚख़ᇙਔǴණѲ៾ჹ๱բ៾ΓԶقԖ΋ঁ׳ख़ाޑ

ཀကӧܭǴԖޑਔংݤߚख़ᇙϐΓࢂፔόளԶޕǵݤߚ܈ख़ᇙϐΓค

ၗΚ፝ᓭǴԜਔණѲՉࣁΓёૈࢂ๱բ៾୤΋ёа൩๱բ៾্ߟᕇள

௱ᔮϐჹຝǶ323 

೿཮ပΕණѲ៾ϐࣁණѲՉޑނᒵॣ܈ނԖ๱բϐፄᇙ܌ߚ٠

ጄൎǴѸ໪ࢂӛϦ౲ණѲω཮᝻୏ණѲ៾Ǵӵ݀ࢂӛԖज़ϐဂᡏࣁԖ

ज़ҞޑϐණѲǴ٠ό཮্ߟණѲ៾ǶΞǴණѲ៾ϐ্ߟѸ໪Ԗჴሞޑ

ණѲፄᇙ܈ނᒵॣ324ނǴԶ໺ଌ(transmission)ࢂឦܭϦ໒ᄽኞԶߚණ

ѲǶ܌ණѲϐ๱բፄᇙ܈ނᒵॣނόፕࢂӝݤ଺ԋݤߚ܈଺ԋǴ֡ࣁ

ණѲ៾ϐ࠼ᡏǶණѲϐՉࣁΓࣁ๱բፄᇙ܈ނᒵॣނϐණѲΓԶߚԏ

 Ƕ325(contributory infringement)্ߟΓԖёૈԋҥᇶշڙΓǴோԏڙ

൩຾αᆶණѲ៾ϐᜢ߯ԶقǴ҂࿶௤៾ԶᒡΕӧऍ୯ნѦڗளϐ

๱բፄᇙ܈ނᒵॣނǴ٩ऍ୯๱բ៾ݤಃ 602 చ(a)໨(1)ී ᄬԋණѲ

                                                                                                                                            
只是有第 87 條第 1 項第 6 款視為侵害之規定；而美國法下的散布權包括銷

售或其他移轉所有權或出租、出借之方式，向公眾散布其著作之複製物或錄

音物，所以向公眾銷售、移轉所有權、出租、出借其著作之複製物或錄音物

都是散布權的態樣。 
323  Nimmer, supra note 293, § 8.12[A]. 
324  這一點和我國法相同。我國法第 3 條第 1 項第 12 款將散布定義為「指不

問有償或無償，將著作之原件或重製物提供公眾交易或流通。」因此散布的

客體必須是有體物。 
325  Nimmer, supra note 293, § 8.11[A]. 
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៾326্ߟǴ๱բ៾Γёа٩ಃ 501చჹᒡΕނගଆ҇٣ນ೜ǴੇᜢΨ

ёаܭᜐნԌؒ܈ܝԏ೭٤ᒡΕނǹ҂࿶௤៾Զஒᄬԋ্ߟϐ๱բፄ

ᇙ܈ނᒵॣނᒡΕԿऍ୯Ǵ܈Ծऍ୯ᒡрǴ٩ऍ୯๱բ៾ݤಃ 602చ

(a)໨(2) ීΨᄬԋණѲ៾্ߟǴ๱բ៾Γёа٩ಃ 501చჹᒡΕ܈ނ

ᒡрނගଆ҇٣ນ೜٩کಃ 506చගଆӉ٣ນ೜Ƕோಃ 602చ(a)໨(1)

ಃکී 602చ(a)໨(2) ීό፾ҔΠӈΟᅿ௃׎ǺȐ˽ȑܭፄᇙ܈ނᒵ

ࡹᒡр߯җऍ୯܈ϐᒡΕނॣ ǵ۬Ԁ܈۬ࡹԀ۬ࡹϐΠભӦБ܌۬ࡹ

ࣁ܈Ǵނᒵॣ܈ނᏢਠճҔϐፄᇙٮࣁ߯ࡴǶՠόхޣճҔځٮ܈ࣁ

ӸᔞаѦϐҞޑԶᒡΕϐຎ᠋๱բϐፄᇙ327ނǶȐ˾ȑٮࣁᒡΕ܈ᒡ

рٮߚޣණѲϐدΓճҔǴ΋ԛόຬၸ΋ҽፄᇙ܈ނᒵॣނǴ܈ፄᇙ

ϐ΋׵җऍ୯рნϐΓঁΓՉ܈வऍ୯ნѦΕნܭឦ߯ނᒵॣ܈ނ

೽ϩ328ޣǶȐ˿ȑҗࣁᏢೌǵ௲ے܈ػ௲ҞޑԶ೛ϐᐒᄬدࣁߚࣁ܌

                                                 
326  所以美國法下並沒有獨立的一個輸入權，輸入是放在散布權下規範。 
327  換言之，美國著作權法第 602條(a)項(2) 款(A)目是除「為供學校利用之

複製物或錄音物」和「為存檔以外之目的而輸入視聽著作之複製物」兩種情

形為散布權權利範圍所及之外，「由政府所為之複製物或錄音物之輸入或輸

出」和「供政府利用而輸入或輸出複製物或錄音物」皆非散布權範圍所及。

美國著作權法第 602條(a)項(2) 款(A)目與我國法第 87條之 1 第 1 項第 1 款仍

有不同。美國著作權法第 602條(a)項(2) 款(A)目是於複製物或錄音物之輸入

或輸出都有適用，我國法第 87 條之 1 第 1 項第 1 款只適用於輸入，並不包括

輸出。 
328  換言之，美國著作權法第 602條(a)項(2)款(B)目是為供輸入或輸出者非供

散布之私人利用時，一次只能輸入或輸出一份複製物或錄音物，而於複製物

或錄音物係屬於從美國境外入境或由美國出境之人個人行李之一部分時，並

未規定其攜帶複製物或錄音物之份數。美國著作權法第 602條(a)項(2) 款(B)
目與我國法第 87 條之 1 第 1 項第 3 款仍有不同，除了前者包括輸入和輸出而

後者不包括輸出之外，我國法第 87 條之 1 第 1 項第 3 款規定「為供輸入者個

人非散布之利用或屬入境人員行李之一部分而輸入著作原件或一定數量重製

物者」，又以第 87 條之 1 第 2 項授權主管機關訂定數量，民國八十二年由當

時著作權法主管機關內政部著作權委員會以中華民國八十二年四月二十四日

內政部台（82）內著字第八二八四八七０號公告「著作權法第八十七條之一

第一項第二款及第三款之一定數量」，其中第二條第三款規定「為供輸入者個

人非散布之利用而輸入著作重製物者，每次每一著作以一份為限。」第二條

第四款規定「屬入境人員行李之一部分而輸入著作重製物者，每次每一著作
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ճϐᒡΕځࣁ܈ᒡΕϐ௃׎Ǵ஑ٮࣁ၀ᐒᄬӸᔞϐҞޑளᒡΕόຬၸ

΋ҽຎ᠋๱բϐፄᇙނǴ൩ຎ᠋๱բаѦϐځд๱բᜪձǴளځࣁკ

ਜᓔрॷ܈ӸᔞϐҞޑԶᒡΕόຬၸϖҽϐፄᇙ܈ނᒵॣނǶՠځᒡ

Εፄᇙ܈ނᒵॣނᄬԋҗ၀ᐒᄬၴϸಃ 108 చ(g)໨(2)ී ϐೕۓԶس

಍܄ख़ᇙ܈ණѲϐ΋೽ϩޣǴό፾ҔϐǶ329 

ऍ୯๱բ៾ݤᜢܭණѲ៾ϐ៾ճज़ڋೕۓԖǺಃ 108చკਜᓔϷ

ǵಃۓ໤Γӧᙍ୍ጄൎϣϐख़ᇙᆶණѲϐխೢೕڙځ 109చᜢܭණѲ

៾៾ճ઻ᅰϐೕۓǵಃ 113చ (c)໨ࢂჹӝݤख़ᇙܭჴҔࠔނύϐᛤ

ฝǵკ׎ǵᓁ༟๱բ೏Ҕܭቶ֋ϐණѲ៾ϐज़ڋೕۓǵಃ 114చ (b)

໨ჹ௲ႝ܄ػຎ࿯Ҟکቶኞ࿯Ҟύᒵॣ๱բϐණѲ៾ϐज़ڋೕۓǵຑ

ፕǵཥᆪൔᏤਔϐණѲ៾ϐज़ڋೕۓǵಃ 115చߚᔍቃॣ܄኷๱բ೏

ᇙբԋᒵॣނϷࡕځණѲϐமڋ௤៾ޑೕۓǵಃ 121చ(a)໨ࢂჹߚᔍ

ቃॣ܄኷๱բޓࣁΓ܈ምᛖΓγख़ᇙϐխೢೕۓϷࡕځණѲϐխೢ

ೕۓǶځύಃ 108చკਜᓔϷڙځ໤Γӧᙍ୍ጄൎϣϐख़ᇙᆶණѲϐ

                                                                                                                                            
以一份為限。」所以我國法下輸入之重製物屬於入境人員行李之一部分之情

形是只能帶一份，比美國法下不限份數受有更多限制。 
329  我國法第 87 條之 1 第 1 項第 2 款規定：「有下列情形之一者，前條第四

款之規定，不適用之︰……二、為供非營利之學術、教育或宗教機構保存資

料之目的而輸入視聽著作原件或一定數量重製物，或為其圖書館借閱或保存

資料之目的而輸入視聽著作以外之其他著作原件或一定數量重製物，並應依

第四十八條規定利用之。」而該款所稱之一定數量重製物，依內著字第八二

八四八七０號公告「著作權法第八十七條之一第一項第二款及第三款之一定

數量」第二條第一款之規定，「為供非營利之學術、教育或宗教機構保存資料

之目的而輸入視聽著作重製物者，以一份為限。」其第二條第二款規定「為

供非營利之學術、教育或宗教機構之圖書館借閱或保存資料之目的而輸入視

聽著作以外之其他著作重製物者，以五份以下為限。」在份數上固與美國著

作權法第 602條(a)項(2) 款(C)目相同，惟美國著作權法第 602條(a)項(2) 款(C)
目與我國法第 87 條之 1 第 1 項第 2 款之規定仍有兩點不同：其一是，美國法

是著重在該機構之輸入不可以是為私利之輸入，我國法則是該機構本身必須

是非營利之機構。其二是，我國法並無像美國法禁止機構以系統性重製之方

式來累積館藏之規定。 
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խೢೕۓϐᇥܴـҁЎ߻ॊ330Ǵځдಃ 113చ (c)໨ǵಃ 114చ (b)

໨ǵಃ 115చǵಃ 121చ(a)໨฻చЎ֡ᆶຎ᠋๱բคᜢǴӢԜаΠ໻

ೀ౛ಃ 109చᜢܭණѲ៾៾ճ઻ᅰϐೕۓǶ 

ಃಃಃಃ 109 చᜢܭණѲ៾៾ճ઻ᅰϐೕۓచᜢܭණѲ៾៾ճ઻ᅰϐೕۓచᜢܭණѲ៾៾ճ઻ᅰϐೕۓచᜢܭණѲ៾៾ճ઻ᅰϐೕۓ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 109చ(a)໨ࢤ߻ೕۓǺȨ٩ҁݤӝݤ଺ԋϐ੝ۓ

ፄᇙ܈ނᒵॣނϐ܌ԖΓ܈࿶ځ௤៾ϐΓǴளό࿶๱բ៾Γϐ௤៾Զ

ᎍ୧၀ፄᇙ܈ނᒵॣނǴ܈ჹ၀ፄᇙ܈ނᒵॣނϐ܌ԖϒаೀϩǶȩ

ҁచϐख़ᗺӧܭ๱բ៾Γჹ੝ۓፄᇙ܈ނᒵॣނϐന߃ೀϩǶණѲ៾

໻ளჹ੝ۓፄᇙ܈ނᒵॣނϐന߃ೀϩՉ٬Ǵόૈ࿣З၀੝ۓፄᇙނ

๱ځԖ៾Ƕ΋ѿ๱բ៾Γಃ΋ԛೀ࿼܌ᙯ౽܈ϐ຾΋؁ᙯ୧ނᒵॣ܈

բϐ੝ۓፄᇙ܈ނᒵॣނǴ๱բ៾Γ௓ڋ၀੝ۓፄᇙ܈ނᒵॣނ຾΋

؁ණѲϐ៾ճջς઻ᅰǶԜ܌ᆀϐೀϩࢂჹፄᇙ܈ނᒵॣނϐ܌ԖԶ

Ԗ៾ϐՉ܌ނᒵॣ܈ނд౽ᙯፄᇙځ܈ᎍ୧ǵᜄᆶࢂೀϩǴёаࣁ

Ԗ៾ϐ౽ᙯό໻з๱բ៾Γόૈ࿣Зჹ၀ፄᇙ܌ނᒵॣ܈ނǶፄᇙࣁ

ᒵॣ܈ނ຾΋؁ϐᎍ୧ǴΨз๱բ៾Γόૈ࿣Зჹ၀ፄᇙނᒵॣ܈ނ

ख़ᇙݤԖϐӝ܌ځаკਜᓔ൩܌Ԗ៾౽ᙯϐೀϩǴ܌ܭឦߚдځࣁނ

ق๱բ៾ΓϐණѲ៾Ƕ331 ඤ্ߟკਜᓔϐճҔΓԶόठܭёрॷނ

ϐǴ๱բ៾Γ൩੝ۓፄᇙ܈ނᒵॣނಃ΋ԛ౽ᙯ܌Ԗ៾ϐࡕǴჹ၀੝

рॷȑ܈ӛϦ౲ᎍ୧ǵᜄᆶǵрચࡴϐණѲ៾Ȑхނᒵॣ܈ނፄᇙۓ

൩೿઻ᅰΑǶ332 ΞǴҗܭಃ 109చ(a)໨ණѲ៾઻ᅰೕۓϐ፾ҔѸ໪

                                                 
330  第 108條(a)至(h)項之說明詳見本文前述「二、視聽著作之權利態樣」「1. 
重製權」「Ａ、第 108條圖書館重製之免責」部分，本文第Ｘ頁。其中除第 108
條(b)項與散布權無關之外，其餘各項除係重製之免責外，其複製物之後的散

布亦免責。 
331  Nimmer, supra note 293, § 8.12[B][1][a]. 
332  惟需要注意的是，美國法散布權耗盡規定先後在 1984年和 1990年為錄



 

 158 

ځаӵ݀๱բ៾Γ໻рચ܌ගǴ߻ࣁԖ៾౽ᙯ܌ނᒵॣ܈ނаፄᇙࢂ

๱բϐፄᇙ܈ނᒵॣނਔǴ٠คಃ 109 చ(a)໨ණѲ៾઻ᅰೕۓϐ፾

ҔǴӢԜჹ၀੝ۓፄᇙ܈ނᒵॣނϐණѲ៾٠҂઻ᅰǶ333 

ᜢܭಃ 109చ(a)໨ණѲ៾઻ᅰೕۓᗋԖ΋ঁख़ᗺӧܭȨᒡΕߟߚ

্ϐፄᇙ܈ނᒵॣނԖคಃ 109చ(a)໨ණѲ៾઻ᅰϐ፾Ҕǻȩऍ୯ന

ଯݤଣӧ 1998 ԃ Quality King Distribs., Inc. v. LȷAnza Research 

                                                                                                                                            
音著作和電腦程式著作之出租而修正，於第 109條(b)項(1)款(A)目中禁止錄音

著作和電腦程式著作之複製物或錄音物所有人為直接或間接商業利益之目

的，而以出租、出借或其他與出租、出借性質相同之行為或做法，處置或授

權他人處置錄音著作和電腦程式著作之複製物或錄音物。所以為直接或間接

商業利益之目的而出租或出借錄音著作和電腦程式著作，都會構成散布權侵

害；又，我國法第 59-1條規定：「在中華民國管轄區域內取得著作原件或其

合法重製物所有權之人，得以移轉所有權之方式散布之。」所以我國法下對

散布權耗盡之範圍比較小，不但就著作原件或其合法重製物所有權之第一次

移轉必須是在我國管轄區域內發生，該特定原件或合法重製物所有權之受讓

人也只能以移轉所有權之方式散布，或出借（因為出借不是著作財產權人之

權利），能不能出租要另用第 60 條判斷。換言之，散布權人在著作原件或合

法重製物所有權之第一次移轉在我國管轄區域內發生之後，僅對該特定原件

或合法重製物散布權（狹義的以移轉所有權之方式散布）耗盡，出租權部分

由於第 60條第 1項本文規定原件或其合法著作重製物之所有人得出租該原件

或重製物，著作原件或合法重製物所有權之第一次移轉在我國管轄區域內發

生之後，適用第 60 條第 1 項本文規定之結果，理論上而言錄音及電腦程式著

作以外之 8 類著作及經重製於錄音著作之表演的出租權應該也耗盡，不過因

為第 60 條第 1 項本文之文字是「原件或其合法著作重製物之所有人得出租」，

明示其一者排除其他，承租人並非所有人，似乎解釋上會是承租人就該特定

原件或合法著作重製物不得出租。又，由於第 60 條第 1 項但書規定錄音及電

腦程式著作不適用第 60 條第 1 項本文，所以此時錄音及電腦程式著作出租權

並不耗盡。 
333  於美國法下，著作權人僅出租其著作之複製物或錄音物時，由於並無第

109條(a)項散布權耗盡規定之適用，因此對該特定複製物或錄音物之散布權

並未耗盡，而由於散布權依第 106條(3)款之規定包括向公眾銷售、贈與、出

租或出借，這表示該特定複製物或錄音物之承租人再將該特定複製物或錄音

物向公眾出租或出借時，都會侵害散布權；於我國法下，著作權人僅出租其

著作之原件或重製物時，承租人無第 60 條第 1 項本文之適用，所以再將該特

定原件或重製物向公眾出租時，會侵害出租權，而承租人再將該特定原件或

重製物向公眾出借時，由於承租人是承租自著作財產權人，所以沒有第 87 條

第 1 項第 6 款「明知為侵害著作財產權之物而以移轉所有權或出租以外之方

式散布」之情形，其出借不會有侵害和視為侵害之情形。 
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Intȷl, Inc.334΋ਢύǴჹܭӧऍ୯ӝݤᇙ೷ࡕѦᎍǵӆӣᎍԿऍ୯ϐ

౟ي΢ຠԖ๱բ៾኱ᠸϐࢱᎳᆒౢࠔǴᇡࣁԜᅿ௃׎၀ፄᇙނȐ኱ᠸȑ

ӧऍ୯ᇙ೷ࢂȨ٩ҁݤӝݤ଺ԋϐ੝ۓፄᇙނȩǴ၀ፄᇙނԖಃ 109

చ(a)໨ණѲ៾઻ᅰϐ፾ҔǴόፕಃ΋ԛᎍ୧ࢂวғӧऍ୯୯ϣ܈୯

ѦǴ܌а೏֋ϐӣᎍό཮্ߟচ֋ϐණѲ៾Ƕനଯݤଣڙ౛ԜਢࢂӢ

ଣӧݤଣύǴಃΐْ଑΢ນݤΠભቩځࣁ Columbia Broadcasting 

Systems, Inc. v. Scorpio Music Distributors335΋ਢύǴᇡࣁಃ 109చ(a)

໨܌ᆀȨ٩ҁݤӝݤ଺ԋϐ੝ۓፄᇙނȩѸ໪ाӧऍ୯ნϣᇙ೷Ϸӧ

ऍ୯ნϣᎍ୧ǴӢԜᇡࣁӧნѦᇙ೷ԶᒡΕऍ୯ϐౢؒࠔԖಃ 109చ

(a)໨ණѲ៾઻ᅰϐ፾Ҕ 336ǴԶಃΟْ଑΢ນݤଣӧ Sebastian 

International, Inc. v. Consumer Contracts (PTY) Ltd.΋ਢ337ύǴ߾ᇡࣁ

ჹፄᇙނӧऍ୯ᇙ೷Ǵ፤ԿੇѦǴΞவੇѦᒡΕϐ௃׎Ԗಃ 109చ(a)

໨ණѲ៾઻ᅰϐ፾ҔǶ338 നଯݤଣڙ౛Ԝਢ൩ࢂाှ،Βቩݤଣ໔

 ፂँǶှـޑ

ऍ୯നଯݤଣᇡࣁǴಃ 602చ(a)໨٠҂࿣З҂࿶௤៾ϐᒡΕǴԶ

ಃ্ߟԜᅿᒡΕ཮ۓೕࢂ 106చޑණѲ៾ǴԶಃ 106చచЎύܴҢ၀

చाډڙಃ 107Կ 122చϐज़ڋǴ܌аाډڙಃ 109చϐज़ڋǴ܌а

ᒡΕՉࣁΨԖ፾Ҕಃ 109 చ(a)໨ණѲ៾઻ᅰϐёૈǴচ֋ LȷAnza 

ResearchϦљࡽฅς࿶ஒӧऍ୯ᇙ೷ޑፄᇙނ፤Կ୯ѦǴ൩ς࿶ණѲ

                                                 
334  Quality King Distribs., Inc. v. L’Anza Research Int’l, Inc. 523 Ｕ.S. 135, 118 
S. Ct. 1125 (1998). 該案之說明，詳見章忠信，著作權法真品平行輸入之研究，

著作權筆記網頁，http://www.copyrightnote.org/paper/pa0006.doc (2011/02/23造

訪)。 
335  Columbia Broadcasting Systems, Inc. v. Scorpio Music Distributors, 569 F. 
Supp. 47 (E.D. Pa. 1983), aff ’d mem., 738 F.2d 424 (3d Cir. 1984). 
336  Nimmer, supra note 293, § 8.12[B][6][a]. 
337  Sebastian International, Inc. v. Consumer Contracts (PTY) Ltd., 847 F.2d 
1093 (3d Cir, 1988), rev’g 664 F. Supp. 909 (D.N.J. 1987). 
338  Nimmer, supra note 293, § 8.12[B][6][b]. 
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៾઻ᅰǴค៾࿣З೏֋ᒡΕ၀ς࿶೏চ֋፤௞ޑፄᇙނǶ339ோԜਢϐ

ਢҹ٣ჴ໻ज़ܭፄᇙނচҁ൩ࢂӧऍ୯ᇙ೷ϐ௃׎Ǵ٠όϷܭፄᇙނ

 Ƕ340׎ӧ୯Ѧᇙ೷ϐ௃ࢂ

ѤѤѤѤǵǵǵǵϦ໒ᄽኞ៾Ϧ໒ᄽኞ៾Ϧ໒ᄽኞ៾Ϧ໒ᄽኞ៾ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 101 చύஒȨᄽኞȩȐperformȑۓကࣁჹ΋๱

բȨޔௗ܈аҺՖး࿼܈Бࣁݤαॊǵ၍ញǵᄽࠩǵၢᆸǵ܈ᄽрǴ

Քᒿϐᖂ܌ځ٬܈дຎ᠋๱բϐቹႽځ܈ᡉҢႝቹ܄аҺՖೱុ܈

ॣวᖂ341Ƕȩ 

٩ऍ୯ჹ 1976ԃޑݤ୯཮૶ᒵϐᇥܴǴϦ໒ᄽኞхࡴനޑ߃ᄽ

ኞǴϷஒനޑ߃ᄽኞӛϦ౲໺ଌ(transmit)܈໺ኞǶ342 Զᄽኞϐᄊኬ

ǺȐ˽ȑࣁᄬԋᄽኞՉ֡ࣁǴΠӈՉٯࣁǴаᄺЋᄽୠᄺԔݱதቶߚ

΋ӜᄺЋᄽୠ΋२ᄺࢂᄽኞՉࣁǹȐ˾ȑ྽ӄ୯܄ቶኞᆛஒ၀ᄺЋϐ

ᄽୠϒа໺ᒡǴόፕࢂஒ၀ᄺЋϐᄽୠϒаӕ؁໺ᒡǴࢂ܈ஒୠТ΢

၀ᄺЋϐᄽୠϒа໺ᒡǴҭࣁᄽኞՉࣁǹȐ˿ȑ୔ୱቶኞ཰ޣஒ߻ॊ

ӄ୯܄ቶኞᆛϐቶኞ຾Չ໺ᒡǴҭࣁᄽኞՉࣁǹȐ́ȑԖጕႝຎس಍

ஒ߻ॊϐቶኞӛ࠼ځЊ຾Չӆ໺ଌǴҭࣁᄽኞՉࣁǹȐ̂ȑҺՖঁΓ

ኞܫᒵॣނ΢܌ԏᒵϐᄽኞϣ৒ਔǴҭࣁᄽኞՉࣁǹȐ̃ȑҺՖঁΓ

                                                 
339 Id. § 8.12[B][6][c] . 最高法院並在判決的註解中指出，依本法製造之商品

之所有權人有權於美國法院之訴訟中受第一次銷售原則之保護，即使該第一

次銷售發生在國外。Id. § 8.12[B][6][c] n 111.56 . 
340  Id. § 8.12[B][6][a] n 104. 
341  To “perform” a work means to recite, render, play, dance, or act it, either 
directly or by means of any device or process or, in the case of a motion picture or 
other audiovisual work, to show its images in any sequence or to make the sounds 
accompanying it audible. 
342  § 106. Exclusive rights in copyrighted works: Definitions, House Report No. 
94-1476, available at  
http://www.law.cornell.edu/uscode/uscode17/usc_sec_17_00000106----000-notes.
html (last visited 2011/2/21). 
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аѺ໒ௗԏᐒϐБԄ໺ኞᄽኞϐϣ৒ਔǴҭࣁᄽኞՉࣁǶ343  

ᄽኞՉࣁΨόज़ܭᄺୠϐ௃׎ǴஒᇟЎ๱բεᖂ୦рǵᄽࠩॣ

኷ǵၢ޴ᖔᆸ܈ၢځдᆸᗂ๱բǵᄽрᔍቃ๱բ܈ᓨቃǴ೿ᄬԋᄽኞ

ՉࣁǶନΑ΢ॊޔௗ຾ՉޑᄽኞՉࣁѦǴᄽኞՉࣁΨёа໔ௗ೸ၸҺ

Ֆး࿼܈БֹݤԋǴ܌ᒏȨҺՖး࿼܈БݤȩхࡴӚᅿёख़ᇙ܈ᘉε

ᖂॣ܈ຎ᝺ቹႽޑ೛ഢǴӚᅿ໺ᒡး࿼ǵႝηڗҔس಍ǴϷځдۘ҂

٬Ҕ܈วܴϐҺՖس܈ೌמ಍Ƕ344 

ჹႝቹځ܈дຎ᠋๱բԶقǴஒႝቹ܈ຎ᠋๱բϐቹႽࣁҺՖೱ

ՔᒿϐᖂॣวᖂǴҭᄬԋᄽኞ܌ຎ᠋๱բ܈٬ႝቹ܈ϐᡉҢ345Ǵ܄ុ

ՉࣁǶჹႝቹޑᖂ஥ޑપᆐᖂॣᄽኞǴ܈ჹຎ᠋๱բޑᖂॣ೽ϩޑᄽ

ኞǴҭᄬԋᄽኞՉࣁǴՠܭᖂॣς࿶೏ќѦख़ᇙӧᒵॣނ΢ਔǴ൩၀

ᒵॣނϐᄽኞ٠߾όᄬԋჹচႝቹ܈ຎ᠋๱բϐᄽኞǶ346  

ѝԖӧ಄ӝࣁ៾ճǴᄽኞՉޑ๱բ៾Γࣁ֡ࣁᄽኞՉޑԖ܌ߚ٠

ȨϦ໒ȩϐाҹਔωࢂ๱բ៾Γޑ៾ճǶՖᒏȨϦ໒ȩᄽኞǻऍ୯๱

բ៾ݤಃ 101చύஒϦ໒ᄽኞϐȨϦ໒ȩۓကࣁȨ(1) ܭӛϦ౲Ϧ໒

ϐ൑܌Ǵ܈ৎ৥ϷޗځҬዕ᛽ޣϐ҅தጄൎѦϐ࣬྽ኧໆϐΓ܌ᆫ໣

ϐ൑܌Ǵᄽኞ΋๱բǶ(2)܈ аҺՖး࿼܈БݤǴஒ๱բϐᄽኞ܈৖

Ңӛ(1)܌ೕۓϐ൑܌໺ଌ܈໺ኞǴ܈ӛϦ౲໺ଌ܈໺ኞǴόፕૈௗ

ԏ၀ᄽኞ܈৖ҢϐϦ౲ԋ঩߯ܭӕ൑ܭ܈܌όӕ൑܌ǵܭ܈ӕਔ܈ό

ӕਔௗԏ347ǶȩǹΞஒჹᄽኞ܈৖ҢϐȨ໺ଌȩۓကࣁȨஒᄽኞ܈৖

                                                 
343  Id. 
344  Id. 
345  若非連續性顯示，則不構成演播而是屬於展示。Nimmer, supra note 293, § 
8.14[B][1]. 
346  § 106. Exclusive rights in copyrighted works: Definitions, supra note 342. 
347  To perform or display a work “publicly” means — (1) to perform or display it 
at a place open to the public or at any place where a substantial number of persons 
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Ңаૈ٬ቹႽ܈ᖂॣܭวଌӦаѦϐ൑܌೏ௗԏϐҺՖး࿼܈Бݤ

໺ኞ348ޣǶȩ 

ᜢܭȨϦ໒ȩϐཷۺԖঁٿख़ᗺǴ΋ࢂᄽኞ܈৖ҢՉࢂࣁวғܭ

Ϧ໒൑ྗ܈349܌Ϧ໒Ȑsemipublicȑ൑܌ǹΒࢂஒ๱բϐᄽኞ܈৖Ң

аҺՖး࿼܈Бݤ໺ଌ܈໺ኞϐჹຝࢂӛϦ౲ࣁϐǴԜਔջόፕૈௗ

ԏ၀ᄽኞ܈৖ҢϐϦ౲ԋ঩߯ೀܭӕ΋൑ܭ܈܌όӕ൑܌ǵܭ܈ӕਔ

  όӕਔௗԏǶ܈

୯཮૶ᒵࡰрǴѝाᄽኞ܈৖ҢՉࢂࣁวғܭӛϦ౲Ϧ໒ϐ൑

ᆫ໣ϐ൑܌ϐ҅தጄൎѦϐ࣬྽ኧໆϐΓޣҬዕ᛽ޗځৎ৥Ϸ܈Ǵ܌

ϐ҅தጄൎѦϐ࣬ޣҬዕ᛽ޗځǴջ಄ӝϦ໒ϐाҹǶԶȨৎ৥Ϸ܌

྽ኧໆϐΓ܌ᆫ໣ϐ൑܌ȩջ೏ᆀྗࣁϦ໒൑350܌ǶȨৎ৥ȩӧှញ

΢ёахࡴ΋Γᐱۚϐ௃׎Ǵ܌а΋ΓᐱۚޣᗎፎޗځҬዕ᛽ޣϐ҅

தጄൎϐΓϝளЬ஭όᄬԋȨϦ໒ȩǶҾ཰۬ࡹک೽ٯޑߐՉ܄཮᝼

җߚ٠ܭᆫ໣Ȩ࣬྽ኧໆϐΓȩǴΨόᄬԋȨϦ໒ȩǶ351 

໺܈৖ҢӛϦ౲໺ଌ܈ஒ๱բϐᄽኞݤБ܈ԛǴ൩аҺՖး࿼ځ

ኞԶقǴȨ໺ଌȩϐۓကёቶԿ఼ᇂ܌ԖёаགྷႽ׎ޑԄǵԖጕ܈ค

                                                                                                                                            
outside of a normal circle of a family and its social acquaintances is gathered; or (2) 
to transmit or otherwise communicate a performance or display of the work to a 
place specified by clause (1) or to the public, by means of any device or process, 
whether the members of the public capable of receiving the performance or 
display receive it in the same place or in separate places and at the same time or at 
different times. 
348  To “transmit” a performance or display is to communicate it by any device or 
process whereby images or sounds are received beyond the place from which they 
are sent. 
349  電話亭、計程車、只有付費的客人才可以進入的洗手間，都是向公眾公

開之場所，縱使可能一次僅由一人進入。Nimmer, supra note 293, § 8.14[C][1] 
n 43. 
350  俱樂部、建築物門口的傳達室、工廠、夏令營、學校都是屬於準公開場

所。Id. § 8.14[C]. 
351  § 106. Exclusive rights in copyrighted works: Definitions, supra note 342. 
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ጕ܈Βޣϐಔӝޑ೯ૻኳԄǴѝाаҺՖး࿼܈Бݤஒ๱բϐᄽኞ܈

৖Ң໺ଌ܈໺ኞޑჹຝࢂϦ౲Ǵόፕૈௗԏ၀ᄽኞ܈৖ҢϐϦ౲ԋ঩

όӕਔௗԏǴ೿ᄬԋȨϦ໒ȩ܈ӕਔܭ܈ǵ܌όӕ൑ܭ܈܌ӕ൑ܭ߯

ᄽኞ܈৖ҢǶԜਔǴջ٬ԏૻΓ٠҂ᆫ໣ӧൂ΋൑܌ǵࣗԿคݤ᛾ܴ

ԏૻܭޣ໺ଌਔԖѺ໒ځԏૻး࿼Ǵ೿ό֫ᛖځᄬԋȨϦ໒ȩϐाҹǶ

352 ඤقϐǴϦ໒ᄽኞϐख़ᗺࢂӧӛϦ౲ȨϦ໒ȩǴѝाೀܭᡣϦ౲

ёளௗ᝻ϐރᄊջࣁςىǴόሡाϦ౲ჴሞрৢϦ౲ᆫ໣ϐ൑܈܌ჴ

ሞԏډ၀ᄽኞǶ353 

җܭऍ୯๱բ៾ݤಃ 101చϦ໒ᄽኞϐȨϦ໒ȩۓကύჹϦ౲܌

ӧӦ౛Տ࿼٠ޑόा؃ǴӢԶӧঁΓৎ৥ύԏ᠋ቶኞ܈ԏຎႝຎ࿯

Ҟǵৎ৥ु᎙ॣ኷೸ၸႝ၉ጕ໺ᒡԿৎύϐ໺ᒡ୍ܺǵکਓᓔஒቶኞ

໺ᒡԿ܊໔೸ၸ܊໔ޑᘉॣᏔኞрᖂॣǴ֡ᄬԋϦ໒ᄽኞǶ354  

ΞǴऍ୯๱բ៾ݤಃ 101చϦ໒ᄽኞϐȨϦ໒ȩۓကύǴܭஒ๱

բϐᄽኞ܈৖ҢаҺՖး࿼܈БݤӛϦ౲໺ଌ܈໺ኞਔǴ٠ό୔ձૈ

ௗԏ၀ᄽኞ܈৖ҢϐϦ౲ԋ঩߯ӕਔ܈όӕਔௗԏǴӢԜǴႽ MTV

ٗኬࣁගٮ੃຤׳ޣεޑᗦدᆶਔ໔ᒧ᏷ȐόҔ฻ࢀܫޑۓڰਔᗺȑ

Զٮᔈ੃຤ޣ΋Γ΋ঁ܊໔Ǵҗ੃຤ޣԾՉᢀ࣮΋೽ႝቹǴᕵ٬੃຤

ӧόӕਔ໔ᢀ፞ǴЪ΋ԛ໻΋ঁΓᢀ፞ǴϝᄬԋȨϦ໒ȩᄽࡕӃࢂޣ

ኞǶ೭٤όӕޑ੃຤ޣᗨฅࢂӃࡕӧόӕਔ໔ԏډᄽኞǴՠࢂ೿ྍࢂ

Ծܭӕ΋ঁፄᇙނϐᄽኞǴᔈ೏ᇡࣁᄬԋȨϦ໒ȩᄽኞǶ355 ோ೭ኬ

௃ޑચΓӧৎ࣮܍཮٬ளрચႝቹᒵቹ஥ᡣࢂόࢂ۳Π௢ᄽǴှـޑ

                                                 
352  Id. 
353  Nimmer, supra note 293, § 8.14[C][2]. 縱使並非將著作直接傳送給公眾，

而是傳送給有線電視系統再由有線電視系統直接傳送給公眾，仍為公開演

播。Id. § 8.14[C][2] n 63. 
354  Id. § 8.14[C][2]. 
355  Id. § 8.14[C][3]. 
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ϐӭԛಕᑈᄽኞǴԶᄬԋϦނӕ΋ঁፄᇙܭΨᡂԋӢόӕਔ໔ྍԾ׎

໒ᄽኞګǻऍ୯ಃΐْ଑΢ນݤଣӧ Columbia Pictures Industries, 

Inc. v. Professional Real Estate Investors, Inc. 356΋ਢύᇡࣁਓᓔрચ

ቹᅷ࠼܊ٮӧ܊໔аਓᓔගٮϐᐒᏔ೛ഢᢀ፞Ǵ٠όᄬԋ্ߟǴݤଣ

ჹӕኬࢂӧ܊໔ύᢀ፞ޑ௃࿯଺Α୔ϩǴӵ݀ՉࣁЬᡏ଺ڗࢂޑжᔍ

ଣޑՉࣁǴ൩Ԗೢ্ߟҺǹӵ݀ՉࣁЬᡏѝࢂ଺Α฻ӕܭගٮՐೀޑ

ՉࣁǴ൩คೢ্ߟҺǶ357 

ಃݤ๱բᜪձ֡٦ԖϦ໒ᄽኞ៾Ƕ٩ऍ୯๱բ៾ޑԖ܌ߚ٠ 106

చಃȐ4ȑීϐೕۓǴ໻ԖᇟЎǵॣ኷ǵᔍቃǵᆸᗂǵᓨቃႝቹϷځ

дຎ᠋๱բω٦ԖϦ໒ᄽኞ៾ǴӢԜǴᛤฝǵკ׎Ϸலڅ๱բکᒵॣ

๱բ٠ό٦Ԗಃ 106చಃȐ4ȑීޑϦ໒ᄽኞ៾Ƕ358  

җॣܭ኷๱բԖಃ 106చಃȐ4ȑ໨ϐϦ໒ᄽኞ៾ǴԶӵᄽኞϐ

ஒࡴԋǵхֹݤБ܈а໔ௗ೸ၸҺՖး࿼ࡴက৔ำጄൎёаቶԿхۓ

ႝቹޑᒵቹ஥ьպӧᒵܫቹᐒ΢ኞܫᡣቹႽև౜ӧႝຎᐒᑻჿ΢ϐ

௃׎ΨᄬԋᄽኞՉ359ࣁǴӢԜǴႝܭቹ܈ຎ᠋๱բ೏ᄽኞਔǴӧ၀ႝ

ቹ܈ຎ᠋๱բ΢ॣޑ኷๱բҭ೏ᄽኞ360Ǵႝܭቹ܈ຎ᠋๱բϦ໒ᄽኞ

ϐ௃׎Ǵځ΢ޑ๱բԾԖЬ஭Ϧ໒ᄽኞ៾ϐёૈǶ361 

                                                 
356  Columbia Pictures Industries, Inc. v. Professional Real Estate Investors, Inc., 
866 F.2d 278 (9th Cir. 1989). 
357  Nimmer, supra note 293, § 8.14[C][3]. 
358  對繪畫、圖形及彫刻著作不賦予公開演播權，是基於這些著作類別性質

上無法公開演播。 1 Howard B. Abrams, THE LAW OF COPYRIGHT § 5.06[A][1] 
(2000). 錄音著作則是因為在美國著作權法第 114條第（a）項中，特別明示

排除錄音著作享有第 106條第（4）款的公開演播權。 §. 114. Scope of exclusive 
rights in sound recordings, available at 
http://www.law.cornell.edu/uscode/uscode17/usc_sec_17_00000114----000-notes.
html (last visited 2011/02/23); Nimmer, supra note 293, § 8.14[A]. 
359  Nimmer, supra note 293, § 8.14[C][3] n 68. 
360  Id. §8.14[A] n 21. 
361  學者於討論到同步灌錄權（synchronization rights）時亦指出，如果要製
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ऍ୯๱բ៾ݤӧಃ 109 చ(e)໨ǵಃ 110ǵ111ǵ116ǵ118ǵ119

Ϸ 122చύǴჹϦ໒ᄽኞ៾Ԗज़ڋϐೕۓǴځύಃ 111చࢂቶኞӆኞ

ଌϐೕۓǴಃ 116చ׫ࢂჾԄୠᐒȐcoin-operated phonorecord playersȑ

཰ޣᆶߚᔍቃॣ܄኷๱բȐ׫ࡰჾԄୠᐒ΢ϐߚᔍቃॣ܄኷๱բȑϐ

๱բ៾Γϐ໔Ǵ൩а׫ჾԄୠᐒϦ໒ᄽኞځ΢ߚᔍቃॣ܄኷๱բϐڐ

᝼௤៾ϐೕۓǴಃ 118 చࢂቶኞᐒᄬᆶςวՉϐߚᔍቃॣ܄኷ǵᛤ

ฝǵკ׎Ϸᓁڅ๱բϐ๱բ៾Γ൩ߚ୘཰܄ቶኞϐڐ᝼௤៾Ǵᆶ၀ቶ

ኞᐒᄬளӧ੝ۓచҹΠख़ᇙǵණѲ܈ᄽኞϐೕۓǴಃ 119చࢂຬф౗

ႝѠϷႝຎᆛدٮࣁΓৎ৥ԏຎϐӆኞଌϐۓݤ௤៾ೕۓǴಃ 122చ

ǶԶಃۓ୔ୱѱ൑ϣӆኞଌϐೕܭޣ೯ૻ٣཰ࢃፁࢂ 110 చӅԖ 10

ීೕۓǴځύǴಃ 110 చ(1)ී ୏ਔੋࢲᏢғय़ჹय़௲Ꮲ܈ჹ௲ৣࢂ

ϷϦ໒ᄽኞՉࣁϐխೢೕۓǹಃ 110 చ(2)ී ቶኞǴػ௲ޑ܄ࡋڋࣁ

൩ߚᔍቃ܄ϐᇟЎ๱բߚ܈ᔍቃ܄ϐॣ኷๱բளЬ஭ϐխೢೕۓ

362ǹಃ 110చ(3)ී ϐᇟЎ๱բ܄ᔍቃߚ୏ύǴ൩ࢲ௲໣཮ے܈௲୸ࢂ

኷๱բϐᄽኞǴॣ܄፦ϐᔍቃ܄௲ےϐॣ኷๱բϐᄽኞǵ܄ᔍቃߚ܈

363ǹಃۓԖ๱բᜪձϐ৖ҢǴளЬ஭ϐխೢೕ܌൩܈ 110చ(4)ී ൩ࢂ

                                                                                                                                            
作電影或是商業廣告，打算利用現有的音樂著作當做背影音樂時，必須獲得

該音樂著作的同步灌錄權之授權，此種同步灌錄權通常被認為是美國著作權

法第 106條(1)款重製權的內涵，也同時會跟第 106條(4)款的公開演播權有

關，因為任何對視聽著作的公開演播，不論為上映或傳送，必然會涉及該視

聽著作上被同步灌錄的音樂著作被公開演播。Craig Joyce et al., supra note 279, 
at 571-72. 
362  依美國國會記錄之說明，該款對電影著作與視聽著作無適用餘地，見§ 
110. Limitations on exclusive rights: Exemption of certain performances and 
displays, 
http://www.law.cornell.edu/uscode/uscode17/usc_sec_17_00000110----000-notes.
html (last visited 2011/02/24). 
363  依美國國會記錄之說明，該款對電影著作與視聽著作之連續性顯示無適

用餘地，而社會、教育、募款與娛樂目的之宗教活動亦不得主張本款免責規

定。又，本款對宗教廣播或其他向公眾傳輸之演播行為亦不適用。見§ 110. 
Limitations on exclusive rights: Exemption of certain performances and displays, 
id. 
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ᔼճϐӛϦ౲໺ᒡߚࣁϐॣ኷๱բǴ܄ᔍቃߚ܈ϐᇟЎ๱բ܄ᔍቃߚ

аѦϐϦ໒ᄽኞՉࣁਔϐխೢೕۓǹಃ 110 చ(5)ී хࡴϦӅ൑܌а

ৎҔௗԏး࿼ԏຎ܈ԏ᠋ϐխ ǵೢϷჹᓓ໯೛܈ࡼᓓ໯೛ࡼаѦϐ೛

ǹಃۓϐϦ໒ᄽኞਔϐխೢೕࡼ 110 చ(6)ී ᔼճၭߚᐒᄬǵ۬ࡹࣁ

཰܈༜᛬ಔᙃЬᒤϐԃࡋ৖ំࢲ୏ύϦ໒ᄽኞϐխೢೕۓǹಃ 110చ

ԶϦ໒ނᒵॣ܈ނ኷๱բϐख़ᇙॣ܄ᔍቃߚᎍ႟୧ߦࣁ፤൑ࣁී(7)

ᄽኞϐխೢೕۓǹಃ 110 చ(8)ී ᆶ(9)ී ೿ޓࣁࢂ᠊ූምΓγϐᅽࣸ

Զࣁ໺ଌՉࣁϐխೢೕۓǴৡձӧ(8)ී߯፾Ҕߚܭᔍቃ܄ϐᇟЎ๱

բǴԶ(9)ී ߯፾Ҕܭᔍቃ܄ϐᇟЎ๱բǹಃ 110చ(10)ී ීჹ(4)ࢂ ཁ

๓ҞޑϦ໒ᄽኞߚᔍቃ܄ᇟЎॣ܈኷๱բϐխೢܫࣁ׳ቨϐೕۓǴჹ

Ҭ໣཮ύϐϦ໒ޗᔼճϐϕշ཮ಔᙃϐߚ܈ᔼճϐଏҴैΓಔᙃߚ

ᄽኞՉࣁǴܭ಄ӝ΋ۓచҹਔ๏ϒխೢǹಃ 110చ(11)ී Γৎ৥دࢂ

ᢀ፞ႝቹᄽኞՉࣁၢၸ೽ϩ௃࿯ϐխೢǶӢԜǴᆶҁࣴزਢ࣬ᜢϐచ

Ўࣁಃ 109చ(e)໨ǵಃ 110చ(1)ǵ(5)ǵ(6)ǵ(11)ී ǵಃ 111చǵಃ

119చǵಃ 122చǴځύନಃ 109చ(e)໨ǵಃ 110చ(1) ීǵಃ 110

చ(11) ීϐѦǴς࿶ӧќΒࣴزਢύೀ౛ၸ364ǴӢԜǴаΠ໻൩ಃ

109చ(e)໨ǵಃ 110చ(1) ීǵಃ 110చ(11) ීϐ៾ճज़ڋೕۓ଺ᇥ

ܴǶ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑႝηၯᔍ൑൩ႝηၯᔍᆶځϣ๱բϦ໒ᄽኞϐխೢႝηၯᔍ൑൩ႝηၯᔍᆶځϣ๱բϦ໒ᄽኞϐխೢႝηၯᔍ൑൩ႝηၯᔍᆶځϣ๱բϦ໒ᄽኞϐխೢႝηၯᔍ൑൩ႝηၯᔍᆶځϣ๱բϦ໒ᄽኞϐխೢ 

ಃ 109చ(e)໨ೕۓǺȨᏃᆅԖಃ 106 చ(4)ී Ϸಃ 106 చ(5)ී ϐ

௃׎Ǵႝܭηຎ᠋ၯᔍ٬ٮҔ׫ܭჾᏹբ೛ഢϐ௃׎Ǵ٩ҁݤӝݤբ

ԋϐ၀ၯᔍϐ੝ۓፄᇙނϐ܌ԖΓǴளό࿶၀ၯᔍ๱բ៾Γϐ௤៾Ǵ

৖Ң၀ၯᔍǴՠऩ၀ႝηຎ᠋ၯᔍϐ๱բ܈ჾᏹբ೛ഢϦ໒ᄽኞ׫ܭ
                                                 
364  請參閱張懿云、陳錦全，公開上映及公開演出涉及著作權問題之研究，

前引註 4，第 44～53 頁；張懿云、陳錦全，著作權法公開播送之再播送研究，

前引註 180，第 60～81 頁。 
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៾Γߚ٠၀ႝηຎ᠋ၯᔍϣϐ๱բϐ๱բ៾ΓਔǴҁ໨ೕۓό፾Ҕܭ

၀ႝηຎ᠋ၯᔍϣϐ๱բǶȩ 

ҁ໨ೕ߫ۓᆀȨआتᕄխೢȩ(The ȸRed Baronȹ Exemption)Ƕ

ऍ୯ಃѤْ଑΢ນݤଣӧ 1989 ԃ Red Baron-Franklin Park, Inc. v. 

Taito Corp.365΋ਢύᇡࣁǴӧႝηၯᔍ൑ޑᐒᏔ΢ႝވηၯᔍᄬԋჹ

๱բϐϦ໒ᄽኞǴӢࣁёа೏ޑވΓǵځӕՔځکдԖᑫ፪ޑၯᔍ൑

ǵވΓ࠼ᡣࢂ൩ޑҞޑηၯᔍ൑ວႝηၯᔍᐒႝܭǶ366 җډΓ࣮࠼

ΨᡣԖᑫ፪࠼ޑΓ਒ᢀǴԜղ،ஒ٬ႝηၯᔍ൑ວႝηၯᔍᐒޑҞޑ

คၲݤԋǴӢԜऍ୯୯཮ܭ 1990ԃႝတ೬ᡏрચঅ҅ݤਢ(Computer 

Software Rental Amendments Act of 1990)ύঅ҅๱բ៾ݤಃ 109చǴ

ஒಃ΋ԛᎍ୧চ߾፾ҔܭϦ໒ᄽኞ៾Ƕ܌аǴႝηၯᔍ൑ᖼວႝηၯ

ᔍϐӝݤፄᇙނϐࡕǴёаӧႝηၯᔍ׫ჾᐒ΢Ϧ໒ᄽኞکϦ໒৖Ң

၀ႝηၯᔍǴՠࢂ൩ႝηၯᔍϣϐ๱բԶقǴѝԖӧ၀ႝηຎ᠋ၯᔍ

ϐ๱բ៾Γӕਔࢂ၀ႝηຎ᠋ၯᔍϣϐ๱բϐ๱բ៾ΓਔǴ၀ၯᔍϐ

੝ۓፄᇙނϐ܌ԖΓωૈЬ஭ҁ໨խ Ǵೢӵ݀၀ႝηຎ᠋ၯᔍϐ๱բ

៾Γᆶႝηຎ᠋ၯᔍϣϐ๱բȐٯӵၯᔍϣϐॣ኷๱բȑϐ๱բ៾Γ

ԖΓჹၯᔍϣϐ๱բόૈЬ஭܌ϐނፄᇙۓӕ΋ΓਔǴ၀ၯᔍϐ੝ߚ

ҁ໨խೢǶ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ௲ৣ܈Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ਔੋϷϦ໒ᄽኞՉࣁϐխೢ௲ৣ܈Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ਔੋϷϦ໒ᄽኞՉࣁϐխೢ௲ৣ܈Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ਔੋϷϦ໒ᄽኞՉࣁϐխೢ௲ৣ܈Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ਔੋϷϦ໒ᄽኞՉࣁϐխೢ 

ಃ 110చಃȐ1ȑීೕۓǴȨόፕಃ 106చӵՖೕۓǴΠӈ௃׎

όᄬԋ๱բ៾্ߟǺȐ1ȑߚܭᔼճ௲ػᐒᄬϐय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ၸำ

ύǴҗ௲܈ޣػᏢғӧ௲܈࠻Ҕܭ௲ػϐᜪ՟൑܌ύࣁ܌ϐᄽኞ܈৖

                                                 
365  Red Baron-Franklin Park, Inc. v. Taito Corp., 883 F.2d 275 (4th Cir. 1989), 
cert. Denied, 493 U.S. 1058 (1990). 
366  Nimmer, supra note 293, § 8.15[I], § 8.14[C][1] n. 44. 
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ҢՉࣁǶՠႝܭቹځ܈дຎ᠋๱բϐ௃׎Ǵځᄽኞঁ܈ձቹႽϐ৖Ң

߯а٩ߚҁݤӝݤբԋϐख़ᇙࣁނϐǴЪॄೢᄽኞϐΓܴ܈ޕԖ౛җ

๱բᜪޑԖ܌ ǴόӧԜज़Ƕȩ367ޣբԋݤӝݤ٩ҁߚނ၀ख़ᇙߞ࣬

ձ֡ளЬ஭ҁීϐխ Ǵೢோႝቹځ܈дຎ᠋๱բϐᄽኞঁ܈ձቹႽϐ

৖ҢѸ໪Ҕࢂޑӝݤख़ᇙނǴӵ݀Ҕޑόࢂӝݤख़ᇙނǴЪॄೢᄽኞ

ϐΓܴ܈ޕԖ౛җ࣬ߞ၀ख़ᇙ٩ߚނҁݤӝݤբԋǴ߾၀௲܈ޣػᏢ

ғ൩ځᄽኞ܈৖ҢՉࣁջคݤЬ஭ҁීϐխೢǶ 

൩೏ୂޑӝݤख़ᇙނϝளЬ஭ҁීϐխೢǶΞǴܭ៾ճΓаࠨऊ

ज़ڋҁීϐ፾ҔਔǴҁීϝԖ፾ҔǴѝࢂᄽኞ܈৖ҢϐΓԖၴऊೢҺ

ԶςǶ368 

ҁී܌ᆀȨय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ȩ٠όሡा߄ࢂᄽΓӧ௲࠻౜൑ᄽ

рǴёаࢂҔႝቹځ܈дຎ᠋๱բޑᄽኞǴόૈࢂቶኞ܈வ௲࠻аѦ

୏ȩΨёаҔᐒఓ೛ഢᘉεᖂॣࢲǶȨय़ჹय़௲Ꮲ࠻໺ଌΕ௲܌൑ޑ

 ቹቹႽǶ369׫܈

ҁී܌ᆀȨߚᔼճ௲ػᐒᄬȩЬाࡰࢂᏢਠǴόхࡴ୷ߎ཮ǵڐ

཮܈ᜪ՟ϐ௲ػიᡏǴΨόхࡴႽᆸᗂᏢਠ܈ᇟقᏢਠϐᜪᔼճޑ௲

ޑд಄ӝၮբЍрϐҞځ܈όૈԏᏢ຤ߚᐒᄬ٠ػᔼճ௲ߚᐒᄬǶػ

                                                 
367  § 110. Limitations on exclusive rights: Exemption of certain performances 
and displays 
Notwithstanding the provisions of section 106, the following are not infringements 
of copyright: 
(1) performance or display of a work by instructors or pupils in the course of 
face-to-face teaching activities of a nonprofit educational institution, in a 
classroom or similar place devoted to instruction, unless, in the case of a motion 
picture or other audiovisual work, the performance, or the display of individual 
images, is given by means of a copy that was not lawfully made under this title, 
and that the person responsible for the performance knew or had reason to believe 
was not lawfully made; 
368 Nimmer, supra note 293, §8.15[B][1]. 
369  Id. §8.15[B][2]. 
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 ԏ຤Ƕ370ޑ

ёаЬ஭ҁීᄽኞ܈৖ҢխೢϐΓࢂ௲܈ޣػᏢғǴόхࡴѦٰ

኷ু܈੃ᇾࣁࡴ୏٠όхࢲǶ371 Զ௲Ꮲޣ኷Ꮤᄽࠩ܈ᄽ঩ǵᄺЋޑ

ϐᄽኞՉࣁǶ372ᄽኞϐ൑܌Ѹ໪ࢂ௲܈࠻Ҕٰ௲Ꮲޑᜪ՟൑ٯ܌ӵπ

բ࠻ǵឪቹැǵࣴ૸཮ǵᡏػᓔǵკਜᓔ܈ᘶ୸ǴՠόૈࢂᏢਠӧε

ᘶ୸໒ຼ཮܈౥཰ڂᘶ܈ၮ୏཮฻ᢀ౲཮ຬၸ੝ۓ੤ભᏢғޑ௃

 Ƕ373׎

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑدΓৎ৥ᢀ፞ႝቹᄽኞՉࣁၢၸ೽ҽ௃࿯ϐխೢدΓৎ৥ᢀ፞ႝቹᄽኞՉࣁၢၸ೽ҽ௃࿯ϐխೢدΓৎ৥ᢀ፞ႝቹᄽኞՉࣁၢၸ೽ҽ௃࿯ϐխೢدΓৎ৥ᢀ፞ႝቹᄽኞՉࣁၢၸ೽ҽ௃࿯ϐխೢ 

ಃ 110చಃ(11)ී ೕۓǺȨջ٬Ԗಃ 106చϐೕۓǴΠӈ௃׎ό

ᄬԋ๱բ៾্ߟǺǾǾ(11)ӧدٮΓৎ৥ᢀ፞ϐᄽኞ܈ஒᄽኞ໺ଌԿ

၀دΓৎ৥دٮΓৎ৥ᢀ፞ਔǴ൩ႝቹӝݤ௤៾܌଺ԋϐख़ᇙނǴҗ

΋دΓৎ৥ԋ঩܈ࣁ܌ӧ΋دΓৎ৥ԋ঩ࡰҢΠǴ٬΋ႝቹϣ৒ϐຎ

᝺᠋܈᝺ϐλ೽ϩคݤ೏ჸ᝺ǹ܈ബբ܈ග٬ٮ๱բϣ৒คݤ೏ჸ᝺

ϐႝတำԄځ܈дࣽמǴ၀ႝတำԄמࣽ܈೛ी܈ՉᎍࣁࢂΑҔٰᡣ

೏ჸ᝺ǴЪ၀ႝတำԄݤҢΠคࡰځΓৎ৥ԋ঩ஒႝቹ೽ϩϣ৒ӧد

 Ƕȩނ๱ϐፄᇙߕҁ٠҂ౢғހϐࡕ׳ჹႝቹᡂמࣽ܈

ҁීխೢ2005ࢂԃৎ৥ႝቹݤਢ(Family Movie Act of 2005)ჹ๱

բ៾ݤ଺ޑঅ҅Ƕҗܭऍ୯୘཰ႝቹύ࿶தԖኪΚǵՅ௃ǵ଺ངǵ֎

ό፾ӝࣁ௲όལ฻ฝय़௃࿯ǴԖ٤Р҆ᇡےǵჹقǵҍ࿾ǵαрᘸࢥ

ᡣλډ᠋܈ډ࣮࠸೭٤ฝय़௃࿯ǴӢԜ΋ৎћ଺ ClearPlayޑϦљ൩

ჹ୘཰ႝቹᇙբ፾ӝৎ৥ᢀ፞ޑଳృހҁǴځБࣁݤ၀Ϧљᇙբၸᘠ

                                                 
370  Id. §8.15[B][3]. 
371  Id. §8.15[B][4]. 
372  Id. §8.15[B][5]. 
373  Id. §8.15[B][6]. 
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೬ᡏǴҗ঩πᜐ࣮ႝቹᜐаၸᘠ೬ᡏஒ؂΋೽ႝቹύзΓόޑזฝय़

ຠ૶ဦǴ྽଺ӳуπޑቹТӧ੝ձঅׯၸޑ DVD ኞܫᐒ΢ኞܫਔǴ

ၸᘠ೬ᡏ཮ࡰҢኞܫᐒၢၸ٠ᓉॣځύԖ૶ဦޑϣ৒Ǵ੃຤ޣચ܈ວ

ޑҁހԜᅿډ DVD ൩ό཮࣮ډ೭٤ຠ૶ဦޑฝय़௃࿯Ƕՠࢂ೭٤ჹ

ቹТຠ૶ဦޑ௃ֹ׎ӄؒԖ೯ႝޕቹޑ๱բ៾ΓႝکቹᏤᄽڗ܈ள

 ௤៾Ƕ374ځ

Ԝᅿ࿶ၸၸᘠ೬ᡏঅޑׯቹТӧซдԀڙࡐ៿߆Ǵ၀ԀࡐӭΓᗉ

խ࣮ RભႝޑቹǴࡐӭР҆Ψᖼວ܈ચԜᅿঅႝޑހׯቹ๏λ࣮࠸Ƕ

অׯϦљᇡࣁቹТᢀ፞ޣԖ៾ၢၸႝቹύޑ΋೽ϩǴ൩Ⴝਜᝤޑ᠐ޣ

ёаၢၸ΋ҁਜύޑ΋೽ϩ΋ኬǶ375 

ନΑ ClearPlayϦљϐѦǴٰࡕΞԖӭৎԜᅿঅׯϦљр౜Ǵჹ

όӕǶႝޑεࡐԖ่݀ޑрٰׯӕ΋೽ႝቹܭ ቹϦљکᏤᄽჹԜᅿ௃

Ƕ୯ݤϟΕঅۓ،Ǵ୯཮߻ӀОǴᚈБჹᛛϦ୸Ǵோӧղ،ϐࣁε׎

཮ᇡࣁǴ๱բ៾ݤόᔈ၀೏Ҕٰज़ڋР҆ჹλ࠸ӧৎύᢀ፞ϣ৒ޑ௓

Ԗޣᢀ፞ޑᡣቹТࢂޑҞݤҥޑਢݤрǴৎ৥ႝቹࡰ៾Ƕ376 ୯཮ڋ

ૈΚᡣቹТύд᝺ளό፾ӝ࣮܈ό፾ӝᡣৎΓ࣮ޑ೽ϩό೏࣮ډǴό

ፕ೏ၢ௞ޑቹТϣ৒ԖӭϿΓ᝺ளόִǶ377 

Ь஭ҁීխೢԖΟᗺाݙཀǴ΋ࢂόૈჹႝቹᡂࡕ׳ϐހҁౢғ

೏ჸݤ᝺ϐλ೽ϩค᠋܈ԛǴ٬΋ႝቹϣ৒ϐຎ᝺ځǶނ๱ϐፄᇙߕ

᝺Ѹ໪วғӧدٮΓৎ৥ᢀ፞ϐᄽኞਔǴ܈໺ଌԿ၀دΓৎ৥دٮΓ

ৎ৥ᢀ፞ਔǶಃΟǴ٬΋ႝቹϣ৒ϐຎ᝺᠋܈᝺ϐλ೽ϩคݤ೏ჸ᝺

Ѹ໪ࢂҗ΋دΓৎ৥ԋ঩܈ࣁ܌ӧ΋دΓৎ৥ԋ঩ࡰҢΠֹ܌ԋǶ 

                                                 
374  Id. §8.15[J][2]. 
375  Id. §8.15[J][2]. 
376  Id. §8.15[J][2]. 
377  Id. §8.15[J][2]. 
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378 

ΞǴҗܭచЎхࡴȨஒᄽኞ໺ଌԿ၀دΓৎ৥دٮΓৎ৥ᢀ፞ȩ

ϐ௃׎Ǵ܌аҁීჹӝ؂ޑݤԛी຤ (pay-per-view)کᒿᒧຎૻ

(video-on-demand)ܺ ୍೿Ԗ፾ҔǶ379 

ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑϦ໒৖Ң៾Ϧ໒৖Ң៾Ϧ໒৖Ң៾Ϧ໒৖Ң៾ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 106చಃȐ5ȑීೕۓନಃ 107చԿಃ 122చϐ

ೕۓѦǴᇟЎǵॣ኷ǵᔍቃǵᆸᗂǵᓨቃǵᛤฝǵკ׎ǵலڅ๱բǴ

Ϸႝቹځ܈дຎ᠋๱բύϐঁձቹႽϐ๱բ៾ΓǴ٦ԖϦ໒৖Ңϐ஑

ឦ៾ճǶ380 

ಃ 101చύஒȨ৖ҢȩȐdisplayȑۓကࣁȨޔௗ܈аቹТǵЄᐩ

ТǵႝຎቹႽ܈ҺՖး࿼܈БݤᡉҢ΋๱բϐፄᇙނǴߚ܈ೱុޑ܄

ᡉҢႝቹځ܈дຎ᠋๱բϐঁձቹႽǶȩ(To ȸdisplayȹ a work means 

to show a copy of it, either directly or by means of a film, slide, television 

image, or any other device or process or, in the case of a motion picture 

or other audiovisual work, to show individual images nonsequentially.) 

ӢԜǴჹႝቹځ܈дຎ᠋๱բঁޑձቹႽ଺ߚೱុޑ܄ᡉҢࢂȨ৖Ңȩ

ՉࣁǹԶჹႝቹځ܈дຎ᠋๱բޑቹႽ଺ೱុޑ܄ᡉҢࢂȨᄽኞȩՉ

ௗ৖ޔࡴǶ٩ऍ୯୯཮૶ᒵϐᇥܴǴ൩΋๱բϐȨ৖ҢȩǴёахࣁ

Ңځচҹ܈ख़ᇙނǵஒቹႽ׫ቹӧᑻჿځ܈д߄य़΢ǵஒቹႽаႝη

ᜪ܈໺ଌԶஒቹႽև౜ӧ഍ཱུ৔ጕᆅȐcathode ray tubeȑݤдБځ܈

                                                 
378  Id. §8.15[J][6]. 
379  Id. §8.15[J][6]. 
380  我國法第 27 條規定：「著作人專有公開展示其未發行之美術著作或攝影

著作之權利。」因此我國法下能享有公開展示權的著作類別只有美術著作和

攝影著作。視聽著作並無公開展示權。就視聽著作以單張影像方式利用時，

似無法主張公開展示權。惟是否能主張公開上映權，似乎要依該視聽著作以

單張影像方式利用情形而定。 



 

 172 

՟ϐᡉҢး࿼΢Ƕ381کᄽኞՉࣁ΋ኬǴ৖ҢՉࣁҭ໪಄ӝಃ 101చჹ

ȨϦ໒ȩϐۓကǴΨ൩ࢂϦ໒৖ҢՉࣁωࢂ๱բ៾Γϐ៾ճǶ 

ΞǴϦ໒৖Ң៾ϐ࠼ᡏ໻ࣁፄᇙނǴόхࡴᒵॣނǶ382 

ຎ᠋๱բᗨԖϦ໒৖Ң៾ǴՠځϦ໒৖Ң៾໻ज़ܭ൩ຎ᠋๱բύ

ঁձቹႽϐߚೱុޑ܄և౜Ƕ 

ᏢޣᇡࣁϦ໒৖Ң៾ჹᇟЎǵॣ ኷کᔍቃ๱բനख़ाޑཀကᔈ၀

Զаёаӧ഍ཱུ৔ጕᆅ΢аႝηހڇӑ܈ӧ໺ଌ೭٤๱բϐЋዺࢂ

όੋϷख़ᇙ៾Ǵҭό׎೸ၸႝတ೛ഢ᎙᠐ǶԜᅿ௃ࢂ܈БԄ᎙᠐Ǵޑ

ᄬԋჹ๱բϐϦ໒ᄽኞǴ໻ૈаϦ໒৖Ң៾ೀ౛Ƕ383 

ᜢܭϦ໒৖Ң៾ϐ៾ճज़ڋೕۓǴԖಃ 109చ(c)໨ӝݤፄᇙ܌ނ

ԖΓځ܈௤៾ϐΓளϦ໒৖Ңϐೕۓǵಃ 113చ(c)໨ჹӝݤख़ᇙܭჴ

Ҕࠔނύϐᛤฝǵკ׎ǵᓁ༟๱բ೏Ҕܭቶ֋ϐϦ໒৖Ң៾ϐज़ڋೕ

ǴϷಃۓ 110 చ(1)ී ჹ௲ৣ܈Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ਔੋϷϦ໒৖Ң

Չࣁϐխೢೕۓǹಃ 110 చ(2)ී ቶኞளЬ஭ϐխೢػ௲ޑ܄ࡋڋࣁ

ೕۓǹಃ 110 చ(3)ී Ԗ๱բᜪձϐϦ܌୏ύ൩ࢲ௲໣཮ے܈௲୸ࢂ

໒৖ҢϐխೢೕۓǶ 

ಃ 109చ(c)໨ೕۓǺȨᏃᆅԖಃ 106చ(5)ී ϐೕۓǴ٩ҁݤӝ

௤៾ϐΓǴளό࿶๱բ៾Γϐ௤៾ځ܈ԖΓ܌ϐނፄᇙۓբԋϐ੝ݤ

৔όຬၸ΋ঁቹႽϐБԄӛ၀ፄ׫а΋ԛ܈ǴނௗϦ໒৖Ң၀ፄᇙޔ

ᇙ܌ނӧӦϐ౜൑ᢀ౲Ϧ໒৖ҢǶȩ384 ҁ໨Ϧ໒৖ҢϐБԄԖΒǴ

                                                 
381 § 106. Exclusive rights in copyrighted works: Definitions, supra note 346. 
382  Nimmer, supra note 293, § 8.20[A]. 
383  Id. 
384  (c) Notwithstanding the provisions of section 106(5), the owner of a 
particular copy lawfully made under this title, or any person authorized by such 
owner, is entitled, without the authority of the copyright owner, to display that 
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΋ޔࢂௗӛϦ౲Ϧ໒৖Ң၀੝ۓፄᇙނǴ΋ࢂа׫৔ϐБԄϦ໒৖

ҢǴ׫ܭ৔ϐБԄϦ໒৖ҢਔǴ΋ԛѝૈ׫৔΋ঁቹႽǴԶ׫৔ჹຝ

ϐϦ౲Ѹ໪ࢂ൩ӧ၀ፄᇙނȐቹႽȑ܌ӧӦϐ౜൑ᢀ౲Ǵ܌аӵ݀ࢂ

аഈၡႝຎࢂ܈໒ܫԄႝຎس಍(closed or open circuit television)܈а

ႝတس಍ஒቹႽவ΋Ӧ໺ଌԿϦ౲܌ӧϐӦǴόૈЬ஭ҁ໨ϐ៾ճज़

ǶԶӕ্ߟय़аႝຎ໺ଌջᄬԋϦ໒৖Ң៾ϐ࠾ӵஒᚇᇞٯǴۓೕڋ

ཀԑݤǶҁ໨ϐҥۓೕڋЬ஭ҁ໨៾ճज़ݤ৔ຬၸ΋ঁቹႽΨค׫؁

ӵᛤฝȑӧറٯȐނԖϐፄᇙ܌ځԖΓёаஒ܌ނፄᇙݤӧ৒೚ӝࢂ

ԖΓ܌ނፄᇙݤ࿣ЗӝࢂϦ໒৖Ң៾Ǵՠ্ߟฝ൴৖ំԶόठ܈ᓔނ

а໔ௗϦ໒৖ҢϐБԄቹៜ๱բ៾Γޑख़ᇙ៾کණѲ៾ѱ൑Ƕ385 

ΞǴݤߚख़ᇙނόૈЬ஭ҁ໨៾ճज़ڋೕۓǶ໻ჹӝݤख़ᇙނԖ

эԖ៾ҭόளЬ஭ҁ໨៾ճज़ڋೕۓǶ 

 

ୖୖୖୖǵǵǵǵຎ᠋๱բ࣬ᜢϐ៾ճΓຎ᠋๱բ࣬ᜢϐ៾ճΓຎ᠋๱բ࣬ᜢϐ៾ճΓຎ᠋๱բ࣬ᜢϐ៾ճΓ 

΋૓ԶقǴຎ᠋๱բ࣬ᜢϐ៾ճΓԖϖᜪΓǴ΋ୖࢂᆶႝቹബբ

ၸำԶჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓǴٯӵᏤᄽǵឪቹৣǵ

ၰڀթඳϷܺး೛ी฻ჹႝቹബբၸำԖଅ᝘ޑπբΓ঩ǹΒࢂрၗ

៾ޑ׷નޑቹ๱բ΢೏ख़ᇙႝࢂቹϦљǹΟႝࢂቹᇙТΓǴ೯தႝޑ

                                                                                                                                            
copy publicly, either directly or by the projection of no more than one image at a 
time, to viewers present at the place where the copy is located. 我國法第 57 條第

1 項規定：「美術著作或攝影著作原件或合法重製物之所有人或經其同意之

人，得公開展示該著作原件或合法重製物。」又，第 3 條第 1 項第 13 款將公

開展示定義為「向公眾展示著作內容」，雖然第 3 條第 1 項第 13 款並未限制

向公眾展示之方式，不過從立法史解釋和比較法解釋上應該認為我國法下之

公開展示限於以有體物之公開展示。第 57 條第 1 項對公開展示合理使用之規

定亦僅限於以原件或合法重製物才能主張。 
385  Nimmer, supra note 293, § 8.20[B]. 
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ճΓǹѤࢂӵ݀ႝቹࢂҗλᇥ܈ቃҁ฻চ๱ׯբԶԋޑ၉Ǵ၀চ๱ϐ

៾ճΓǹϖႝࢂቹ๱բύϐޑᄽ঩ǴΨ൩߄ࢂᄽΓǶ 

ऍ୯๱բ៾ݤჹܭຎ᠋๱բޑ๱բΓࢂፔୢޑᚒǴЬाࢂаԖค

Ȩᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩȐȹwork for hireȹ doctrineȑϐ፾ҔٰղᘐǶ

ᜢܭຎ᠋๱բޑ๱բΓࢂፔୢޑᚒǴࢂᏤᄽǻܭ܈ԖԋҥӅӕ๱բ

Ȑjoint workȑϐёૈਔǴځ๱բΓࢂցёхࡴჹ၀ຎ᠋๱բԖଅ᝘ϐ

Γǻᄽ঩ࢂցёࣁ၀ຎ᠋๱բϐ๱բΓǻԖᏢޣᇡࣁǴჹܭ೭٤֚ᜤ

ၧӧȨᙍ୍ֹԋϐ๱բޑԖཀࢂ٠҂ೕጄǴԶݤᚒǴऍ୯๱բ៾ୢޑ

চ߾ȩϐࡕа଑ᗉ๏ϒเਢǶԶҗܭӧऍ୯ӭъႝޑቹ೿ࢂҗႝቹϦ

љᇙբǴҗځаࠨऊ໤ΓֹԋǴ୷ܭȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩǴ၀ႝ

ቹϐচۈ๱բ៾ΓȐinitial owner of copyrightȑ೯தջࣁيࣁ໤ҔΓǵ

ुᇙΓૼہ܈ΓϐႝቹϦљǶ386 

ӧ΢ॊϖᅿΓύǴୖ ᆶႝቹബբၸำԶჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖ

ബբଅ᝘ϐΓӧȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩΠǴό཮ԋႝࣁቹ๱բޑ៾

ճΓǹԶрၗႝޑቹᇙТΓ߾ӧȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩΠ཮ႝࢂቹ

๱բޑ៾ճΓǹႝቹ๱բ΢೏ख़ᇙޑનޑ׷៾ճΓΨԖ፾ҔȨᙍ୍ֹ

ԋϐ๱բচ߾ȩϐᎩӦǶ΢ॊΟᅿΓӧคȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩ፾

Ҕϐ௃׎ਔǴԖᐒ཮ԋႝࣁቹ๱բޑӅӕ๱բΓǶ 

ႝቹচ๱ᆶႝቹ๱բϐ໔ࣁচ๱ᆶ़ғ๱բޑᜢ Ǵ़߯ ғ๱բޑ

๱բ៾ჹচ๱ޑ๱բ៾όғቹៜǴႝቹ๱բ೏ճҔਔǴচ๱៾ճΓள

ցЬ஭៾ճाຎচ๱൩ႝቹ๱բϐճҔࠠᄊԖค៾ճளЬ஭ԶۓǶ 

ᄽΓள߄๱բǴႝቹ๱բ೏ճҔਔǴߚΠ٠ݤᄽӧऍ୯๱բ៾߄

ցЬ஭៾ճǴҭຎ߄ᄽΓ൩ႝቹ๱բϐճҔࠠᄊԖค៾ճளЬ஭Զ

                                                 
386 Craig Joyce et al., supra note 279, at 206-07.  
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 Ƕۓ

аΠஒᇥܴ೭ϖᅿΓᆶႝቹ๱բ໔ϐᜢ߯Ƕ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵୖᆶႝቹബբၸำԶჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբୖᆶႝቹബբၸำԶჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբୖᆶႝቹബբၸำԶჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբୖᆶႝቹബբၸำԶჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբ

ଅ᝘ϐΓଅ᝘ϐΓଅ᝘ϐΓଅ᝘ϐΓ 

ӵ܌߻ॊǴऍ୯๱բ៾ݤჹܭຎ᠋๱բޑ๱բΓࢂፔୢޑᚒǴЬ

ाࢂаԖคȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩϐ፾ҔٰղᘐǶ 

ऍ୯๱բ៾ݤಃ 101చஒȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩۓကࣁхٿࡴεᜪ

௃׎ǺȐ1ȑڙ໤Γځܭπբጄൎϣڙځܭ܈໤ය໔ֹԋϐ๱բȐa work 

prepared by an employee within the scope of his or her employmentȑǹ

Ȑ2ȑ੝ձुᇙૼہ܈բ่ࣁӝ๱բϐዺҹǵբႝࣁቹځ܈дຎ᠋๱

բޑ΋೽ϩǵ܈բࣁᙌ᝿ǵံк๱բǵጓᒠǵࡰҢ܄Ўҹǵෳᡍǵෳ

ᡍϐเਢၗ਑ǵ܈კ໣ϐҔϐ๱բǴԶ྽٣Γᛝ࿿ਜय़ЎҹܴҢӕཀ

၀๱բᔈ೏ᇡ߯ࣁᙍ୍ֹԋϐ๱բ387ޣǶӢԜǴऍ୯๱բ៾ݤΠޑȨᙍ

୍ֹԋϐ๱բȩёа఼ᇂך୯๱բ៾ݤಃ 11 చڙޑ໤Γᙍ୍΢ֹԋ

ϐ๱բکಃ 12చрၗငΓֹԋϐ๱բٿᅿ௃׎ӧϣǶ 

җऍ୯๱բ៾ݤಃ 101చჹȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩϐۓကёޕǴୖ

ᆶႝቹᇙբϐႝቹϦљڙ໤ΓڰόقࡑǴᕵ٬ჹႝቹϐֹԋԖୖᆶଅ

᝘ϐΓόႝࢂቹϦљڙޑ໤ΓǴѝाႝቹϦљԖȨ੝ձुᇙہ܈

ૼǾǾǾբႝࣁቹځ܈дຎ᠋๱բޑ΋೽ϩǾ. ǴԶ྽٣Γᛝ࿿ਜय़
                                                 
387  a work specially ordered or commissioned for use as a contribution to a 
collective work, as a part of a motion picture or other audiovisual work, as a 
translation, as a supplementary work, as a compilation, as an instructional text, as 
a test, as answer material for a test, or as an atlas, if the parties expressly agree in a 
written instrument signed by them that the work shall be considered a work made 
for hire. 
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ЎҹܴҢӕཀ၀๱բᔈ೏ᇡ߯ࣁᙍ୍ֹԋϐ๱բޣȩϐ௃׎Ǵ၀ႝቹ

ջԋࣁȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩǴԶ٩ಃ 201 చ(b)໨ೕۓǴܭᙍ୍ֹԋ

ϐ๱բϐ௃׎Ǵ໤ҔΓ܈๱բ߯ྗځࣁഢϐΓǴӧҁകϐҞޑΠջࣁ

բޣǴନߚ྽٣ΓќԖᛝ࿿࣬ϸϐܴҢਜय़ѦǴҗբ٦ޣԖ၀๱բ܌

Ԗϐ៾ճ388ǶӢԜǴ٩ಃ 201చ(b)໨ೕۓǴႝቹϦљջࣁ၀ຎ᠋๱բ

ϐ៾ճΓǶ೭൩ࢂᏢ܌ޣᇥޑёа೸ၸȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩԶှ

،ຎ᠋๱բ៾ճΓϐݾ᝼Ƕ 

ӧჴ୍΢ǴΨόЮႝຎϦљаஒຎ᠋๱բ೛ीࣁȨᙍ୍ֹԋϐ๱

բȩϐБԄǴٰ೛ीځᆶჹຎ᠋๱բԖଅ᝘ϐΓǵ࿯ҞѦᇙൂՏϷᄽ

঩ϐ໔ࠨޑऊచЎ389Ƕ 

྽ฅǴႝܭቹϦљᆶୖᆶബբϐΓϐ໔٠҂аࠨऊऊۓ၀ႝቹ๱

բࣁȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩਔǴ੿҅ჹႝቹ๱բԖୖᆶബբϐΓϝёૈ

ԋࣁӅӕ๱բȐjoint workȑ390ϐ๱բΓǴԶ٩ಃ 201చ(a)໨Ӆӕ٦

                                                 
388  In the case of a work made for hire, the employer or other person for whom 
the work was prepared is considered the author for purposes of this title, and, 
unless the parties have expressly agreed otherwise in a written instrument signed 
by them, owns all of the rights comprised in the copyright. 
389  見 Article 12 of Television Actor Agreement, Television, 826 PLI/Pat 11 
(Practising Law Institute Mar-Apr, 2005); Article 6 of Short Form Individual 
Producer Agreement, id. 
390  美國著作權法第 101條將共同著作定義為「由兩人以上之作者，其意圖

係為使其個別創作之部分合併為不可分離或相互依存之單一整體的一部分，

而作成之著作」（A “joint work” is a work prepared by two or more authors with 
the intention that their contributions be merged into inseparable or interdependent 
parts of a unitary whole.）共同著作之關鍵點在於其意圖，共同著作人彼此之間

不認識並不影響著作之成立，其個別貢獻部分也不要求質或量上要均等。

BOORSTYN ON COPYRIGHT, supra note 263, §3.02. 依美國國會記錄之說明，此定

義中「由兩人以上之作者，為使其個別創作之部分合併為不可分離或相互依

存之單一整體的一部分，而作成之著作」，是指個別創作貢獻的部分被吸收或

合併成為一體，儘管其個別創作部分本身可能是不可分離的關係（例如共同

創作小說或繪畫之情形），或其個別創作部分本身可能是可以分離但具相互依

存的關係，電影即為其例。§ 201. Ownership of Copyright, House Report No. 
94-1476, available at  
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Ԗ๱բ៾Ƕ 

ோȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩૈ ჹႝቹϐֹԋԖୖᆶଅࢂѝޑ،ှ

᝘ϐΓǴ٠όૈှ،ႝቹ΢ޑન׷៾ճΓܭ၀ႝቹ๱բ೏ճҔਔૈց

Ь஭៾ճୢޑᚒǴ׳όૈှ،ӵ݀၀ႝቹ๱բࢂ୷ܭλᇥ܈ቃҁׯբ

ਔǵচ๱ϐ៾ճΓჹ၀ႝቹ๱բճҔਔૈցЬ஭៾ճୢޑᚒǶႝቹ΢

চ๱៾ճΓჹ၀ႝቹ๱բճҔਔૈցЬޑቹ๱բႝک៾ճΓ׷નޑ

஭៾ճǴϝᔈќࣁղᘐǶ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵрၗႝޑቹᇙТΓрၗႝޑቹᇙТΓрၗႝޑቹᇙТΓрၗႝޑቹᇙТΓ 

рၗႝޑቹᇙТΓӧȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩΠ཮ႝࢂቹ๱բޑ

៾ճΓǶჴ୍΢рၗႝޑቹᇙТΓӭႝࣁቹϦљǶ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵႝቹ๱բ΢ϐન׷៾ճΓႝቹ๱բ΢ϐન׷៾ճΓႝቹ๱բ΢ϐન׷៾ճΓႝቹ๱բ΢ϐન׷៾ճΓ 

൩ႝቹ๱բ΢೏ख़ᇙޑનޑ׷៾ճΓԶقǴ၀ન׷๱բ೏ख़ᇙܭ

ႝቹ๱բ΢ਔǴሡा࿶ၸન׷๱բ៾ճΓޑख़ᇙ៾௤៾Ǵܭ၀ႝቹ๱

բ೏Ϧ໒ᄽኞਔǴځ΢ϐન׷๱բӵ݀߯٦ԖϦ໒ᄽኞ៾ϐ๱բᜪձ

ȐхࡴᇟЎǵॣ኷ǵᔍቃǵᆸᗂǵᓨቃǵႝቹϷځдຎ᠋๱բȑǴϝ

ள൩Ϧ໒ᄽኞՉݤ٩ࣁЬ஭៾ճǶ 

ΞǴᒵॣ๱բӧऍ୯๱բ៾ݤΠࢂᘜᜪࣁ๱բǴோႝቹ܈ຎ᠋๱

բаᒵॣ๱բࣁન׷ਔǴҗܭᒵॣ๱բ٠҂٦Ԗಃ 106 చ(4)ී ϐϦ

໒ᄽኞ៾Ǵѝ٦Ԗಃ 106 చ(6)ී ϐаኧՏᖂॣ໺ଌБԄϐϦ໒ᄽኞ

៾ǴӢԜ྽ႝቹ܈ຎ᠋๱բϦ໒ᄽኞਔǴᒵॣ๱բ٠όૈЬ஭Ϧ໒ᄽ

ኞ៾Ƕ 
                                                                                                                                            
http://www.law.cornell.edu/uscode/uscode17/usc_sec_17_00000201----000-notes.
html (last visited 2011/2/21). 
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ѤѤѤѤǵǵǵǵႝቹ๱բϐচ๱៾ճΓႝቹ๱բϐচ๱៾ճΓႝቹ๱բϐচ๱៾ճΓႝቹ๱բϐচ๱៾ճΓ 

൩চ๱ϐ៾ճΓԶقǴႝܭቹ๱բࢂ୷ܭλᇥ܈ቃҁׯբਔǴႝ

ቹ๱բᆶλᇥ܈ቃҁϐ໔़ࢂғ๱բᆶচ๱ϐᜢ Ƕ߯٩ऍ୯๱բ៾ݤ

ಃ 103 చ(b)໨ϐೕۓǴ़ғ๱բϐ๱բ៾໻ϷځܭբޣԖଅ᝘ϐ೽

ϩǴόϷܭբׯځࣁբ୷ᘵࡽޑӸޑচ๱Ǵ़ғ๱բϐ๱բ៾ჹࡽӸ

ቹ๱բ೏ճႝޑғ๱բ़ࣁيচ๱ϐ๱բ៾ҭόቹៜ391ǶӢԜǴ྽ޑ

ҔਔǴ၀ႝቹ๱բϐচ๱Ծள୷܌ځܭឦϐ๱բᜪձٰղᘐჹ၀ႝቹ

๱բϐճҔૈցЬ஭៾ճǶ 

ϖϖϖϖǵǵǵǵႝቹ๱բ΢ϐ߄ᄽΓႝቹ๱բ΢ϐ߄ᄽΓႝቹ๱բ΢ϐ߄ᄽΓႝቹ๱բ΢ϐ߄ᄽΓ 

ಃࢂΠ٠όݤᄽӧऍ୯๱բ៾߄ 102 చߥڙៈޑ๱բᜪձϐ

΋Ǵऍ୯ᏢޣᇡࣁǴຎ᠋๱բϐ߄ᄽΓϐଅ᝘ࢂցёڙ๱բ៾ϐߥ

ៈǴऍ୯๱բ៾ݤύ٠҂଺ࣚۓǴҭ҂Ԗ΋૓ௗڙϐۓፕǶჴ୍΢౰

Չ߄ޑᄽΓπբࠨऊύǴჹ߄ܭᄽΓϐଅ᝘೽ϩǴ೯தࢂаȨ߄ᄽΓ

ঁΓ୍ܺϐπբԋ݀ᆶճ੻Ȑresults and proceedsȑϐ܌Ԗϐ៾ճȩӷ

ኬϐ኱ྗచීٰև౜Ǵ٠҂ܴࡰ೭٤πբԋ݀ᆶճ੻፾ҔՖᅿࡓݤሦ

ୱǶ೚ӭ୷ҁޑຎ᠋ౢ཰ࠨऊύ٠҂ܴࡰȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩচ߾఼

ᇂ߄ᄽΓϐଅ᝘ǴᏢޣᇡࣁ೭ཀښ๱ຎ᠋๱բౢ཰ࣚ٠҂ᇡࣁຎ᠋๱

բϐ߄ᄽᄬԋऍ୯๱բ៾ݤΠϐ๱բǶՠவু኷܌٣୍ࡓݤޑݤ೯த

٬Ҕႝޑቹ߄ᄽΓπբࠨऊύǴ߾ёа࣮ৣࡓډॺ٠ό௨ନݤଣԖஒ

                                                 
391  § 103(b) The copyright in a compilation or derivative work extends only to 
the material contributed by the author of such work, as distinguished from the 
preexisting material employed in the work, and does not imply any exclusive right 
in the preexisting material. The copyright in such work is independent of, and does 
not affect or enlarge the scope, duration, ownership, or subsistence of, any 
copyright protection in the preexisting material. 
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೭٤٣ࣁǴӢ܄ёૈޑៈߥ๱բ៾ڙ೽ϩ࣮բё܈ଅ᝘ӄ೽ޑᄽΓ߄

ᄽΓϐଅ᝘፾ҔȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩচ߄ऊύǴϝ཮ஒࠨޑᔕ܌܌୍

ऊጄҁࠨᄽ঩πբޑߕ܌ቹౢ཰Ћнύႝޑ٬ҔݱቶޣǴႝቹ཰߾

ύǴҭԖஒᄽ঩ϐଅ᝘ࣚࣁۓёڙ๱բ៾ߥៈǵӢԶԖȨᙍ୍ֹԋϐ

๱բȩচ߾፾Ҕϐ௃׎Ƕ392 

ჹ߄ܭᄽǴऍ୯๱բ៾ݤѝӧಃ 1101చ፟ϒ߄ᄽΓΟᅿ៾ճǺ

Ȑ1ȑஒ౜൑ॣ኷߄ᄽߕ๱ܭፄᇙ܈ނᒵॣނ΢ǵ܈Ծ҂࿶௤៾Զߕ

๱ϐ߄ᄽӆख़ᇙࣁፄᇙ܈ނᒵॣނȐಃ 1101 చ(a)໨(1)ී ȑǹȐ2ȑ

ஒ౜൑ॣ኷߄ᄽϐᖂॣǵ܈ᖂॣϷቹႽǴӛϦ౲໺ଌ܈໺ኞȐಃ 1101

చ(a)໨(2)ී ȑǹȐ3ȑஒಃ 1101చ(a)໨(1)ී ނᒵॣ܈ނ๱ϐፄᇙߕ

ණѲǵᎍ୧ǵрચǵݤߚҬܰǴࣁ܈ණѲǵᎍ୧ǵрચǵݤߚҬܰϐ

ाऊǴόፕߕځ๱ࢂցวғܭऍ୯ნϣಃ 1101 చ(a)໨(3)ී Ƕ393 ೭

Οᅿ៾ճ߯ऍ୯ӢᔈуΕᜢิᄤຩܰᕴۓڐȐGATTȑԶܭ 1994 ԃ

                                                 
392  Jane C. Ginsburg & Andre Lucas, Study on Transfer of the Rights of 
Performers to Producers of Audiovisual Fixations—Multilateral Instruments; 
United States of America; France, at 4, Ad Hoc Informal Meeting on the 
Protection of Audiovisual Performances, Geneva, Nov. 6-7, 2003, WIPO 
document AVP/IM/03/4 (Apr. 2003). 
393  § 1101. Unauthorized fixation and trafficking in sound recordings and music 
videos 
(a) UNAUTHORIZED ACTS. - Anyone who, without the consent of the performer or 

performers involved -  

(1) fixes the sounds or sounds and images of a live musical performance in a copy or 

phonorecord, or reproduces copies or phonorecords of such a performance from an 

unauthorized fixation, 

(2) transmits or otherwise communicates to the public the sounds or sounds and images of 

a live musical performance, or 

(3) distributes or offers to distribute, sells or offers to sell, rents or offers to rent, or traffics 

in any copy or phonorecord fixed as described in paragraph (1), regardless of whether the 

fixations occurred in the United States, 

shall be subject to the remedies provided in sections 502 through 505, to the same extent 

as an infringer of copyright. 
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аਜ਼܎ӨӣӝݤۓڐਢȐUruguay Round Agreement Actȑჹऍ୯๱բ

៾ݤቚुಃ 11കϐೕጄǶோಃ 1101చ߄٬ߚ٠ᄽΓ൩ځ౜൑ॣ኷߄

ᄽ٦Ԗ๱բ៾Ǵ໻߯ჹ߄ᄽΓ൩ځ౜൑ॣ኷߄ᄽ፟ϒ࣬྽ܭ๱բ៾ϐ

៾ճǴᡣ߄ᄽΓჹၴϸಃ 1101చೕޣۓளЬ஭ಃ 502చԿಃ 505చ

ϐ҇٣௱ᔮکಃ 513చϐӉ٣௱ᔮԶςǶ394 

җಃ 1101చёޕǴӧऍ୯Ǵ߄ᄽΓ൩߄ځᄽޑډڙ܌࿶ᔮ៾ޑ

ύಃ(1)ීЬځᄽǴ߄౜൑ॣ኷ܭᄽ໻ज़߄ޑៈߥڙதᖓ১Ǵߚៈߥ

ाࢂჹ౜൑ॣ኷߄ᄽ࿣Зख़ᇙǴಃ(2)ීࢂ࿣Зஒ౜൑ॣ኷߄ᄽϐᖂ

ॣǵ܈ᖂॣϷቹႽǴӛϦ౲໺ᒡ܈໺ኞǴಃ(3)ීࢂ࿣Зஒಃ(1)ීϐ

ख़ᇙ܈ނᒵॣނණѲǵᎍ୧ǵрચǵݤߚҬܰǴࣁ܈Ԝ฻ՉࣁϐाऊǶ

όՠჹ౜൑ॣ኷߄ᄽȨаख़ᇙ܈ނᒵॣނ೸ၸᐒఓး࿼ӆғᖂॣȩޑ

Ϧ໒ᄽኞՉؒࣁԖ፟ϒ៾ճǴჹȨߚ౜൑ॣ኷߄ᄽȩکȨॣ኷߄ᄽа

Ѧځޑд߄ᄽȩΨֹӄόϒߥៈǶᆶך୯๱բ៾ݤჹ߄ᄽϐߥៈε࣬

೵৥Ƕऍ୯ᏢޣჹԜΨ΋ӆץຑǴᇡࣁऍ୯ჹ߄ᄽϐߥៈᆶ୯ሞ࣬ৡ

ၸ႐Ƕ395 

ΞǴ߻ॊऍ୯๱բ៾ݤಃ 106 చ(6)ී ჹᒵॣ๱բ፟ϒޑаኧՏ

ᖂॣ໺ᒡϐБԄϦ໒ᄽኞϐ៾ճǴҭό፾Ҕܭຎ᠋๱բϐ߄ᄽΓǶ396 

Զຎ᠋๱բϐ߄ᄽΓޑ៾ճӧऍ୯ΨؒԖѸ໪ڙமڋ໣ᡏᆅ౛ȐҬҗ

Ҹϟიᡏᆅ౛ȑϐೕۓǶ397 

                                                 
394  BOORSTYN ON COPYRIGHT, supra note 282, §6.43. 由於表演人此項權利並

非著作權，第 11 章又對此項權利沒有保護期間之規定，因此，表演人此項權

利看起來好像沒有存續期間之限制。Id. 
395  見 Rebecca F. Martin, The WIPO Performances and Phonograms Treaty: Will 
the U.S. Whistle a New Tune?, 44 J. COPYRIGHT SOC'Y U.S.A. 157 (1997); 
Gregory S. Donat, Fixing Fixation : A Copyright with Teeth for Improvisational 
Performers, 97 COLUM. L. REV. 1363 (1997). 
396  Jane C. Ginsburg & Andre Lucas, supra note 392, n.19, at 6. 
397  Id. at 15. 
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җ΢ॊᇥܴёޕǴႝܭቹ܈ຎ᠋๱բϦ໒ᄽኞਔǴځ΢ϐ߄ᄽӧ

ऍ୯๱բ៾ݤΠคݤЬ஭៾ճǶ 

૟ஒऍ୯๱բ៾ݤΠຎ᠋๱բϐ࣬ᜢ៾ճΓ᏾౛ӵΠ߄Ǻ 

五種人 著作人＆權利歸屬 視聽著作公開演播

時得否主張權利 

對視聽著作參與並有創作

貢獻之人 

依是否適用「職務完成之

著作原則」來決定是否為

著作人 

若有「職務完成之著作原

則」之適用，則雇用人或

視聽著作係為其準備之人

為著作人，享有著作權 

若無「職務完成之著作原

則」之適用，則對視聽著

作參與並有創作貢獻之人

為共同著作人 

對視聽著作參與並有創作

貢獻之人就該視聽著作享

有著作權時，就視聽著作之

公開演播得主張權利 

出資之電影著作製片人 通 常 實 務 上 均 設 計 為 有

「職務完成之著作原則」

之適用，則出資之電影著

作製片人為著作人，享有

著作權 

出資之電影著作製片人就

該 視 聽 著 作 享 有 著 作 權

時，就視聽著作之公開演播

得主張權利 

視聽著作上之素材權利人 視 聽 著 作 上 之 素 材 仍 有

「職務完成之著作原則」

適用之可能 

若無「職務完成之著作原

則」之適用，則視聽著作

上之素材權利人自為素材

之權利人 

視 聽 著 作 上 之 素 材 為 語

文、音樂、戲劇、舞蹈、默

劇 電 影 及 其 他 視 聽 著 作

時，素材權利人得就該視聽

著作之公開演播主張權利 

視聽著作上之素材為錄音

著作時，該錄音著作權利之

人就該視聽著作之公開演

播不得主張公開演播權 
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視聽著作之原著權利人 視 聽 著 作 上 之 原 著 仍 有

「職務完成之著作原則」

適用之可能 

若無「職務完成之著作原

則」之適用，則視聽著作

上之原著權利人自為素材

之權利人 

依原著之著作類別來決定

得否就該視聽著作之公開

演播行為主張權利 

視聽著作之表演人 視 聽 著 作 上 之 表 演 仍 有

「職務完成之著作原則」

適用之可能 

若無「職務完成之著作原

則」之適用，則視聽著作

上之表演人自為其表演之

權利人 

視聽著作上之表演人於該

視聽著作公開演播時，無公

開演播權 

୷߻ܭॊϐᇥܴёޕǴᜢܭຎ᠋๱բޑ๱բΓࢂፔǻჹ၀ຎ᠋๱

բԖଅ᝘ϐΓࢂցࣁຎ᠋๱բϐ๱բΓǻᄽ঩ࢂցёࣁ၀ຎ᠋๱բ

ϐ๱բΓǻჹܭ೭٤ୢᚒǴऍ୯๱բ៾٠ݤ҂ೕጄǴჴ୍΢ӭаࠨऊ

೛ीࣁȨᙍ୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩϐ๱բǴஒ၀ႝቹϐচۈ๱բ៾Γᘜ

ឦႝܭቹϦљǶ 

စစစစǵǵǵǵႝቹ๱բϐߥៈය໔ႝቹ๱բϐߥៈය໔ႝቹ๱բϐߥៈය໔ႝቹ๱բϐߥៈය໔ 

ऍ୯୯཮ܭ 1998ԃа઩ѭݢᒍ๱բ៾ය໔ݤߏۯਢ(Sonny Bono 

Copyright Term Extension Act; CTEA)ȩঅ҅ऍ୯๱բ៾ݤǴஒ๱բ៾

මݤуΎΜԃǶ၀ي๱բΓಖࣁߏۯуϖΜԃيៈය໔Ծ๱բΓಖߥ

࿶ܭ Eldred v. Ashcroftu ΋ਢύ೏ݾ୺ၴϸऍ୯Ꮶݤჹ๱բ៾ߥៈ໻

๏ϒԖज़ය໔ϐೕۓǴՠऍ୯ᖄٖനଯݤଣനࡕղ،ᇡۓ၀٠ݤ҂ၴ
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ᏦǶ398 

ऍ୯๱բ៾ݤჹܭ๱բϐ๱բ៾ߥៈය໔ࢂа๱բബբֹԋϐ

ਔᗺٰ୔ϩǺȐ˽ȑ๱բܭ 1978ԃ 1 Д 1 Вϐ߻ബբֹԋޣǴځ๱

բ៾ߥៈය໔ࢂԾϦ߄ਔଆܭ܈҂Ϧ߄Զӛ๱բ៾ֽฦ૶ਔଆߥៈ

28ԃǴ٠ளܭ၀ 28ԃϣҙፎۯ৖ 28ԃǶȐ˾ȑ๱բܭ 1978ԃ 1Д

1 ВϐࡕബբֹԋޣǴԾബբֹԋਔଆߥៈԿ๱բΓԝࡕ 70 ԃȐऍ

୯ݤಃ 302చ(a)໨ȑǹܭ၀๱բࣁӅӕ๱բਔǴߥࢂៈԿനࡕғӸϐ

๱բΓԝࡕ 70ԃȐऍ୯ݤಃ 302చ(b)໨ȑǹܭ၀๱բࣁ୓ӜǵձӜ

๱բ܈ᙍ୍ֹԋϐ๱բਔǴӸុԿϦࡕ߄ 95ԃ܈Ծബբֹԋਔଆ 120

ԃǴຎΒޣύՖޣӃۛԿǴோऩ၀୓ӜǵձӜ๱բϐ๱բΓߥܭៈය

໔ۛᅈ߻ς࿶ܭ๱բ៾ֽϐइᒵ΢ࣁΓޣޕ܌Ǵ၀๱բϐߥៈය໔ஒ

٩၀ࣁΓޕ܌ϐ๱բΓϐ๱բೕ߾ղᘐϐȐऍ୯ݤಃ 302చ(c)໨ȑǶ

399 

ҴҴҴҴǵǵǵǵλ่λ่λ่λ่ 

ҁЎаࣁǴऍ୯ݤԖаΠॶளॷ᜔ϐೀǺ 

Ȑ1ȑऍ୯ݤΠǴຎ᠋๱բൂޑ஭ቹႽܭόаسӈϐБԄև౜ਔǴ

ԖЬ஭Ϧ໒৖Ңϐёૈǹӧך୯ݤΠǴຎ᠋๱բ٠คϦ໒৖Ң៾Ƕ൩

ຎ᠋๱բаൂ஭ቹႽБԄճҔਔǴᕵ٬ஒൂ஭ቹႽှញࣁऍೌ๱բ܈

ឪቹ๱բǴϝӢך୯ݤΠϐϦ໒৖Ң៾ӧှញ΢ӛٰࢂᇡࣁѸ໪ࢂჹ

                                                 
398  見 Eldred v. Ashcroft, 537 U.S. 186, 123 S. Ct. 769, 154 L. Ed. 2d 683 (2003).
該案之中文說明詳見章忠信，美國最高法院判決國會延長著作權保護期間並

不違憲，http://www.copyrightnote.org/crnote/bbs.php?board=4&act=read&id=57 
（2011/04/28造訪）。 
399  Lisa A. Zakolski, AMERICAN JURISPRUDENCE, Second Edition, § 147. 
Generally, Database updated November 2010, Westlaw database; John W. Hazard, 
Jr., COPYRIGHT LAW IN BUSINESS AND PRACTICE, Revised Edition, § 1:58. Duration 
of copyright, Database updated November 2010, Westlaw database. 



 

 184 

Ԗᡏނ଺৖ҢǴӢԜ՟คݤЬ஭Ϧ໒৖Ң៾Ƕຎ᠋๱բൂޑ஭ቹႽܭ

όаسӈϐБԄև౜ਔࢂցૈЬ஭Ϧ໒΢ࢀ៾ǻ՟Яा٩၀ຎ᠋๱

բаൂ஭ቹႽБԄճҔ௃׎ԶۓǴӵ݀а׫ቹᐒ׫৔ຎ᠋๱բϐൂ஭

ቹႽکӧൂ஭ቹႽ྽բႝတਫय़ᑻჿߥៈး࿼ٰճҔϐ௃׎Ǵ՟ЯΨ

 ៾ǶࢀᜤЬ஭Ϧ໒΢ࡐ

Ȑ2ȑऍ୯ݤஒׯբ៾ۓကࣁȨ୷ܭԖ๱բ៾ϐ๱բԶᇙբ़ғ

๱բϐ៾ճȩǴؒܭԖ़ғ๱բ೏଺ԋਔǴΨ൩ؒԖᄬԋׯբ៾Ȑᇙ

բ़ғ๱բϐ៾ȑ্ߟǴ໻ࣁλ೽ϩޑճҔচ๱٠όԿੋܭϷׯբ

៾ǴΨό཮ౢғ़ғ๱բǹך୯ݤΠࢂஒׯբۓကࣁȨࡰаᙌ᝿ǵጓ

ԔǵׯቪǵܡឪቹТځ܈дБݤ൩চ๱բќࣁബբȩǴ৒ܰᡣΓᇡࣁ

λ೽ϩޑճҔচ๱ٰ଺ԾρޑബբΨ཮ᄬԋׯբ៾ߟ Ǵ্คݤև౜р

ؒԖ़ғ๱բ൩ؒԖׯբ៾ޑ্ߟӑຝǶ 

Ȑ3ȑऍ୯ݤΠٮࣁᒡΕ܈ᒡрٮߚޣණѲϐدΓճҔǴ΋ԛό

ຬၸ΋ҽፄᇙ܈ނᒵॣނǴՠӧፄᇙ܈ނᒵॣ߯ނឦܭவऍ୯ნѦΕ

ნ܈җऍ୯рნϐΓঁΓՉ׵ϐ΋೽ϩਔǴ߾҂ज़ڋҽኧǹך୯ࢂݤ

ჹȨٮࣁᒡΕঁޣΓߚණѲϐճҔ܈ឦΕნΓ঩Չ׵ϐ΋೽ϩԶᒡΕ

๱բচҹ܈΋ۓኧໆख़ᇙޣނȩǴ֡а΋ҽࣁज़ǴаठР҆р୯ӣٰ

όૈ஥ঁٿ΋ኳ΋ኬވޑଽ๏λ࠸Ǵ೷ԋηζ໔ݾ୺Ƕ 

Ȑ4ȑऍ୯ݤΠಃ΋ԛᎍ୧ख़ᇙࡕނǴ౽ᙯ܌Ԗ៾ᆶ౽ᙯэԖϐ

ණѲӄ೽઻ᅰǴ٠Ъѝᆅࢂόࢂӧҁ୯ӝݤᇙ೷Ǵόᆅಃ΋ԛᎍ୧ว

ғӧ୯ϣ܈୯Ѧǹך୯ݤΠಃ΋ԛᎍ୧ख़ᇙࡕނǴѝԖ౽ᙯ܌Ԗ៾ϐ

ණѲ઻ᅰǴ٠Ъаӧך୯ᆅᗄ୔ୱϣวғڗளӝݤख़ᇙ܌ނԖ៾߻ࣁ

ගǴ೷ԋ୯ѦਓၯວޑइࠔۺόҔϐࡕགྷाᆛܡёૈᄬԋණѲ៾্ߟ

 ᚒǶୢޑ
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Ȑ5ȑऍ୯ݤჹค׎ճҔϐ௃ࢂ׎ѐۓကȨϦ໒ȩȐϦ໒ϐ൑܌ǵ

Ϧ໒ϐჹຝȑԶۓߚကϦ౲ǴჹܭϦ໒ϐ൑܌ΞхࡴȨྗϦ໒൑܌ȩ

Ȑࡰৎ৥ϷޗځҬዕ᛽ޣϐ҅தጄൎѦϐ࣬྽ኧໆϐΓ܌ᆫ໣ϐ൑

ϐӭኧΓǶՠৎ৥ۓ੝܈Γۓό੝ࡰȨࣁကۓஒϦ౲ࢂݤ୯ךȑǹ܌

Ϸ҅ځதޗҬϐӭኧΓǴόӧԜज़ȩǴӆܭϦ໒΢ࢀǵϦ໒ᄽр฻ค

ኧԭ࠼ցϦ໒Ǵ೷ԋஆ৏ύϐᇯࢂᏤΕղᘐۺϦ౲ཷע׎ճҔϐ௃׎

Γёૈ೏ᇡࢂࣁৎ৥҅தޗҬӭኧΓԶόᄬԋϦ౲аठஆ৏ύЬΓ

ৎܫՔୠᐒٮᇯ࠼ӕ៿ᄽୠόᄬԋϦ໒ᄽрǵϖΓλࠠ܌٣୍໒཮ਔ

 ౜ຝǶޑຎ᠋๱բࢀёૈᄬԋϦ໒΢ࠅቹТ૸ፕୢᚒܫ

Ȑ6ȑऍ୯ݤჹ௲ৣ܈Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏Ϧ໒ᄽኞՉࣁϐխೢ

ೕۓѝा؃Ҕࢂޑӝݤख़ᇙނǴ܌аό཮Ԗӧ௲ܫ࠻ᕉ܈ߥΓ៾ቹТ

๏Ꮲғ࣮ࡕ૸ፕाᏼЈ্ߟϦ໒ᄽኞ៾ୢޑᚒǹך୯ݤჹܭ௲܄ػճ

ҔϐϦ໒΢٠ࢀคӝ౛٬ҔϐӈᖐೕۓǴϦ໒΢ޑࢀӝ౛٬Ҕѝӳѐ

൨؃ಃ 55చޑᐒ཮ǴԶಃ 55చΞ໪аಃ 65చಃ 2 ໨ϐѤීղᘐӢ

નٰղᘐӝ౛ጄൎǴаठԖፐ୸΢Ϧ໒΢ࢀຎ᠋๱բ᏾೽ኞֹ཮্ߟ

Ϧ໒΢ࢀ៾ϐ៝ቾǶ 
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ಃϖകಃϖകಃϖകಃϖക    ך୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բޑೕጄך୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բޑೕጄך୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բޑೕጄך୯๱բ៾ݤჹຎ᠋๱բޑೕጄ    

ៈ٠คߥд๱բᜪࠠϐځៈǴᆶߥຎ᠋๱բϐܭᜢݤ୯๱բ៾ך

όӕǶҁЎаΠΏଞჹך୯๱բ៾ݤೕጄаϷჴ୍य़࣬ੋ܌ᜢୢᚒǴ

ϩձуаᇥܴǶΞך୯๱բ៾ჴ୍ჹܭຎ᠋๱բ࣬ੋ܌ᜢୢࡓݤᚒǴ

ӭаຎ᠋๱բϐ๱բ଄ౢ៾ճҔࠠᄊǴٯӵຎ᠋๱բޑ៾ճᘜឦǵຎ

᠋๱բϐӚᅿ๱բ଄ౢ៾ճҔՉࣁ฻ࣁЬǴӢԜӧჴ୍ှـБय़ǴЬ

ाаᘜય᏾౛ך୯љݤղ،ϷЬᆅᐒᜢڄញϣ৒ࣁЬǶ 

൘൘൘൘ǵǵǵǵຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓက 

ຎ᠋๱բҭךࣁ୯ߥڙៈޑ๱բᜪࠠϐ΋400Ǵՠ๱բ៾٠ݤ҂ჹ

ຎ᠋๱բϐཷۺуаۓကǴԶࢂਥᏵ๱բ៾ݤಃ 5 చಃ 2 ໨ϐ௤៾Ǵ

௤៾ЬᆅᐒᜢुۓȨ๱բ៾ݤಃ 5చಃ 1໨Ӛී๱բϣ৒ٯҢȩǶ٩

၀๱բϣ৒ٯҢϐಃ 2 ᗺಃȐ7ȑීǴຎ᠋๱բ߯ࡰȨхႝࡴቹǵᒵ

ቹǵᅷቹǵႝတᑻჿ΢ᡉҢϐቹႽϷځдᙖᐒఓ܈೛ഢ߄౜سӈቹ

ႽǴόፕԖคߕᒿᖂॣԶૈߕ๱ܭҺՖ൞ϟނ΢ϐ๱բǶȩ 

җԜٰ࣮Ǵך୯܌ᒏຎ᠋๱բϐཷۺǴό໻ज़ܭ໺಍ႝቹ๱բǴ

Υૈ୼ӕਔೱុ৖౜سӈቹႽࣣޣឦϐǴ٠ЪаȨڰ๱ȩߥࣁៈ߻ගǹ

ԿܭόߕᒿᖂॣԶ໻ૈౢғຎ᝺ਏ݀ޣҭឦϐǶᒿϐԶٰୢޑᚒࢂǴ

ႝຎ܈ҺՖ౜൑ޑ࿯Ҟ߄ᄽӧ҂ڰ๱߻Ǵӧך୯ᔈߚ๱բ៾ߥ܌ݤៈ

ϐຎ᠋๱բǴԶ໻ૈϩձ߄٩ᄽॣ܈኷๱բуаߥៈǶ 

                                                 
400 參閱我國著作權法第 5 條第 1 項第 7 款規定。 
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ມມມມǵǵǵǵຎ᠋๱բϐ๱բΓຎ᠋๱բϐ๱բΓຎ᠋๱բϐ๱բΓຎ᠋๱բϐ๱բΓ 

ճҔΓటճҔຎ᠋๱բਔ໪ளډຎ᠋๱բΓޑӕཀ܈௤៾ǴԶຎ

᠋๱բ࿶தҗрၗΓငႿӭΓӅӕӝբֹԋǴԜਔǴຎ᠋๱բΓࣁՖ

Γǻځ΢ϐ៾ճΞᔈӵՖՉ٬ǻᡉளԿࣁፄᚇǴԶԜΞ۳۳ቹៜډ၀

ຎ᠋๱բӵՖ೏ճҔаϷځдճҔΓӵՖڗள௤៾ୢޑᚒǶ 

ǴӢԜຎ᠋ۓ੝ձೕࣁ๱բΓޑ٠҂ଞჹຎ᠋๱բݤ୯๱բ៾ך

๱բޑ๱բ៾ᘜឦୢᚒǴѸ໪٩ঁਢ൩๱բ៾ಃ 11 చȐڙ໤Γᙍ୍

΢ֹԋϐ๱բȑ܈ಃ 12 చȐрၗငፎдΓֹԋϐ๱բȑϐೕۓۓϐ

401ǶΞӢࣁຎ᠋๱բӭࣁኧΓӅӕӝբֹԋϐബբǴӢԜᗋѸ໪Եቾ

๱բ៾ݤಃ 8చ402ǵಃ 19చ403ǵಃ 40చ404Ϸಃ 40చϐ 1405ᜢܭӅӕ

๱բΓՉ٬๱բ៾ϐೕጄǶඤقϐǴाዴۓຎ᠋๱բޑ๱բ៾ճΓϐ

                                                 
401 著作權法第 11 條：「受雇人於職務上完成之著作，以該受雇人為著作人，

但契約約定以雇用人為著作人者，從其約定。」，第 12 條：「出資聘請他人完

成之著作，除前條情形外，以該受聘人為著作人。但契約約定以出資人為著

作人者，從其約定。」。 
402 著作權法第 8 條：「二人以上共同完成之著作，其各人之創作，不能分離

利用者，為共同著作。」」 
403 著作權法第 19 條：「共同著作之著作人格權，非經著作人全體同意，不得

行使之。各著作人無正當理由者，不得拒絕同意。共同著作之著作人，得於

著作人中選定代表人行使著作人格權。對於前項代表人之代表權所加限制，

不得對抗善意第三人。 
404 著作權法第 40 條：「共同著作各著作人之應有部分，依共同著作人間之約

定定之；無約定者，依各著作人參與創作之程度定之。各著作人參與創作之

程度不明時，推定為均等。共同著作之著作人拋棄其應有部分者，其應有部

分由其他共同著作人依其應有部分之比例分享之。 前項規定，於共同著作

之著作人死亡無繼承人或消滅後無承受人者，準用之。」 
405 著作權法第 40 條之 1：「共有之著作財產權，非經著作財產權人權體同意，

不得行使之；各著作財產權人非經其他共有著作財產權人之同意，不得以其

應有部份讓與他人或為他人設定職權。各著作財產權人，無正當理由者，不

得拒絕同意。共有著作財產權人，得於著作財產權人中選定代表人行使著作

財產權。對於代表人之代表權所加限制，不得對抗善意第三人。前條第二項

及第三項規定，於共有著作財產權準用之。」 
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ࡓݤޑຎ᠋๱բϐрၗΓᆶჴሞୖᆶബբϐ๱բΓ໔زǴѸ໪Ӄ௖߻

ᜢ߯ǴղᘐӅӕ๱բΓϷځငႿ׎ޑԄࡕǴૈۈуаᙶమǶӢԜऩຎ

᠋๱բޑрၗΓᆶჴሞୖᆶബբϐ๱բΓ໔ࠨऊऊัۓԖόֹഢǴ߾

ჹܭຎ᠋๱բុࡕޑճҔǴஒѳబ೚ӭ֚ᘋǶ 

Ьᆅᐒᜢჹ҇ܭ౲၌ୢᜢܭຎ᠋๱բޑ๱բ៾ᘜឦୢᚒǴхࡴӵ

ΠǺȐ΋ȑ࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽඵ๱ӷಃ 09900052860 ဦ҇ܭ୯ 99ԃ 

02Д 22ВाԑӵΠǺȨ.. ૼہᇙբϐஜቃᒧᒠܭ 80ԃ 7ДԿ 85ԃ

4 Д໔ֹԋǴځ๱բ៾ᘜឦϷ௤៾٩౜Չ๱բ៾ݤಃ 111చೕۓǴᔈ

аஜቃᒧᒠֹԋਔᗺዴۓ๱բ៾ϐᘜឦǶ຦཮ 84ԃ 5Д 1ВԿ 85ԃ

4 Д 30 ВૼہɄɄɄɄɄɄ୷ߎ཮ܡឪϐஜቃᒧᒠȐΒȑǴୖྣ΢

໒Ȑ΋ȑ2ǵȐ2ȑϐᇥܴǴନߚ୷ߎ཮ᆶځᙍ঩Ȑڙ໤Γȑڙ܈ငΓ

ќԖऊۓǴց߾๱բ៾ஒᘜ၀୷ߎ཮ڙޑ໤Γڙ܈ငΓ٦ԖǶᕵ຦཮

྽ਔᆶ၀୷ߎ཮ऊۓஜቃᒧᒠȐΒȑϐ๱բ៾ᘜ຦཮܌ԖǴฅԶ၀฻

ऊࢂۓց٬຦཮ڗள๱բ៾Ǵϝ໪௖ز၀୷ߎ཮ᆶڙځ໤Γڙ܈ငΓ

໔ϐ๱բ៾ࡓݤᜢ߯ǴБૈ຾΋؁ᙶమǶ..ȩ406ǶȐΒȑᔮ೽ඵች଄

ౢֽඵ๱ӷಃ 09900052860 ဦǺȨ܌၌Ȭܡឪႝຎ࿯Ҟȭ஑ࡰрၗ

ငፎдΓܡឪϐ௃׎ǴԿܭπբ஥ǵኬ஥ࡰ߾҂࿶୊ᒠǵࡕᇙϐܡឪ

҆஥ԶقǶ܌၌πբ஥ǵኬ஥ӵڀচബޣ܄ǴԾڙ๱բ៾ݤȐΠᆀҁ

ᇙ฻բ཰΢ǴӧӚঁ໘ࡕ୊ᒠǵډឪܡៈǴோӢႝຎ࿯Ҟவߥȑϐݤ

Ȭ᏾ᡏӦ೏྽ԋ΋ࢂ୊ᒠֹԋᔈ၀ډឪܡΕǴவ׫ޑԖඵችЈՈ֡ࢤ

ঁຎ᠋๱բȩٰߥڙៈǴπբ஥ǵኬ஥ҁ٠ي҂ౢғᐱҥޑ๱բ៾Ƕ
                                                 
406 視聽著作著作人判斷的早期見解，（82）台內著字第 8287334 號：「視聽

著作如為上述條文所定共同著作，其參與創作之人，除依上述著作權法第十

一條或第十二條但書規定，約定以法人、出資人或其代表人為著作人外，均

為該視聽著作之著作人。台端受雇於捷菲爾公司，擔任執行製作、美工及演

員所拍攝之視聽著作，台端是否為共同著作人，請參考上述規定。又視聽著

作如為共同著作，其著作財產權之行使，應依著作權法第四十條之規定為之，

惟須注意同法第三十八條之規定，併予敘明。」 
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Ψ൩ࢂᇥǴബբၸำύܡឪޑπբ஥ǵኬ஥ǴаϷ࿶୊ᒠǵࡕᇙֹԋ

๱բ៾ϐᘜឦᔈ٩ӝऊځຎ࿯Ҟᔈ᏾ᡏӦ೏྽բ΋ঁຎ᠋๱բǴႝޑ

Ϸ๱բ៾ݤಃ 12 చԖᜢрၗငΓ๱բϐᘜឦ฻࣬ᜢೕۓᇡۓϐǶȩ 

வߦ຾ຎ᠋๱բճҔࡋفޑǴդৱϦऊಃ 14చಃ 2໨Ȑbȑීϐ

ճҔ៾ૈϐ௢ۓǺȨऩ཮঩୯аځ୯ϣݤೕۓǴჹႝቹϐᇙբԖଅ᝘

ӕཀȐunderrtakingȑܭԜᜪ๱բΓ߾၀ႝቹ๱բϐ๱բ៾ΓਔǴࣁޣ

ୖᆶ၀ႝቹᇙբਔǴӧค࣬ϸ܈੝ձऊۓΠǴόள౦᝼၀ႝቹ๱բϐ

ख़ᇙǵණѲǵϦ໒΢ࢀȐpublic performanceǴöffentliche Vorführungȑǵ

ԖጕϦ໒໺ኞǵቶኞ܈ҺՖځдБԄϐϦ໒໺ኞǵߕ܈ᇥܴӷჿ܈ᡂ

ඤଛॣǶȩሥԖॶளୖԵϐೀǶ 

٣ჴ΢ǴவঅݤᐕำᢀϐǴך୯๱բ៾ܭݤ 81 ԃޑᙑݤਔжǴ

ΨԖᜪ՟ܭդৱϦऊಃ 14చޑೕጄǴ٩၀྽ԃᙑ๱բ៾ݤಃ 38చǺ

Ȩຎ᠋๱բϐᇙբΓຎ᠋๱բϐᇙբΓຎ᠋๱բϐᇙբΓຎ᠋๱բϐᇙբΓࣁ܌ϐख़ᇙǵϦ໒ኞଌǵϦ໒΢ࢀǵߕуӷჿ܈

ᡂඤଛॣǴளό࿶๱բΓϐӕཀǶՠࠨऊќԖऊޣۓǴவځऊۓǶȩ

Ԝೕۓᆶ౜ՉݤόӕϐೀӧܭǴځќஒȨᇙբΓȩԜ΋ԖձܭȨ๱բ

Γȩϐ੝ਸӦՏϐΓೕጄܭ๱բ៾ݤύǴၸѐჴ୍ӧղᘐᇙբΓਔǴ

൩ႝຎ࿯ҞԶࡰࢂقȨॄೢ࿯Ҟӄዬە٣ϐΓȩ407Ƕၸѐᙑ๱բ៾ݤ

ԵໆᇙբΓߚ٠๱բΓǴჹܭ๱բޑ๱բ଄ౢ៾Չ٬΢Ǵคׯբ៾Ϸ

Ϧ໒ว߄៾ǴܭճҔຎ᠋๱բਔஒౢғ֚ᜤǴࡺԖ߻ॊϐೕۓǴԶࡕ

୯҇ܭ 87ԃঅ҅ϐ๱բ៾ݤմନ၀చೕۓǴ٠ཥቚಃ 15చಃ 3໨ϐ

ೕۓǺȨ٩ಃ 11చಃ 2໨Ϸಃ 12చಃ 2໨ೕۓǴҗ໤ҔΓ܈рၗΓ

Ծڗۈளۘ҂Ϧ໒ว߄๱բϐ๱բ଄ౢ៾ޣǴӢځ๱բ଄ౢ៾ϐᡣ

ᆶǵՉ܈٬ճҔԶϦ໒วޣ߄Ǵຎࣁ๱բΓӕཀϦ໒วځ߄๱բǶȩ 

                                                 
407 （82）台內著字第 8287334 號。 
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ԖᏢ߾ޣᇡࣁǴ҇୯ 87 ԃմନᙑݤಃ 38 చǴܭ๱բ៾ݤಃ 11

చϐ௃׎ΠǴۘόቹៜ໤ҔΓճҔ๱բ଄ౢ៾Ǵோܭ๱բ៾ݤಃ 12

చϐ௃׎ΠǴऩрၗΓᆶڙငΓ҂ऊۓҗрၗΓ྽๱բΓǴ߾๱բΓ

਱៾ᆶ๱բ଄ౢ៾֡ᘜឦڙငΓ٦ԖਔǴрၗΓ໻٩๱բ៾ݤಃ 12

చಃ 3 ໨408ڗளճҔ៾Ǵฅ߾၀ճҔ៾ࢂց྽ฅ఼ᇂᙑݤಃ 38చϐ

ಃݤԖᅪက409Ƕᗨฅմନᙑ߾ᡂඤଛॣ៾܈уӷჿߕ 38 చϐೕጄǴ

ӄ೽ӣᘜ๱բ៾ݤಃ 11చϷಃ 12చϐೕጄǴฅࡕӆ٩όӕޑငႿ׎

ԄԶϩձ๏ϒബբޣόӕޑԾҗࡋፓ᏾Ǵ፟ ϒჴሞඵችബբޣၨӭޑ

ԵໆǶோຎ᠋๱բ΢៾ճ౲ӭϐ٣ჴǴዴޑ฼΢ࡹݤҥܭឦࢂምǴߥ

ჴ೷ԋрၗΓុࡕճҔ֚ޑᘋǴӢԜդৱϦऊωଞჹຎ᠋๱բϐճҔ

ຎ᠋ౢ཰ᕉნǴդޑЬࣁ୯ЬाаύλᐱҥᇙТךǶԵໆۓ੝ձೕࣁ

ৱϦऊಃ 14చಃ 2໨Ȑbȑීϐޑ௢ۓǴዴჴԖշߦܭ຾ႝቹ๱բޑ

ճҔǶЪҗܭԜ΋௢ޑۓБԄǴߚ٠๱բΓ៾ճ౽ᙯϐ௢ۓǴѝࢂа

௢ޑۓБԄǴᡣ೭٤๱բΓॄԖက୍ǴѸ໪ᡣႝቹᇙբΓԖӝݤճҔ

ϐ៾ૈԶςǴ೯தΨόቹៜႝቹᇙբΓᆶ๱բΓ໔ϐࠨऊᜢ߯Ǵѝࢂ

ځ୯ሞѱ൑ճҔǴԶ٬ٮᇙբϐቹТග܌ځΑाᡣႝቹᇙբΓૈஒࣁ

Ԗ៾௦܌ڗԖѸाޑ௛܈ࡼЋ410ࢤǶԿܭճҔ׎ޑԄхࡴख़ᇙǵණ

ѲǵϦ໒΢ࢀǵԖጕϦ໒໺ኞǵቶኞǴаϷځдϐϦ໒໺ኞȐٯӵϦ

໒ௗႝڙຎኞଌႝቹȑǴаϷߕᇥܴӷჿ܈ᡂඤଛॣ฻411Ƕ 

ୖୖୖୖǵǵǵǵຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ 

ຎ᠋๱բΓǴ٦ԖΟᅿ๱բΓ਱៾ǺջಃޑϐΠݤ୯๱բ៾ך

                                                 
408 著作權法第 12 條第 3 項：「依前項規定著作財產權歸受聘人享有者，出資

人得利用該著作。」 
409 羅明通，著作權法論【I】，第七版，2009年 9 月，頁 231。 
410 參閱伯恩公約指南 14bis.7,9之說明。 
411 參閱伯恩公約指南 14bis.8 之說明。 
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15 చȨϦ໒ว߄៾Ǵಃ 16 చȨۉӜ߄Ң៾ȩǴаϷಃ 17 చȨ࿣З

 ៾ȩǶ׳Ԕᡂס

ӧ๱բ଄ౢ៾Бय़Ǵຎ᠋๱բӅ٦ԖΖᅿ៾ճǺхࡴಃ 22 చϐ

ख़ᇙ៾Ǵಃ 24చϐϦ໒ኞଌ៾Ǵಃ 25చϐϦ໒΢ࢀ៾Ǵಃ 26ϐ 1

Ϧ໒໺ᒡ៾Ǵಃ 28చϐׯբ៾ᆶጓᒠ៾Ǵಃ 28చϐ 1ණѲ៾аϷಃ

29 చϐрચ៾ǶԿܭ๱բ៾ჴ୍΢Ǵຎ᠋๱բനЬाݾޑ᝼Ǵ೿ว

ғӧຎ᠋๱բޑрચୢᚒ΢Ƕ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵຎ᠋๱բϐຎ᠋๱բϐຎ᠋๱բϐຎ᠋๱բϐȨȨȨȨрચ៾рચ៾рચ៾рચ៾ȩȩȩȩୢᚒୢᚒୢᚒୢᚒ 

୷ܭวՉ୘ჹܭຎ᠋๱բޑނճҔ΢܌଺ޑ୔ϩǴٯӵৎҔހǵ

рચ஑ҔހǵϦኞހ฻Ǵа኱ҢόӕޑճҔБԄբځࣁόӕޑՉᎍኳ

ԄǴՠӧך୯ຎ᠋๱բޑނрચϷᎍ୧ჴ୍΢ǴౢࠅғόϿ઱ᘋǶ 

ӧך୯ၨதݾޑـ᝼ӧܭǴวՉ୘཮ӧځȨрચ஑Ҕȩހϐຎ᠋

๱բނ΢኱Ңߥ੮܌Ԗ៾చීǴӢԜऩځΠෞрચ۫р୧ΒЋϐȨр

ચ஑Ҕȩހຎ᠋Ӏᅷϒ҇౲ځ܈дϐрચ཰ޣǴԶҗځдϐрચ཰ޣ

ӆՉрચਔǴځ߾Πෞрચ۫ёૈ্ߟຎ᠋๱բ๱բΓϐණѲ៾Ȑ๱

բ៾ݤಃ 59 చϐ 1412ȑ܈Զځдрચ཰ޣϐӆрચՉ߾ࣁёૈ্ߟ

рચ៾Ȑ๱բ៾ݤಃ 60చ413ȑǶࣗԿೱ΋૓ᖼວϐΒЋቹᅷϐ҇౲Ǵ

ΨஒӢࣁ΢ෞТ୘ϐ܌Ԗ៾ߥ੮చීǴԶ೏௨ନ៾ճ઻ᅰচ߾ϐ፾

ҔǴᏤठคݤӆՉණѲ࡭܌ځԖϐӝݤख़ނǶ 

                                                 
412 著作權法第 59 條之 1：「在中華民國管轄區域內取得著作原件或其合法重

製物所有權之人，得以移轉所有權之方式散布之。」 
413 著作權法第 60 條：「著作原件或其合法著作重製物之所有人，得出租該原

件或重製物。但錄音及電腦程式著作，不適用之。附含於貨物、機器或設備

之電腦程式著作重製物，隨同貨物、機器或設備合法出租且非該項出租之主

要標的物者，不適用前項但書之規定。」 
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ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑЬᆅᐒᜢ࣬ᜢЬᆅᐒᜢ࣬ᜢЬᆅᐒᜢ࣬ᜢЬᆅᐒᜢ࣬ᜢڄڄڄڄញញញញ 

Ԑය࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽϐڄҢ໼ӛߥ੮܌Ԗ៾చීԖਏـޑ

ှǶ࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽ҇ܭ୯ 92 ԃ 11 Д 24 В܌բϐႝηແҹ

921124aှ ញڄǺȨӵቹТวՉ୘໻௤៾рચ۫рચǴрચ۫٠҂ڗ

ள၀ӀᅷТϐ܌Ԗ៾ǴԶЪ࠾य़ǵᇘТϷቹТТᓐ֡ԖၩܴȬҁӀᅷ

Тϐ܌Ԗ៾ឦ XXX Ϧљ܌ԖǴҺՖ҂࿶ӕཀϐ܌Ԗ៾౽ᙯՉࣁǴࣣ

ឦၴϸ๱բ៾ݤϐՉࣁȭǴ߾ாӛӀᅷрચ۫ᖼວϐӀᅷТࢂցឦ΢

ॊϐȬӝݤ๱բख़ᇙނȭǴᔈຎӀᅷрચ۫ೡ୧၀ӀᅷТϐՉࢂࣁց

ளډ๱բ଄ౢ៾Γϐӕཀ܈௤៾Ǵӵ҂ளډ௤៾Ǵ߾ா܌ᖼளϐӀᅷ

ТջόឦܭȬӝݤ๱բख़ᇙނȭǴόளрચǴӵуарચǴ্ߟࣁ߾

๱բ଄ౢ៾Γϐрચ៾ǴԶԖ҇ǵӉ٣ೢҺǶȩ 

ϐࡕǴЬᆅᐒᜢࣁΑှ،߻ॊȨࢬТȩ܌Їวޑፏӭݾ᝼ǴΏܭ

҇୯ 95 ԃ໔є໒Ȩׯ๓ຎ᠋๱բౢࠔό྽኱Ңȩϐ཮᝼Ǵा؃วՉ

୘܈ж౛୘ܭрТਔǴᔈዴߥ၀ຎ᠋๱բ୘ࠔ኱Ң҅ዴǴς಄๱բ៾

Ǵ׳ᔈပჴ኱Ңᡂ׳ȩਔǴހȨΒЋᎍ୧ࣁ׳ȩᡂހȨрચܭǴۓೕݤ

ᗉխᇤᏤ҇౲Ƕ٩ඵች଄ౢֽ҇ܭ୯ 95 ԃ 11 Д 09 Вඵ๱ӷಃ 

09500108020ဦڄҢǺȨǾȐ3ȑрચހǺё኱ҢȨрચ஑Ҕȩ฻࣬

ᜪ՟ӷကϐӷኬǴ٠ፎ኱Ң࠾ܭय़ΠБୁ܈य़Ǵঈճஒٰᡂࣁ׳ΒЋ

ᎍ୧ހਔǴ৒ܰᡂ׳኱ҢǶߕ஥،᝼ǺԖᜢрચހ΢܌኱ҢȨ܌Ԗ៾

Γ໻௤៾ҁቹТӄ೽ϣ৒ȐхځࡴᖂॣȑǴٮѠ᡼Ӧ୔ᎍ୧܈рચ஑

ҔǴҺՖΓǾȩӷኬǴ໻߯ࡰȨ๱բ଄ౢ៾Γ௤៾೏௤៾ΓȐٯӵж

౛୘܈วՉ୘ȑளճҔϐ៾ճጄൎϷᄊኬȩϐ௶ॊǴ٠όж߄၀ຎ᠋

๱բख़ᇙނҁيϐ௤៾ރᄊǶӵ၀኱ނޑςԖ܌Ԗ៾౽ᙯਔǴᔈԖණ

Ѳ៾Ϸрચ៾઻ᅰচ߾ϐ፾ҔǴ๱բ଄ౢ៾ΓϷ஑ឦ೏௤៾Γόளа
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Ӏᅷ΢܌኱ҢȨ܌Ԗ៾Γ໻௤៾ҁቹТӄ೽ϣ৒ȐхځࡴᖂॣȑǴٮ

Ѡ᡼Ӧ୔ᎍ୧܈рચ஑ҔǾȩϐЎӷǴբࣁນଓϐ౛җǴ຾ՉӉ٣ນ

ଓǶȐ4ȑΒЋᎍ୧ހǺᔈܴዴ኱ҢȨΒЋᎍ୧ހȩϐӷኬǶᔈஒό

ளȨೡ୧ȩǵȨрચȩǵȨрॷȩ฻όӝ๱բ៾ݤೕۓӷኬմନǶߕ

஥،᝼Ǻς౽ᙯ܌Ԗ៾ϐΒЋᎍ୧ހǴԖ઻ᅰচ߾ϐ፾ҔǴ๱բ଄ౢ

៾ΓϷ஑ឦ೏௤៾ΓǴόளаӀᅷ΢܌኱ҢȨ܌Ԗ៾Γ໻௤៾ҁቹТ

ӄ೽ϣ৒ȐхځࡴᖂॣȑǴٮѠ᡼Ӧ୔ᎍ୧܈рચ஑ҔǾȩϐЎӷǴ

բࣁນଓϐ౛җǴ຾ՉӉ٣ນଓǶ..ȩ 

Ԝࡕඵች଄ౢֽܭӣเ҇౲ှޑញڄз΢Ǵࣣ ܌᝼҇౲ᔈዴᇡࡌ

ᖼວϐӀᅷࢂցςዴᇡ܌Ԗ៾ς౽ᙯܭрચ཰ޣǶඵች଄ౢֽ҇ܭ୯

98 ԃ 11 Д 26 Вႝηແҹӷಃ 981126b ဦǺȨ..ா܌ᖼວϐΒЋ

Ӏᅷ኱ҢࣁȨрચ஑ҔȩȐջ܌ᒏȨрચހȩȑޣǴځ΢ෞ๱բ଄ౢ

៾Γ܈วՉ୘ࢂցϝߥ੮၀Ӏᅷϐ܌Ԗ៾ۘԖ҂ܴǴӢԜǴࡌ᝼ாܭ

ᆛ߻ܡǴૈ୼Կᖼວ၀Ӏᅷϐрચ۫Ǵӛځዴᇡ΢ෞวՉ୘ࢂցςஒ

Ӏᅷϐ܌Ԗ៾౽ᙯǴ٠ा؃۫ৎຠ΢ȨΒЋᎍ୧ހȩ฻ӷኬǹߥ܈Ӹ

ாӛрચ۫ᖼວਔޑว౻ǵԏᏵځ܈д᛾ᏵǴঈ᛾ܴாςӝڗݤள၀

Ӏᅷϐ܌Ԗ៾Ǵаߥምாޑ៾ճ٠ᗉխޟ઱Ƕȩ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑљݤჴ୍ှـљݤჴ୍ှـљݤჴ୍ှـљݤჴ୍ှـ 

ᜢܭԜ΋ୢᚒǴљݤჴ୍΢ҭԖόӕϐှـǶԖᇡࣁᔈ൧ख़วՉ

Т୘ᆶрચ཰ޣ໔ޑऊۓǴऩТ୘టа௤៾рચϐኳԄٰڗள៾ճ

ಃݤ੮చීԖਏǴԶค๱բ៾ߥԖ៾܌၀ࣁǴᔈᇡߎ 60 చϐ፾ҔǶ

ଣଯ໢ϩଣݤӵᆵ᡼ଯ฻ٯ 89ԃ΢ܰӷಃ 946ဦղ،ǺȨ..ԶҞ߻ᒵ

ቹ஥܈ቹॣӀᅷҘϦљ֡ς௦ѝ௤៾рચǴԶόр୧ᒵቹ஥܈ቹॣӀ

ᅷ܌Ԗ៾ࡹ฼ǴܰقϐǴஒচӃวՉϐ҅ހᒵቹ஥܈ቹॣӀᅷǴ΋ࡓ
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ऊǴԜёҗҁࠨऊǴΥᛝऊу࿉۫֡໪ᛝҥ௤៾рચࠨ௤៾рચࣁׯ

ҹ֋ນΓ܌ගрϐቺᝊҘљᆶນѦΓֻܱቹຎ܌ᛝۓϐቹॣӀᅷ

VCD ௤៾рચӝऊਜಃΖచऊۓǺȬҘБȐቺᝊҘљȑ٩ҁऊ܌௤

ϒϐቹॣӀᅷ VCD ϷੇൔǴ໻ٮΌБȐջֻܱቹຎȑܭҁऊۓࡰ܌

ϐᔼ཰۫֟рચϒಃΟΓӧৎ৥ᢀ፞Ǵ܌ځԖ៾ᘜឦҘБ܌ԖǴΌБ

όளҘ໒ኞଌǵҘ໒΢ࢀǵፄᇙǵϕܰǵᙯᡣǵೡ୧ǵׯբ܈аځд

Б্ߟݤҘБ៾ճǶȭ฻ᇟёݤޕଣᇡࣁǴวՉҘϦљȐջ๱բ଄ౢ

៾Γȑٮ๏҅ހᒵቹ஥܈ቹॣӀᅷϒ΋૓ᛝऊу࿉ቹຎޗǴޣٿ໔໻

ӸԖ௤៾рચࠨऊϐࡓݤᜢ Ǵ߯ਸคᕇளวՉҘϦљр୧҅ހᒵቹ஥

วՉТ୘ҘϦљᒘағӸ߻Ҟ߾คᅪကǶցࢣԖ៾Ǵ܌ቹॣӀᅷϐ܈

ϐᛝऊу࿉៾ճࡋڋߎǴଁߚԋڀࣁЎǴడค״ܥΚёقǶҺՖ҂࿶

௤៾рચϐቹຎޗǴӵёӧ҂Ѝб៾ճߎ௃׎ΠǴᇸܰаեሽӛӕ཰

ᖼள҅ހᒵቹ஥܈ቹॣӀᅷ٠рચǴܰ೷ԋТ୘วՉࡋڋᡛᅯǴЪᝄ

ख़ቹៜวՉѱ൑જׇǶȩ 

ՠҭԖղ،ᇡࣁǴ၀܌Ԗ៾ߥ੮చීϐऊۓǴࣁวՉ୘ᆶᛝऊр

ચ཰ޣ໔ϐ҇٣ऊۓǴคჹל๱բ៾ݤಃ 60 చϐਏΚǶᆵ᡼ଯ฻ݤ

ଣ 87ԃࡋ΢ܰӷಃ 1742ဦǺȨ.. ٩๱բ៾ݤಃ 60చࢤ߻ϐೕۓǴ

ӝݤ๱բख़ᇙނϐ܌Ԗ៾ΓǴளрચ၀ख़ᇙނǴԜ໨ೕۓΏ߯᠍ݮঅ

ಃݤϐ๱բ៾߻҅ 28చಃ 3 ໨ϐೕۓԶٰǴջ܌ᒏȬಃ΋ԛᎍ୧চ

Ԗ៾ϐѳᑽǶ٩Ԝ܌ނཀԑӧᒉ๱բ଄ౢ៾ᆶ๱բख़ᇙݤҥځȭǴ߾

চ߾Ǵ๱բ៾Γஒځ๱բख़ᇙނϐ܌Ԗ៾ᡣᆶдΓԶ຾ΕҬܰѱ൑

ϐނϐрચ៾ջςҔᅰǴ๱բ៾Γჹ၀ख़ᇙނǴ๱բ៾Γჹ၀ख़ᇙࡕ

Ԗ៾Ǵ܌эԖΓǴ֡όளӆЬ஭рચ៾ǶҁҹԌਢᒵቹ஥ϐ܈ԖΓ܌

ς࿶֋ນΓр୧Ǵ֋ນΓჹ၀Ԍਢϐᒵቹ஥ϐрચ៾ςҔᅰǴԶ୏ౢ

࿶ҬбԶэࡽғਏाҹǴ೏֋ᖼΕ΢ඟᒵቹ஥Ǵࣁ៾౽ᙯǴаҬбނ
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ԖǴԾςڗள܌Ԗ៾ǴڗځளԌਢᒵቹ஥рચՉࣁǴ٠όၴϸ๱բ៾

ಃݤ 92 చϐೕۓǶᗨ֋ນΓᆶу࿉ᖄᔼ۫܌ᛝӝऊਜϷᒵቹ஥΢֡

ၩܴᏢޣϦљ܌ගހ҅ٮᒵቹ஥ϐ܌Ԗ៾ǴϝᘜឦᏢޣϦљ܈ᏢޣϦ

љ΢ෞ௤៾Γ܌ᏱԖǴՠԜ฻ऊۓǴ໻߯ᒵቹ஥วՉ୘ᆶᛝऊ۫໔ϐ

ϣ೽҇٣΢ऊۓǴ܈ᒵቹ஥วՉ୘ൂБय़ϐᖂܴǴคჹל๱բ៾ݤಃ

60 చೕۓϐਏΚǴց߾၀ݤϐҥݤཀԑջคவೣᄇǶȩനଯݤଣӉ

٣ղ، 89ԃࡋѠ΢ӷಃ 3432ဦҭӕԜཀԑǶ414 

ԜѦǴҭԖݤଣ೸ၸނ៾ݤϐှញٰߥៈᖼວޣϐ៾੻Ǵٯӵඵ

ች଄ౢݤଣ 99ԃ҇๱ນಃ 57ဦղ،ǺȨ..ԜΏ֋ນΓᆶځᛝऊ۫໔

ϐ҇٣ऊۓǴ໻ૈऊ״ᛝऊ۫Ǵᕵᛝऊ۫ၴϸऊۓԶஒ໻ளрચϐӀ

ᅷТᎍ୧дΓǴӢ΋૓ΓჴคൂݤவӀᅷѦᢀϷ᝾ᇟǴջޕ၀Ӏᅷϐ

܌ᛝऊ۫ࣁ֋ນΓς࿶፤ᘐϒᛝऊ۫Զ܈׭֋ນΓܭឦࢂԖ៾܌

ԖǴ߾Ӏᅷ܌Ԗ៾ᘜឦǴ٩୏ౢ܌Ԗ៾౽ᙯϐȬҬбջ௢ۓғ܌Ԗ៾

ᡂ୏ȭচ߾Ǵ֋ນΓςคߥԖ΢໒Ӏᅷ܌Ԗ៾Ƕ..ҁҹ΢໒ቹॣӀᅷ

Т࠾य़΢ᗨၩԖȬрચ஑Ҕᝄ࿣ᙯ୧ȭ฻ӷኬǴோ΢໒ӷኬϐҔཀӧ

ᛝऊ۫໔ϐऊځ࿣Зᛝऊ۫р୧চҔарચϐӀᅷТǴԜΏচ֋ᆶܭ

ғǴҭ҂මௗࣁарચ࿶௤៾ϐӀᅷߚᛝऊ۫Ǵ೏֋٠״Ǵ໻ૈऊۓ

ᕇচ֋аӸ᛾܈ڄߞдݤ֋ޕǴۘᜤᇡۓ೏֋ܴ߯ޕ၀ӀᅷٮȨрચ

஑ҔȩԶࡺϒᖼວǴԶᇡځ҂ڗள၀Ӏᅷ܌Ԗ៾Ƕ೏֋ڗࡽள၀҅ހ

Ӏᅷϐ܌Ԗ៾Ǵ٩΢ඟݤచೕۓϷᇥܴǴளа౽ᙯ܌Ԗ៾ϐБԄණѲ

                                                 
414 最高法院刑事判決 89 年度台上字第 3432號：「本件告訴人協和公司既已

將扣案之錄影帶賣斷給黃文華，黃文華因而取得重製著作物之所有權，被告

經所有權人黃文華同意而出租，自亦無違反同法第九十二條之可言。至於協

和公司與黃文華間之買賣合約書內有記載：『所有本合約之錄影帶，限定不特

定家庭或個人使用，乙方（指黃文華）不得將合約之錄影帶全部或一部轉售、

出租、借用特定或不特定之第三人，供公開播送或非供個人使用之商業行

為』，乃錄影帶發行商與簽約店間之內部民事上約定，並無對抗著作權法第六

十條規定之法律上效力。」 
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ϐǴࡺ೏֋ᆛܡ၀ᖼளϐӀᅷǴᔈۘό্ߟচ֋ϐ๱բ଄ౢ៾Ƕȩ 

ฅղ،ᆶ߻ඟ኱Ң΢Ǵ൩่݀ԶقǴዴჴԖշܭᖼວ҇౲ᗉխӢ

่ޑນଓࡓݤډڙ੮చීԶߥԖ៾܌ Ǵ݀ՠ൩ޑࡓݤ፾Ҕ΢ऩൂаж

౛୘ᆶᛝऊ۫ϐ໸៾ࠨऊਏΚόϷܭᖼວޣǴܭፕॊ΢٠҂ִ፾ǴЪ

аȨҬб௢ۓғ܌Ԗ៾ᡂ୏ȩচ߾Ǵӧፕॊ΢ҭ৒ܰ۹ౣࢂցឦނܭ

៾ݤύ๓ཀڗளύϐȨ๓ཀȩǶӧ౜ՉݤΠҭᔈԵໆǴж౛୘ࢂցڀ

Ԗߥ੮܌Ԗ៾ޑ੿ཀ415Ǵջж౛୘ࢂցԖပჴӣԏ၀рચ஑Ҕຎ᠋๱

բނǴऩคǴ߾ёૈ௢ፕж౛୘ჴሞ΢ࢂа፤ᘐޑཀࡘஒຎ᠋๱բނ

р፤ϒΠෞрચ۫рચǴаϷᖼວ҇౲΢ࢂցҭёૈᄬԋȨ๓ཀڗளȩ

ԶԋࣁȨӝݤख़ᇙ܌ނԖΓȩǴԶளණѲ၀ख़ᇙނǶ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵλ่λ่λ่λ่ 

࿶җඵችֽϐڄញаϷ೸ၸނ៾ݤϐނ៾ᡂ୏চ߾ϐፕॊǴך୯

ᜢܭຎ᠋๱բȨࢬТȩୢ ᚒϐݾ᝼ۈԖั Ƕှՠӣᘜঁਢ،่݀ޑۓǴ

৮܂ϝၨόճܭჹፄᚇ๱բ៾ݤ҂ᑪቢዕޑ΋૓҇౲܈рચ۫Ծᔼ

୘Ƕှ،ϐၰǴ܈ё҅ຎࢂցޔௗ፟ϒຎ᠋๱բΓрચൔၿፎ؃៾ϐ

ёૈ܄ǴନΑёаှ،ຎ᠋๱բрચό઻ᅰޑჴ୍౜ރǴҭёᗉխຎ

᠋๱բΓ೸ၸȨ܌Ԗ៾ߥ੮చීȩޑБԄటՉځ٬рચ៾ǴࠅಕϷ΋

૓҇౲ᇤ᝻ȨණѲ៾্ߟȩϐӒᓀǶ 

                                                 
415 民法第 87 條：「表意人與相對人通謀而為虛偽意思表示者，其意思表示無

效。」 
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စစစစǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢ځд๱բϐຎ᠋๱բ΢ځд๱բϐຎ᠋๱բ΢ځд๱բϐຎ᠋๱բ΢ځд๱բϐ៾ճ៾ճ៾ճ៾ճ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢ॣ኷๱բϷᒵॣ๱բຎ᠋๱բ΢ॣ኷๱բϷᒵॣ๱բຎ᠋๱բ΢ॣ኷๱բϷᒵॣ๱բຎ᠋๱բ΢ॣ኷๱բϷᒵॣ๱բ416ϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճϐ៾ճ 

ຎ᠋๱բӭъϝ཮่ӝᖂॣᆶቹႽԶࣁബբǴЪ࿶த཮ճҔς࿶

ᐱҥӸӧځޑдॣ኷๱բᆶᒵॣ๱բǴ΋่ٳӝܭຎ᠋๱բύǶӢԜ

ຎ᠋๱բ΢ϐځдॣ኷๱բΓᆶᒵॣ๱բΓளց൩ຎ᠋๱բϐճҔ

ΨЬ஭៾ճǴӧך୯๱բ៾ݤჴ୍΢ߚ٠ӄคᅪကǶ 

ຎ᠋๱բܭϦ໒ኞଌ܈Ϧ໒΢ࢀਔǴຎ᠋๱բ΢ϐॣ኷๱բϷᒵ

ॣ๱բӧך୯ࢂցҭளӕਔЬ஭ځϦ໒ኞଌ܈Ϧ໒ᄽр៾ǴඵችֽԐ

යϐࢂှـᇡࣁǴຎ᠋๱բϐϦ໒ኞଌǴӕਔᄬԋຎ᠋๱բ΢ॣ኷๱

բϷᒵॣ๱բϐϦ໒ኞଌǹՠຎ᠋๱բϐϦ໒΢ࢀǴόќᄬԋຎ᠋๱

բ΢ϐॣ኷๱բޑȨϦ໒ᄽрȩǴຎ᠋๱բ΢ޑᒵॣ๱բΨό٦Ԗಃ

26చಃ 3໨ȨϦ໒ᄽрޑൔၿፎ؃៾ȩǺ 

ӧϣࡹ೽๱ہ཮ਔжǺȨႝቹଣႝࢀܫቹቹТ҅ܭ܈Т΢ܫ߻ࢀ

ϣϐॣ኷๱ (໺Т฻࠹ቹТǵቶ֋ႝ) ໺ТǴ΢ॊຎ᠋๱բ࠹ቶ֋ࢀ

բ (ႝቹЬᚒԔǵකԔॣۭ᠎܈኷฻) ϐ๱բ଄ౢ៾ΓࢂցளЬ஭ॣ

኷๱բϐϦ໒ኞଌ៾ǻႝࡪቹଣӵ໻аȨൂ΋܈ӭኧຎ᠋ᐒځ܈д໺

ଌቹႽϐБݤȩӛϦ౲໺ၲ၀ຎ᠋๱բ (ႝቹቹТǵቶ֋࠹໺Т฻) 

ϐϣ৒ǴԶ҂ӆаȨԖጕႝǵคጕႝځ܈дᏔ׷ȩӛϦ౲໺ၲ๱բϣ

৒ޣǴ߾໻߯Ϧ໒΢ࢀ၀ຎ᠋๱բǴߚ٠Ϧ໒ኞଌ၀ຎ᠋๱բǶ.. ќǴ

ຎ᠋๱բ (ႝቹቹТǵቶ֋࠹໺Т฻) ࿶ႝຎϦљϐႝຎၰኞଌǴ߾

                                                 
416 錄音著作在我國著作權法係納入一般著作類型中，而非以鄰接權加以保

護，故本文在說明我國視聽著作上之其他著作權利時，一併將錄音著作納入

討論。 
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၀ຎ᠋๱բϣϐॣ኷๱բ (ႝቹЬᚒԔǵකԔॣۭ᠎܈኷฻) ϐ๱բ

଄ౢ៾ΓளցЬ஭ॣ኷๱բϐϦ໒ኞଌ៾ǻႝࡪຎϦљϐႝຎᓎၰ

ኞрБԄӵ߯аȨԖጕႝǵคጕႝځ܈дᏔ׷ȩӛϦ౲໺ၲ๱բϣ৒

ឦϦ໒ኞଌ၀ຎ᠋๱բ (ႝቹ߯ࣁԜ΋Չ߾Ǵ߯ឦȨϦ໒ኞଌȩǴޣ

Тǵቶ֋࠹໺Т฻) ǴЪܭӕਔҭ൩၀ຎ᠋๱բϣϐॣ኷๱բ (ႝቹ

ЬᚒԔǵකԔॣۭ᠎܈኷฻) ϒаϦ໒ኞଌǹࢂаǴ၀฻ॣ኷๱բϐ

๱բ଄ౢ៾Γள൩΢ॊՉࣁЬ஭ॣ኷๱բϐϦ໒ኞଌ៾Ƕȩ 417 

ӧ࿶ᔮ೽ඵችֽਔжǴۘคᡂ׳Ԝ΋ҥ൑ǺȐ1ȑ࿶ᔮ೽ඵች଄

ౢֽ҇୯ 97ԃ 11Д 10В܌բႝηແҹಃ 971110b ဦǺȨ..Ϧ໒΢

ຎ᠋๱բ๱բ଄ౢ៾஑Ԗ៾ճǴॣࣁ៾ࢀ ኷Ϸᒵॣ๱բ٠คϦ໒΢ࢀ

៾ǴࡺቹТ཰཰࿶๱բ଄ౢ៾Γ௤៾Ϧ໒΢ࢀǴջёኞܫ၀ቹТǴό

ғ্ߟቹТϣॣ኷܈ᒵॣ๱բԖᜢϦ໒ኞଌ៾ϐୢᚒǶȩȐ2ȑ࿶ᔮ

೽ඵች଄ౢֽ҇୯ 97ԃ 8 Д 11В܌բඵ๱ӷಃ 09700068960 ဦǺ

ȨϦ໒΢ࣁࢀຎ᠋๱բ๱բ଄ౢ៾Γ஑Ԗϐ៾ճǴܭϦ໒΢ࢀຎ᠋๱

բਔǴ၀ຎ᠋๱բϣϐॣ኷๱բ܈ᒵॣ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ΓǴۘόள

൩΢ॊՉࣁќՉЬ஭Ϧ໒ᄽр៾ǴӢԜۘόठวғ্ߟຎ᠋๱բϣϐ

ॣ኷๱բ܈ᒵॣ๱բ๱բ଄ౢ៾ϐୢᚒǴ٠ᆶ܌၌ϐҁݤಃ 55 చϐ

፾ҔคੋǶȩ418ǹȐ3ȑ࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽ҇୯ 94ԃ 2 Д 24В܌բ

ඵ๱ӷ 09416000830ဦǺȨ΋ǵᆛၡႝຎǵቹТ (ຎ᠋๱բ) ύۘх

ύځǴࣁд๱բᜪձǶӵ݀ຎ᠋๱բϐϦ໒ճҔՉځ኷๱բаѦॣࡴ

኷ǵᒵॣǵᇟЎǵऍೌ฻Ǵ೿ёрय़Ь஭ॣࡴд๱բǴхځх֖ϐ܌

៾ճǴԏڗ຤ҔǴ߾ճҔΓॄ಻ၸख़Ƕȩ 

ѝࢂӧ KTV ܎ь܈ OK Քୠ஥ϐ௃׎Ǵࠅ՟ΞԖόӕҥ൑ǺȐ1ȑ
                                                 
417 （85）台內著會發字第 8518486 號。 
418 智著字第 09600094010 號、智著字第 09416002320 號、智慧財產局電子

郵件字第 960322 號，皆為相同見解。 
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࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽ҇୯ 92ԃ 09Д 18Вඵ๱ӷಃ 0920008396-0ဦǺ

ȨǾΞ KTV ཰ځܭޣᔼ཰൑܌ኞܫ΢ॊՔୠ஥ٮ੃຤ޣᄽୠٮ੃຤ޣᄽୠٮ੃຤ޣᄽୠٮ੃຤ޣᄽୠǴନᔈ

ቻளຎ᠋๱բϦ໒΢ࢀϐ௤៾ѦǴӢ੃຤ޣϷ KTV ϐՉࣁҭឦॣ኷

๱բϦ໒ᄽрՉࣁǴᔈќՉቻளՔୠ஥ϣॣ኷๱բϐ๱բ଄ౢ៾Γ܈

࿶ځ௤៾ϐΓ܌ځ܈ಔԋϐॣ኷๱բ៾ҸϟიᡏϐӕཀǶϖǵΞ߻໨

KTV ኞܫՔୠ஥ٮ੃຤ޣᄽୠϐ௃׎ǴځᄽрϐՉࣁΓǴ٠όज़ܭ

ჴሞୠᄺϐΓȐ੃຤ޣȑǴKTV ཰ޣҭឦϐǴӢӵค KTV ཰ޣኞܫ

Քୠ஥Ȑຎ᠋๱բȑǴ੃຤ޣ྽คݤଛӝୠᄺǴΒ֡ޣԖୖᆶϦ໒ᄽ

рϐՉࣁǴோӢ੃຤ܭޣ KTV ᔼ཰൑܌ୠᄺ֡ςЍб࣬྽຤ҔǴࡺ

ᔈคၴϸ๱բ៾ݤϐࡺཀǴٳϒ௶ܴǶȩȐ2ȑ࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽ҇

୯ 94ԃ 08Д 22Вႝηແҹಃ 940822ဦǺȨѠᆄ࿶ᔼь܎ OKǴӵ

Ԗ٬ҔՔୠ஥(хࡴ LD)ႝ܈တᗺୠᐒ࠼ٮΓᗺୠ࠼ٮΓᗺୠ࠼ٮΓᗺୠ࠼ٮΓᗺୠǴ߾཮ੋϷຎ᠋๱

բȐቹႽฝय़ȑϐȬϦ໒΢ࢀȭϷॣ኷๱բȐॣ኷ຒǵԔȑϐȬϦ໒

ᄽрȭǴᔈڗள࣬ᜢ៾ճΓϐ௤៾ࡕБளճҔǴǾǶȩǹȐ3ȑ࿶ᔮ

೽ඵች଄ౢֽ҇ܭ୯ 95 ԃ 08 Д 07 В܌բႝηແҹӷಃ 950807a 

ဦǺȨ..܌၌຦ਠటᖼ௦ь܎ OK ೛ഢӼးܭຎ᠋௲ٮ࠻ᏢਠӕϘϷ

Ꮲғ٬ҔǴӵԖ٬ҔՔୠ஥ႝ܈တᗺୠᐒٮΓᗺୠٮΓᗺୠٮΓᗺୠٮΓᗺୠǴ߾཮ੋϷ΢ॊȬϦ

໒΢ࢀȭдΓຎ᠋๱բȐቹႽฝय़ȑϷȬϦ໒ᄽрȭдΓॣ኷๱բȐॣ

኷ຒǵԔȑϐՉࣁǴǾǶȩோಒڄځزҢᇥܴǴЬᆅᐒᜢԜ܌ᆀϐȨॣ

኷๱բޑϦ໒ᄽрՉࣁȩǴᔈ߯ଞჹᗺᒧᄺୠϐ੃຤ޣԶقǴߚ٠஑

ញȨӕਔᄬԋॣ኷๱բϐϦ໒ှࣁਔǴќࢀଞჹຎ᠋Քୠ஥Ϧ໒΢ߐ

ᄽрȩωჹǶ 

᠘ܭԜ΋ୢᚒϐፄᚇ܄ǴЬᆅᐒᜢම҇ܭ୯ 93ԃᆶ 94ԃǴஒԜ

᝼ᚒගрܭ๱բ៾ቩ᝼ہ঩཮૸ፕ419Ǵ93 ԃ૸ፕਔǴᆶ཮ہ঩ӭኧ

                                                 
419 見 93 年 6 月 18 日著作權審議及調解委員會第 2 次案由三、94 年 4 月 27
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ᒵॣ܈ճҔϐॣ኷܌ӕਔǴ၀ຎ᠋๱բύޑຎ᠋๱բࢀϦ໒΢ۓޭࣣ

๱բǴҭளЬ஭Ϧ໒ᄽрϐ៾ճǴோ൩၀฻៾ճΓՉ٬៾ճϐБԄǴ

ց཮೷ԋຎ᠋๱բճҔϐ֚ᜤǴϝӸԖᅪကǴԶ҂Ԗ่ፕǶ94ࢂ ԃ

ਔӆஒԜ΋᝼ᚒගр૸ፕǴᗨฅӆԛޭۓຎ᠋๱բύ܌ճҔϐ๱բҭ

ளЬ஭៾ճǴோϝӢᏼЈჴ୍ቹៜၸ႐Ǵനࡕ،᝼ӧ࣬ᜢଛ঺܈অݤ

௛ࡼȐٯӵ๱բ៾ӝ౛٬Ҕ฻࣬ᜢೕጄȑֹԋ߻Ǵᝩុᆢ࡭চှញҥ

൑Ƕ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵຎ᠋๱բຎ᠋๱բຎ᠋๱բຎ᠋๱բϐճҔᆶচ๱៾ճϐճҔᆶচ๱៾ճϐճҔᆶচ๱៾ճϐճҔᆶচ๱៾ճϐϐϐϐᜢ߯ᜢ߯ᜢ߯ᜢ߯ 

ຎ᠋๱բҭ࿶தճҔЎᏢ๱բ܈᛬ೌ๱բׯբԶ ǴٰҗܭᇟЎ๱

բᆶຎ᠋๱բឦܭόӕ๱բᜪࠠǴᇟЎ๱բ٠҂٦ԖϦ໒΢ࢀ៾ǴӢ

Ԝ྽ຎ᠋๱բϦ໒΢ࢀਔǴ၀ຎ᠋๱բ܌ճҔϐᇟЎ๱բࢂցҭ٦Ԗ

Ϧ໒΢ࢀ៾ǻ߾όคᅪကǶ 

ऩ٩Ьᆅᐒᜢ߻ॊຎ᠋๱բϦ໒΢ှࢀញϐᡄᒠǴ߾৮܂ຎ᠋๱

բ΢ϐᇟЎ๱բΓஒόளЬ஭ຎ᠋๱բϐϦ໒΢ࢀ៾ωࢂǶ 

ՠຎ᠋๱բჹܭᇟЎ๱բᆶॣ኷๱բޑճҔόᅰ࣬ӕޑӦБӧ

ख़ᇙǴӧᇟЎ๱բܭӭឦ߾๱բǴӧॣ኷๱բޑճҔ܌Ǵຎ᠋๱բܭ

ຎ᠋๱բǴӧ๱բ៾ޑբԶԋׯǶճҔᇟЎ๱բ׎բϐ௃ׯܭӭឦ߾

চ๱բϐ़ғ๱բǴऩவ़ғ๱բᆶচࣁཀကΠǴ၀ຎ᠋๱բջޑݤ

๱բࡋفޑрวǴჹܭຎ᠋๱բȐ़ғ๱բȑϐϦ໒ኞଌǵϦ໒΢ࢀǴ

 ԵБԄǺࡘޑ௤៾ǴջԖόӕ܈ӕཀޑচ๱բΓډցϝ໪ளࢂ

ಃݤ୯๱բ៾ך 3 చಃ 1 ໨ಃ аᙌࡰբǴ߯ׯᒏ܌ကǴۓ11ී

᝿ǵጓԔǵׯቪǵܡឪቹТځ܈дБݤ൩চ๱բќࣁബբǶׯբࡕϐ

                                                                                                                                            
日著作權審議及調解委員會第 4 次案由編號 940201。 
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़ғ๱բ߯аᐱҥബբߥៈǴЪჹচ๱բϐ๱բ៾όғቹៜ420Ƕ٩Ь

ᆅᐒᜢϐှـǴ़ғ๱բ࣬ᜢೕୖࢂۓԵդৱϦऊೕጄԶुڋǴӢԜ

ჹ़ғ๱բϐճҔନ໪ቻள़ғ๱բΓϐӕཀǴҭ໪ቻளচ๱բΓϐ

ӕཀǶȐ87ȑѠϣ๱཮วӷಃ 8704929 ဦǺȨӵ၀࿯Ҟ߯൩ቃҁׯ

բԶԋϐຎ᠋๱բǴ߾Ϧ໒ኞଌ၀࿯ҞǴନӝܭ๱բ៾ݤಃѤΜѤచ

ԿಃϤΜϖచ๱բ଄ౢ៾ϐज़ڋ (ӝ౛٬Ҕ) ೕۓѦǴନ໪ቻள၀࿯

Ҟ๱բ଄ౢ៾Γӕཀ܈௤៾ѦǴќᔈቻளቃҁ๱բ଄ౢ៾Γϐӕཀ܈

௤៾ǴۈளࣁϐǶ..ȩᗨฅ၀ڄҢϣ৒܌ᖐ፾ࢂٯឦܭȨϦ໒ኞଌȩ

ϐճҔǴӢԜϝᔈቻள၀ຎ᠋๱բϐচ๱բȐᇟЎ๱բȑΓϐȨϦ໒

ኞଌȩӕཀ܈௤៾ǴڰၨคᅪୢǶՠऩӧຎ᠋๱բϦ໒΢ࢀϐ௃׎Ǵ

ϝᔈቻளচ๱բΓӕཀϐ౛ǴᇡࣁճҔՉុࡕցҭёਥᏵ़ғ๱բࢂ

բϐຎ᠋๱բׯࢀϦ໒΢ܭ៾ǴՠჹࢀԖϦ໒΢ڀᕵ٬ᇟЎ๱բόۓ

ਔǴϝ໪ளډচ๱բΓޑӕཀ܈௤៾Ƕ 

դৱϦऊ421ܴЎ፟ϒЎᏢ܈᛬ೌ๱բϐ๱բΓ٦Ԗஒځ๱բׯ

բႝࣁቹϯϐ஑Ԗ៾ǴЪჹܭ၀ׯբ܈ख़ᇙ٦ނԖϐϦ໒΢ࢀȐpublic 

performanceȑϷԖጕϦ໒໺ኞ៾Ƕȩҗךܭ୯ݤ΢٠҂ӵդৱϦऊޔ

ௗ፟ϒຎ᠋๱բ΢ϐᇟЎ๱բΓ஑ԖԜ฻Ϧ໒΢ࢀ៾Ǵഗӭѝૈ೸ၸ

ჹׯբ៾ೕጄϐှញǴЬ஭ЎᏢ܈᛬ೌ๱բׯբԋ़ғ๱բࡕϐճҔ

ϝ໪ளܭډচ๱բΓӕཀϐݤ౛Ǵ௢ፕຎ᠋๱բ΢ϐᇟЎ๱բΓჹܭ

ပჴդৱϦݤ៾ԶςǶӢԜ೸ၸҥࢀԖϦ໒΢ڀຎ᠋๱բϝޑࡕբׯ

ऊಃ 14చಃ 1໨ϐჴ፦ೕጄϣ৒Ǵ܈೚ҭԖշୢܭᚒϐᙶమǶ 

ΞǴჴ୍΢ᜢ़ܭғ๱բϐճҔ࿘ୢޑډᚒࢂǴȨ़ғ๱բϐ៾

ճΓܭԾՉճҔ़ځғ๱բਔǴࢂցሡा࿶ၸচ๱ӕཀǻȩٯӵஒλ

                                                 
420 我國著作權法第 3 條第 11 款、第 6 條及第 28 條。 
421 參閱伯恩公約第 14 條第 1 項第 1, 2款。 
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ᇥȐᇟЎ๱բȑܡԋႝޑቹȐຎ᠋๱բǴࣁᇟЎ๱բ़ғ๱բȑϐ៾

ճΓܭᆛၡ΢ೡ፤ځຎ᠋๱բǴࢂց্ߟচ๱ϐ៾ճǻࢂޑ্ߟচ๱

 Ֆᅿ៾ճǻޑ

௦Ȩ़ғ๱բϐ៾ճΓܭԾՉճҔ़ځғ๱բਔǴό໪࿶চ๱៾

ճΓӕཀȩޣ೯தᇡࣁǴך୯ݤಃ 6చಃ 1໨ೕ़ۓғ๱բаᐱҥϐ

๱բߥៈϐǴ़ ғ๱բϐ៾ճΓԾள൩़ځғ๱բԾՉճҔԶόሡा

ೱԾρҔ़ғ๱բΨा࿶ၸচ๱៾ճΓӕ߾চ๱៾ճΓǴցܭڋڙ

ཀǴଁԖȨаᐱҥϐ๱բߥៈϐȩёقǻΞǴך୯ݤಃ 10 చჹ๱բ

൩Ծ୏٦܄ഢচബڀៈЬကǴ๱բΓԾബբֹԋਔଆѝाߥ௦ബբࢂ

Ԗ๱բ៾Ǵ٠҂ߕуځдచҹज़ڋǴ़߾ғ๱բԾബբֹԋਔଆᔈԾ

୏٦Ԗ๱բ៾Ǵځ៾ճϐՉ٬όᔈܭڋڙচ๱៾ճΓǶך୯ݤಃ 6చ

ಃ 2໨܌ᆀϐȨ़ғ๱բϐߥៈǴჹচ๱բϐ๱բ៾όғቹៜȩǶᔈ

၀़ࡰࢂғ๱բޑճҔΓܭճҔ़ғ๱բਔǴᔈӕਔቻள़ғ๱բϐ

៾ճΓᆶচ๱៾ճΓӕཀۈளճҔǴ़ ғ๱բϐ៾ճΓԾՉճҔ़ځ

ғ๱բ٠ό״ܥڙǶ 

௦Ȩ़ғ๱բϐ៾ճΓܭԾՉճҔ़ځғ๱բਔǴ໪࿶চ๱៾ճ

Γӕཀȩޣ೯தᇡࣁǴך୯ݤಃ 6చಃ 1໨ᗨฅೕ़ۓғ๱բаᐱҥ

ϐ๱բߥៈϐǴՠӕచಃ 2໨ೕ़ۓғ๱բϐߥៈǴჹচ๱բϐ๱բ

៾όғቹៜǴ़ғ๱բ΢Ԗচ๱ϐᆒઓϣ৒Ǵ܌а़ғ๱բϐ៾ճΓ

 ϐǶ422ࣁளۈғ๱բਔǴϝᔈளচ๱៾ճΓϐӕཀ़ځԾՉճҔܭ

ΞǴჴ୍΢рޗހӧӛচ๱৾௤៾ਔǴҭࣁନᙌ᝿៾ϐ௤៾ѦǴ཮΋

ӧஒচ๱ࣁჴ୍΢ҭᇡހрـճҔӵख़ᇙᆶණѲϐ௤៾Ǵᡉុࡕ৾ٳ

                                                 
422  經濟部智慧財產局電子郵件字第 1000301c號解釋函認為，「衍生著作人

僅就其自行創作之部分，享有著作權，但衍生著作之利用通常包含原著作之

成分在內，故衍生著作人自行利用該衍生著作時，仍必須向原著作權人取得

相關之授權」。 
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λᇥᙌ᝿ࣁύЎλᇥȐ़ғ๱բȑϐࡕǴ़ғ๱բϐ៾ճΓाख़ᇙᆶ

ණѲ़ځғ๱բਔǴϝᔈளচ๱៾ճΓϐӕཀǶ 

ҁЎᇡࣁаࡕᇥࢂࣁǴံк౛җӵΠǺȐ1ȑך୯کݤВҁݤΠ

٠҂ӵऍ୯ݤԖ҂࿶௤៾ׯբϐ่݀όளԋҥ़ғ๱բϐೕۓǴӢԜ

೯ᇥ೿ᇡࣁᕵ٬҂࿶௤៾ׯբǴѝाׯբϐ่݀ڀԖচബ܄Ǵϝளԋ

ҥ़ғ๱բǶӵ़݀ғ๱բϐ៾ճΓܭԾՉճҔ़ځғ๱բਔǴЙ໪

࿶চ๱៾ճΓӕཀǴ߾ѝाޭׯڙ܍բ៾ೢޑ্ߟҺǴҺՖΓ൩ёа

ᏰԾჹচ๱уа଺Ԗচബ܄ϐׯբǴԶޑុࡕڙ٦ԾՉճҔ़ځғ๱

բǴচ๱ׯޑբ៾ѱ൑թֽஒ཮ӄዬ೏Ѻ໶Ǵӧѱ൑΢ς࿶Ԗ़ғ๱

բӧࢬ೯ϐ௃ݩΠǴፔᗋाӛচ๱៾ճΓ৾ׯբ៾௤៾ǻȐ2ȑ़ғ

๱բх֖Ԗচ๱բϐᆒઓϣ৒ӧϣǴ़ ғ๱բϐ៾ճΓऩό࿶চ๱៾

ճΓӕཀջளԾՉճҔ़ځғ๱բǴஒ࿼চ๱៾ճܭՖӦǻಃ 6చಃ

2໨ೕ़ۓғ๱բϐߥៈǴჹচ๱բϐ๱բ៾όғቹៜϐೕۓஒܭࢬ

аԾՉࠅբ៾௤៾ϐ़ғ๱բ៾ճΓׯǴ҂࿶߄ЎǶऩচ๱ۘ҂Ϧڀ

ճҔȐٯӵ΢ѱȑ़ځғ๱բϐБԄ໔ௗஒচ๱ϣ৒Ϧ߄ǴԜਔᇡࣁ

़ғ๱բ៾ճΓό্ߟচ๱ϐϦ߄៾Ǵ߾চ๱ϐϦ߄៾ค౦ပޜǹԜ

ਔऩᇡ़ࣁғ๱բ៾ճΓ্ߟচ๱ϐϦ߄៾Ǵࠅό্ߟচ๱ϐණѲ

៾Ǵ߾ᡄᒠ΢ᡉό΋ठǶȐ3ȑεৎ೿ჹ़ғ๱բϐճҔΓճҔ़ғ

๱բਔሡाӕਔቻள़ғ๱բ៾ճΓکচ๱៾ճΓӕཀ΋࿯ؒԖ౦

᝼Ǵಒགྷࣁϙሶ़ғ๱բϐճҔΓճҔ़ғ๱բਔሡाӕਔቻளঁٿ

៾ճΓӕཀǻᗋόࢂӢ़ࣁғ๱բх֖Ԗচ๱բϐᆒઓϣ৒ӧϣǵӕ

ਔΨԖ़ғ๱բ៾ճΓԾՉബբϐ೽ϩӧϣǻ྽़ғ๱բ៾ճΓԾ

ՉճҔ़ځғ๱բਔǴӵ݀ѝҔډԾՉബբϐ೽ϩڰฅؒԖୢᚒǹӵ

݀Ҕډচ๱բϐᆒઓϣ৒ޑ೽ϩǴԜਔ़ғ๱բ៾ճΓ൩࣬ࢂ྽़ܭ

ғ๱բճҔΓѐճҔ़ғ๱բਔҔډচ๱բϐᆒઓϣ৒ޑ೽ϩ΋
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ኬǴӵ݀๱բճҔΓѐճҔ़ғ๱բਔҔډচ๱բϐᆒઓϣ৒ޑ೽ϩ

ाቻளচ๱៾ճΓӕཀǴଁ Ԗ़ғ๱բ៾ճΓԾՉճҔ़ځғ๱բύ

চ๱բϐᆒઓϣ৒ޑ೽ϩόሡा࿶চ๱៾ճΓӕཀϐ౛ǻҗԜё

চ๱բϐᆒډғ๱բਔǴѝाԖҔ़ځǴ़ғ๱բ៾ճΓԾՉճҔـ

ઓϣ৒ޑ೽ϩǴԾᔈளډচ๱៾ճΓӕཀǶ 

ցаࢂ΢ᆛၡਔǴܫނ্ߟբ៾่݀ϐׯ্ߟǴஒࢂޑ஥΋ගߕ

ፕׯբ៾ࣁ্ߟςىǴԶό໪ќፕϦ໒໺ᒡ៾ϐ্ߟǻך୯ݤଣղ،

ჴ୍΢Ԗᇡࣁ೏֋҂࿶চ๱௤៾ׯբϐԶஒׯբϐ่݀ܫ΢ᆛၡϦ

໒໺ᒡਔǴ໻໪ፕׯբ៾্ߟǵЙனፕϦ໒໺ᒡ៾্ߟϐ423ှـǶҁ

ЎаࣁǴӵ্݀ߟख़ᇙ៾่݀ϐܫނ্ߟ΢ᆛၡ཮ᄬԋख़ᇙ៾کϦ໒

                                                 
423  智財法院認定被告之碩士論文係改作自告訴人之碩士論文，侵害告訴人

之改作權，但被告將自己的碩士論文放上國家圖書館所設置之全國博碩士論

文資訊網站及國立新竹教育大學圖書館網站供不特定多數人得以閱覽或透過

網際網路下載部分，智財法院認為置放者為其改作後之被告論文，並非告訴

人所有之論文原件或其重製物，僅論以改作行為為已足，無再論以公開傳輸

行為之餘地。見智慧財產法院 98 年度刑智上易字第 123號刑事判決：「被告

與告訴人乙○○前開論文於目次編排上幾近一致，僅微幅調整，於內容部分

則有如附表所示之大量雷同之處，已如前述，足認被告上開論文在表達內容

之『質』與『量』上均已達實質類似於告訴人乙○○著作之程度；且被告與

告訴人乙○○前開論文均係採用『質性研究』方式，2 人既分別針對國小六

年級學童及國小五年級閱讀障礙學童不同個案訪談、觀察、分析，自無可能

得出相似結果，惟觀之被告與告訴人乙○○前開論文中，於師生互動情形、

教學進行階段、學生表現、回應等處竟仍有如附表一編號 35 至 107 等相似之

處，在在均足見被告確有以改作方式侵害告訴人乙○○之著作權。又被告將

告訴人著作『交互教學法對閱讀障礙學生閱讀能力提升之研究』之碩士論文，

改作部分詳如附表所示，被告之論文就其餘如附表所示以外之文字則係被告

所自行創作，足見被告係就告訴人之原著作加以『改作』，自非屬『重製』……
被告係將告訴人著作『交互教學法對閱讀障礙學生閱讀能力提升之研究』之

碩士論文，改作部分詳如附表所示，被告之論文其餘如附表所示以外之文字

則係被告所自行創作，足見被告係就告訴人之原著作加以『改作』，起訴意旨

另論被告違反著作權法第 91 條第 1 項之擅自以重製之方法侵害他人著作財

產權罪，容有誤會，……另被告於國家圖書館所設置之全國博碩士論文資訊

網站及國立新竹教育大學圖書館網站所置放者為其改作後之被告論文，並非

告訴人所有之論文原件或其重製物，僅論以改作行為為已足，無再論以公開

傳輸行為之餘地……」。 
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໺ᒡ៾ߟ Ǵ্ஒׯ্ߟբ៾่݀ϐܫނ্ߟ΢ᆛၡ౛ፕ΢ᔈ၀Ψा΋

ೣǶ424 

ΟΟΟΟǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐߥៈຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐߥៈຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐߥៈຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐߥៈ 

ຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐрચ៾ځ܈д៾ճϣ৒ݾ᝼ǴҞ߻ӧך୯ჴ

୍΢ၨЖલ࣬ᜢਢٯǶԿܭ΋૓҇౲ӛЬᆅᐒᜢ܌၌ᆶຎ᠋๱բԖᜢ

ϐ߄ᄽΓਢٯǴӭ߄ࣁᄽΓܭ๱բ៾ݤ΢஑ԖՖᅿ៾ճǴаϷᒵᇙ߄

ᄽޑࡕຎ᠋๱բޑ៾ճᘜឦୢᚒǶٯӵ࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽ҇୯ 97 ԃ

12Д 11Вႝηແҹಃ 971211b ဦǺȨࡪ๱բ៾ݤȐΠᆀҁݤȑಃ 7  

చϐ ǵᆸᗂǵᄺୠǵቸࠩ኷מԖ๱բаᄽࡽჹࡰᄽȭǴ߯߄ᆀȬ܌1

Ꮤځ܈дБݤуа၍ញ܌ԋϐ๱բǶٰ܌ڄ၌᛬Γӧ MV ύᄺୠ܈

ၢᆸǴӵ߯ჹࡽԖϐॣ኷܈ᆸᗂ๱բуа၍ញǴջឦҁݤಃ 7 చϐ 1 

៾Ǵ࿯ҞᇙբϦљрدᄽȭǴ٦Ԗ๱բ៾ǶΞ๱բ៾߯ឦ߄ᆀϐȬ܌

ၗငፎ᛬Γ߄ᄽᄺୠ܈ၢᆸǴԾள٩ҁݤಃ 12 చϐೕۓǴаࠨऊऊ

 ๱բΓϷ๱բ଄ౢ៾ϐᘜឦǶȩ425Ƕۓ

ѤѤѤѤǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢ຎ᠋๱բ΢ຎ᠋๱բ΢ຎ᠋๱բ΢ȨȨȨȨଛॣଛॣଛॣଛॣȩȩȩȩ܈܈܈܈ȨȨȨȨӷჿӷჿӷჿӷჿȩȩȩȩϐߥៈϐߥៈϐߥៈϐߥៈ 

ຎ᠋๱բऩࣁѦ୯܌ᇙբႝޑቹ܈୏ฝǴךܭ୯΢ࢀਔǴӭ཮у

΢ύЎଛॣ܈ӷჿǶ܌ᒏȨଛॣȩ܈Ȩӷჿȩ߯ࡰǴ൩୯Ѧႝቹ܈୏

ฝ΢уΕख़ཥᙌ᝿ϐύЎӷჿǴ܈җଛॣ঩ख़ཥ൩၀ຎ᠋๱բаύЎ

                                                 
424 此處要與另一種情形做區別。如果某甲以合理使用之方法引用某乙之著

作，某甲將自己的著作放上網路時，並無侵害重製權的問題、亦無侵害公開

傳輸權的問題；如果某甲於自己的著作中引用某乙之著作，其引用卻不符合

我國法第 52 條合理使用之規定，此時某甲將自己的著作放上網路，侵害某乙

之重製權（引用為重製行為之一種），但不致侵害某乙之公開傳輸權。 
425 經濟部智慧財產局電子郵件字第 951004b 號、經濟部智慧財產電子郵件

字第 950529 號、經濟部智慧財產局電子郵件字第 940907 號..等均同此旨。 
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ᖂॣϐБԄᄽрځϣ৒Ƕϣࡹ೽҇୯ 86 ԃ 06 Д 28 ВѠϣ๱཮ว

ӷಃ 8609348ဦǺȨǾȬଛॣȭᔈឦᔈឦຎ᠋๱բϣ৒ޑ΋೽ϩǴ

٠όૈᐱҥЬ஭٦Ԗ๱բ៾ (ୖـҁݤಃ 5చಃ 1໨Ӛී๱բϣ৒ٯ

Ңಃ 2ᗺಃ 7ීϷಃ 8ී) ǹԿȬӷჿȭࢂցڙ๱բ៾ߥݤៈǴᔈຎ

ಃϖచಃ΋ݤ๱բ៾ـୖ) ۓ،ȨᇟЎ๱բȩٰܭցឦࢂᡏϣ৒ڀځ

໨Ӛී๱բϣ৒ٯҢಃ 2ᗺಃ 1ී) ǹୢڄٰࢂᚒΒᆀҁ೽΢ඟᇥܴ

ϣ৒ࣁȨଛॣ (ӷჿ) όૈЬ஭٦Ԗ๱բ៾ȩΌ࿯Ǵ৒Ԗᇤ཮ǶΞ΢

ॊȨӷჿȩӵ߯ឦҁߥݤៈϐᇟЎ๱բǴنࡲ߾ (ख़ᇙ) дΓϐᇟЎ

๱բǴճҔΓନӝܭҁݤಃ 44చԿಃ 65చ๱բ଄ౢ៾ϐज़ڋ (ӝ౛

٬Ҕ) ϐೕۓѦǴᔈቻள၀฻๱բ๱բ଄ౢ៾Γϐӕཀ܈௤៾ࡕǴۈ

ளࣁϐǶȩҗԜٰ࣮ǴЬᆅᐒᜢ٠όցᇡຎ᠋๱բ΢ଛॣ܈ӷჿѝा

಄ӝ๱բߥៈाҹǴջளڙ๱բ៾ߥݤៈǴՠჹܭଛॣᆶӷჿ໻ளࣁ

ຎ᠋๱բϣ৒ޑ΋೽ϩǴ٠όૈᐱҥЬ஭٦Ԗ๱բ៾Ƕ 

ԜѦǴჹܭଛॣΓ঩ϐᖂॣ߄ᄽǴ٩࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽ҇୯ 97

ԃ 12Д 11Вႝηແҹಃ 971211bဦϐှញǺȨ..Ȭଛॣȭᔈឦຎ᠋

๱բϣ৒ޑ΋೽ϩǴ٠όૈᐱҥЬ஭٦Ԗ๱բ៾Ȑୖـҁݤಃ 5చಃ

1໨Ӛී๱բϣ৒ٯҢಃ 2໨ಃ 7ීϷಃීȑǴ܌ࡺ၌ଛॣ঩൩୯Ѧ

୏ฝࣁ܌ϐύЎଛॣǴคݤԋࣁᐱҥϐ߄ᄽ๱բǶȩ ܌ᒏȨ߄ᄽȩǴ

уа၍ញݤдБځ܈ǵᆸᗂǵᄺୠǵቸࠩ኷ᏔמԖ๱բаᄽࡽჹࡰ߯

પᇟЎ๱բϐख़ᇙǴൂߚԋϐ๱բ426Ƕຎ᠋๱բ΢ϐύЎଛॣǴ٠܌

ۘ໪೸ၸᄽ঩аᄽמуа၍ញ၀فՅϐ഻ࡗǴᔈឦаύЎᇟ׎ޑقԄ

ಃݤ୯๱բ៾ךϐᖂॣ၍ញǴԶԖࣁ܌ 7చϐ ᄽ๱բǴ߄ᆀϐ܌1427

                                                 
426 內政部著作權委員會，新舊著作權法條文對照及說明，87 年 2 月，第 7
頁；經濟部智慧財產局民國 97 年 12 月 11 日電子郵件第 971211b 號。 
427 我國著作權法第 7 條之 1 第 1 項：「表演人對既有著作或民俗創作之表演，

以獨立之著作保護之。」 
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ᔈឦڰܭ๱ܭຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽǴ٠คᅪୢǶѝ٩ࢂҞ߻Ьᆅᐒᜢـ

ှǴ၀ύЎଛॣϐ߄ᄽǴᔈᇡࣁ໻ឦܭຎ᠋๱բϣ৒ϐ΋೽ϩǴคݤ

ᐱҥԋ߄ࣁᄽ๱բǴόளᐱҥՉ٬៾ճԶςǶ 

КၨॶளݙཀࢂޑǴ࿶ᔮ೽ඵች଄ౢֽ҇୯ 88ԃ 6 Д 7 Вඵ๱

ӷಃ 88004247 ဦϐှញǺȨमЎހᒵቹ஥ (ຎ᠋๱բ) ٠όӢ࿶а

ύЎଛॣ܈ඟҢύЎӷჿԶќԋࣁᐱҥϐຎ᠋๱բϐ़ғ๱բǶԿᙌ

᝿ϐӷჿϷଛॣࢂցڙ๱բ៾ݤϐߥៈǴϝᔈຎځϣ৒ࢂցឦܭȬᇟ

Ў๱բȭ܈Ȭᒵॣ๱բȭԶۓǶȩԖᅪୢࣁޣǴύЎଛॣزឦܭȨᒵ

ॣ๱բȩ܈Ȩ߄ᄽ๱բȩǻ ԜѦǴϷЬᆅᐒᜢ΋Бय़ޭۓѦ୯ຎ᠋

๱բޑύЎӷჿ܈ଛॣёаڙ๱բ៾ݤ΢ߥޑៈǴѝࢂҗځܭ໻ឦܭ

ຎ᠋๱բϣ৒ޑ΋೽ҽǴคݤᐱҥՉ٬៾ճԶςǹՠќ΋Бय़ǴࠅΞ

ᇡࣁѦ୯ຎ᠋๱բǴ٠όӢ࿶аύЎଛॣ܈ඟҢύЎӷჿԶќԋࣁᐱ

ҥϐຎ᠋๱բϐ़ғ๱բǶ߾όӕှញϐ໔ǴύЎӷჿ܈ଛॣޑ๱բ

ΓزᔈӵՖЬ஭៾ճǴόคᅪကǶ 

ҴҴҴҴǵǵǵǵຎ᠋๱բϐӝ౛٬Ҕຎ᠋๱բϐӝ౛٬Ҕຎ᠋๱բϐӝ౛٬Ҕຎ᠋๱բϐӝ౛٬Ҕೕۓೕۓೕۓೕۓ 

ӧ๱բۓϷӝ౛٬ҔǴೕڋຎ᠋๱բϐ๱բ៾଄ౢ៾ज़ܭ୯ᜢך

៾ݤಃ 44Կ 65చǴ೭ځύନΑ܄፦ό಄ޣǴٯӵ๱բ៾ݤಃ 48చ

ϐ 1Ǵಃ 57చǴಃ 58చǴಃ 59చϐೕۓѦǴচ߾΢೿Ԗ፾ҔǶ 

ഌഌഌഌǵǵǵǵຎ᠋๱բϐߥៈය໔ຎ᠋๱բϐߥៈය໔ຎ᠋๱բϐߥៈය໔ຎ᠋๱բϐߥៈය໔ 

ਥᏵך୯๱բ៾ݤಃ 34 చϐೕۓǺຎ᠋๱բϐ๱բ଄ౢ៾Ӹុ

Կ๱բϦ໒วࡕ߄ 50ԃǶՠ๱բӧബբֹԋਔଆᆉ 50ԃϣ҂Ϧ໒ว

๱բ଄ౢ៾ӸុԿബբֹԋਔଆځǴޣ߄ 50ԃǶ 
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җԜё Γ๱բϐ௃ݤܭៈය໔ၨᜪ՟ߥຎ᠋๱բϐܭ୯ᜢךǴـ

ៈය໔อǶӢԜǴ྽ຎ᠋๱բϐ๱բ଄ౢߥޑǴܴᡉКԾฅΓ๱բ׎

៾Ӣߥៈය໔ۛᅈԶ੃ྐਔǴঃऩ၀ຎ᠋๱բ΢ϐ๱բ܈ᎃௗ៾Γϐ

៾ճӸុය໔ۘ҂ۛԿǴӧ౜Չݤค੝ձೕޑۓ௃ݩΠǴஒ཮วғǴ

ճҔ၀ߥៈය໔ςۛᅈϐຎ᠋๱բਔǴᗨόѸቻளຎ᠋๱բΓϐӕཀ

௤៾܈ᎃௗ៾Γϐӕཀ܈ሡाቻள၀ຎ᠋๱բ΢ϐ๱բࠅ௤៾Ǵՠ܈

ϐ௃׎Ƕ 
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ಃϤകಃϤകಃϤകಃϤക    ่ፕᆶࡌ᝼่ፕᆶࡌ᝼่ፕᆶࡌ᝼่ፕᆶࡌ᝼    

൘൘൘൘ǵǵǵǵ่ࣴ݀زεा่ࣴ݀زεा่ࣴ݀زεा่ࣴ݀زεा 

ҁࣴزଞჹ୯ሞϦऊǵВҁǵऍ୯Ϸך୯ᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥ

ៈ่ࣴ݀زεठᘜયӵΠǺ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓကຎ᠋๱բϐۓက 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ 

դৱϦऊಃ 2చಃ 1໨ჹߥڙܭៈޑȨЎᏢᆶ᛬ೌ๱բȩጄൎǴ

хࡴȸႝቹ๱բکаᜪ՟ႝܭቹำׇϐБၲ߄ݤϐ᏾ӝ܄๱բȹ

Ȑcinematographic works to which are assimilated works expressed by a 

process analogous to cinematographyȑǶҗԜёـǴդৱϦऊࢂ௦ڗቶ

ကႝቹ๱բޑϣ఼ǴନΑхࡴȨ໺಍ႝޑቹ๱բȩϐѦǴᗋхࡴ೸ၸ

ႝຎ܈ཥޑຎ᠋൞ᡏ฻Ȩаᜪ՟ำׇၲ߄܌ϐ๱բȩǶԿࢂܭԖᖂᗋ

ᜪࠠȑǴቹТਔޑቃ௃ТȐቹТࢂइᒵТǵཥᆪǵᗋࢂคᖂቹТǴࢂ

໔ߏޑอ฻฻Ǵӧߥៈ΢٠คόӕǶ 

ӧ 1967ԃޑථቺঢᅟነঅ҅ਢ཮᝼ύǴම࿶ቶݱ૸ፕȨႝቹ๱

բߥޑៈࢂց΋ۓाаڰ๱Ȑfixȑ߻ࣁගȩаϷȨႝቹ๱բڰ๱ӧҺ

ՖԖᡏ൞ϟނϐ߻ǴࢂցԖ๏ϒߥៈϐѸाȩǴ೭੝ձࢂଞჹႝຎ౜

൑࿯ҞቶኞԶٰǶᇂ೯தႝຎ࿯ҞޑኞଌБԄǴ೯தёϩࣁȨӃႣᒵ

ӧቹТ΢ȩکȨޔௗ౜൑ቶኞȩΒεᜪࠠǴᗨฅᢀ౲ӧႝຎᑻჿ܌ᢀ

ࣁ๱ȩڰៈѸ໪аȨߥຎ᠋๱բϐ࡭ϣ৒٠คৡձǴՠӵ݀୲ޑډ࣮
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ݤ๱բ៾ډڙݤຎ࿯ҞǴԖёૈคႝޑኞޔ౜൑ډගǴ༈Ѹ཮ቹៜ߻

Ȩຎ᠋๱բȩߥޑៈǶനࡕᆶ཮୯΋ठޑ،᝼ࢂǴຎ᠋๱բߥޑៈࢂ

ցѸ໪аڰ๱ӧԖᡏ൞ϟࣁނाҹǴҬҗӚጌऊ୯ޑ୯ϣۓ،ݤǶ 

TRIPsϷ WCTჹܭຎ᠋๱բۺཷޑᆶۓကǴ٠คံкೕۓǴ চ

΢೿ᔈӣᘜ፾ҔդৱϦऊಃ߾ 2చϐೕۓǶ 

ኻ࿉ 2006/115/ECрચϷрॷࡰзಃ 2 చಃ 1 ໨ cȑීۓ܌ကޑ

ȨቹТȩȐfilmȑǴ߯хࡴԖᖂ܈คᖂႝޑቹ๱բǴຎ᠋๱բϷ୏ฝ

Ȑmoving imagesȑǶҗԜёـǴځᜢႝܭቹ܈ຎ᠋๱բۺཷޑ఼ᇂጄ

ൎཱུቶǴόѝх֖Ԗᖂ܈คᖂႝޑቹǴҗႝຎѠ܌ғౢޑቹТǵ࿯Ҟ

ᒵቹ஥܈ೱុ୏ฝΨ೿хࡴӧϣǹԿࢂܭցᔈаڰ๱߻ࣁගǴ߾คග

ϷǶ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑВҁݤВҁݤВҁݤВҁݤ 

ຎ᠋๱բӧВҁݤΠᆀႝࣁቹ๱բǶВҁݤஒႝቹ๱բۓကࣁ

Ȩ߯ࡰаౢғᜪ՟ႝቹਏ݀ϐຎ᝺܈ຎ᠋᝺ਏ݀ϐБ߄ݤ౜ǴЪۓڰ

 ΢ϐ๱բǶȩނܭ

ႝቹ๱բᔈڀഢ߄౜БݤϐाҹȐᔈаౢғᜪ՟ႝቹਏ݀ϐຎ᝺

ނ൞ϟܭ๱ڰԄϐाҹȐѸ໪׎౜ȑǵӸӧ߄ٰݤຎ᠋᝺ਏ݀ϐБ܈

΢ȑᆶϣ৒ाҹȐᔈࡘࣁགྷ܈ག௃ϐബբ߄౜ǴឦܭЎ᛬ǵᏢೌǵऍ

ǵݤ୊ௗ฻Ћ܈ڻ೛ीǵᆾϼޑឪܡǶεठሡाԖޣ኷ጄൎϣॣ܈ೌ

ቹТጓᒠ฻ඵችࢲ୏ޑϟΕǶȑ 

ႝቹТӜҁي൳Я೿ό೏ᇡࢂࣁ๱բǶ 

ჹႝቹ๱բύϐفՅǴВҁനଯݤଣᇡفࣁՅऩёᇡࣁԖҗᅐฝ

ϐڀᡏ߄౜ܹ๮ϐΓނϐΓ਱ਔǴёаߥڙៈǶԶख़ᇙނᆶᅐฝϐচ
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ฝ໔όѸڀഢֹӄޑӕ΋܄ǴচฝύفՅϐ৒ᇮǵ࠮ᄊǵ܄਱฻ҁ፦

΢ϐ੝ቻ߄౜ܭख़ᇙނ΢ਔǴջளᇡ߯ࣁჹচฝϐख़ᇙǶ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ ऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤ 

ຎ᠋๱բӧऍ୯ݤΠᆀࣁȨႝቹϷځдຎ᠋๱բȩǴऍ୯ݤಃ

101చஒຎ᠋๱բۓကࣁȨҗ΋سӈ܄፦΢Ⴃ٬ۓҔȐٯӵࢀܫᐒǵ

ቹТᡉҢᏔႝ܈η೛ഢ฻ȑᐒఓ܈း࿼ᡉҢϐ࣬ᜢቹႽȐऩߕᒿԖᖂ

ނ೏ԏᒵϐԖᡏ܌Ǵҭх֖၀ᖂॣȑಔԋϐ๱բǴԶόୢ၀๱բޣॣ

ȐٯӵቹТጤ܈ڔᅶ஥ȑϐ܄፦ӵՖǶȩԶஒႝቹۓကࣁȨҗ΋سӈ

Ǵҭх֖၀ޣᒿԖᖂॣߕೱុᡉҢਔև౜୏ᄊӑຝϐ࣬ᜢቹႽȐऩܭ

ᖂॣȑಔԋϐຎ᠋๱բǶȩӢԜǴӧऍ୯ݤΠǴຎ᠋๱բࢂ΢ՏཷۺǴ

ႝቹࢂΠՏཷۺǴႝቹࢂຎ᠋๱բޑ΋ᅿǶຎ᠋๱բाᄬԋႝቹǴѸ

໪سځӈϐ࣬ᜢቹႽೱុᡉҢਔǴाև౜р୏ᄊӑຝǶ 

ຎ᠋๱բޑቹႽϐ໔Ѹ໪࣬ᜢǵѸ໪аسӈϐБԄև౜Ȑՠό໪

 း࿼ᡉҢǶ܈໩ׇȑǴЪѸ໪ૈаᐒఓۓڰႣ೛ϐࣁ

ჹӀǵቹǵՏ࿼ǵਔᐒඓඝ฻ϡનϐᒧ᏷ǴϷ੝ձޑᆾϼڻЋݤ

ฝय़ǵᎳࠠǵܺႬǵޑǵቹТࡋفឪܡޑ౜БԄ߄౜БԄǵԖ੝ਸ߄ޑ

ϯ֩ϷթඳǴࣣႝࣁቹёڙ๱բ៾ߥៈޑ೽ϩǶ 

ႝቹύޑᖂॉࢂຎ᠋๱բߕ܌ᒿϐᖂ Ǵॣࢂբႝࣁቹޑ΋೽ϩԶ

 ៈǶߥڙ

ຎ᠋๱բ΢ߕ܌ᒿޑЎӷၗ਑ࢂຎ᠋๱բޑ΋೽ϩԶڙຎ᠋๱

բϐߥៈǴՠܭຎ᠋๱բ΢ߕ܌ᒿޑЎӷၗ਑ൂᐱၮҔਔǴϝԖЬ஭

ᇟЎ๱բϐёૈǶຎ᠋๱բൂޑ஭ቹႽܭόаسӈϐБԄև౜ਔǴள

ќЬ஭ᛤฝ܈კ׎๱բϐ৖ҢǶ 
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ႝຎȐ࿯ҞȑኳԄᕵ٬ӄ೽җதޑـϡન܌೛ीಔԋǴځ൩೛ी

ϐᒧ᏷ǵಔᙃϷև౜ऩԖচബ܄Ǵϝёૈڙ๱բ៾ߥៈǶ 

فޑр౜ϐ๱բԶ٦Ԗ๱բ៾Ƕਜύр౜܌ځёૈಥᚆيՅҁف

Յӵٰ݀ࡕҔӧႝቹύǴܭ၀ਜ຾ΕϦӅሦୱԶႝቹϝӧ๱բ៾ߥៈ

ය໔ϣਔǴ၀فՅϐ๱բ៾ߥៈ൩ѝϷܭаߚਜύϡનቚуႝܭቹύ

 ೽ϩǶޑ

ΞǴᗨฅऍ୯๱բ៾٠ݤ҂ჹ๱բӜᆀ௨ନߥៈǴՠऍ୯ݤଣᆶ

๱բ៾ֽϐှញ֡ᇡࣁ๱բӜᆀؒԖ๱բ៾Ƕ 

ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑ ך୯ךݤ୯ךݤ୯ךݤ୯ݤ 

аಃܭࢂကǴԶۓύჹຎ᠋๱բ଺ݤ๱բ៾ܭ୯٠҂ך 5చಃ 2

໨௤៾ЬᆅᐒᜢुۓϐȨ๱բ៾ݤಃϖచಃ΋໨Ӛී๱բϣ৒ٯҢȩ

ಃޑ 2 ᗺಃȐ7ȑීύǴჹຎ᠋๱բ଺ٯҢۓ܄ကǶҗЎӷύёаᇡ

ख़ࣁ๱ǵаຎ᝺ڰഢೱុቹႽǵѸ໪ڀ୯ჹຎ᠋๱բҭा؃Ѹ໪ךࣁ

ᗺ฻੝ቻǴᆶ୯ሞϦऊکВҁݤǵऍ୯ݤϐۓက٠คৡຯǶԶ܌ᆀȨႝ

တᑻჿ΢ᡉҢϐቹႽϷځдᙖᐒఓ܈೛ഢ߄౜سӈቹႽȩҭىа఼ᇂ

ཥࣽמബբᆶ߄౜Б܌ݤғϐቹТᆶ୏ฝǴ՟ค੝ձፓ᏾ۓကϐѸ

ाǶ 

ຎ᠋๱բϐӜᆀǴᔈךࣁ୯ݤಃ 9చಃ 1໨ಃ 3ීόߥڙៈϐ኱

ࣁբࢂᒿϐᖂॣǴߕ܌ຎ᠋๱բࣁᖂॉӧှញ΢ᔈޑǹຎ᠋๱բύޑ

ႝቹޑ΋೽ϩԶߥڙៈǹຎ᠋๱բ΢ߕ܌ᒿޑЎӷၗ਑ࢂຎ᠋๱բޑ

΋೽ϩԶڙຎ᠋๱բϐߥៈǴՠܭຎ᠋๱բ΢ߕ܌ᒿޑЎӷၗ਑ൂᐱ

ၮҔਔǴӧှញ΢ϝԖЬ஭ᇟЎ๱բϐёૈǹفՅҁيӧှញ΢ΨԖ

ಥᚆ܌ځр౜ϐ๱բԶ٦Ԗ๱բ៾ϐёૈǹႝຎȐ࿯ҞȑኳԄӧှញ

΢ΨԖԋҥጓᒠ๱բϐёૈǶ୷ҁ΢ᆶВҁکऍ୯٠คৡ౦Ƕ 
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Կࢂܭցाஒຎ᠋๱բϐۓက౽۳๱բ៾ݤύǻВҁݤᗨฅΨ

ύჹݤϝӧ๱բ៾ࢂǴՠۓҢϐБԄ଺ೕٯڗ୯΋ኬჹ๱բ௦ךکࢂ

ຎ᠋๱բуаۓကǴऍ୯ݤҭܭࣁ๱բ៾ݤύჹຎ᠋๱բ଺ۓကೕ

ฅᡣΓёаӧڰကǴۓύݤӧ๱բ៾ݤᆶऍ୯ݤǴВҁࣁǶҁЎаۓ

ӕ΋ঁࡓݤύ൩ۓډפကǴՠҗۓܭကޑ໨ҞߚதӭǵΞࢂష๱ჹ܌

ԖޑӜຒ଺ۓကǴϸԶόࡐࢂమཱǴคډפޑזࡐݤຎ᠋๱բϐۓ

ကǴӵ݀ך୯аӕኬޑБԄೀ౛Ǵ҇౲Ψ཮य़ᖏ࣬ӕ֚ޑᘋǶаȨ๱

բ៾ݤಃϖచಃ΋໨Ӛී๱բϣ৒ٯҢȩϐБԄೀ౛ڰฅԖคݤӧӕ

΋ঁࡓݤύύ൩ۓډפကޑલᗺǴՠࢂஒ܌Ԗޑ๱բᜪձ໣ύೀ౛Ǵ

ϸԶԖӕ፦܄৒ܰ᎙᠐ޑᓬᗺǴᆶ๱բ៾ݤϩೀӧόӕЎҹޑલᗺ

΢Ǵёа᎞ӧᆛ।΢ޔௗӧಃ 5చಃ 2໨ޑЎӷ΢଺᜘่ډȨ๱բ៾

Ҕٰံ௱Ƕڗ౲҇ߡБԄٰБޑҢȩٯಃϖచಃ΋໨Ӛී๱բϣ৒ݤ

ЪȨ๱բ៾ݤಃϖచಃ΋໨Ӛී๱բϣ৒ٯҢȩჹӚᜪ๱բᜪձϐЎ

ӷ΢ς࿶Ⴃ੮ȨҺՖȩǵȨځдȩ฻ٮ҂ٰࣽמว৖ϐޜ໔Ǵљݤჴ

୍΢ҭ҂ჹȨ๱բ៾ݤಃϖచಃ΋໨Ӛී๱բϣ৒ٯҢȩӧঁਢᔈҔ

΢ჹԖ܌፦ᅪǴӧ҂р౜ܴᡉୢᚒϐ߻Ǵ՟ёόҔஒຎ᠋๱բϐۓက

౽۳๱բ៾ݤύǴӵ݀ा౽Ǵ৮܂Ψࢂाஒځд๱բᜪձϐۓက΋ٳ

౽Ƕ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ 

୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦǴ٠ค੝ձೕۓǴ

ԶہࢂҗӚ཮঩୯୯ϣۓݤϐȐդৱϦऊಃ 14bisచಃ 1໨ȑǶӢԜ

όፕࢂ௦ڗȨࡓݤ௤៾ȩኳԄҗႝቹᇙբΓڗள៾ճǴࢂ܈௦ȨӅӕ

๱բȩኳԄҗჴሞୖᆶബբϐΓࣁӅӕ๱բΓǴࣣ҂ၴϸ୯ሞϦऊǶ
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ѝࢂӧ௦ڗӅӕ๱բΓኳԄޑ௃ݩΠǴё፾ҔդৱϦऊಃ 14bisచಃ

2 ໨ȐbȑීޑᔕڋೕۓǺȨऩ཮঩୯аځ୯ϣݤೕۓǴჹႝቹϐᇙ

բԖଅ᝘ࣁޣ၀ႝቹ๱բϐ๱բ៾ΓਔǴ߾Ԝᜪ๱բΓܭӕཀୖᆶ၀

ႝቹᇙբਔǴӧค࣬ϸ܈੝ձऊۓΠǴόள౦᝼၀ႝቹ๱բϐख़ᇙǵ

ණѲǵϦ໒΢ࢀȐpublic performanceǴöffentliche VorführungȑǵԖጕ

Ϧ໒໺ኞǵቶኞ܈ҺՖځдБԄϐϦ໒໺ኞǵߕ܈ᇥܴӷჿ܈ᡂඤଛ

ॣǶȩՠȨဌҁȩǵȨჹқȩǵȨ஑ႝٮቹ๱բԶബբϐॣ኷๱բȩ

๱բΓϷȨЬᏤᄽȩǴٯ߾ѦӦคҁచීϐ፾ҔǶ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑВҁݤВҁݤВҁݤВҁݤ 

ВҁݤΠႝቹ๱բࢂаȨ๱բΓک๱բ៾ΓόӕΓȩࣁচ߾Ǵٯ

Ѧࢂӧႝቹ๱բݤࣁΓᙍ୍΢๱բਔǴωࢂȨ๱բΓک๱բ଄ౢ៾Γ

ӕ΋ΓȩǶ 

ႝቹ๱բϐ๱բΓԖёૈࢂಃ 16 చ܌ᆀϐȨჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ

٩ಃࢂԋԖബբଅ᝘ϐΓȩȐ౜жϐ๱բΓȑǴΨԖёૈ׎ 15 చϐ

ೕۓ،ٰۓᙍ୍ബբϐ๱բΓǶ 

ႝቹ๱բӵ݀ࢂ୷ݤܭΓ܈໤ҔΓϐҾჄǴҗவ٣཰୍ϐΓܭᙍ

୍΢բԋϐ๱բǴԶа၀ݤΓϐӜကϦޣ߄Ǵ٩ಃ 15చಃ 1 ໨ࢂа

๱բΓ਱៾Γޑ၀ႝቹ๱բࣁΓӕਔݤǴԜਔ၀߾চࣁ๱բΓࣁΓݤ

߾ऊǵπբೕࠨ๱բΓǴёаҔࣁΓݤ๱բ଄ౢ៾ΓǶӵ݀όགྷҗک

 ௨ନǶٰۓдೕځ܈

ႝቹ๱բ๱բΓϐ،ۓӧؒԖಃ 15 చݤΓᙍ୍ബբϐ፾ҔਔǴ

ω፾Ҕಃ 16 చǴаȨᏼҺᇙբǵᏤᄽǵᏤኞǵឪቹǵऍೌ฻πբԶ

ჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓȩႝࣁቹ๱բϐ๱բΓǴځ໔

ϐᜢ߯ࣁ၀ႝቹ๱բϐӅӕ๱բΓǴ٦Ԗ๱բΓ਱៾Ƕோႝቹ๱բΓ
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៾ճǴ΋ޑԖֹ᏾߻๱բ଄ౢ៾Չ٬ϐޑ๱բΓ਱៾ѝӧႝቹ๱բޑ

ѿ၀ႝቹ๱բӢ๱բ଄ౢ៾ϐՉ٬ԶӛϦ౲ග܈ٮගҢਔǴ٩ಃ 18

చಃ 2໨ಃ 3ී൩௢ࣁۓ๱բΓӕཀϦ߄Ǵऩคϸ᛾а௢ᙌ௢ۓϐਏ

Ǵ݀๱բΓϐ៾ճ൩ѝഭΠಃ 19చۉޑӜ߄Ң៾کಃ 20చޑӕ΋܄

 ៾Ƕ࡭ߥ

ΞǴჹႝቹ๱բޑ᏾ᡏ׎ԋԖബբଅ᝘ϐΓࢂց٦Ԗ๱բ଄ౢ

៾Ǵाຎႝቹϐ܄፦ԶۓǺȐ˽ȑܭȨቃ൑ҔႝቹȩǴ܌Ԗޑ๱բ଄

ౢ៾೿ᘜႝቹᇙբΓ٦ԖǹȐ˾ȑܭȨܫଌҔႝቹȩǴ໻೽ϩ๱բ଄

ౢ៾ᘜႝࣁيቹᇙբΓޑ၀ܫଌ٣཰٦ޣԖǴځᎩ๱բ଄ౢ៾ϝᘜ၀

ႝቹ๱բϐ๱բΓ٦ԖǹȐ˿ȑܭȨԖጕܫଌҔႝቹȩǴ໻೽ϩ๱բ

଄ౢ៾ᘜႝࣁيቹᇙբΓޑ၀Ԗጕܫଌ٣཰٦ޣԖǴځᎩ๱բ଄ౢ៾

ϝᘜ၀ႝቹ๱բϐ๱բΓ٦ԖǶ 

চ๱ϐ๱բΓ(ࣁђڂϐ๱բΓϐ΋) ǵႝܭቹ๱բύ೏ᙌਢ܈

೏ख़ᇙϐቃҁǵॣ኷ځ܈дન׷ϐ๱բΓ(ҭࣁђڂϐ๱բΓϐ΋)ک

ᒵॣނᇙբΓǴҗ٠ܭ҂ୖᆶႝቹ๱բϐബբՉࣁǴό཮ႝࢂቹ๱բ

ϐ๱բΓǶႝቹύୖᆶᄽрޑᄽ঩ό೏ᇡႝࢂࣁቹ๱բޑ๱բΓǴჹ

 ៈǶߥќаᎃௗ៾ࢂᄽ߄ځ

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤ 

ऍ୯๱բ៾ݤჹܭຎ᠋๱բޑ๱բΓϐ،ۓǴЬाࢂаԖคȨᙍ

୍ֹԋϐ๱բচ߾ȩϐ፾ҔٰղᘐǶᙍ୍ֹԋϐ๱բёа఼ᇂך୯๱

բ៾ݤಃ11చڙޑ໤Γᙍ୍΢ֹԋϐ๱բکಃ12చрၗငΓֹԋϐ

๱բٿᅿ௃׎Ƕ 

ᙍ୍ֹԋϐ๱բёаڙࢂ໤Γځܭπբጄൎϣڙځܭ܈໤ය໔

ֹԋϐ๱բǹჹႝቹϐֹԋԖୖᆶଅ᝘ϐΓӵ݀όႝࢂቹϦљڙޑ໤



 

 216 

ΓǴѝाႝቹϦљԖ੝ձुᇙૼہ܈բႝࣁቹځ܈дຎ᠋๱բޑ΋೽

ϩǴԶ྽٣Γᛝ࿿ਜय़ЎҹܴҢӕཀ၀๱բᔈ೏ᇡ߯ࣁᙍ୍ֹԋϐ๱

բޣȩϐ௃׎Ǵ၀ႝቹջԋࣁȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩǴ໤ҔΓ܈๱բ߯

྽٣ΓќԖᛝ࿿࣬ϸϐܴҢਜय़ѦǴߚ๱բΓǴନࣁഢϐΓջྗځࣁ

җ๱բΓ٦Ԗ၀ႝቹ܌Ԗϐ៾ճǶӢԜǴႝቹϦљ೯தջӢȨᙍ୍ֹ

ԋϐ๱բচ߾ȩԋࣁ၀ຎ᠋๱բϐ៾ճΓǶ 

ࣁ၀ႝቹ๱բۓऊऊࠨቹϦљᆶୖᆶബբϐΓϐ໔٠҂аႝܭ

Ȩᙍ୍ֹԋϐ๱բȩਔǴ੿҅ჹႝቹ๱բԖୖᆶബբϐΓϝёૈԋࣁ

Ӆӕ๱բϐ๱բΓԶӅӕ٦Ԗ๱բ៾Ƕ 

ຎ᠋๱բ΢ϐન׷៾ճΓǵচ๱៾ճΓҗ٠ܭ҂ୖᆶຎ᠋๱բϐ

ബբǴόႝࢂቹ๱բϐ๱բΓǶຎ᠋๱բϐ߄ᄽΓϐଅ᝘ࢂցёڙ๱

բ៾ϐߥៈǴऍ୯๱բ៾ݤύ٠҂଺ࣚۓǴҭ҂Ԗ΋૓ௗڙϐۓፕǴ

 ຎ᠋๱բϐ๱բΓǶࣁၺፕ׳

ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑך୯ךݤ୯ךݤ୯ךݤ୯ݤ 

д๱ځǴϝᆶۓ๱բΓ٠ค੝ձೕޑຎ᠋๱բܭჹݤ୯๱բ៾ך

բᜪձ΋ኬǴाӃղᘐԖค๱բ៾ݤಃ 11 చڙ໤Γᙍ୍΢ֹԋϐ๱

բϷ 12 చрၗငΓֹԋϐ๱բԶԖаࠨऊऊۓҗ໤ҔΓ܈рၗΓࣁ

๱բΓϐ௃׎Ƕӵ݀ऊۓҗ໤ҔΓ܈рၗΓࣁ๱բΓǴ߾໤ҔΓ܈р

ၗΓࣁ๱բΓǹӵ݀҂ऊۓҗ໤ҔΓ܈рၗΓࣁ๱բΓǴ܌߾Ԗჴሞ

ୖᆶ٠ԖඵችЈՈଅ᝘ϐΓǴёаԋࣁ၀ຎ᠋๱բϐӅӕ๱բΓǶٯ

ӵӧᏢਠ္ႝޑቹჴಞፐύҗӕᏢಔ໗ܡჴᡍႝቹǴҗ٠ܭคಃ 11

చکಃ 12చϐ௃׎ǴӢԜୖᆶႝቹബբϐ᏾ಔӕᏢ཮ࢂӅӕ๱բΓǶ 

ӧ๱բ៾ᘜឦϐ೽ϩǴಃ 11 చک 12 చϐ௃׎཮Ԗࡐӭಔӝᡂ

ϯǺȐ˽ȑ٩ಃ 11చऊۓҗ໤ҔΓ٩܈ಃ 12చऊۓҗрၗΓࣁ๱բ
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ΓਔǴ၀໤ҔΓک၀рၗΓ٦Ԗ๱բΓ਱៾ک๱բ଄ౢ៾ǶȐ˾ȑ҂

٩ಃ 11 చऊۓҗ໤ҔΓࣁ๱բΓਔǴڙ໤Γࣁ๱բΓ৾๱բΓ਱

៾Ǵ๱բ଄ౢ៾ӧ҂ჹ๱բ଄ౢ៾ᘜឦќԖऊۓਔᘜ໤ҔΓǶȐ˿ȑ

҂٩ಃ 12 చऊۓҗрၗΓࣁ๱բΓਔǴڙငΓࣁ๱բΓ৾๱բΓ਱

៾Ǵ๱բ଄ౢ៾ளҗрၗΓᆶڙငΓ໔ऊۓᘜፔǴ҂ऊۓᘜፔਔ߾ᘜ

 ငΓǶڙ

ӵ݀ؒԖಃ 11చک 12చϐ௃׎Ǵ߾ബբϐΓ٩ಃ 10చҁЎࣁ

๱բΓǴ٦Ԗ๱բΓ਱៾ک๱բ଄ౢ៾Ƕ 

࣬ၨܭऍ୯ݤჹȨᙍ୍ֹԋϐ๱բȩޑᙁౣᆶВҁݤჹႝቹ๱բ

๱բΓᆶ៾ճᘜឦޑፄᚇǴך୯ݤϐೕۓᗋᆉమཱǴோך୯ݤಃ 11

చکಃ 12 చ໔ၶԖሡाҬᒱ፾ҔਔزᔈӵՖೀ౛ǻᗋԖࡑჴ୍ϐว

৖ǶٯӵࢌሌՉȐಃ 12చޑрၗΓȑፎࢌ೬ᡏ໒วϦљȐಃ 12చޑ

ಃࣁငΓǵӕਔڙ 11 చޑ໤ҔΓȑ໒ว཮ीس಍೬ᡏǴԶҗ၀೬ᡏ

໒วϦљϐ঩πȐಃ 11చڙޑ໤Γȑॄ ೢ໒วֹԋႝတำԄ๱բਔǴ

၀ႝတำԄ๱բϐ๱բΓک๱բ៾ᘜឦᔈӵՖ،ۓǻ൩ा࣮ಃ 11 చ

ಃک 12 చ໔ՖޣᓬӃ፾Ҕٰ،ۓǴՖޣᓬӃ፾Ҕஒ཮Ѱѓ๱բΓک

๱բ៾ᘜឦǶҾ཰ჴ୍΢೯த೿Ь஭ಃ 12 చᓬӃ፾ҔǴோவݤచ΢

٠࣮όрٰ٩ᏵՖӧǶҗܭрၗࠨऊΞ໻ӧрၗΓᆶڙငϦљϐ໔ᛝ

ुǵڙငϦљϐ঩πߚ٠рၗࠨऊϐ྽٣ΓǴӵՖှ،ಃ 11 చکಃ

12చ໔Ҭᒱ፾ҔਔՖޣᓬӃ፾Ҕϐୢᚒ཮ሡा຾΋ز؁ࣴǶ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ຎ᠋๱բϐ៾ճϣ৒ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈ 

ᆕӝդৱϦऊ፟܌ϒຎ᠋๱բΓϐ៾ճǴаϷ TRIPsک WCTཥ
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ቚϐ៾ճϣ৒Ǵຎ᠋๱բΓ᏾ᡏԶقёа٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾ϣ৒хࡴ

ӵΠǺׯբ៾ǵख़ᇙ៾ǵණѲ៾ǵϦ໒΢ࢀ៾ǵคጕቶኞ៾ǵϦ໒໺

ኞ៾Ȑright of communication to the PublucȑǵϦ໒໺ᒡ៾Ȑright of 

making availableȑǶ 

Կܭӧ๱բΓ਱៾ߥޑៈБय़ǴդৱϦऊ§6 bisԖᜢܭ

ᎩځǴۓ៾ϐೕ׳Ң៾Ϸ࿣Зό྽ᡂ߄Ӝۉ TRIPǵWCT Ϸ

ኻ࿉рચрॷࡰзǴࣣค੝ձೕۓǶ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑВҁݤВҁݤВҁݤВҁݤ 

ႝቹ๱բӧВҁݤΠёа٦Ԗϐ៾ճхࡴǺȐAȑΟᅿ๱բΓ਱

៾ǴջϦ໒ว߄៾ǵۉӜ߄Ң៾کӕ΋࡭ߥ܄៾ǹȐBȑ๱բ଄ౢ៾

6ᅿǴջख़ᇙ៾ǵ΢ࢀ៾ǵϦ౲ଌߞ៾کаௗԏး࿼Ϧ໒໺ၲ៾ǵႧ

Ѳ៾ǵׯբ៾Ǵکচ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ៾Ƕ 

Вҁݤჹႝܭቹ๱բϐ๱բ଄ౢ៾ݤ٩ᘜឦႝܭቹᇙբΓϐ௃

๱բ଄ౢ៾ΓȐႝቹᇙբΓȑஒ၀๱բа๱բ଄ౢ៾ϐՉܭۓǴೕ׎

٬Զග܈ٮගҢܭϦ౲ਔǴ௢ۓ๱բΓӕཀϦځ߄๱բǶ೭ࣁࢂΑճ

ǴӢԜ๱߄ӕཀϦۓ௢ࢂѝܭǶҗۓ੝ձೕޑቹ๱բϐճҔԶ଺ႝܭ

բΓϝԖа࣬ϸऊۓϐᐒ཮Ƕ 

Вҁ᠘ܭᒿ๱ࣽޑמ຾؁Ǵ܌Ԗ๱բ೿Ԗ׫৔ӧӚᅿᡉҢჿԶϦ

໒ӆ౜ϣ৒ϐճҔёૈǴӢԶঅݤஒ΢ࢀ៾፾Ҕ܌ܭԖϐ๱բᜪձǶ 

ǴӧВҁࣁԏຎϐՉ܈પ໒ᐒԏ᠋ൂ܌ϦӅ൑ޑࣁ୯ჴ୍΢ᇡך

ϐೕڋԖ๱բ଄ౢ៾ज़׎ჹԜᅿ௃ݤϦ໒໺ၲ៾ǶோВҁܭឦࢂΠݤ

ߟ٠όᄬԋ๱բ៾ࣁપ໒ᐒԏຎϐՉൂ܌ΠӧϦӅ൑׎௃ۓ੝ܭǴۓ

্Ƕ 
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Вҁݤჹႝቹ๱բ፟ࢂϒႧѲ៾Ǵჹ๱բख़ᇙނϐວ፤ǵϕܰǵ

ᜄᆶǵکрચ೿ࣁႧѲ៾ጄൎ܌ϷǴጄൎКך୯ࣁݤቶǶႝቹ๱բ΢

೏ख़ᇙϐ๱բȐٯӵऍೌ๱բǵॣ኷๱բȑ൩၀ႝቹ๱բϐख़ᇙࣁނ

ႧѲՉࣁਔΨ٦ԖႧѲ៾ǹႝቹ๱բ΢೏ׯբϐচ๱λᇥǵቃҁϐচ

๱๱բΓ൩၀Βԛ๱բϐճҔҭӕ٦ႧѲ៾ǶВҁݤჹႝቹ๱բؒԖ

ႧѲ៾઻ᅰϐೕۓǴՠݤଣղ،ᇡࣁΒЋၯᔍ೬ᡏᗨฅΨႝࢂቹ๱բ

д๱բᜪձځǴᔈᜪ௢፾Ҕ܄ϐ੝ࡋڋଛ๏ڗቃ൑Ҕႝቹ௦ڀӢόࠅ

ᡣ෠៾៾ճ઻ᅰϐೕۓǶΞǴВҁݤჹႝܭቹ๱բख़ᇙނϐрચค៾

ճ઻ᅰচ߾ϐ፾ҔǶ 

Вҁݤჹচ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ٦ԖᆶΒԛ๱բ࣬ӕ๱բ

଄ౢ៾ϐ៾ճᅿᜪϐೕۓǴёаխ௞ך୯ݤΠຎ᠋๱բϐচ๱ࣁλᇥ

ਔǴӢࣁᇟЎ๱բؒԖϦ໒΢ࢀ៾ளց൩ຎ᠋๱բࣁϦ໒΢ࢀϐճҔ

ਔЬ஭៾ճϐ֚ᘋǶ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤ 

ऍ୯ݤΠຎ᠋๱բϐ๱բΓό٦Ԗ๱բΓ਱៾ǴԶຎ᠋๱բёа

٦Ԗϐ๱բ଄ౢ៾܄፦ϐ៾ճ߾хࡴख़ᇙ៾ǵׯբ៾ǵණѲ៾ǵϦ໒

ᄽኞ៾کϦ໒৖Ң៾ϤᅿǶ 

ऍ୯ݤΠख़ᇙхࡴኩਔ܄ख़ᇙǴԜᗺᆶך୯࣬ݤӕǶऍ୯ݤΠϐ

ख़ᇙѸ໪Ȩڰ๱ȩǴԶȨڰ๱ȩ᝻ϷȨԖ׎ȩȐჴᡏނȑکȨ࡭Φȩ

Ȑى୼࡭Φ܈ᛙۓԿىа೏གޕǵख़ᇙǵ܈໺ኞຬၸ΋ࢤอኩޑុ࡭

ය໔ȑޑाҹǶ 

ჹܭຎ᠋๱բख़ᇙϐխೢೕۓǴѝԖಃ 108చკਜᓔख़ᇙխೢϐ

ೕۓǴԶЪѝԖཥᆪ܄ຎ᠋๱բωૈ፾ҔǴႝቹǵߚཥᆪ܄ϐຎ᠋๱

բคݤЬ஭խೢǶΞǴځᎩख़ᇙՉࣁѝૈ൨ࢂ؃ցԖЬ஭ಃ 107చӝ
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౛٬Ҕϐᐒ཮Ƕ 

ऍ୯ݤஒׯբ៾ۓကࣁȨ୷ܭԖ๱բ៾ϐ๱բԶᇙբ़ғ๱բϐ

៾ճȩǴѸ໪Ԗى୼ᄬԋޑ্ߟচ๱ҽໆӸӧࡕ๱բύǴց߾၀ࡕ๱

բόૈᆀ़ࣁғ๱բǴԶҗؒܭԖ़ғ๱բ೏଺ԋǴΨ൩ؒԖᄬԋׯ

բ៾Ȑᇙբ़ғ๱բϐ៾ȑ্ߟǶ܌аǴӀࢂλ೽ϩޑճҔচ๱٠ό

ԿੋܭϷׯբ៾ǴΨό཮ౢғ़ғ๱բǶ 

ऍ୯ݤΠණѲ៾ϐՉࣁᄊኬхࡴӛϦ౲ᎍ୧ǵᜄᆶǵрચ܈р

ॷǶऍ୯ݤΠ٠ؒԖᐱҥޑ΋ঁᒡΕ៾ǴᒡΕܫࢂӧණѲ៾ΠೕጄǶ

ӛϦ౲ණѲω཮᝻୏ණѲ៾ǴӛԖज़ϐဂᡏࣁԖज़ҞޑϐණѲǴ٠ό

཮্ߟණѲ៾ǶԶණѲ៾ϐ্ߟѸ໪ԖჴሞޑණѲፄᇙ܈ނᒵॣނǴ

ᆛၡ܈Ԗጕ໺ᒡόࢂණѲ៾ୢޑᚒǶ 

ऍ୯ݤಃ 602చ(a)໨(2)ී (B)ҞٮࣁࢂᒡΕ܈ᒡрٮߚޣණѲϐ

ނፄᇙܭǴԶނᒵॣ܈ނᒡр΋ҽፄᇙ܈ΓճҔਔǴ΋ԛѝૈᒡΕد

ϐ΋೽׵җऍ୯рნϐΓঁΓՉ܈வऍ୯ნѦΕნܭឦ߯ނᒵॣ܈

ϩਔǴ٠߾҂ೕځۓឫ஥ፄᇙ܈ނᒵॣނϐҽኧǶ 

๱բ៾Γ൩੝ۓፄᇙ܈ނᒵॣނಃ΋ԛ౽ᙯ܌Ԗ៾ϐࡕǴჹ၀੝

рॷȑ܈ӛϦ౲ᎍ୧ǵᜄᆶǵрચࡴϐණѲ៾Ȑхނᒵॣ܈ނፄᇙۓ

൩೿઻ᅰΑǶோǴ൩੝ۓ๱բϐፄᇙ܈ނᒵॣނϐрચǴ٠คණѲ៾

઻ᅰೕۓϐ፾Ҕ 

ऍ୯ݤΠǴᄽኞϐᄊኬߚதቶݱǴჹຎ᠋๱բϐᄽኞхࡴаҺՖ

ೱុ܄ᡉҢႝቹځ܈дຎ᠋๱բϐቹႽǴ٬ႝ܈ቹ܈ຎ᠋๱բ΢Քᒿ

ϐᖂॣวᖂǴёаࢂനޑ߃ᄽኞǴΨёаࢂஒനޑ߃ᄽኞӛϦ౲໺ଌ

Б܈໔ௗ೸ၸҺՖး࿼ࢂǴΨёаࣁௗ຾ՉᄽኞՉޔࢂ໺ኞǶёа܈

኷๱ॣޑຎ᠋๱բ΢܈ຎ᠋๱բ೏ᄽኞਔǴӧ၀ႝቹ܈ԋǶႝቹֹݤ
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բҭ೏ᄽኞǴځ΢ॣޑ኷๱բԾளЬ஭Ϧ໒ᄽኞ៾Ƕऍ୯ݤಃ 110చ

ಃȐ1ȑීჹ௲ৣ܈Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏ਔੋϷϦ໒ᄽኞՉࣁϐխೢ

ϐೕ٠ۓ҂ज़ڋόૈ᏾೽ቹТኞܫǴёаᗉխך୯௲ػᐒᄬܭፐ୸΢

ኞܫ᏾೽ቹТࢂցᜤаЬ஭ӝ౛٬Ҕϐ֚ᘋǶ 

ӧऍ୯ݤΠǴߚೱុޑ܄ᡉҢႝቹځ܈дຎ᠋๱բϐঁձቹႽᄬ

ԋ৖ҢՉࣁǶԶ৖ҢՉࣁёаޔࢂௗ৖Ңځচҹ܈ख़ᇙނǴΨёаࢂ

ஒቹႽ׫ቹӧᑻჿځ܈д߄य़΢Ǵ܈ஒቹႽаႝηځ܈дБݤ໺ଌԶ

ஒቹႽև౜ӧ഍ཱུ৔ጕᆅ܈ᜪ՟ϐᡉҢး࿼΢Ƕ 

ȐȐȐȐѤѤѤѤȑȑȑȑך୯ךݤ୯ךݤ୯ךݤ୯ݤ 

Πຎ᠋๱բϐ๱բΓ٦ԖΟᅿ๱բΓ਱៾Ǵӧ๱բ଄ౢ៾ݤ୯ך

೽ϩǴ٦߾Ԗख़ᇙ៾ǵϦ໒ኞଌ៾ǵϦ໒΢ࢀ៾ǵϦ໒໺ᒡ៾ǵׯբ

៾ǵጓᒠ៾ǵණѲ៾کрચ៾ 8໨៾ճǶ 

࣬ၨܭВҁݤᆶऍ୯ݤǴך୯ݤΠຎ᠋๱բޑ៾ճᄊኬ٠όϿǴ

ோӧঁձ៾ճϣ৒ᆶ៾ճज़ڋೕጄޑಒ࿯΢Ǵך୯ݤϝԖऩυॶளፓ

᏾ϐޜ໔ǶԜ೽ϩஒܭҁക่ፕಃΒ೽ϩࡌزࣴޑ᝼ύ૸ፕǶ 

୷߻ܭॊᇥ Ǵܴᙣஒ୯ሞ΢ᜢܭຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈ௃׎᏾౛ࣁ

Ȝຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈКၨ߄ȝȐፎـȜ߄ߕ΋ȝȑǹஒຎ᠋๱բ΢

ϐচ๱ᆶຎ᠋๱բճҔϐᜢ߯᏾౛ࣁȜ߄ߕΒȝǹஒຎ᠋๱բ΢ϐન

ނΟȝǹஒຎ᠋๱բ΢ϐᒵॣ߄ߕȜࣁᆶຎ᠋๱բճҔϐᜢ߯᏾౛׷

ʏᒵॣ๱բᆶຎ᠋๱բճҔϐᜢ߯᏾౛ࣁȜ߄ߕѤȝǶ 
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ѤѤѤѤǵǵǵǵȨȨȨȨຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓȩȩȩȩϐߥៈϐߥៈϐߥៈϐߥៈ 

ȐȐȐȐ΋΋΋΋ȑȑȑȑ ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ୯ሞϦऊ 

ᛥଭϦऊ໻፟ϒ߄ᄽΓ൩Ȩᒵॣނ΢ϐ߄ᄽȩϷȨຎ᠋ނ

΢ϐ߄ᄽȩϐȨख़ᇙȩޑȨ࿣З៾ȩԶςǴ٠҂٦Ԗ஑Ԗ៾Ƕ

ӢԜӢԜϦऊಃ 19చೕۓǴѝा࿶߄ᄽΓӕཀஒ߄ځᄽᒵᇙܭᒵॣ

 ᄽǴջόӆ٦Ԗ࿣З៾Ƕ߄࿶ᒵᇙϐځᄽΓ൩߄Ǵޣ΢ނᒵቹ܈

Կܭ TRIPSϷ WPPT೿໻፟ϒᖂॣ߄ᄽΓ൩܌ځᒵᇙϐᒵॣނ

ளЬ஭៾ճԶςǴӢԜຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓǴ٠ค٦ԖҺՖ៾ճǶΞ

ᗨฅ ȨWIPO ຎ᠋߄ᄽచऊ૛ਢȩᔕჹຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽΓ፟ϒх

ᄽϐቶ߄๱ڰ៾ǵςٮᄽϐჹϦ౲ග߄๱ڰख़ᇙǵණѲǵрચǵςࡴ

ኞϷϦ໒໺ኞ៾ǴோᄒԿҞࣁ߻З၀చऊ૛ਢϝ҂೯ၸǴុࡕځว৖

ԖࡑᝩុଓᙫᢀჸǶ 

Կܭኻ࿉рચрॷࡰзǴ፟ϒຎ᠋΢ϐ߄ᄽΓԖख़ᇙǵණѲǵр

ચϷрॷ៾Ƕ 

ȐȐȐȐΒΒΒΒȑȑȑȑ ВҁݤВҁݤВҁݤВҁݤ 

Вҁݤჹႝܭቹ๱բ΢ϐ߄ᄽ߄ޑᄽΓ٠όᇡႝࢂࣁቹ๱բޑ

๱բΓǶ 

ВҁݤΠǴ߄ᄽΓϐ៾ճᆶႝቹ๱բϐճҔԖᜢϐ೽ϩǴхࡴǺ

Ȑ˽ȑ߄ᄽΓΓ਱៾ύۉޑӜ߄Ң៾کӕ΋࡭ߥ܄៾ǶȐ˾ȑᒵॣ៾

ёૈϯ៾ǵᡣ෠៾Ӆϖᅿ଄ౢߞଌ៾ǵଌܫԖጕکଌ៾ܫᒵቹ៾ǵک

៾ǶȐ˿ȑܫଌ΢ϐ߄ᄽ೏ӕ؁ԖጕܫଌਔჹԖጕܫଌ٣཰ޑޣൔၿ

ፎ؃៾ǶکȐ̀ȑܫଌϐӕ؁໺ᒡϐံᓭߎፎ؃៾دکΓᒵॣᒵቹံ
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ᓭߎፎ؃៾ٿᅿံᓭߎፎ؃៾Ƕ 

ȐȐȐȐΟΟΟΟȑȑȑȑ ऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤऍ୯ݤ 

ჹ߄ܭᄽǴऍ୯ݤಃ 1101చ፟ϒ߄ᄽΓΟᅿ៾ճǺȐ1ȑஒ౜൑

ॣ኷߄ᄽߕ๱ܭፄᇙ܈ނᒵॣނ΢ǵ܈Ծ҂࿶௤៾Զߕ๱ϐ߄ᄽӆख़

ᇙࣁፄᇙ܈ނᒵॣނǹȐ2ȑஒ౜൑ॣ኷߄ᄽϐᖂॣǵ܈ᖂॣϷቹႽǴ

ӛϦ౲໺ଌ܈໺ኞǹȐ3ȑஒ(1)ߕ๱ϐፄᇙ܈ނᒵॣނණѲǵᎍ୧ǵ

рચǵݤߚҬܰǴࣁ܈ණѲǵᎍ୧ǵрચǵݤߚҬܰϐाऊǶ 

ҁచ߄٬ߚ٠ᄽΓ൩ځ౜൑ॣ኷߄ᄽ٦Ԗ๱բ៾Ǵ໻߯ჹ߄ᄽΓ

൩ځ౜൑ॣ኷߄ᄽ፟ϒ࣬྽ܭ๱բ៾ϐ៾ճǴᡣ߄ᄽΓჹၴϸಃ1101

చೕޣۓளЬ஭ಃ 502చԿಃ 505చϐ҇٣௱ᔮکಃ 513చϐӉ٣௱

ᔮԶςǶ 

ᄽȩ߄౜൑ॣ኷ߚᄽǴჹȨ߄౜൑ॣ኷ܭᄽ໻ज़߄ޑៈߥڙᄽΓ߄

ᄽȩֹ߄дځޑᄽаѦ߄Ȩॣ኷ک ӄόϒߥៈǴԶჹ౜൑ॣ኷߄ᄽȨа

ख़ᇙ܈ނᒵॣނ೸ၸᐒఓး࿼ӆғᖂॣȩޑϦ໒ᄽኞՉࣁΨ҂፟ϒ៾

ճǴ܌аႝܭቹ܈ຎ᠋๱բϦ໒ᄽኞਔǴҗܭ೯த೿όࢂ౜൑ॣ኷߄

ᄽǴӢԜځ΢ϐ߄ᄽӧऍ୯ݤΠคݤЬ஭៾ճǶ 

ᙣஒ୯ሞ΢ᜢܭຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓߥៈϷځᆶຎ᠋๱բճҔϐ

ᜢ߯ϐ࣬ᜢ௃׎᏾౛ࣁȜຎ᠋๱բ΢ϐ߄ᄽᆶຎ᠋๱բճҔϐᜢ߯К

ၨ߄ȝǴፎୖـȜ߄ߕϖȝǶ 

ມມມມǵǵǵǵࣴزว౜ࣴزว౜ࣴزว౜ࣴزว౜ 

୷ܭҁࣴزਢࣴزϐ่݀ёޕǺ 

Ȑ1ȑך୯ݤ൩ຎ᠋๱բϐೕጄ೽ϩǴεठ಄ӝ୯ሞϦऊϐߥៈ
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኱ྗǴѝԖӧ߄ᄽΓޑख़ᇙ៾೽ϩั༮όىǶ 

Ȑ2ȑך୯ݤᆶऍ୯ᆶВҁϐҥ࣬ٯݤၨǴჹຎ᠋๱բϐߥៈጄ

ൎεठ࣬಄Ǵՠӧ៾ճϣ৒ک៾ճज़ڋϐಒ೽ೕጄ΢ϝԖৡ౦Ƕӧߥ

ៈය໔΢ᗨฅอܭऍ୯ᆶВҁǴՠۘ಄ӝ୯ሞϦऊϐ኱ྗǶ 

Ȑ3ȑຎ᠋๱բϐճҔӧך୯ჴ୍΢҇౲၌ୢୢޑᚒхࡴǺȐ˽ȑ

ᜢܭຎ᠋๱բޑ๱բ៾ᘜឦୢᚒǹȐ˾ȑຎ᠋๱բวՉ୘аࠨऊऊۓ

ख़ᇙ܌ނԖ៾ߥ੮చීЇวޑрચǵࢬТᆶޑࡕځණѲ៾ୢޑ্ߟ

ᚒǹȐ˿ȑຎ᠋๱բܭϦ໒ኞଌ܈Ϧ໒΢ࢀਔǴຎ᠋๱բ΢ϐॣ኷๱

բϷᒵॣ๱բளցЬ஭៾ճϐୢᚒǴԜୢᚒӕኬ཮ۯ՜ډຎ᠋๱բϐ

Ϧ໒໺ᒡ៾Ϸᆛၡ΢ϐӚԄճҔ΢ǹȐ̀ȑຎ᠋๱բܭϦӅ൑ൂ܌પ

໒ᐒϐୢᚒǹȐ́ȑຎ᠋๱բϦ໒΢ࢀਔǴ၀ຎ᠋๱բϐচ๱λᇥȐᇟ

Ў๱բȑࢂցҭ٦ԖϦ໒΢ࢀ៾ϐୢᚒǴԜջຎ᠋๱բϐճҔᆶচ๱

ϐ៾ճᜢ߯ӵՖϐୢᚒǹȐ̂ȑຎ᠋๱բ΢Ȩଛॣȩ܈ȨӷჿȩӵՖ

όమԶғǴޕᇡࡓݤჹࣁៈϐୢᚒǶа΢ୢᚒύǴȐ˽ȑӭ߯҇౲ჹߥ

ඵችֽ΋ӆόჇޑྠځ଺ှញڄᇥ Ǵܴӧ࠹ᏤЋнکᆛၡ΢ޑЎ࠹ύ

ΨԖࡐӭ๱ᏀϐೀǴՠ೭࠹٤ᏤЋнکᆛၡ΢ޑЎߚ٠࠹ଞჹຎ᠋๱

բԶ଺Ƕҗܭຎ᠋๱բϐୖᆶΓ঩ߚதӭǴόӕيϩϐୖᆶޣჹܭ៾

ճᘜឦᜢϪϐ᝼ᚒᔈ၀όӕǴ܈೚҂ٰඵችֽёа჋၂ჹόӕيϩϐ

ୖᆶޣуமᇶᏤ଺௤៾ࠨऊჴ୍ϐ௲ػǴ܈଺ঁձࠨऊጄҁ೛ीБԄ

ϐᔅշǶȐ˾ȑୢޑᚒඵችֽӧє໣཰ୖޣᆶ૸ፕϐࡕǴΨԖჴ፦ޑ

଺کݤճ҇ܭ౲Αှࡌޑ᝼ǶȐ˿ȑǵȐ̀ȑکȐ́ȑୢޑᚒ೽ϩࢂ

ӢࡓݤࣁೕጄԖှញޜ໔ǵ೽ϩࢂӢࡓݤࣁೕጄόىԶғǴԖ຾΋؁

অှݤ،ϐѸाǶȐ̂ȑୢޑᚒёа᎞ှញٰှ،ǴӚ୯ݤҭ҂Ԗჹ

Ȩଛॣȩ܈Ȩӷჿȩޔௗ଺ࡓݤೕጄޣǶ 
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ୖୖୖୖǵǵǵǵঅࡌݤ᝼অࡌݤ᝼অࡌݤ᝼অࡌݤ᝼ 

୷ܭҁࣴزਢϐ่ࣴ݀زᆶ߻ॊࣴزว౜ǴҁЎගрࡌ᝼ӵΠǺ 

΋΋΋΋ǵǵǵǵ๱բΓϷځ៾ճᘜឦϐ೽ҽ 

ᗨ୯ሞϦऊᜢܭຎ᠋๱բϐ๱բΓϷځ៾ճᘜឦǴ٠ค੝ձೕ

ϐȐդৱϦऊಃۓݤҗӚ཮঩୯୯ϣہࢂǴԶۓ 14bisచಃ 1໨ȑǴ

ՠவߦ຾ຎ᠋๱բճҔࡋفޑǴԶԖդৱϦऊಃ 14చಃ 2໨Ȑbȑී

ϐճҔ៾ૈϐ௢ۓǺȨऩ཮঩୯аځ୯ϣݤೕۓǴჹႝቹϐᇙբԖଅ

᝘ࣁޣ၀ႝቹ๱բϐ๱բ៾ΓਔǴ߾Ԝᜪ๱բΓܭӕཀȐunderrtakingȑ

ୖᆶ၀ႝቹᇙբਔǴӧค࣬ϸ܈੝ձऊۓΠǴόள౦᝼၀ႝቹ๱բϐ

ख़ᇙǵණѲǵϦ໒΢ࢀȐpublic performanceǴöffentliche Vorführungȑǵ

ԖጕϦ໒໺ኞǵቶኞ܈ҺՖځдБԄϐϦ໒໺ኞǵߕ܈ᇥܴӷჿ܈ᡂ

ඤଛॣǶȩǴவך୯๱բ៾ݤঅݤᐕำᢀϐǴך୯๱բ៾ܭݤ 81 ԃ

դৱϦऊಃܭਔжǴΨԖᜪ՟ݤᙑޑ 14 చޑೕጄǴ٩၀྽ԃᙑ๱բ

៾ݤಃ 38 చǺȨຎ᠋๱բϐᇙբΓຎ᠋๱բϐᇙբΓຎ᠋๱բϐᇙբΓຎ᠋๱բϐᇙբΓࣁ܌ϐख़ᇙǵϦ໒ኞଌǵϦ໒΢

ᡂඤଛ܈уӷჿߕǵࢀ Ǵॣளό࿶๱բΓϐӕཀǶՠࠨऊќԖऊޣۓǴ

வځऊۓǶȩԜೕۓᆶ౜ՉݤόӕϐೀӧܭǴځќஒȨᇙբΓȩԜ΋

ԖձܭȨ๱բΓȩϐ੝ਸӦՏϐΓೕጄܭ๱բ៾ݤύǴၸѐჴ୍ӧղ

ᘐᇙբΓਔǴ൩ႝຎ࿯ҞԶࡰࢂقȨॄೢ࿯Ҟӄዬە٣ϐΓȩ428Ƕၸ

ѐᙑ๱բ៾ݤԵໆᇙբΓߚ٠๱բΓǴჹܭ๱բޑ๱բ଄ౢ៾Չ٬

΢Ǵคׯբ៾ϷϦ໒ว߄៾ǴܭճҔຎ᠋๱բਔஒౢғ֚ᜤǴࡺԖ߻

ॊϐೕۓǴԜ΋ᙑݤೕۓǴዴԖշߦܭ຾ຎ᠋๱բճҔǴሥԖॶளୖ

                                                 
428 （82）台內著字第 8287334 號。 
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ԵϐೀǶ 

ΒΒΒΒǵǵǵǵ๱բΓ਱៾ϐ೽ϩ 

ୖԵВҁݤள࣪ౣۉӜ߄ҢϐೕۓǴஒȨ൩๱բΓЬ஭ࣁځബբ

Γϐճ੻คཞ্ϐဤȩϐԑયΕך୯ݤಃ 16చಃ 4 ໨ύǴаᗉխך

୯ݤଣӧঁਢύа๱բΓޑ࿶ᔮճ੻ԖؒԖڙቹៜǵճҔΓϐҞޑό

ӧ፞݋๱բΓϐ๱բ฻౛җǴᇤᇡࣁ೏֋ճҔচ֋ϐ๱բ҂኱ҢۉӜ

ϐ௃׎ёа࣪ౣۉӜ߄ҢԶόۉ্ߟӜ߄Ң៾Ƕ 

ΟΟΟΟǵǵǵǵ๱բ଄ౢ៾៾ճᄊኬᆶज़ڋϐ೽ϩ 

Ȑ1ȑୖԵቚुВҁݤჹ٩๱բ଄ౢ៾ज़ڋϐೕۓԶ଺ޑख़ᇙނ

ٰ৾଺྽߃ೕጄҞޑѦϐճҔਔǴܭ၀ҞޑѦճҔϐਔᗺຎࣁ၀Γ଺

Αख़ᇙՉࣁϐᔕڋೕۓǴёаᗉխך୯ݤΠ٩ӝ౛٬Ҕϐೕۓ଺ԋϐ

ख़ᇙٰ৾ނ଺ҞޑѦϐճҔਔزഖࢂցӝݤǴा᎞ှញٰୢޑ܄ۓ

ᚒǶΞǴӵ݀ЇΕВҁݤԜᅿೕۓǴΨёှ،ך୯ၴݤϸಃ 56 చಃ

2໨ቶኞႝ܈ຎኩਔᒵᇙނᔈܭᒵॣ܈ᒵቹࡕϤঁДϣᎍᕁϐೕۓԶ

ؒԖ࣬ჹࡓݤޑਏ݀ୢޑᚒǴۛਔ҂ᎍᕁஒ཮ᔕࣁڋ଺Αख़ᇙՉࣁǴ

ӢԶ཮Ԗख़ᇙ៾্ߟೕۓϐ፾ҔǶ 

Ȑ2ȑୖԵВҁݤჹ܌Ԗޑ๱բᜪձӄय़፟ϒ΢ࢀ៾ϐБԄǴှ

،྽ႝ߻တᑻჿ৖ҢᆛၡቹТୢޑ܄ۓᚒǶऍ୯ݤᗨฅჹ৖Ңϐۓက

ᗨฅૈှ،ᆛၡ໺ଌຎ᠋๱բϐঁձቹႽ׫৔৖ҢୢޑᚒǴՠᆶך୯

΢཮Ԗፂسᡏϐှញӧᡏ࠼৖ҢࣁނӛٰჹϦ໒৖Ң߯аԖᡏݤ

ँǴόە௦ҔǶ 

Ȑ3ȑך୯ݤஒϦ౲ۓကࣁȨࡰό੝ۓΓ܈੝ۓϐӭኧΓǶՠৎ
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৥Ϸ҅ځதޗҬϐӭኧΓǴόӧԜज़ȩǴӆܭϦ໒΢ࢀǵϦ໒ᄽр฻

ค׎ճҔϐ௃ע׎Ϧ౲ཷۺᏤΕղᘐࢂցϦ໒Ǵ೷ԋஆ৏ύϐᇯ࠼ኧ

ԭΓёૈ೏ᇡࢂࣁৎ৥҅தޗҬӭኧΓԶόᄬԋϦ౲аठஆ৏ύЬ

ΓৎܫՔୠᐒٮᇯ࠼ӕ៿ᄽୠόᄬԋϦ໒ᄽрǵϖΓλࠠ܌٣୍໒཮

ਔܫቹТ૸ፕୢᚒࠅёૈᄬԋϦ໒΢ࢀຎ᠋๱բޑ౜ຝǶऍ୯ݤჹค

ۓߚǵϦ໒ϐჹຝȑԶ܌ကȨϦ໒ȩȐϦ໒ϐ൑ۓѐࢂ׎ճҔϐ௃׎

ကϦ౲ǴჹܭϦ໒ϐ൑܌ΞхࡴȨྗϦ໒൑܌ȩȐࡰৎ৥ϷޗځҬዕ

᛽ޣϐ҅தጄൎѦϐ࣬྽ኧໆϐΓ܌ᆫ໣ϐ൑܌ȑǴԜᅿৎ৥Ϸޗځ

Ҭዕ᛽ޣϐ҅தጄൎѦϐȨ࣬྽ኧໆϐΓȩ܌ᆫ໣ϐ൑܌ջёှ،΢

ॊϖΓλࠠ܌٣୍໒཮ਔܫቹТ૸ፕୢᚒࠅёૈᄬԋϦ໒΢ࢀຎ᠋

๱բୢޑᚒǶ 

Ȑ4ȑך୯ݤჹܭ௲܄ػճҔϐϦ໒΢٠ࢀคӝ౛٬Ҕϐӈᖐೕ

ӝ౛٬Ҕѝӳѐ൨؃ಃޑࢀǴϦ໒΢ۓ 55చޑᐒ཮ǴԶಃ 55చΞ໪

аಃ 65చಃ 2 ໨ϐѤීղᘐӢનٰղᘐӝ౛ጄൎǴаठԖፐ୸΢Ϧ

໒΢ࢀຎ᠋๱բ᏾೽ኞֹ཮্ߟϦ໒΢ࢀ៾ϐ៝ቾǶऍ୯ݤჹ௲ৣ܈

Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲࢲ୏Ϧ໒ᄽኞՉࣁϐխೢೕۓѝा؃Ҕࢂޑӝݤख़

ᇙނǴ܌аό཮Ԗӧ௲ܫ࠻ᕉ܈ߥΓ៾ቹТ๏Ꮲғ࣮ࡕ૸ፕाᏼЈߟ

্Ϧ໒ᄽኞ៾ୢޑᚒǶ٣ჴ΢ǴቹТֹ᏾ኞܫӧ٣ҹޑ౛ှᆶፐ୸૸

ፕୢᚒޑᎎഋ΢೯தԖځѸा܄Ǵाೢԋ௲ৣӢࣁόૈֹ᏾ኞܫԶѐ

ػ௲ܭᘋǴჹ֚ޑᢀᗺόӄय़܈ကڗϸԶ཮ԖᘐകܫኞࢤТޑύځࡷ

٠όճǶԶा܌Ԗޑ௲ৣ೿٬ҔϦኞހǴёૈ཮ԖᏢਠ௦ᖼำׇᖼວ

όϷ܈Ꮲਠ୷ܭ࿶຤ϩଛϐԵໆԶόϒᖼວϐ௃׎Ƕ௲ৣคݤԾҗᒧ

᏷ᖏਔ࣮ޑډॶள૸ፕᢀᗺϐቹТԶόૈճҔǴჹ௲Ꮲࠔ፦ᆶᖏᐒ௲

Ꮲғय़ჹय़௲Ꮲ܈ჹ௲ৣݤ೿ԖቹៜǴჴԖѸाЇ຾ऍ୯܄ϐϷਔػ

Ꮲғय़ჹय़௲܈ӧჹ௲ৣࢂǶΞǴόЗۓϐխೢೕࣁ୏Ϧ໒ᄽኞՉࢲ
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Ꮲࢲ୏΢ǴӢᔈᆛၡᕉნϐว৖ᆶ௲ػ೽௢୏ӄय़௲׷΢ᆛࡹޑ฼Ǵ

 ճҔϐӝ౛٬ҔჴԖख़ཥᔠ૸ፓ᏾ϐѸाǶ܄ػ௲ܭჹݤ୯ך

Ȑ5ȑך୯ݤΠಃ΋ԛᎍ୧ख़ᇙࡕނǴѝԖ౽ᙯ܌Ԗ៾ϐණѲ઻

ᅰǴ٠Ъаӧך୯ᆅᗄ୔ୱϣวғڗளӝݤख़ᇙ܌ނԖ៾߻ࣁගǴ೷

ԋ୯ѦਓၯວޑइࠔۺόҔϐࡕགྷाᆛܡёૈᄬԋණѲ៾ୢޑ্ߟ

ᚒǶऍ୯ݤΠࢂ߾ಃ΋ԛᎍ୧ख़ᇙࡕނǴ౽ᙯ܌Ԗ៾ᆶ౽ᙯэԖϐණ

Ѳӄ೽઻ᅰǴ٠Ъѝᆅࢂόࢂӧҁ୯ӝݤᇙ೷Ǵόᆅಃ΋ԛᎍ୧วғ

ӧ୯ϣ܈୯ѦǶ྽ޑ߻ᕉნࢂᆛၡܡ፤کᆛၡᖼߚނத౰ՉޑǴᆛ϶

ᆛၡ΢р୧܈ӧӛ୯ѦᆛઠᖼວᆛࠔނܡਔǴࡐϿ཮གྷ܌ډр୧ނޑ

Ԗ៾ǵӧӛ୯Ѧᆛ܌ނख़ᇙݤளӝڗ୯ᆅᗄ୔ୱϣךӧࢂόࢂ߃྽ࠔ

ઠᖼວࡕࠔނΞ৾рٰᆛޑܡККࣣࢂǴಃ 59 చϐ΋ޑೕۓόঅݤ

ፓ᏾ޑ၉Ǵ҉ᇻ཮ࢂᆛ϶ץຑ፦ᅪၟό΢ਔжޑჹຝǶ 

Ȑ6ȑԵໆډಃ΋ԛᎍ୧زഖࢂӛϦ౲د܈ΓࣁϐǴჹࡕЋϐڙ

ᡣΓԶ٠قόख़ाΨ೯தό཮ݙཀǴߥࣁៈҬܰӼӄǵᗉխࡕЋϐڙ

ᡣΓ௔ΕණѲ៾ݾ᝼ǴёаୖԵВҁ៾ճ઻ᅰϐೕۓǴ٬ණѲ៾Γ܈

࿶ځ௤៾ϐΓӛ੝ۓЪϿኧϐΓᡣᆶਔǴණѲ៾ջ៾ճ઻ᅰǶ 

Ȑ7ȑך୯ݤჹȨឦΕნΓ঩Չ׵ϐ΋೽ϩԶᒡΕ๱բচҹ܈΋

ঁٿज़ǴаठР҆р୯ӣٰόૈ஥ࣁа΋ҽۓೕࢂȩޣނኧໆख़ᇙۓ

΋ኳ΋ኬވޑଽ๏λ࠸Ǵ೷ԋηζ໔ݾ୺Ƕऍ୯ݤΠٮࣁᒡΕ܈ᒡр

ᒵॣ܈ނᒡрόຬၸ΋ҽፄᇙ܈ΓճҔǴа΋ԛᒡΕدණѲϐٮߚޣ

җऍ୯рნϐ܈வऍ୯ნѦΕნܭឦ߯ނᒵॣ܈ނज़Ǵՠӧፄᇙࣁނ

ΓঁΓՉ׵ϐ΋೽ϩਔǴ߾҂ज़ڋҽኧǶܭόၴϸ྽߃ύऍፋղჹऍ

Б܍ᒍϐ߻ගΠǴᔈёԵໆჹԜ೽ϩܫቨೕጄǶ 

Ȑ8ȑך୯ݤΠࢂஒׯբۓကࣁȨࡰаᙌ᝿ǵጓԔǵׯቪǵܡឪ
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ቹТځ܈дБݤ൩চ๱բќࣁബբȩǴ৒ܰᡣΓᇡࣁλ೽ϩޑճҔচ

๱ٰ଺ԾρޑബբΨ཮ᄬԋׯբ៾ߟ Ǵ্คݤև౜рؒԖ़ғ๱բ൩

ؒԖׯբ៾ޑ্ߟӑຝǴаठך୯ݤଣղ،཮Ԗλ೽ϩЇҔдΓ๱բ

ՠߚ٠೴ӷЇҔԶࢂ೽ϩঅޑׯ௃׎Ψᇡׯࢂࣁբ៾ߟ Ƕ্ऍ୯ݤஒ

ؒܭԖ๱բ៾ϐ๱բԶᇙբ़ғ๱բϐ៾ճȩǴܭȨ୷ࣁကۓբ៾ׯ

Ԗ़ғ๱բ೏଺ԋਔǴΨ൩ؒԖᄬԋׯբ៾Ȑᇙբ़ғ๱բϐ៾ȑߟ

্Ǵ໻ࣁλ೽ϩޑճҔচ๱ό཮ౢғ़ғ๱բǴΨόԿੋܭϷׯբ៾

  ୯ჴ୍΢ϐ֚ᘋǶך،ှܭኳԄஒԖշݤᚒǴԜᅿҥୢޑ

Ȑ9ȑϦӅ൑ൂ܌પ໒ᐒԏຎຎ᠋๱բϐ܄ۓ΋ࢂޔჴ୍΢֚ᘋ

ςΦୢޑᚒǴΨЇวΑޑុࡕ΋ѠኧՏᐒ΢౯у΋ѠႝຎࢂցࣁϦӅ

൑ൂ܌પ໒ᐒԶόࣁ๱բ៾Γ៾ճጄൎ܌Ϸǵک΋ঁ଼ޑ܊يѤΜѠ

າ؁ᐒ΢؂΋Ѡ೿ଛ࿼΋ѠኧՏᐒ΢౯у΋ѠႝຎࢂցࣁϦӅ൑܌

ൂપ໒ᐒԶόࣁ๱բ៾Γ៾ճጄൎ܌ϷୢޑᚒǶԜ໨ୢᚒԖᒘঅှݤ

،ǴԶঅݤਔᔈ΋ٳԵໆፓ᏾ך୯ᜢܭϦ໒ᄽрۓကύȨаᘉॣᏔ܈

ǴҭឦϐǶȩӣᘜԿޣቹႽӛϦ౲໺ၲ܈Ǵஒচኞଌϐᖂॣ׷дᏔځ

Ϧ໒ኞଌۓကΠǶ 

ѤѤѤѤǵǵǵǵচ๱ᆶ़ғ๱բ໔ϐᜢ߯೽ϩচ๱ᆶ़ғ๱բ໔ϐᜢ߯೽ϩচ๱ᆶ़ғ๱բ໔ϐᜢ߯೽ϩচ๱ᆶ़ғ๱բ໔ϐᜢ߯೽ϩ 

Ȑ1ȑВҁݤჹচ๱բΓ൩Βԛ๱բϐճҔ፟ϒᆶ၀Βԛ๱բϐ

๱բΓԖӕ΋ᅿᜪϐ៾ճǶԜᅿೕۓ੿҅ૈჴ౜ך୯ݤಃ 6చಃ 2໨

Ȩ़ғ๱բϐߥៈǴჹচ๱բϐ๱բ៾όғቹៜȩϐཀԑǴёаᗉխ

ຎ᠋๱բϐձǴԶჹ़ғ๱բϐຎ܈ᇟЎ๱բࢂচ๱ࣁΠ཮Ӣݤ୯ך

᠋๱բԖคϦ໒΢ࢀ៾ϐৡձࡑၶǶ 

Ȑ2ȑВҁݤԖႝቹ๱բ๱բ଄ౢ៾੃ྐࡕǴځ΢ϐচ๱ϐ๱բ
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଄ౢ៾ӧᜢܭ၀ႝቹ๱բϐճҔ΢ҭ੃ྐϐೕۓǴճҔΓѝाዴۓຎ

᠋๱բς࿶ၸΑ๱բ଄ౢ៾ߥៈය໔൩ёаόҔӛচ๱৾௤៾ǴԶচ

๱ӧຎ᠋๱բϐճҔаѦޑճҔ௃׎Ǵځ៾ճ٠όڙቹៜǶ೭ჹຎ᠋

๱բϐճҔΓࢂ϶๓ޑೕۓǴёаԵቾЇ຾Ƕ 

ϖϖϖϖǵǵǵǵຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐ៾ճ೽ϩຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐ៾ճ೽ϩຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐ៾ճ೽ϩຎ᠋๱բ΢߄ᄽΓϐ៾ճ೽ϩ 

Ȑ1ȑך୯ݤჹ߄ᄽΓख़ᇙ៾ϐೕۓᆶ୯ሞϦऊԖပৡǴ཮೷ԋ

ᄽ߄ៈǴᔈஒߥڙ೿όނᄽख़ᇙ߄ख़ᇙϐݤаᒵॣǵᒵቹǵឪቹБߚ

Γϐख़ᇙ៾ፓ᏾ࣁԿϿ಄ӝ WIPO߄ᄽᄤᒵॣނచऊȐWPPTȑϐߥ

ៈ኱ྗǴջჹ҂ڰ๱ϐ߄ᄽȐ౜൑߄ᄽȑϒаڰ๱ǵϷаҺՖБޔݤ

ௗ܈໔ௗख़ᇙǶோ WPPT ჹ߄ܭᄽϐߥៈ໻ज़ܭᒵॣނ΢ϐ߄ᄽǴ

ࢂᒵॣ๱բᗋܭख़ᇙࢂӛٰ҂୔ϩܭᄽΓϐख़ᇙ៾җ߄ܭჹݤ୯ך

ຎ᠋๱բ΢Ǵ՟คݤॹଏߥៈ኱ྗԿ໻ज़ܭᒵॣނ΢ϐ߄ᄽǶ 

Ȑ2ȑВҁݤჹ߄ᄽ೏ܫଌޑӕ؁ճҔԖ៾ճज़ڋೕۓᆶൔၿፎ

؃៾ೕۓǴך୯ݤ҂ٰёԵໆӧ๱բ៾໣ᡏᆅ౛იᡏว৖΢ॉၰǵԖ

ૈΚൔၿፎ؃៾ჹϐࡕǴჹᎃௗ៾܄፦ϐ៾ճᅌᅌ১ϯࣁൔၿፎ؃

៾Ǵаफ़եճҔΓճҔϐ๱բ៾্ߟᐒ཮Ƕ 
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Ȝ߄ߕ΋ȝ ຎ᠋๱բϐ៾ճߥៈКၨ߄ 

 դৱϦ

ऊ 

TRIPs WCT ኻ࿉ 

рચрॷࡰз 

Вҁ ऍ୯ ך୯ 

視聽著作之定義 ○§2 I -無規定（§9:

回歸適用伯恩

公約） 

-無規定（§3:

回 歸 適 用 伯

恩公約） 

○§2 I c ○ 

§2III 對電影著

作做定義 

○ 

§101分別定義視

聽著作和電影著

作 

○ 

第 五 條 例 示

內容第 2點第

（7）款對將

視 聽 著 作 做

例示性定義 

電影製作人定義 

X X X X 

○ 

§2I○10 對電影著

作之製作有企劃

及責任之人 

X X 
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視
聽
著
作
之
著
作
人 

參與視聽著

作創作之人 

 §14 bis 

(2)(a): 由締

約國法律定

之 

 

 -無規定  -無規定 §2 II：只規定主

導 演 為 電 影 或

是 視 聽 著 作 之

著 作 人 或 著 作

人之一；會員國

亦 得 規 定 其 他

人 為 共 同 著 作

人。其餘則尊重

各會員國，無進

一步調和規定 

○對電影著作的

整體形成有創作

貢獻之人（現代

的著作人）為電

影著作之著作人

（§16） 

 

有適用§15 職務

創作規定之情形

時，「對電影著作

的整體形成有創

作貢獻之人」就

不是職務創作完

成的電影著作的

著作人，而要依§

15 來決定職務

創作之著作人 

依有無「職務完

成之著作原則」

之適用來判斷著

作人是誰 

未 特 別 規

定，與其他著

作 類 別 之 著

作 人 決 定 方

法相同。 

 

視 聽 著 作 有

依§11、§12 規

定 之 情 形

時，依§11、§

12 決定著作

人，無§11、§

12 之 情 形

時，依§10 規

定 由 參 與 創

作 者 為 共 同

著作人。 
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視聽著作上

之表演人 

X X X X 

Ｘ 

電影中參與演出

的演員不被認為

是電影著作的著

作人，另以鄰接

權保護 

Ｘ 

視 聽 著 作 中

之 表 演 人 是

否 為 視 聽 著

作 之 著 作

人，處理同上

列。 

視聽著作之

原著之著作

人 

X X X X 

Ｘ 

電影著作之原著

之著作人並未參

與電影著作之創

作行為，並非電

影著作之著作人 

Ｘ 

Ｘ 

視 聽 著 作 之

原 著 之 著 作

人 並 未 參 與

視 聽 著 作 之

創作行為，並

非 視 聽 著 作

之著作人 
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視聽著作上

被重製之素

材之著作人 

X X X X 

Ｘ 

素材權利人並未

參與電影著作之

創作行為，並非

電影著作之著作

人 

Ｘ 

Ｘ 

視聽著作上

被重製之素

材之著作人

並未參與視

聽著作之創

作行為，並非

視聽著作之

著作人 
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公開發表權 X X 

 §9I 但書（本

協定不處理著

作 人 格 權 問

題） 

X -無規定 ○§18 

 

依§29 之規定電

影著作之著作財

產權歸屬於電影

製作人時，推定

電影著作之著作

人同意電影製作

人將電影著作予

以 公 表 （ §

18II○3 ） 

Ｘ ○§15 

 

§15III ：由雇

用 人 或 出 資

人 自 始 取 得

尚 未 公 開 發

表 著 作 之 著

作 財 產 權

者，因其著作

財 產 權 之 讓

與、行使或利

用 而 公 開 發

表者，視為著

作 人 同 意 公

開 發 表 其 著

作 

視聽著作

之著作人

格權 

姓名表示權 ○§6bis X§9I 但書（本

協定不處理著

作人格權問

題） 

§4（回歸適用

伯恩公約） 

-無規定- ○§19 Ｘ ○§16 
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禁止不當變

更權 

○§6bis  X（本協定不

處理著作人格

權問題） 

§4（回歸適用

伯恩公約） 

-無規定 ○ 

§20 同一性保持

權 

Ｘ ○§17 

視聽著作

之著作財

產權 

著作財產權

人原始享有

之著作財產

權態樣是否

有不同 

-無規定 -無規定 -無規定 -無規定 法人為電影著作

之著作財產權人

時，享有完整之

著作財產權 

 

電影製作人為著

作財產權人時，

其其享有之著作

財產權態樣會因

該電影為「劇場

用電影」、「無線

廣播用電影」和

「有線廣播用電

影」而不同 

並無不同 並無不同 
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重製權  ○ §14bisI -無規定（§9:

回歸伯恩公

約） 

X 無規定 ○§21 

必須是有形之再

製，不包括無形

之重製，也不包

括暫時性重製 

 

§49I 目的外之利

用視為重製 

○§106(1) ○§22 

公開口述權 X X X 無規定 Ｘ Ｘ Ｘ 
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公開播送權 ○§14bisI -無規定（§9:

回 歸 伯 恩 公

約） 

○§8（公開傳

播權） 

無規定 ○§23I 公眾送信

權（包括放送

權、有線放送權） 

 

§23II 以接收裝

置公開傳達權，

例如公共場所單

純開機收視 

○ 

屬於§106(4)公開

演播權 

○§24I 原播

送和再播送

之公開播送

權 

公開上映權 ○§14bisI -無規定（§9:

回歸伯恩公

約） 

○§8（公開傳

播權） 

無規定 ○§22-2限於經

公眾送信之著作 

○ 

屬於§106(4)公開

演播權 

○§25 

公開演出權 ○§14bisI -無規定（§9:

回歸伯恩公

約） 

○§8（公開傳

播權） 

無規定 Ｘ ○ 

屬於§106(4)公開

演播權 

Ｘ 
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公開傳輸權 X X  ○§8（公開

傳播權） 

無規定 ○ 

§23I 公眾送信權

（包括自動公眾

送信權，而自動

公眾送信權又包

括送信可能化在

內；其他形態之

公眾送信權，例

如以 e-mail對公

眾發含有電影著

作之電子郵件） 

 

○屬於§106(4)公

開演播權 

○§26-1 I 

公開展示權 X X X 無規定 Ｘ ○ 

電影或其他視聽

著作之個別影像 

Ｘ 
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改作權 ○§14bisI -無規定（§9:

回 歸 伯 恩 公

約） 

X 無規定 ○§27 

外國電影上插入

日文字幕，或外

國電影之對白翻

譯成日語而以日

語錄音之情形，

電影著作享有以

翻譯之方法改作

之權利 

 

將電影改寫成電

視連續劇之劇本

之情形，電影著

作享有以劇本化

之方法改作之權

利 

○§106(2) ○§28 
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編輯權 ○§14bisI  -無規定（§9:

回歸伯恩公

約） 

X 無規定 ○ 

著作（財產）權

態樣中並無編輯

權之規定，僅有

編輯著作之定義

（§12）和資料庫

著作之定義（§

12-2），並於條文

中規定其保護對

被放入編輯著作

和資料庫著作中

之著作之權利不

生影響（§12II、

§12-2II） 

X 

著作（財產）權

態樣中並無編輯

權之規定，僅有

編輯著作之定義 

○§28 
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散布權  ○§14bisI  -無規定（§9:

回 歸 伯 恩 公

約） 

○§6 ○§9I c ○ 

§26 頒布權 

 

電影著作之重製

物被散布時，最

高法院認為要依

有無當初電影著

作配給制度所要

考 量 的 問 題 存

在，來判斷有無

權利耗盡原則之

適用 

○§106(3) ○§28-1 I 

出租權 X ○§11 ○§7 ○§3I d 

出租權 

○ 

§26 含於頒布權

中 

 

電影著作之重製

物被出租時，無

權利耗盡原則之

適用 

○  

§106(3) 含於散

布權中 

 

 

○§29I 

 

視 聽 著 作 原

件 或 其 合 法

著 作 重 製 物

之所有人依§

60I 得出租該

原 件 或 重 製

物 
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其他 X X X ○§3I d 

出借權 

○ 

§28 原著著作人

就二次著作之利

用權 

X ○ 

§87I○3 、○4 輸

入視為侵害 

視聽著作

之保護期

間 

 ○ 

§ 7 II 自 公

開發表時起

50 年，於製

作完成時起

50年為公表

者，自製做

完成時起 50

年 

 -無規定（§9:

回歸伯恩公

約） 

無規定  無規定 ○ 

§ 54I 對 電 影 著

作之保護期間對

電影著作為法人

或自然人為著作

人之著作，都是

公表後 70 年，於

創 作 完 成 時 起

70 年內未公表

時，保護期間則

為創作後 70 年 

○ 

§ 302(a) 一般著

作之保護期間原

則為著作人死後

70 年 

 

§ 302(c) 「職務

完成之著作」之

保護期間為首次

發行之年起 70

年，或創作之年

起 120年，視何

者先至 

 

○ 

§ 34 視 聽 著

作 之 著 作 財

產 權 存 續 期

間 為 自 創 做

完成時起，至

公表後 50 年

止。於創作完

成時起 50 年

未公表者，至

創 作 完 成 時

起 50 年止 
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рચрॷࡰз 

Вҁ ऍ୯ ך୯ 

原著對衍生著

作有無公表

權？ 

X X 

§9I 但書（本協

定不處理著作

人格權問題） 

無規定 無規定 原著未經公表

者，原著著作

人和衍生著作

人就衍生著作

之公表均有公

表權 

X 衍生著作之保

護，對原著作

之著作權不生

影響（§16II） 

 

 

視聽著作之

原著與視聽

著作（衍生著

作）利用之關

係 

原著對衍生著

作有無姓名表

示權？ 

○§6 bis I X 

§9I 但書（本協

定不處理著作

人格權問題） 

無規定 無規定 衍生著作向公

眾提供或提示

時，原著之著

作人亦享有姓

名表示權 

X 原著著作人就

衍生著作有姓

名表示權（§

16I） 
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原著對衍生著

作有無散布

權？ 

○§14 I（i）   -無規定（§9:

回歸伯恩公

約） 

無規定 無規定 ○ 

§28 電影著作

上被改作之原

著小說、劇本

於該電影著作

之重製物為頒

布時，亦享有

頒布權 

未對散布權特

別規定 

未對散布權特

別規定，仍適

用§6II 

視聽著作著作

財產權保護期

間因屆滿而消

滅時，原著之

權利狀況 

無規定 無規定 無規定 無規定 ○ 

§52II 電影著

作之著作財產

權保護期間因

屆滿而消滅

時，該電影著

作上之原著

（如劇本或小

說）之著作財

產權在關於該

電影著作之利

用上亦消滅 

未特別規定 

 

衍生著作已經

進入公共領域

而原著仍受保

護時，任何人

僅得利用衍生

著作所自行增

加新的部分，

不得利用原著

和衍生著作中

利用到原著之

部分 

未特別規定 

 

視聽著作著作

財產權保護期

間因屆滿而消

滅時，原著著

作財產權保護

期間應不受影

響 
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рચрॷࡰз 

Вҁ ऍ୯ ך୯ 

視聽著作上

之素材與視

聽著作利用

之關係 

○  

§14 改作權、 

重製權、 

散布權、 

公開上映權、 

公開傳播權 

 

§11bis公開播

送權 

○ 

§11 出租權 

無規定 無規定 ○ 

§26II 電影著作上被

重製之著作（例如

美術著作、音樂著

作）於該電影著作

之 重 製 物 為 頒 布

時，亦享有頒布權 

 

其他利用之情形法

條雖未規定，解釋

上被收錄之素材享

有該電影著作之利

用形態之權利時，

素材著作人即得主

張該權利 

未做特別規定 

 

於視聽著作被利用

時，其上之素材著

作依其著作類別得

享有之權利決定能

否主張權利 

未做特別規定 

 

解釋上被收錄之素

材享有該視聽著作

之利用形態之權利

時，素材權利人即得

主張該權利 

 

實務上，智慧局認為

視聽著作之公開播

送，同時構成視聽著

作上音樂著作及錄

音著作之公開播

送；但視聽著作之公

開上映，不另構成視
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聽著作上之音樂著

作的「公開演出」。

目前傾向肯定視聽

著作中所利用之著

作亦得主張權利，惟

因擔心對社會利用

現狀影響過鉅，在相

關配套或修法措施

完成前，仍維持原解

釋視聽著作之公開

上映，不另構成視聽

著作上之音樂著作

公開演出之立場 
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Вҁ ऍ୯ ך୯ 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無公開

發表權？ 

X X X X Ｘ Ｘ 
○ 

 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無姓名

表示權？ 

X X X X Ｘ Ｘ ○ 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無禁止

不當變更權？ 

X X X X Ｘ Ｘ ○ 

視聽著作上

之錄音物／

錄音著作與

視聽著作利

用之關係 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作之重製權 

X X X X 
○ 

§96 

○ 

§106(1) 

○ 

§22I 
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視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無公開

口述權？ 

X X X X X X X 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無公開

播送權？ 

X X X X X X 
○ 

§24I 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無公開

上映權？ 

X X X X X X X 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無公開

演出權？ 

X X X X X X 

X 

錄 音 著 作 依 §

26III 只有公開

演出之報酬請

求權 
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視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無公開

傳輸權？ 
X X X X 

X 

§96-2 錄音物

製作人沒有完

整的自動公眾

送信權、只有

送信可能化權 

○ 

 

§106(6)  有以

數位傳輸聲音

之方式公開演

播之權利 

X 

錄 音 著 作 依 §

26-1I 有 公 開

傳輸權 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無公開

展示權？ 

X X X X X X X 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無改作

權？ 

X X X X X 
○ 

§106(2) 
X 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無編輯

權？ 

X X X X X X X 
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視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無散布

權？ 
X X X X 

○ 

錄音物製作人

依§97-2I 有讓

渡 權 ， 但 依 §

97-2II 有耗盡

之規定 

○ 

§106(3) 

○ 

錄 音 著 作 依 §

28-1I 有 散 布

權 

視聽著作上之

錄音物／錄音

著作有無出租

權？ 

X X X X 

○ 

錄音物製作人

依§97-3I 有出

租權 

○ 

§ 106(3) 出 租

屬於散布權之

範圍 

X 

錄 音 著 作 依 §

29I 有出租權 
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Вҁ ऍ୯ ך୯ 

表演人是否為

視聽著作上之

表演之權利

人？ 

○ X 

§14 I 只保護附

著於錄音物上

之聲音表演 

§ 302(a)本條

約只保護附著

於錄音物上之

聲音表演 

○ 是 X 

只保護現場表

演 

表演人不一定

是表演之權利

人，還要看表

演有無§11 和§

12之適用而定 

視聽著作上之

表演有無公開

發表權？ 

X X 

§9I 但書 本協

定不處理著作

人格權問題 

X X Ｘ Ｘ ○ 

 

視聽著作上

之表演與視

聽著作利用

之關係 

視聽著作上之

表演有無姓名

表示權？ 

X X 

§9I 但書 本協

定不處理著作

人格權問題 

X 

§ 5 附 著 於 錄

音物上之聲音

表演才有姓名

表示權 

X ○ 

§90-2I 電影著

作上表演之表

演人享有姓名

表示權 

Ｘ ○ 
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視聽著作上之

表演有無禁止

不當變更權？ 

X X §9I 但書（本

協定不處理著

作人格權問

題） 

X（§5 只保護

附著於錄音物

上之聲音表演

才有禁止不當

變更權） 

X ○ 

§90-3I會使表

演人受到低下

評價之改變行

為，即屬於侵

害表演人同一

性保持權 

X ○ 

視聽著作上之

表演之重製權 

○§7 I c)-但羅

馬公約僅賦予

表演人就其錄

音物上之表演

及視聽物上之

表演，享有「禁

止權」，並未享

有排他專屬權 

X（§14 I 只保

護附著於錄音

物上之聲音表

演才有才有重

製權） 

X（§7 只保護

附著於錄音物

上之聲音表演

才有重製權） 

○§7I ○ 

只有錄音權和

錄影權（包括

製作固定物和

將該固定物予

以增製） 

X ○§22II 

表演人專有以

錄音、錄影或

攝影重製其表

演之權利 

視聽著作上之

表演有無公開

口述權？ 

X X X X X X X 
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視聽著作上之

表演有無公開

播送權？ 

X X X X X 

表演人依§92I

有放送權和有

線放送權，但

表演經授權錄

影於電影著作

上之後，以該

電影著作做放

送或有線放送

時，表演人依§

92II○2 第 1 目

不能主張放送

或有線放送之

權利 

X X 

§24II 表演已經

重製在視聽著

作上，沒有公

開播送權 

視聽著作上之

表演有無公開

上映權？ 

X X X X X X X 

視聽著作上之

表演有無公開

演出權？ 

X X X X X X X 

§26II 表演已經

重製在視聽著

作上，沒有公

開演出權 
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視聽著作上之

表演有無公開

傳輸權？ 

X X X（§10 只保護

附著於錄音物

上之聲音表演

才有公開傳輸

權） 

X X 

§92-2I表演人

沒有完整的自

動公眾送信

權、只有送信

可能化權，但

已經獲得合法

授權而錄影於

電影著作上之

表演，其表演

人依§92-2II○1

無送信可能化

權 

X X 

§26-1II 視聽著

作上之表演沒

有公開傳輸權 

視聽著作上之

表演有無公開

展示權？ 

X X X X X X X 

視聽著作上之

表演有無改作

權？ 

X X X X X X X 

視聽著作上之

表演有無編輯

權？ 

X X X X X X X 
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視聽著作上之

表演有無散布

權？ 

X X X（§8 只保護

附著於錄音物

上之聲音表演

才有重製權） 

○§7I X 

依§95-2有讓

渡權，但表演

人將其表演授

權錄影於電影

中，該電影著

作讓渡於公眾

時，表演人依§

95-2II○1 無讓

渡權；經表演

人授權而收錄

於電影著作中

之表演，將該

電影製作增製

物時，該表演

人依§95-2II○2

亦無讓渡權 

X X 

表演人就其經

重製於錄音著

作之表演，依§

28-1II 有散布

權，惟視聽著

作上之表演無

散布權 



 

 257 

視聽著作上之

表演有無出租

權？ 

X X X（§9 只保護

附著於錄音物

上之聲音表演

才有重製權） 

○ §3Ib) X 

表演人就商業

用錄音物上之

表演依§95-3I

享有出租權，

惟電影著作上

之表演不能享

有。 

X X 

表演人就其經

重製於錄音著

作之表演，依§

29II 有出租

權，惟視聽著

作上之表演無

出租權 
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 其他    ○§3i b) 

出借權 

○ 

放送上之表演

被同步有線放

送時，表演人

依§94-2對有

線放送事業者

有報酬請求權 

 

被放送之表演

同步傳輸時，

表演人依§

102V、VI 對為

送信可能化之

人有補償金請

求權 

 

表演人就其表

演被私人錄音

或錄影時，依§

104-2I有私人

錄音錄影補償

金請求權 

  


